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RESUMO

A presente dissertacdo se debruga sobre a fase inicial do colonialismo Atlantico,
concentrando-se na ilha de Espariola no periodo situado entre 1492 e 1551. Mais
objetivamente, investiga deforma relacional os impactos da escraviddo sobre os
indigenas e africanos, bem como as diferentes formas pelas quais esses sujeitos
historicos interagiram, contestaram e moldaram sua realidade nos marcos iniciais da
conquista e da colonizagao do continente. Assim, a pesquisa se dispoe a realizar uma
andlise da exploragdo escravista e da resisténcia a colonizagdo, conectando as
histdrias indigenas e afro-americanas, com destaque para o caso da rebelido liderada
pelo cacique Enrique de 1519 a 1533. Esse episodio n&o s6 é um marco de resisténcia,
como permite explorar o feitio das relagdes étnico-raciais e as contraofensivas do
governo colonial.

Palavras-chave: escravidao 1; historia indigena e africana 2; resisténcia 3; politica 4;
direito colonial 5.



ABSTRACT

This dissertation examines the initial phase of Atlantic colonialism, focusing on the
island of Espariola in the period between 1492 and 1551. Specifically, it investigates
in a relational waythe impacts of slavery on indigenous and Africans groups. It inquires
as well the different formsthrough which these historical subjects interacted, contested
and shaped their reality in the initial milestones of the continent’'s conquest and
colonization. Thus, the research intends to carry out an analysis of slave exploitation
and resistance to colonization, connecting indigenousand Afro-American histories, with
emphasis on the case of the rebellion led by cacique Enriquefrom 1519 to 1533. Not
only is this episode a landmark of resistance, but it also allows to explore the shape of
ethnic-racial relations and the counter-offensives of the colonial government.

Keywords: slavery 1; indigenous and African history 2; resistance 3; policy 4; colonial
law 5.
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1 INTRODUGAO

La gente de esta isla y de todas las otras que he hallado y he habido noticia,
andan todosdesnudos, hombres y mujeres, asi como sus madres los paren,
aunque algunas mujeres se cobijan un solo lugar con una hoja de hierba o una
cofia de algodon que para ellos hacen. Ellos no tienen hierro, ni acero, ni armas, ni
son para ello, no porque no sea gente bien dispuesta y de hermosa estatura, salvo
que son muy temeroso a maravilla. No tienen otras armas salvo las armas de
lascafias, cuando estan con las imiente, a la cual ponen al cabo un palillo agudo; y
no osan usar de aquellas; que muchas veces me haacaecido enviar a tierra dos o
tres hombres a alguna villa, para haber habla, y salir a ellos de ellos sin numero; y
después que los veian llegar huian, a no aguardar padre a hijo; y esto no porque a
ninguno sehaya hecho mal, antes, a todo cabo adonde yo haya estado y podido
haber fabla, leshe dado de todo lo que tenia, asipafio como otras cosas muchas,
sin recibir por ello cosa alguna; mas

son asi temerosos sin remédio.
(COLOMBO, 1492, s.p.).!

As cartas de Cristovao Colombo para os Reis Catdlicos, desde 12 de outubro
de 1492, marcam o seu deslumbramento diante do arquipélago do Caribe. As
descrigdes dos indigenas, sob a pena do Almirante, evidenciam as caracteristicas
pacificas dos nativos, inserindo aquelas populagdes no imaginario europeu, como
aqueles que n&o geram perigos aos castelhanos e de facil conversao ao cristianismo.
O seu relato sobre Espafriola aponta ao paraiso, ao ouro e a vegetagédo abundante. No
entanto, em poucas décadas, “o paraiso metamorfoseou-se em inferno para os
indigenas e em purgatério para os europeus” (2006, p. 603-604), nas palavras dos
historiadores Bernand e Gruzinski. Meio século apdés a chegada dos primeiros
invasores europeus, a catastrofe, incomensuravel, cultural, econdmica, ecoldgica e,
sobretudo humana, assolou todo o Circuncaribe.

A presente dissertacdo trata dessa conjuntura inicial do colonialismo na

América, investigando de forma relacional os impactos do processo de conquista na

' La llegada de Colén a la Isla de Guanahani (en las Bahamas) el 12 de octubre de 1492. Disponivel
em: http://www.dominiopublico.gov.br/pesquisa/DetalheObraForm.do?select action=&co obra=5190.
Acesso em16 nov. 2022.



http://www.dominiopublico.gov.br/pesquisa/DetalheObraForm.do?select_action&co_obra=5190
http://www.dominiopublico.gov.br/pesquisa/DetalheObraForm.do?select_action&co_obra=5190
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llha de Espariola (atual Haiti e Republica Dominicana) sobre indigenas e africanos
submetidos a escraviddo. Além disso, em meio a catastrofe que impactava esses
sujeitos historicos, a analise salienta as diferentes maneiras que esses dois grupos
experenciaram e transformaram esse transcurso. Aolongo da pesquisa, percebeu-
se que para analisar a escravidao e a resisténcia era preciso recuperar os lagcos
entre as historias de indigenas e africanos. De forma particular, examina-se o caso da
rebelido liderada pelo cacique Enrique, episddio central e fio condutor proficuo das
relacdes étnicas, da escravidao e da resisténcia de indigenas e africanos, bem como

de impactoem toda a Histoéria das Américas e Circuncaribe por diferentes angulos.

Apresentagdo do problema

Grande parte dos estudiosos que trataram do Caribe ao longo do século XVI,
e posteriormente, mostraram a importancia dessa espacialidade, sobretudo, como
uma etapa inicial para a expansao nas areas continentais que se tornariam os grandes
centros da sociedadehispano-americana econémica e institucionalmente. Como bem
argumentaram Ida Altman e David Wheat (2019), é relegada ao Caribe a posi¢ao de
relativa quietude, sendo significativo apenas por seu valor estratégico e como meio do
comércio das indias. Com poucas excecdes aessa visdo, até bem recentemente essa
regido nao obteve atengdo dos académicos como aconteceu na enorme expansao do
conhecimento politico, social, econdbmico e transformador das regides andina e
mesoamericanas. No entanto, como sera realgcado nesta dissertacdo, no século XVI,
nenhuma outra parte das Ameéricas era mais global e multipla, em varios aspectos,em
relacdo & metrdpole, as ilhas do Atlantico e a Africa ocidental e ao préprio continente
hispano-americano como as sociedades do Circuncaribe. O crescimento
experimentado pelo Caribe foi veloz, abarcou consideravel diversidade religiosa,
politica e étnica, desenvolveu relagdes extensas, mesticagem, redes de intercambio
no Circuncaribe e o Atlantico, assim como era essencial ao projeto maior de
colonizagao hispano-americana (ALTMAN; WHEAT, 2019,p.12).

O mais surpreendente é que apesar do maior interesse pelo mundo atlantico

nas ultimastrés décadas, na maior parte desses estudos ndo ha — pelo menos até bem
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recentemente — um olhar mais estimulante e atento sobre esse inicio do Caribe
espanhol. A regido ndo era apenas,em muitos sentidos, um microcosmo do mundo
atlantico como argumentaram Altman e Wheat(2019, p.12-13), indiscutivelmente foi
também a primeira aparigao de pleno direito desse mundo, tornando-se o cenario para
conflitos e geopoliticas imperiais, além disso, abarcava o movimento e deslocamentos
de povos, hibridismo cultural e social, experimentagbes econdmicas e religiosas.

Em Espariola ocorreram as primeiras relagdes entre os indigenas
denominados “tainos” e os espanhodis. Muitos dos padrbes decorrentes dessas
primeiras interacdes informariam os contatos subsequentes no continente. Portanto,
o estudo dessa regido € importante por sua propria histéria e pela chave que fornece
para uma compreensao mais ampla do colonialismo europeu no Novo Mundo. Esta
pesquisa destaca o papel fundamental dessa espacialidade e seus povos como
essenciais na formacdo da sociedade colonial. Especificamente, buscou-se
argumentar que a escravidao foi um elemento estruturante e uma das praticas mais
significativas que se desenvolveram através do processo de colonizagdo e
“pacificacao” dailha, moldando asinstituicdes coloniais sociais, econémicas e politicas
(STONE, 2014).

Nesse sentido, cabe mengao aos recentes trabalhos de Erin Stone (2014;
2017; 2021), que assume a tarefa de mostrar como a escravidao indigena foi uma
pratica de longa duragéao eque néo foi limitada pelo avango da escravidao africana e
muito menos substituida em questdo de poucos anos. Esta dissertacdo buscou
contribuir com essa perspectiva, pois, nao s6 os europeus dependeram da escravidao
indigena por décadas, mas todas as outras poténcias coloniais posteriores
continuaram a escravizar os indigenas, elevando o numero de escravizados para
milhares ao longo das centurias (2014, p. 1-2). Esta analise ajuda a mostrar que,
embora otema da escravizagao dos africanos pinte a histéria do Novo Mundo, ela
precisa ser integrada com a escravizagao indigena ainda pouco conhecida. A
incansavel busca por novas fontes de escravos indigenas impulsionou rapidamente a
exploragao do Circuncaribe ao ponto que, nemcom o crescimento da presenga de
escravos africanos, os indigenas deixaram de ser escravizados. Pelo contrario,

durante o periodo de 1493-1552, estima-se que o comércio de escravos indigenas
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expropriou cerca de 250.000 a 500.000 indigenas pelo Circuncaribe (ROJAS, 2021).
Ou seja, a instituicdo da escravidao colocou os indigenas e africanos no mesmocircuito
de exploragcdo, em engenhos e minas, especialmente. As praticas e métodos de
ambos os tipos de escravidao se interpenetraram mutuamente ao longo dos séculos
(STONE, 2014, p.1-2).2

De acordo com Erin Stone, os indigenas, suas técnicas e redes foram centrais
na formagao desse comércio de escravos indigenas. Para ela, as conexodes, a politica
e 0 conhecimento dos tainos “ditaram” quem seriam os escravizados nas primeiras
duas décadas do século XVI. Entretanto, na década de 1520, esse quadro se
transformou com a continua reducdo da populacido nativa da ilha. Uma “mudanca
cultural” mais acentuada com a chegada de mais espanhdis ao ponto de enfraquecer
o poder dos caciques e agravar a situagao indigenano arquipélago (STONE,2014, p.
3). Nessa argumentacdo de Stone, esse contexto levaria ao auge do trafico de
escravos indigenas das décadas de 1520 e 1540, na qual a historiadora buscou
identificar esse fendmeno como uma “zona despedacgada” (shatter zone) por causa da
guerra, violéncia e escravizagao, mas, principalmente pela resisténcia ao colonialismo
interposta pelos indigenas (STONE,2014, p. 4). O uso dessa categoria pela
historiadora, baseia-se em um desdobramento da nogao de “estrutura da conjuntura”
delineada por Marshall Sahlins (1985). A categoria de Sahlins busca explicar o que
ocorre quando dois sistemas culturais diferentes colidem e como resultado vao se
mutuamente produzindo variados momentos em que essas estruturas estdo sobre a
mesa e sao continuamente interpretadas de maneiras diversas. De acordo Stone
(2014), a partir da década de 1520, a colisdo das estruturas presentes (indigena e
europeia) curvaram mais para um lado, ao ponto de eclodir nessa “zona despedagada”
que propiciou o emergir de uma nova paisagem e realidade social.

Normalmente, os estudiosos que tiveram como principal foco estudar os

aspectos do contato hispano-indigena em Espariola no século XVI, precisaram se

2 Para o caso de Esparniola é preciso ressaltar os excelentes trabalhos do historiador Carlos Deive
(1980; 1995) sobre a escravidao de indigenas e africanos. Embora os seus trabalhos ficassem
restritos as fronteiras nacionais,ainda assim, sdo fundamentais para tecer lagos dessa
escravidao indigena de uma forma mais ampla.
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atentar para dois processos relacionados: a emigragao dos indigenas das ilhas de
forma endémica ou adjacente ea imigracao/trafico de indigenas para essas ilhas. O
primeiro, seria exercido pelos indigenas com o sentido de evitar os contatos com os
espanhdis — como no caso das cimarronajes mais amplas ou uma forma de controlar
os contatos — e a segunda, seria imposto aos indigenas comouma politica mais ampla
para escraviza-los. Esses dois processos atuaram para transformar profundamente o
meio cultural e étnico de contato. Por isso, como bem argumentou Anderson-Coérdova,
a natureza das “culturas em contato” mutaram-se assim desde os primordios da
colonizagéao, o que dificulta ainda mais o estudo isolado das populagdes indigenas de
Espariola.No periodo estudado nesta pesquisa, 1492-1551, esses dois processos
ocorreram simultaneamente e sao importantes para a compreensao do cenario de
conexao cultural naquelasilhas. Entender essa dinamica demonstra a diversidade
étnica das comunidades indigenas do Circuncaribe envolvidas e como houve distintas
maneiras de interagir entre os proépriosindigenas, bem como com os espanhdis.
Também fornecem muitos indicios significativos parasustentar o argumento de que a
sobrevivéncia dos indigenas durante essa primeira metade do século XVI incluiu um
enorme contingente de indigenas “estrangeiros” e ndo apenas os indigenas nativos
de Espariola. Assim, o pesquisador precisa entender a dimens&o da heterogeneidade
de grupos étnicos implicados por este movimento endémico e mais amplo dasilhas,
ndo como um bloco de homogeneidade étnica e cultural (ANDERSON-CORDOVA,
2017, p. 2-4).

Na medida em que as leituras das fontes possibilitaram interpretacoes sobre
esse processo de “contato” e “transformacgao”, buscou-se problematizar as
permanéncias e mudangas das comunidades indigenas em um profundo dialogo com

a historiografia.> Rever essas questdes complexificam algumas visGes equivocadas

3 Os estudiosos interessados em entender esse processo de “contato”, aplicaram diferentes
categorias para abarcar essas culturas em interagdo e como elas mudaram ao longo do tempo, por
exemplo, valeram-se de categorias como aculturagdo, etnogénese, crioulizagao e transformagao
cultural. Para a pesquisa, torna-se mais importante destacar esse mosaico de maneiras distintas de
categorizar esse processo histoérico de forma sintética. A aculturagdo, por exemplo, é vista pelos
estudiosos de forma problematica, haja vista, a sua tendéncia a deixar estaticas as culturas e, como
resultado inevitavel, desloca-se a uma assimilagdo completa por parte da cultura “subordinada” pela
“dominante” ocidental. A etnogénese se preocupa em destacar o surgimento de novas identidades
étnicas ou culturais sustentados por uma adaptagéo a novos ambientes como resultado desses
contatos (ANDERSON-CORDOVA, 2017; ver também: ROJAS, 2012; BOCCARA, 2001). A
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projetadas sobre o inicio do periodo colonial, como a visdo binaria ou as rupturas
sociais e politicas internas as sociedades indigenasdo Circuncaribe. Segundo essa
perspectiva, indigenas e espanhdis se contradiriam radicalmenteem todos os aspectos
sociais e politicos. E fundamental mostrar que as identidades dos povos caribenhos,
e especialmente de Espariola, eram constituidas regionalmente e tinham notaveis
particularidades apesar das suas conexdes interilhas, e que suas relagdes tocavam
inimizades e aliangas, elementos centrais nesse primero século da colonizagao.
Superando essa visao binaria, € essencial evidenciar que cada grupo caribenho nao
era uma “totalidade monolitica”, como argumentou Eduardo Natalino para os
mesoamericanos — € que se encaixa perfeitamente para o Caribe —, mas um todo
constituido de partes articuladas politicamente e, em alguns casos, conflitantes
(NATALINO, 2019, p. 15).

As historiografias

A historiografia haitiana teve um percurso distinto da dominicana. No geral, as
convulsdes militares e politicas que afetaram o pais desde a sua Independéncia
geraram impactos na producgao intelectual, assim como na historiografia. Como
destaca Michel-Rolph Trouillo, as “narrativas historicas baseiam-se em entendimentos
prévios, que se baseiam, por sua vez, na distribuigdo do poder arquivistico” (2016 p.
97-98). No caso da historiografia haitiana, como argumenta o historiador, esses
entendimentos pretéritos foram profundamente marcados por procedimentos
ocidentais e convengdes. Diante dos obstaculos colocados por Trouillot, destaca-se

que a escrita e a leitura da historiografia haitiana demandam o dominio dos registros

crioulizagéo, conforme definido por Richard Price e Sidney Mintz (2003), descrevem a criagao de
novas instituicdes e culturas por africanos escravizados que tinham origens linguisticas e culturais
diferentes enquanto lutavam para dar e encontrar significados dentro de uma légica de plantation. A
transformacéo cultural, nas palavras de Armstrong, enfatiza o papel da agdo humana na conjuntura
de contato e as escolhas que os sujeitos histéricos fazem quando estao diante de condiges de
mudangas, o que permite investigar como os sujeitos utilizaram suas proprias solugdes criativas
para os desafios do cotidiano e, assim, construiram suas proprias identidades culturais. Em sintese:
“Os sistemas sociais emergentes incorporaram elementos de continuidade cultural dentro de
sistemas de mudanga cultural” (ARMSTRONG, 2013, p. 76-77). Para uma analise critica diante
desses termos empregados pelos estudiosos, ver o trabalho de Jodo Pacheco, “Uma etnologia dos
‘indios misturados” (1998).
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culturais e académicos ocidentais e da lingua francesa, premissas que ja excluema
grande parte dos haitianos da participagdo em sua produc¢do. A maioria dos haitianos
€ analfabeta e falante apenas do crioulo haitiano, o que reduz a produgéo para poucos
bilingues.O grosso dos acervos e da historiografia do pais esta em francés, inclusive,
boa parte dos trabalhos sobre o Haiti estd sendo publicado na Franga. Apenas em
1977, foi publicado o primeiro livro de historia escrita no crioulo haitiano, de autoria de
Trouillot, sobre a revolugaohaitiana (2016, p. 96-98).

A historiografia da Republica Dominicana, semelhante a outras regides do
Circuncaribe, esteve marcada inicialmente por uma O&tica eurocentrada.
Particularmente, a historiografia dominicana esta atrelada as crénicas e cartas do
periodo colonial como as de Cristévao Colombo, Pedro Martir de Angleria, Gonzales
Fernandez de Oviedo e Bartolomé delLas Casas. Assim, os temas que circularam
naqueles primeiros escritos giravam em torno do deslumbre das terras encontradas,
o exotismo dos indigenas e as glérias dos conquistadores. Para a historiadora Bridget
Breretonm, essas narrativas nao revelam as histérias do Caribe, pois estdo mais
vinculadas a uma tradigédo literaria do movimento de expansdo do Renascimento
europeu. Além disso, suas histérias destacam mais algumas ilhas do que outras
(BRERETON, 1999, p. 305-310).

O historiador Roberto Cassa (1993) fez um balango da historiografia da
Republica Dominicana na década de 1990, dividindo a historiografia da ilha em quatro
grandes periodos. A primeira, seria aquelas manifestagbes iniciais dos anos de
colonizagéo. A segunda, ele denominou de “historiografia liberal”, caracterizada por
buscar a legitimagao e consolidagdo do Estado dominicano frente ao expansionismo
haitiano, periodo esse considerado dos grandespensadores dominicanos. O terceiro,
periodo foi marcado pela ditadura de Rafael Leonidas Trujillo, de 1930 a 1961, quando
a produgao historiografica se proliferou pelos veiculos de divulgagéo da ilha seguindo
as diretrizes do Estado e os historiadores precisaram ser vinculados nessas
instituicées. Por fim, mostrou alguns representantes da historiografia recente apds a
ditadura de Trujillo em 1961 que ampliaram os temas de pesquisa.

Nas décadas da ditadura de Trujillo, a historiografia foi um dos veiculos para

a busca pela formacao de uma cultura nacional, em boa medida, sob os auspicios do
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governo. Nesse periodo surgiram muitas atividades culturais e agéncias que
ordenavam o que era a histdéria e asua “verdade”. Em 1931, foi criada a Academia
Dominicana de Histdria e nela destacam-se osprincipais temas que tém ocupado os
historiadores do século XX apds a sua fundacdo: o conceito de histdria; o ensino
de histéria; fontes histéricas; arqueologia; eventos comemorativos; historia colonial;
republicana e contemporanea; relacbes entre a Republica Dominicana e o Haiti;
Independéncia; nacionalismo; patrimonio histérico etc.*

Ademais, diantedesse cenario politico de legitimagado do governo de Trujillo,
a academia dominicana criou a sua revista “Clio” em 1933, que até hoje € o principal
portal para conhecer os debates histéricosdo pais (CASSA, 1993; PONS, 1999).

Entre os intelectuais do periodo da ditadura, destaca-se o Fray Cipriano
Utrera, um dosprincipais historiadores a se debrugar sobre as fontes primarias da era
colonial de Espariola. Com obras volumosas publicadas, apds a sua morte em 1958,
por Emilio Demorizi, € considerado um marco para aqueles que estudam a ilha. Sendo,
ainda hoje, leitura indispensavela sua obra sobre o cacique Enriquillo (1973).

A historiografia dominicana contemporanea continua muito ativa e cada vez
mais diversa em termos tedricos e metodologicos. Com o avango das revistas
cientificas e seminarios, publicagdes de livros e artigos, a histéria na Republica
Dominicana comega a se popularizar como disciplina e ocupacao intelectual. Os
historiadores dominicanos se destacaram nos ultimos anos aos estudos da historia
local e dos pueblos, bem como as biografiashistoricas. Essas historias procuravam
analisar eventos importantes para as cidades, mitos etc.,além disso, inumeras teses
e dissertacbes foram publicadas sobre a ilha no estrangeiro e internamente. Essa
historiografia € ampla e destacam-se muitos historiadores, por exemplo, José Ramon
Baez Lépez-Penha, Juan Biaggi, Juan Daniel Balcacer, William Hatch, Bernado Vega,
Adriano Miguel Tejada e o préprio Frank Moya Pons (PONS, 1999, p. 50-56).

Além do percurso historiografico que se desenvolvia na Republica Dominicana

4 O historiador Frank Moya Pons, em Historiografia dominicana contemporanea (1999), também fez
um balanco no final da década de 1990 e detalhou praticamente todos os temas tratados pelos
historiadores dominicanos e estrangeiros sobre a ilha. Nele consta uma lista enorme de
historiadores que se destacaramtratando alguns dos temas citados acima que constam nas
diretrizes da academia dominicana de histéria.
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por historiadores locais no século XX, o Caribe espanhol comecou a ser estudado
também pelos angléfonos. O gedgrafo Carl O. Sauer publicou o livro The Early Spanish
Main em 1966, sendoum dos trabalhos pioneiros para a literatura angléfona do Caribe
espanhol. O livro do gedgrafodetalhou os povos e os lugares da regiao, baseando-se
nos principais cronistas do periodo e fontes documentais publicadas, e langando um
olhar detalhado sobre os impactos dos espanhdise indigenas paralelamente. Para
alguns estudiosos, ele demonstrou as redes que ligavam uma espacialidade a outra,
promovendo as bases para a compreensao do Caribe espanhol como umaregiao
coerente, diversa e volatil. Entretanto, em vez de se tornar um classico que inspirasse
outros historiadores a discutir essa historia inicial do Caribe, o livro de Sauer, por
muitos anos,tornou-se uma espécie de manual definitivo ao invés de exemplar, e nao
levou outros estudiososanglofonos a se aprofundar nos temas que sugeria (WHEAT &
ALTMAN, 2019, p. 13).

Por outro lado, simultaneamente, os estudiosos de lingua espanhola, e até
mesmo da Espanha, estavam aumentando suas publicagdes. Um dos melhores
resultados foi a publicacdode importantes e crescentes compilacbes de documentos
transcritos, que continua até hoje e témbeneficiado aqueles que buscam estudar o
Caribe no século XVI. Essas pesquisas nos arquivos,suas digitalizacoes e publica¢des
tornaram possiveis a escrita desta pesquisa, por isso menciona-se a importancia dos
trabalhos de estudiosos como Genaro Rodriguez Morel (2007; 2020) por seus tomos
de fontes transcritas sobre Espariola nessa primeira metade do século XVI. Bem
como os trabalhos de Jalil Sued Badillo (2001; 2020), Frank Moya Pons (1982; 1987),
Esteban Mira Caballos (1997; 2010), e Francisco Moscoso (1999; 2013), que sao
leiturasessenciais para o entendimento socioecondémico e institucional inicial e sobre
os diferentes regimes de trabalho que se integraram nas Grandes Antilhas (ALTMAN,
2021).

Ao se considerar a historiografia que toca mais diretamente no objeto desta
pesquisa, pode-se destacar na década de 1980 os volumosos trabalhos do historiador
Carlos Esteban Deive que ampliou a gama de novas fontes no Arquivo Geral das
Indias.

De forma separada, ele escreveu o livro La Esclavituddel Negro en Santo
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Domingo, concentrando-o na histéria da escravidao africana na ilha de 1508 a 1844.
A importancia do trabalho de Deive esta na amplitude dada ao analisar a escravidéao
africana e sua heranga na cultura dominicana, um tema negligenciado pelos
estudiosos do inicio do século XX. Um dos elementos que chama a atengao € que
Deive ndo sublinhou a presencga da escravidao indigena nesse trabalho. Apesar disso,
em 1995, Deive publicou o livro La esclavitud del Indio, um trabalho fundamental e
riquissimo em detalhes sobre a escravidao desse grupo étnico no Circuncaribe, com
destaque para a Espariola no século XVI. Como é perceptivel, o autor trata as duas
formas de escraviddo como se acontecessem isoladamente uma da outra, a tarefa
destapesquisa € contribuir para pensar essas duas formas conjuntamente.

Como destaca Frank Moya Pons (1999), os estudiosos caribenhos atuais,
acompanhando um movimento mais amplo da historia social, passaram a ver a histéria
“de baixo para cima” destacando os africanos e os tainos como sujeitos historicos.
Fruto desses novos horizontes da historiografia caribenha, destaca-se a historiadora
Ida Altman (2007; 2017;2019; 2021) que, apesar de se dedicar a outros projetos sobre
a Ameérica Latina, também enriqueceu a historiografia caribenha. Inclusive, foi uma
das historiadoras que reanimou o debate e procurou fontes sobre a revolta indigena
liderada pelo cacique Enrique, o que resultou em um dos trabalhos mais lidos da
autora: The Revoltof Enriquillo and the Historiography, publicado em 2007. Esse
trabalho abordou a rebelido e a vida do cacique, bem como os seus impactos na
compreensao da historia do caribe espanhol e da América em geral. A sua analisede
Enrique provocou muito interesse nos estudiosos, porque se sabe pouco sobre a
época em que o cacique viveu e por suas caracteristicas Unicas.’

Altman descreve a rebelido da perspectiva de Enrique e demonstra que ela

se tornou uma referéncia aos espanhdis que incorporaram esses aprendizados em

5 Recentemente foi publicado um artigo na revista Clio da Republica Dominicana, do historiador Juan
Daniel Balcacer, Enriquillo: historia y leyenda (2021). Nesse trabalho, Balcacer busca por em
evidéncia as duas vertentes que perpassa a historia de Enrique: a histéria e a lenda. A primeira, a
histérica, esta atrelada aos documentos histéricos da época colonial. A segunda, a lenda, foi
construida a partir do canone literario indigenista da segunda metade do século XIX, especialmente
aplicada no romance de Manuel de Jesus Galvan.A questao para o historiador é que ainda se
perpetua na memoria dominicana a imagem de Enrique da ficcdo e ndo se sabe quase nada do
Enrique historico. Esta dissertagdo também contribui nesse sentido ao destacar o Enrique histérico
de forma critica possibilitando a complexificacao desse sujeito na histéria da ilha.
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suas respostas a futuras rebelides e formagdes de quilombos (ALTMAN, 2021, p. 7-
8; 2007). Seguindo os caminhos dados por Altman, Erin Stone vem complexificando
a analise sobre essa revolta indigena, conectando-a a revolta africana de 1521, o que
traz novas hipéteses e significados (2013; 2014). A contribuigao da tesede Erin Stone
(2014) no que tange a rebelido de Enrique para esta dissertagao € incontornavel,pois,
a historiadora enriquece o estudo de caso articulando fontes primarias a historiografia
maisrecente. Como se analisara, a revolta de Enrique e seu desfecho questionam as
relagcdes hispano-indigenas, pois enfatizavam o reconhecimento daqueles indigenas e
sua integracdo na sociedadediante das condi¢gdes impostas, criando-se um enclave no
processo de conquista da ilha.®

Em suma, esta dissertacdo dialoga com diferentes historiografias que
envolvem a escravidao, a resisténcia, a conquista espanhola e a histéria detainos e
africanos. Salvo algumas exceg¢des, ha poucos trabalhos que buscam unir as
historiografias sobre a escravidao africana ea historiografia dos povos indigenas.’
Sem duvidas, esta abordagem pode promover ganhos analiticos e gerar novas
perguntas e problemas que analisam as multiplas relagdes entre esses grupos em sua
totalidade. Entretanto, a revolta liderada por Enrique é o exemplo evidente dos
elementos explicitados. De fato, a rebelido no Bahoruco e seu legado amalgamam a

histéria deindigenas e africanos.

As fontes

Para o estudo de Espariola, manifesta-se o problema das fontes que,

inclusive, todo o historiador se depara, pois ela se apresenta diversa e desigual,

6 O uso da categoria “enclave” na pesquisa esta em didlogo com a explicagio proposta por Robert
Schwaller, em Contested Conquests (2018). A partir da reformulagéo colocada pelo autor de que os
quilombos também s&o processos de “conquistas quilombolas”, estabelece-se uma visdo mais
heterogénea das paisagens coloniais. Sendo assim, “sua presenga (dos quilombos) persistente na
paisagem demonstra que, apesar das reinvindicagdes espanholas de soberania, os espanhodis nao
controlavam efetivamente todas as terras que alegavam ter conquistado” (2018, p.638). Ou seja, a
formacgao de quilombos como um enclave é dizer que ele éum territério com distingdes sociais,
culturais e politicas, cujas fronteiras geograficas permanecem dentro dos limites de outro territério.
Para uma analise mais ampla e recente da cimarrronage nessa perspectiva, ver também Crystal
Eddins, Maroon Movements Against Empire (2022).

7 Cabe mencionar as iniciativas da historiadora Crislayne Alfagali que vem incentivando o debate
e promovendocursos de extensao e simposios tematicos nessa diregéo.
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essencialmente, quanto ao niumero escasso de fontes escritas por ndo europeus.?
Em contrapartida, as fontes espanholas sdo abundantes e distintas no que
toca aos periodos e assuntos tratados, bem como se acham, em sua maioria,
publicadas em compilagdes e volumes disponiveis nos meios digitais. Com essa
possibilidade de acesso, esta dissertagao baseia-se em documentos produzidos pelos
agentes seculares que administravam os interesses da Coroa em Espariola, as suas
correspondéncias, normativas, ordenangas e Reais cédulas. Também se utiliza de
diferentes relatos escritos nas cronicas do periodo, bem como testemunhos e listas.
O corpus documental é composto por diferentes repertérios de fontes. As
normativas estdo na compilagéo inserida no volume Leyes para esclavos, editado por
Manuel Lucena Salmoral (2000). Além disso, o historiador Genaro Rodriguez Morel
vem compilando uma série de documentos do Archivo General de Indias, com
destaque para a compilagdo de Reais Cédulas e Provisiones de 1511-1560, referente
a Espanola, Documentos para el estudio de la historia colonial de Santo Domingo
(2018). Também foram consultados os textos da relagdo decontas da Real Fazenda
de Santo Domingo, Cuentas de las Cajas Reales de Santo Domingo 1520-1525(2020),
organizado por Genaro Rodriguez Morel, sobretudo o documento que relatou os
gastos gerados pela guerra do Bahoruco entre 1529 e 1533. Além das
correspondéncias sobre o cacique Enrique e a sua rebelido em Cartas de la Real
Audiencia de Santo Domingo, 15630-1546 (2007), editada por Morel. Ademais, também
foram analisados osdocumentos referentes ao Repartimiento de Alburquerque de
1514 e o Interrogatorio Jeronimiano de 1517, ambos compilados por Emilio Demorizi
em Los Dominicos y las Encomiendas de Indios de la Isla de Espariola (1971). Como
adverte Luis Rafael Burset Flores(2018), a documentagao oficial e seu discurso n&o
sdo objetivos e nem evidentes em suas descri¢des, mas a0 mesmo tempo séo as

fontes mais proximas temporalmente e revelam “el espiritu de los tiempos”.

8 O projeto NEXUS1492 é uma das vias mais avangadas para os historiadores ampliarem os
seus estudos com aspesquisas dos arquedlogos no que se refere ao Caribe. As pesquisas
realizadas nesse projeto buscam investigaros impactos dos encontros coloniais no
Circuncaribe, bem como o nexo dessas interagdes e as dindmicas interculturais de indigenas,
africanos e europeus em diversas escalas temporais e espaciais. Disponivel em:
https://www.universiteitleiden.nl/nexus1492/about. Acesso em 18 nov. 2022.
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Também foram consultadas, como mencionado, obras de diversos cronistas
que escreveram no século XVI. Suas descricdes constituem fontes de necessaria
referéncia para compreender os impactos da colonizagao espanhola no Circuncaribe,
a etnografia e as organizagdes socioeconémicas. Destacam-se os livros Historia de
las Indias (1875-1876) e Apologética Historia Sumaria (2021), de Bartolomé de Las
Casas; o livro Décadas del Nuevo Mundo (1970), de Pedro Martir de Angleria; a crénica
Sumario de la Natural Historia de Indias(1950) e a Historia General y Natural de las
Indias, Islas y Tierra Firme del Mar Océano (1851), de Gonzalo Fernandez de Oviedo.®
Os textos consultados das obras dos cronistas foramelementares para as analises da
vida e a rebelido do cacique Enrique nessa primeira metade doséculo XVI.

Os historiadores que analisam a documentagao castelhana com o intuito de
entender associedades indigenas e africanas, deparam-se com muitas questdes
tedrico-metodoldgicas. Talvez a mais significativa delas se refira aos filtros utilizados
em todas as informacgdes presentes na documentacdo. Por meio das fontes escritas
utilizadas nesta dissertacgao, dificilmente o historiador conseguira ter um contato direto
com seu objeto de estudo, normalmente o seu dialogo sera com o emissor europeu
que nas primeiras linhas ou camadas do documento expde o seu olhar variavel sobre
o Outro. Cabe assim olhar e extrair criticamentenas entrelinhas da documentacao as
informacgdes que detalham alguns aspectos do seu objeto: a organizacédo social,
questdes econdmicas e politicas, elementos demograficos, descrigdes da geografia e
da natureza, bem como as agdes desses sujeitos historicos. Somente revestindo esta
pesquisa com essa metodologia de leitura das fontes castelhanas se consegue
encontrar elementos, indicios e informagcdes que auxiliam a compreensdao das
histérias dos indigenas e africanos de Espariola em sua relagdo com os espanhdis ao

longo do século XVI.

9 Como argumentou Ulises Gonzales Herrera, as obras dos cronistas das indias Ocidentais precisam
ser analisadas com uma lente critica, pois eles viveram entre o final do século XV e inicio do século
XVI, e experenciaram transformagdes culturais, sociais e econdmicas enormes na Peninsula
Ibérica. Cada autor estudado possui suas particularidades, oficios e o papel de olhar e julgar a
colonizagao e o processo de conquista, bem como as populagées indigenas e africanas, com as
suas concep¢des morais inseparaveis daépoca em que viveram (HERRERA, 2015, p. 12-13).
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A estrutura da dissertacao

Esta dissertacdo é composta por trés capitulos. O primeiro deles, Os
indigenas e o dilema da colonizag&o: conexées pretéritas, hostilidade e a escravidéo,
tem por objetivo reconstituir a historia dos habitantes de Espafiola num quadro mais
amplo que possibilite conecta-la ao processo de colonizagédo. Assim, esse capitulo
analisa o processo de transformacgao cultural, étnico, social, politico e econémico das
sociedades indigenas, bem como destaca o desenvolvimento da escravizagao
indigena nessa primeira metade do século XVI. O capitulo dois, O ftréafico
transatlantico de africanos, ordens religiosas e o cativeiro, debruga-se sobre trés
fenbmenos que modificaram a sociedade de Esparola: o Repartimiento de
Albuquerque de 1514; o governo dos Jerdnimos de 1517-1519 e o desenvolvimento
do trafico transatlantico de escravizados africanos. Esses processos e eventos
articulados contextualizam e integram a histéria indigena e africana da ilha, bem como
fornecem os arranjos essenciais que estruturam a rebelido de indigenas e africanos.
O terceiro capitulo, A revolta do cacique Enriquillo: indigenas e africanos (re)formando
o0 mundo colonial caribenho,tem como finalidade examinar a histéria de um cacique
que se rebelou por 14 anos, provocou um estado de guerra, por mobilizar distintos
grupos a se locomoverem e a formarem comunidades distantes das autoridades
coloniais e, por fim, ratificou o fim da sua rebelido de forma inédita ao ponto de servir

de base para as futuras negociagdes envolvendo indigenas e africanos cimarrones.
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2 CAPITULO I - OS INDIGENAS E O DILEMA DA COLONIZAGAO: CONEXOES
PRETERITAS, HOSTILIDADE EA ESCRAVIDAO

A “ocupacéo colonial” em si era uma questao de apreensédo, demarcacao e afirmagao

do controlefisico e geografico — inscrever sobre o terreno um novo conjunto de relagées
sociais e espaciais. Essainscricao (territorializacdo) foi, enfim, equivalente a produg¢ao de
fronteiras e hierarquias, zonas e enclaves; a subversdo dos regimes de propriedade
existentes; a classificagdo das pessoas de acordo com diferentes categorias; extragao de
recursos; e, finalmente, a produgdo de uma ampla reserva de imaginarios culturais.
Esses imaginarios deram sentido a instituicdo de direitos diferentes, para diferentes
categorias de pessoas, para fins diferentes no interior de um mesmo espago, em resumo,
o exercicio da soberania. O espacgo era, portanto, a matéria-prima da soberania e da
violéncia que sustentava. Soberania significa ocupagéo, e ocupagéo significa relegar o

colonizado em uma terceira zona, entre o status de sujeito e objeto. [...]

(Achille Mbembe, Necropolitica, 2011).

2.1 A ESTRUTURA DOS “TAINOS” DE ESPANOLA E OS PRIMEIROS CHOQUES
DA COLONIZAGAO

Quando Cristovao Colombo cravou sua ancora no Caribe, ele e seus pares se
inseriramnuma rede milenar de distintos grupos étnicos. Toda aquela diversidade foi
desde logoencoberta. O “indio” constituiu “una categoria que borré y mezclé origenes
étnicos, al tiempo que homogenizé a los individuos como sujetos dominados,
compelidos a ajustar se a las normas del poder colonial” (ULLOA; ROJAS, 2018, p.

12)'0. Outro problema é que, erroneamente, a histéria do Caribe e da América de

0 No presente trabalho, apesar dos problemas inerentes, optou-se pelo uso do termo “indigena” e da
denominagdo étnica mais comum, por exemplo, “taino” e “carib”, para designar os povos que
habitavam o Caribe desde antes da chegada dos europeus. Contudo, compartiihamos das reservas
assinaladas por estudiosos do tema como Pedro Cardim quanto ao emprego desse tipo de
terminologia, sobretudo quanto a sua origem colonial e “conotagdo desclassificadora”. Como
sabemos, a palavra ‘indio’ é problematica em muitos ambitos da América atual; o termo ‘indigena’
levanta igualmente muitas reservas, sobretudo para quem estuda o colonialismo na Africa e na Asia
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colonizagdo espanhola, de um modo geral, foi dividida em dois periodos, o “pré-
hispanico” e o “colonial”. De um lado, como argumenta Eduardo Natalino, registra-se
um enorme hiato temporal, de 20 ou 30 mil anos, em que os povos indigenas foram
artifices de sua proépria histéria, mas, supostamente, de uma histéria deficitaria,
monolitica ou, no maximo, “morna”, marcada por continuidades marcantes e pela
manutengdo zelosa de tradi¢des (NATALINO, 2014). Sendo assim, essas seriam
sociedades aparentemente mais inclinadas aos estudos dos arquedlogos e
antropdlogos. De outro, um arco temporal de 500 anos, em que aparentemente os
indigenas perderam as rédeas do devir historico, como assinala Natalino, isso teria
feito a histéria acelerar, gerando mais mudangas e transformacgdes nestes ultimos
séculos do que em milénios do periodo anterior. Essas transformagdes seriam
essencialmente decorrentes dos processos econdmicos, sociais e politicos,
desenrolados nos marcos do colonialismo e, depois, da formagcdo dos estados
nacionais do continente americano. Esse periodo, portanto, seria mais inclinado aos
historiadores (NATALINO, 2014, p. 219).""

Em vez disso, este capitulo destaca que antes da chegada europeia, as ilhas
do Caribe foram palco de multiplas transformacdes e conexdes. Ao invés de uma
paisagem estatica e vazia, o Caribe compunha-se de uma teia de ilhas populosas e
culturalmente aprimoradas, cujos habitantes tinham suas particularidades, mas viviam
conectados uns aos outros por lagos de parentesco, aliancas politicas e redes
comerciais (STONE, 2014). O mar caribenho, em muitos casos, serviu como um
caminho conectando muitos povos indigenas e culturas entre si. Os povos nativos nao

estavam isolados uns dos outros, nem suas relacbes eram apenas conflituosas e

dos séculos XIX e XX; quanto ao termo ‘nativo’, trata-se de um vocabulo que também tem uma
histéria complexa e uma semantica bastante ambivalente. Na falta de uma palavra que evite a ideia
simplificadora e homogeneizadora de ‘indio genérico’ e que melhor traduza a enorme variedade dos
povos originarios do Circuncaribe, optou-se por usar termos como ‘indigena’, ‘nativo’ com a plena
nogcado de que as alternativas também levantam tantos ou mais problemas. Recorre-se a essas
palavras com a consciéncia, também, do enorme esforgo que os intelectuais indigenas tém
desenvolvido no sentido de se reapropriarem do vocabulario colonial e de revalorizarem as suas
identidades (CARDIM, 2019, p. 32-33).

" “Aunque en Ultima instancia se gesta una dicotomia (indigena-precolombino-objeto de estudio
arqueoldgico e indio-mundo colonial-objeto de investigacion historica) lacategoria es mas fluida de
lo que parece porque se despliega em diversos momentos y contextos, desde una
construccioncompleja y variable, pudiendo ser analizada también por diversas disciplinas o
mediante enfoques interconectados” (ULLOA; ROJAS, 2018, p.11).
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distintas, como na vers&o colonizadora dos acontecimentos (STONE, 2014, p.17). Em
algumas conjunturas mantinham relagdes longinquas entre, por exemplo, as regides
mesoamericanas e as sul-americanas. Contudo, seus lagos ndo eram iguais ou
homogéneos. As ligacbes entre o Leste das ilhas de Cuba, Espariola e Porto Rico
eram mais fortes do que os lagcos entre o Oeste de Cuba e as Pequenas Antilhas, por
exemplo. As adversidades do periodo pré-colombiano e os conflitos entre as
liderangas indigenas internamente ou entre as ilhas ajudaram a delinear as primeiras
relagdes entre os castelhanos e povos caribenhos.

E importante destacar que nomenclaturas como “Taino” e “Carib” foram
construidas no periodo pés-conquista e tinham claros objetivos politicos espanhais,
como a legalizagédo do comércio de escravos indigenas (STONE, 2014, p. 17-18).12

De acordo com José Oliver, “os chamados nativos Taino Classicos nao
compartilhavam ou construiam da mesma forma sua identidade, ou sua ‘identidade

”m

de taino” (OLIVER, 2009, p. 4). Na verdade, essa categoria € mais bem abordada
como um mosaico de grupos sociais com diversas expressdes de “Tainoness”.
Portanto, nem todos eles eram tainos no sentido classico cunhado por Irving Rouse e
outros no século XIX-XX. E importante questionar essas categorias e contextualiza-
las, bem como entender as limitagdes das fontes primarias, ou seja, a maior parte das

informacgdes surge da revisdo critica das fontes histéricas do século XVI, mais

2 A intengdo de se debater essas duas categorias historicas é, essencialmente, para entender a
construgao discursiva e as agdes politicas por parte dos espanhdis em relagédo aos indigenas, de
um modo geral, nas fontes do século XVI e especificamente sobre a legalidade da escravidao
indigena. Sabe-se dos riscos de limitar toda uma gama de povos indigenas do Caribe a uma
“analise dualista”, por isso concorda-se com Stephan Lenik que é preciso avancar nos estudos
locais e avancgar na precisao dos termos ao lidar com esses grupos étnicos. “Tanto a evidéncia
histérica quanto a arqueolégica mostram que a identidade caribe determinada pelos europeus e
posteriormente adotada por alguns povos nativos obscurece uma realidade mais complexa e
multifacetada. Em vez de impor uma identidade regional ap6s 1492, pode ser mais produtivo para
trabalhar a partir de locais individuais. A costa norte de Dominica agora esta mais bem definida, mas
outras regides permanecem inexploradas. O problema caribenho poderia ser esclarecido com uma
sintese regional cuidadosamente construida diferenciando entre as ocupagdes pré-colombianas,
periodo de fronteira e periodo colonial e equilibrando os dados etno-histéricos e arqueolégicos como
fontes complementares” (LENIK, 2012, p. 97-98). Para uma discussdo mais recente sobre os
“Caribs”, ver também: Jimmy Mans Centros indigenas de conexién en las isla soccidentales de
Sotavento (1493-1631) (2018).
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especificamente, dos escritos de Ramon Pané (1497-1498), Bartolomé de Las Casas,
Gonzales de Oviedo, entre outros (OLIVER, 2009, p. 4).13

Assim, a tarefa de descrever os processos sociais e econdémicos dos povos
caribenhos passa pela enorme diversidade que os caracterizavam, isto €, apesar de
suas possiveis origens geograficas semelhantes, os povos indigenas do Caribe apos
séculos de ocupacdo das ilhas ndao compunham um bloco monolitico e uniforme.
Inclusive o historiador Franklin Knight argumentou que €& preciso levar em
consideragao que na chegada dos espanhdis os indigenas ja estavam em processo
de mudangas internas (1990, p. 22-23). Em Espafiola, os mensageiros indigenas
encontrados por Frei Ramon Pané tinham duas linguas distintas: o Macorix e a lingua
“Taina” mais largamente falada. A lingua “taina” é integrante da subfamilia da parte
norte Maipuran, que esta atrelada a ampla linhagem linguistica Arawakan que se
ramificou pelas terras do Norte da América do Sul.

Os indigenas que povoavam grande parte das Grandes Antilhas foram e ainda
sdo denominados como “Tainos”, desde que o termo foi cunhado pela primeira vez
por Constantine Samuel Rafines em 1836 (OLIVER, 2009, p.6). Contudo, o termo
“taino” designava originalmente um estrato da elite indigena e ndo especificamente
um grupo étnico. Em termos especificos, o termo “taino” significa “bom” ou “nobre” ou
“‘prudente”, e foi usado apenas duas vezes em um relato da segunda viagem de
Colombo por Alvarez Chanca, médico do Almirante, em um contexto singular escrito
a Coroa em 1493."* Apesar disso, ainda € muito dificil determinar se os indigenas se

referiam a si mesmos como “tainos” antes da chegada de Colombo." Ja no ambiente

3 A historiografia que se encontra na lingua inglesa foi traduzida para o portugués nas citagdes
diretas.

14 “Esta foi uma resposta aos espanhois dos nativos de Boriquén que haviam sido capturados pelos
chamados caribes de Guadalupe e que desejavam fugir em navios espanhdis para voltar para
casa em Porto Rico. Em outras palavras, com esse termo eles estavam efetivamente dizendo algo
como ‘nés somos os caras bons e prudentes’, ao contrario desses outros. Apds essa mencgao
singular, o termo n&o deveria ser usado novamente até o final do século XIX, primeiro por Daniel
Brinton (1871), mas apenas para se referir a uma classificagao linguistica e, a seguir, como
observado, por Rafinesque em um sentido cultural mais amplo” (OLIVER, 2009, p. 6).

15 Muitos estudiosos identificam que isso significou homogeneizar muitas comunidades diversas
abaixo do termo ‘taino’, uma inadequada denominagao e que n&o é considerado um etnénimo
pelos colonizadores, mas extensamente difundido nos discursos arqueoldgicos e histéricos sobre
o Caribe no presente (CURET, 2014; RODRIGUEZ RAMOS, 2010; ROJAS, 2008; ROJAS;
ULLOA, 2018, p. 12).
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colonial, foi corriqueiramente usado pelos espanhodis para distinguir os indigenas
aparentemente pacificos das Grandes Antilhas em relacdo aos mais “barbaros” e
“selvagens” das ilhas adjacentes (STONE, 2014; 2021; PANE, 1974, p. 5).

Frequentemente os espanhdis se referiam aos habitantes dessas ilhas como
“indios”, “indios dessas indias Ocidentais”. Em algumas Reais Cédulas e listas dos
repartimientos e encomiendas — formas de trabalho compulsério que serao analisadas
posteriormente —, os indigenas eram listados em sua maioria pelo nome ou titulo, ou
se pertenciam a este ou aquele lugar. Por exemplo, o topénimo “Juanillo de Caguana,
cacique de Caguas”, ou aqueles que eram ligados aos seus caciques, “Isabel
Cayaguax de Humacao”. No sentido coletivo, os escritos espanhdis foram deficitarios.
Além de “indios”, existe o termo “Lucayo” para os indigenas das Bahamas. “Este termo
€ um composto de luku ou loko (que significa ‘pessoa’, no singular) e kayo (‘ilha’)’
(OLIVER, 2009, p. 6-7).

Em resposta a Cristévao Colombo, um indigena das Bahamas disse “que ele
era uma ‘pessoa [da-] ilha’, - isto é, ‘um ilhéu’; uma excelente autodesignag¢ao, mas
dificilmente uma identificagdo de membro de um determinado governo ou grupo étnico
mais amplo” (OLIVER, 2009, p. 7). Outras designagdes foram criadas por nativos a
outros nativos, assim como os préprios espanhodis os comparavam ao seu repertorio
de imagens, sublinhando as diferencgas, ora pelo cabelo, lingua e demais elementos
como se vera mais adiante (OLIVER, 2009).

Em suma, os teores das referéncias e autodenominagéo dos indigenas ainda
permanecem em muitos aspectos raros em relacdo ao individual, familiar, local e
politicas mais amplas. O que esta evidente, porém, é que existia uma pluralidade de
agrupamentos sociais, cruzando tanto fronteiras linguisticas e culturais quanto as
lealdades politicas, originarias de diversos territorios e tradigbes (OLIVER, 2009, p. 7).

Os arquedlogos José Oliver (2009), Corinne L. Hofman (2011), William F.
Keeagan (2010) e Jorge Ulloa Hung (2005), ao proporem novos modelos explicativos
para as migragcdes que propiciaram a ocupagao originaria das ilhas caribenhas
comegaram a questionar a hipdtese unidirecional amplamente aceita — teoria do

“trampolim” — inicialmente proposta na década de1950 e 1960, especialmente por
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Irving Rouse.'® Embora os “Tainos” habitassem as Grandes Antilhas em 1492, levou
milhares de anos para que essas etnias e grupos linguisticos florescessem. Cada vez
mais os arqueologos langam luz sobre as redes pré-coloniais no amplo Caribe, visto
que as conexdes de comeércio e parentesco presumem revelar os caminhos de
migragdes pretéritas. Iniciando, aproximadamente, ha 6000 anos, os indigenas do
territorio atual colombiano, venezuelano, amazénico, bem como das costas do México
e Yucatan, comecgaram a se deslocar em direcdo as Grandes Antilhas (Mapa 1). Apos
as ocupacgoes iniciais no Caribe, fluxos sucessivos de grupos étnicos continuaram a
habitar as llhas.

Curiosamente, muitas ilhas das Pequenas Antilhas permaneceram,
supostamente, despovoadas até alguns séculos antes das embarcagdes europeias
chegarem. Assim, cada um desses grupos étnicos trouxe consigo distintas tradigbes
de horticultura, ceramica e mitologias que configuraram a cultura “taino” de forma mais
ampla. Essas migra¢des nao foram caminhos sem volta. Novos estudos sugerem que
os habitantes das Antilhas fizeram viagens de ida e volta para sua terra natal no
continente, por séculos. Esses deslocamentos provavelmente continuaram até
mesmo no periodo colonial e assumiram muitas formas, desde o comércio e ataques
hostis, resisténcia a ocupagéao colonial e mesmo tentativas de colonizagdo (STONE,
2014, p. 21).

8 Ja na década de 1950, Irving Rouse, um dos inauguradores da arqueologia caribenha, “baseando-
se em uma estrutura de taxonomia cultural, imaginou que as ilhas caribenhas foram colonizadas
em um modo de degrau a partir do nordeste da América do Sul” (HOFMAN; HOOGLAND, 2011, p.
15-16). O que normalmente se chama teoria do “trampolim” é porque Rouse “sugeriu que a
difulsdo cultural era o resultado do movimento da populagdo ou migragéo do continente para as
ilhas, baseando-se em evidéncias arqueoldgicas, linguisticas e biolégicas” (HOFMAN;
HOOGLAND, 2011, p. 15-16). Ou seja, quase que literalmente essa migracdo em massa foi
“pulando” de ilha em ilha por centenas de anos. O que os arquedlogos estao revisitando e
criticando nos ultimos anos é esse evento ser bastante unidirecional e unilinear. Por exemplo,
“‘Rompendo com a hipétese unidirecional, um modelo multilinear, reticulado e mais cadtico para o
assentamento de ilhas foi proposto por Keegan, pelo qual a travessia direta do continente sul-
americano para Porto Rico e as Pequenas Antilhas do norte é imaginada, minimizando o
tradicional modelo de trampolim através das Pequenas Antilhas” (HOFMAN; HOOGLAND, 2011,
p. 15-16).



33

Mapa 1 Migragao para as Antilhas

Caminhos de migracao para as Antilhas maiores e menores

Migracoes por anos
— 6,000 AEC » 2,000 AEC — 1300 EC
» 4000 AEC —- 400 AEC — 1,400, EC

Fonte: Editado por Richard Stone (2021, p. 20).""

Os habitantes de Espariola viviam em aldeias organizadas chamadas de
cacicazgos ou em chefias. Além disso, havia dois grupos étnicos nao considerados
“tainos”, os (ja mencionados) Macorixs e os Ciguayos, que pertenciam a troncos
linguisticos distintos e habitavam na costa norte de Espafiola. Segundo o proprio

Colombo, eles se diferenciavam por suas vestimentas, cabelos e armamentos.'® Os

7 STONE, Erin Woodruff. Captives of Conquest: Slavery in the Early Modern Spanish Caribbean.
Universityof Pennsylvania Press, 2021, p. 20. Editado por Richard Stone.

8 “Es aqui de saber, que un gran pedazo desta costa, bien mas de 25 6 30 leguas, y 15 buenas y aun
20 de ancho hasta las sierras que hacen, desta parte del Norte, la gran vega inclusive, era poblada
de una gente que se llamaban mazoriges, y otras cyguayos, y tenian diversas lenguas de la
universal de toda la isla. No me acuerdo si diferian estos en la lengua, como ha tantos afios, y no
hay hoy uno ni ninguno a quien lo preguntar, puesto que conversé hartas veces con ambas
generaciones, y son pasados ya mas de cincuenta afos; esto, al ménos, se de cierto, que los
cyguayos, por donde andaba agora el Almirante, se llamaban cyguayos porque traian todos los
cabellos muy luengos, como en nuestra Castilla las mujeres” ujeres”(LAS CASAS, 1875, Tomo |,

p. 434).
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espanhois descreveram os Ciguayos como sendo mais agressivos e belicosos. Em
parte, consideravam essas caracteristicas em fungédo de seu isolamento geografico,
ja que habitavam uma zona pequena e fronteirica. Muito embora os Macorixs e 0s
Ciguayos se distinguissem (apesar de ser dificil precisar linguisticamente,
geneticamente ou culturalmente), eles ainda mantinham certas conexdes com outros
cacicados, como se vera em algumas aliangas e conflitos contra os espanhodis
(WILSON, 1990; LAS CASAS, 1875). Adentrar especificamente na estrutura social e
na organizacdo politica dos “tainos” de Espariola; os seus cacicazgos, as suas
divisbes sociais, por exemplo os nitainos e naborias; 0s principais caciques e suas
linhagens, bem como as suas cosmologias servem para sustentar as diferentes
interpretacdes que eles tiveram em suas relagdes politicas com os espanhdis, além
de buscarem certas vantagens competitivas na ilha (PONS, 1973; HOFMAN; HUNG,;
HOOGLAND, 2016).

A historiografia em convergéncia com as fontes dos cronistas, relatam que
Espafiola era dividida em cinco grandes cacicazgos (ANDERSON-CORDOVA, 1995;
WILSON, 1990; PONS, 1973; AREVALO, 2019). Bartolomé de Las Casas escreveu
detalhadamente algumas informacdes sobre essas organizagdes sociais e politicas,
por exemplo, o cacicado de Marién se localizava no noroeste da ilha, e era liderado
por Guacanagari. Outro, na regido do Vale de Vega Real, era chefiado por Guarionex
de Magua. No Oeste, encontrava-se o cacicado de Bohechio, que com a sua morte
veio a ser liderado por sua irm& Anacaona em Jaragua. Ao sul das cordilheiras
centrais, em Maguana, o cacique principal era Caonabo. Em Higley, na regiao
Sudeste, era a cacica Higuanama que chefiava. Para dar a dimensao do poder
daquelas liderangas ou guamiquina (chefe supremo), Las Casas enunciava que “Los
sefores que a estos cinco reyes obedecian eran innumerables, y yo cognosci grande
numero dellos y, no poco sefores, sino que tenian subditos infinitos. Deciase tener
Guarionex, rey de la Vega Real, outro rey o sefor por vasallo” entre outros, “llamado

Uxmatex, que seforeaba en la 21 provincia de Cibao [...] que cuando lo llamaba el rey
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Guarionex le venia a servir con 16,000 hombres de pelea” (LAS CASAS,1566, p.
2654).1°

Essa divisdo ndo € unanime e nem todos os cronistas aceitaram essa versao
colocada por Las Casas (também por Fernandez de Oviedo) sobre esses cinco
principais cacicados da ilha. Por exemplo, Pedro Martir de Angleria, baseando-se nos
conhecimentos geograficos do cosmografo Andrés Morales, que por ordem de Nicolas
de Ovando efetuou um mapa em 1508 de Espariola — “sefala otros cinco cacicazgos
o demarcaciones con los nombres de Caizcimu, Caiabo, Hyabo o Huhabo, Bainoa y
Guaccaiarima, que incluyen veintisiete subdivisiones. Pero lamentablemente no da los
nombres de los caciques que los encabezaban” (AREVALO, 2019, p. 138; ANGLERIA,

% De acordo com Marcia M. Arcuri, em Tribos, Cacicados ou Estados?, “os estudos antropolégicos
sobre a América indigena publicados nas décadas de 1940, 1950 e 1960 deram origem a um
intenso debate sobre a natureza da organizacao social e politica dos povos amazdnicos, uma
polémica que influenciou de forma determinante as investigagbes arqueoldgicas e etnologicas
brasileiras dos ultimos cingiienta anos” (ARCURI, 2007, p. 305-306). Quando se busca neste
trabalho mostrar a organizagéo politica e social de Espafiola, em nenhum caso se esta querendo
coloca-los numa etapa superior ou inferior a de outros grupos indigenas de diferentes espacgos. O
modo como se estrutura o argumento esta fundamentado nas fontes, na historiografia e
etnohistéria especializada do Caribe. Mesmo assim, sdo de suma importancia os apontamentos,
criticas e as reverberagdes desses estudos na histéria indigena brasileira. A autora apontou o
centro do problema quando os intelectuais enquadraram os indigenas “Com o objetivo de explicar
os estagios evolutivos de diferentes agrupamentos humanos e suas formas de adaptagao ao meio
ambiente, Julian Steward desenvolveu um modelo determinado pelas relagdes entre os modos de
producédo, a organizagao social e as formas de exercicio politico de uma determinada sociedade.
Sua teoria baseou-se em moldes evolucionistas cujos pardmetros vislumbravam as formas de
organizagéao social com poder centralizado, a producdo de excedentes e a hegemonia politico-
cultural, ou seja, critérios espelhados no modelo ocidental de ‘Estado’, como meta civilizacional”
(ARCURI, 2007, p. 305-306). Essas “caixas” que costumeiramente se fazem para o estudo de
determinada sociedade inviabiliza e mascara maiores complexidades, pois se torna muito dificil
delimitar essas questdes, portanto, quando se coloca os “tainos” como organizados em
cacicazgos de nenhuma forma deixou- se de entender os limites desses enquadramentos.
Continuando com os argumentos de Marcia M. Arcuri e como ocorreram essas construcdes de
categorias para o enquadramento humano, destaca-se a sua definicao dos cacicados, “No
extremo oposto a categoria de maior complexidade, identificada no Estado, estariam as
sociedades marginais classificadas como ‘bandos’. Esses seriam grupos cagadores-coletores
ndémades que estariam predestinados ao “primitivismo”, pois suas formas de subsisténcia
limitavam-se a escassez de recursos e as precarias condi¢goes de adaptacdo a ambientes
indspitos. Em um segundo estagio viriam as ‘tribos’, ou sociedades agricultoras assentadas de
forma mais permanente. Esses seriam os grupos ligados por lagos de sangue, cujas rela¢des de
linhagens determinavam-se pela auséncia de poder centralizado. O terceiro estagio de
desenvolvimento social seria o dos ‘cacicados’ (no inglés, chiefdoms). No modelo de Steward, os
cacicados diferenciavam-se pela introdugéo da institucionalizagdo do poder politico e religioso,
dando espaco as hierarquias sociais marcadas pela especializagdo técnica de individuos, ou
grupos, reconhecidos por sua fungao social ou trabalho. A identidade grupal dos cacicados
transcendia os limites das relagdes por lagos sanguineos” (ARCURI, 2007, p. 305-306).
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1912, p. 195-202). De todo modo, estima-se que eram territérios configurados por
multiplas aldeias e liderados por uma chefia principal que contava com uma rede de

outros caciques subordinados (Mapa 2).

Mapa 2 Cacicazgos de Espariola
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Fonte: Criado por Richard Stone (2021, p. 14).2°

Ainda carecemos de dados populacionais precisos sobre Espafiola no periodo
da invasao europeia. Em algumas passagens da obra de Bartolomé de Las Casas é
possivel ler que “Las ciudades son de cuatro y de cinco y de seis mil casas, en cada
una de las cuales se cree haber diez y doce vecinos, y asi ninguna tiene menos de
veinte y treinta mil vecinos” (1566, p. 2814).2' Apesar das duvidas, estima-se que o
cacicado de Jaragua do cacique Behechio tinha mais de 32 caciques subordinados,
contando uma populacéo de trinta a quarenta mil habitantes, aproximadamente. De
acordo com Francisco Moscoso, isso mostrava apenas um dos cinco grandes
cacicados, o que suscita muitas interpretacbes sobre a demografia da ilha, nas

palavras do autor:

20 STONE, Erin Woodruff. Captives of Conquest: Slavery in the Early Modern Spanish Caribbean.
University of Pennsylvania Press, 2021, p. 14.

21 A obra consultada de Bartolomé de Las Casas Apologética historia sumaria esta em formato online
e por isso tem uma configuracao diferente e as paginagdes também. O link de acesso esta nas
referéncias bibliograficas da dissertagao.
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Auln los estimados mas conservadores que se han sugerido para las
poblaciones indigenas de las Antillas Mayores plantean la existencia
de poblaciones considerables, de muchos Miles de habitantes,
comparado com las nociones que se tienen de poblaciones de mucho
menor tamano de los tiempos de las bandas (decenas por grupo) y
tribus (centenares por alded). Los estimados generales de habitantes
para las Antillas Mayores son: Isla de Santo Domingo: 250,000 a
400,000; Puerto Rico: 85,000 a 225,000; Cuba: 60,000 a 200,000;
Jamaica: 60,000 a 100,000 (MOSCO0SO0,1999, p. 37).%2

A sociedade Taina tinha como base a familia comunitaria (Figura 1). Em geral,
as familias tinham um carater monogamico. Somente os guamiquinas e os nitainos
eram poligamicos, entre as suas varias esposas, uma era escolhida como a principal.
A poligamia esta ligada a indispensabilidade de promover aliangas entre outros grupos
indigenas e ao mesmo tempo consolidar o poder dos caciques. O cacique de Jaragua,
Bohechio, chegou a possuir trinta esposas, de acordo com Pedro Martir de Angleria.
Sempre que Behechio enviava uma ordem ou proclamava os desejos a partir de um
interlocutor tinha que ter “muito cuidado para que todos estes nomes e mais quarenta
sejam recitados. Se, por descuido ou descaso, um so fosse omitido, o cacique se
sentiria gravemente indignado; e seus aliados compartiiham dessa opinido”
(ANGLERIA, 1912, p. 205). O matrimdnio também era de carater exogamico, ora se
realizava entre membros de cacicados distintos, ora se faziam conexdes com outras
ilhas (AREVALO, 2019, p. 125).23

22 Os estudos sobre a demografia indigena das Antilhas raramente chegaram a algum consenso.
Para se adentrar nessa questao e nas diferentes estimativas, ver também: Frank Moya Pons
Datos para el estudio de la demografia aborigen en santo domingo (1979); Esteban Mira Caballos
Revisando el vigjo debate del colapso de los tainos de La Espafiola (2017).

23 “El contrayente debia efectuar un pacto o alianza con los progenitores de la desposada por el que
se comprometia a trabajar un determinado tiempo en provecho de estos o a otorgar presentes a la
familia, principalmente, sartas o cuentas de collares de roca marmoérea, llamadas cibas. De no
cumplirse los compromisos, podian surgir desavenencias y rencillas entre los clanes. Poseian una
jerarquia definida y una clara division del trabajo, de tal manera que, sin llegar a constituir una
sociedad de clases, tenian una estructura social estratificada, acorde con los procesos de
transicion de una sociedad tribal a una de jefatura o cacical. Los caciques guerreaban entre si
cuando, ocasionalmente, se violaban los limites del territorio de caza, o se incumplia la promesa
de entregar a una hija ofrecida en casamiento, o para vengar viejas ofensas y rivalidades. A estas
refriegas les llamaban guazabaras” (AREVALO, 2019, p. 125).
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Figura 1. llustragdo de uma aldeia taina com uma praga ou batey no centro.

Fonte: Arévalo (2019, p. 125).%4

As indigenas tinham amplas responsabilidades na sociedade taina. Cuidavam
das criangas e faziam algumas tarefas domésticas, como a preparagéo de bolos de
casabe, as semeaduras, a produgao de vasos e outros recipientes de ceramica, bem
como 0s objetos de cestaria e tecidos de algodado. Ademais, participavam das
atividades de coleta de frutos e peixes de rios e mares. Além da vida econémica, elas
tinham importantes papéis em atividades ligadas a religiosidade e a vida politica. As
esposas dos caciques, por exemplo, podiam ascender ao posto de cacicas. Em
decorréncia da morte dos maridos ocorria a condugao da lideranga do cacicado,
portanto, adquiriam-se mais privilégios e atuagédo nas tomadas de decisdes politicas
(SUED-BADILLO, 1989; AREVALO, 2019, p. 126).

Todas as liderangas listadas acima eram primordiais e governavam varias
regides, distritos ou aldeias dos quais coletavam tributos. Abaixo desses individuos
poderosos estavam os behiques que realizavam rituais e serviam como médicos e
adivinhos. Além deles, abaixo do guamiquina estavam os nitainos, eram considerados

homens de nobreza. Dentro da hierarquia, eles eram personagens de elevado status

24 AREVALO, Manuel A. Garcia. Tainos, arte y sociedad. Banco Popular Dominicano, 2019, p. 125.
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e geralmente estavam presentes em atividades politicas em que o cacique principal
realizava. Quando o irmao do Almirante, Bartolomé Colombo marchou em diregao ao
cacicado de Jaragua, o cacique Bohechio, acompanhado de sua irm& Anacaona,
deram-lhe boas-vindas e junto a eles estavam presentes trinta e dois nitainos. De
acordo com Las Casas, os nitainos nessa ocasiao eram “sefiores muy principales, que
para cuando viniese habian sido convocados, cada uno de los cuales habia mandado
traer muchas cargas de algodon en pelo y hilado, con su presente de muchas hutias,
que eran los conejos desta isla, y mucho pescado [...]” e que todos “cada uno le
presentd, de que se hinchid, de algodon digo, una grande casa” (1875, Tomo I, p.
148). Por outro lado, os “tainos” de Espafiola em seus diferentes estratos sociais
tinham os indigenas naborias, que na lingua indigena significava “servente ou criado”,
0 que os posicionava no nivel mais baixo da sociedade. O cronista Fernandez de
Oviedo dizia que o naboria “era um indio que no era esclavo, pero esta obligado a
servir aunque no quiera” (1950, p. 142).25

Entre os proprios naborias existiiam divisdes. Ao menos 0s principais
cronistas os categorizam em dois ramos: alguns eram chamados de “naborias de
casa” (STONE, 2014, p. 23-24), que tinham sob as suas responsabilidades o ambiente
pessoal e doméstico dos principais caciques. Como também tinha os outros naborias,
que eram “indios de servicio” (STONE, 2014, p. 23-24), destinados praticamente a
todas as tarefas produtivas. Os naborias, quando estavam sob o poder dos caciques,
ficavam com os trabalhos mais arduos, como as queimadas dos bosques, a

construgcdo de canoas, além das atividades essenciais para a sobrevivéncia da

25 O historiador Francisco Moscoso debateu os principais ramos que se estudaram os naborias na
historiografia, o ramo do “positivismo funcionalista” e o ramo do “materialismo-historico ortodoxo” e
destacou a sua posigéo diante deles. Sem querer entrar no debate propriamente, neste trabalho
se busca entender essas organizagdes sociais dos tainos e as suas relagdes com os naborias
nela inseridos, bem como comparar a outros grupos sociais € as suas ocupag¢des no mundo do
trabalho de forma critica. Apesar disso, destaca-se a importancia da argumentagcao de Moscoso
diante das divergéncias, “En esta ponencia yo propongo que los naborias eran los comunarios que
estaban vinculados, sea por el parentesco (real o ficticio), a los clanes caciquiles. Pero esa
diferenciacion entre comunarios y principales no responde Unicamente a la dinamica tribal, sino
también a un proceso de formacion originaria de clases sociales. Es decir, un proceso de
formacion incipiente de clases. En otros trabajos he elaborado la hipétesis acerca del modo de
produccion tribal-tributario que creemos subyace en la constitucién de los cacicazgos tainos. A
pesar de las diferencias advertidas entre los enfoques, no obstante, en todos se considera a los
naborias, en una medida u otra, como ejecutantes del trabajo. Los naborias eran trabajadores, en
eso, al menos, parece que estamos de acuerdo” (MOSCOSO, 1981, p. 485-486).
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comunidade, como a pesca e a caga (Figura 2). Em suma, os naborias normalmente
nao eram proximos dos grupos da alta hierarquia, ou eram de grupos indigenas com
menos poder efetivo em relagao ao guamiquina, por exemplo, em Cuba, os ciboneyes
e guanahatabeyes. De toda forma, essas experiéncias pretéritas das atividades
laborais e da organizagdo social dos indigenas nas Grandes Antilhas n&o os
preparariam para a invasdo de um numero ascendente de escravos iniciada pelos
espanhois (STONE, 2014, p. 23-24; AREVALO, 2019, p. 140; MOSCOSO, 1981).

Figura 2. llustragdo de indigenas no processo de fabricagcdo de uma canoa, século
XVI.

Fonte: Arévalo (2019, p.116).28

Os caciques adquiriam essa posi¢ao de forma hereditaria por via matrilinear
ou diante de algum evento excepcional. De acordo com Pedro Martir de Angleria, o

26 AREVALO, Manuel A. Garcia. Tainos, arte y sociedad. Banco Popular Dominicano, 2019, p. 116.
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herdeiro do reino era o primogénito da irm& mais velha do cacique, se houvesse; na
falta disso, 0 da segunda irma, e assim sucessivamente se ela néo tiver filhos, desde
que fosse certo que esta descendéncia provém do sangue delas (1970, p. 205-206).
No entanto, por algumas circunstancias, a propria irma era convocada para assumir
como cacica ou se a sucessao matrilinear fosse impossivel, o primogénito do cacique
poderia assumir. Em algumas conjunturas, até mesmo uma pessoa de fora da
comunidade poderia se tornar cacique, por exemplo, “Caonabo dos Lucayos era o
cacique do cacicazgo Maguana, supostamente devido a proezas militares” (STONE,
2014, p. 24). Reforgando as redes do mundo indigena, Caonabo também era casado
com Anacaona, irma do guamiquina Behechio do cacicado de Jaragua. As aliangas
entre os guamiquinas e cacicados eram consolidadas por meio das trocas de
presentes e dos casamentos. Esses presentes eram objetos variados e a obtencgéo
de nomes valiosos. “Nomes adicionais ndo apenas conferiam status aos caciques,
mas, mais importante, criavam relagdes de parentesco ficticias reciprocas entre os
caciques” e “quanto mais nomes um cacique tinha, mais aliados e poder ele possuia”
(STONE, 2014, p. 25) Como se viu anteriormente com o cacique Behechio que tinha
mais de trinta nomes na chegada dos espanhdis e aguardava ser pronunciado por
cada nomettitulo (AREVALO, 2019, p. 127; STONE, 2014, p. 24-25).27

A agricultura dos tainos de Espafiola tinha como base os tubérculos; as
batatas e as yucas se destacavam. Entre as técnicas agricolas incluiam-se as
queimas, derrubadas e as rogas, realizadas com macanas— “o varas largas para

hincar la tierra” (MOSCOSO, 1999, p. 37). Também empregavam as varzeas?® — que

27 “Pode-se tragar certa analogia ao contrastar as formas sociais de as Antilhas Maiores e Menores
com as dos ilhéus da Polinésia e os habitantes da Melanésia. A ascenséo do chefe de guerra
caribenho, a precariedade de seu poder, a constituicao de sua clientela por meio de sua rede de
parentesco e casamento misto, ndo séo diferentes das instituigbes dos ‘grandes homens’ da
Melanésia. Nas Grandes Antilhas, por outro lado, a distribuicdo hierarquica [emboitements
hierarchises] de territério, a heranca de status, a etiqueta especial com que os chefes Taino sao
tratados e a importancia atribuida a seus espiritos ancestrais e sua genealogia podem ser
comparados com os havaianos. E ndo é mera coincidéncia que ‘o impressionante
desenvolvimento da cultura do taro no Havai’, ‘as multiplas especializagbes ecologicas em
técnicas agricolas, os diferentes tipos de cultivo do taro: taro da montanha, taro umido e, nas
Ultimas décadas, o chinampa — como as parcelas do taro’, sdo desenvolvimentos que equivalem a
intensificagdo do cultivo da mandioca na Hispaniola” (WILSON, 1990, p. 30; ver também,
SAHLINS, 1976, p. 192-193).

28 Entre as técnicas de cultivo empregadas pelos tainos destaca-se a varzea. Ela era um método
usado por séculos antes dos tainos pelos povos que habitavam a regido do Valle del Cibao
denominados meilacoides, a varzea consiste em aproveitar os terrenos viscosos ricos em minérios
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era para aproveitar as inundagdes das margens dos rios férteis —, e os canais de
irrigacéo dos rios para 0s campos e 0S conucos, suas plantagdes, nas quais usavam
as técnicas dos montones — que serviam como fertilizantes. O complemento da dieta
taina estava na pesca, frutas e demais vegetais que crescem no clima caribenho. O
algodao também era de ampla circulagédo e geralmente usado em redes e roupas. Em
varias passagens do diario de Colombo ha detalhes dos tributos que recebeu dos
indigenas nas primeiras viagens, evidenciando a abundéancia de algodao. Além disso,
a complexidade e riqueza dos cacicados se destacavam, por exemplo, o navegador
recebeu folhas e graos de ouro, mais de 52 arrobas de algodao fiados e 66 redes,
bem como numerosas pecas trabalhadas em ouro foram coletadas pelos espanhais,
mascaras, cintos e demais artigos variados (MOSCOSO, 1999, p. 37; STONE, 2014,
p. 26).2°

Além da casa do cacique, a praga central era palco de celebragdes e rituais
conhecidos como os bateyes®® que era o seu jogo de bola e os areitos (Figura 3). Os

Areitos celebravam os casamentos, as colheitas, o nascimento de um membro de

e matéria organica, geralmente depois das enchentes dos rios para otimizar suas plantagoes
(AREVALO, 2019).

2% Francisco Moscoso seguindo os dados registrados por Las Casas conseguiu demonstrar a
capacidade de producao de yuca dos tainos sob a técnica dos montones. “Una poblacion
promedio de 3,000 habitantes, por ejemplo, produciria anualmente 72,000 arrobas [1 arroba
equivale a 15 quilos ou 25.3 libras] (1.8 millones de libras) de yuca, pero consumiria 59,400 @,
rindiendo um excedente de 12,600@ (318,780 libras). Tomando encuenta que los tainos comian
una variedad de raices y otros productos agricolas para los cuales no se dispone de cifras, puede
concebirse que el excedente global era um mayor” (MOSCOSO, 1999, p. 37; ver também, LAS
CASAS, 1875, Tomo |, p. 333-338).

30 De acordo com Las Casas “Era bien de ver cuando jugaban a la pelota, la cual era cuasi como las
de viento nuestras, al parecer, mas no cuanto al salto, que era mayor que seis de las de viento.
Tenian una plaza, comunmente ante la puerta de la casa del sefior, muy barrida, tres veces mas
luenga que ancha, cercada de unos lomillos de un palmo o dos de alto, salir de los cuales la pelota
creo que era falta. Ponianse veinte y treinta de cada parte a la luenga de la plaza. Cada uno ponia
lo que tenia, no mirando que valiese mucho mas lo que el uno mas que el otro a perder
aventuraba, y asi acaecia, después que los espanoles llegamos, que ponia un cacique un sayo de
grana y otro metia un pafio viejo de tocar, y esto era como si metiera cien castellanos. Echaba uno
de los de un puesto la pelota a los del otro y rebatiala el que se hallaba mas a mano, si la pelota
venia por alto con el hombro, que la hacia volver como un rayo, y cuando venia junto al suelo, de
presto, poniendo la mano derecha en tierra, dabale con la punta de la nalga, que volvia mas que
de paso. Los del puesto contrario, de la misma manera la tornaban con las nalgas, hasta que,
segun las reglas de aquel juego, el uno o el otro puesto cometian falta. Cosa era de alegria verlos
jugar cuando encendidos andaban, y mucho mas cuando las mujeres unas con otras jugaban, las
cuales, no con los hombros ni las nalgas, sino con las rodillas la rebatian, y creo que con los
pufios cerrados. La pelota llamaban en su lengua batey, la letra e luenga, y al juego, y también al
mismo lugar, batéy nombraban” (LAS CASAS, 1566, p. 2767-2769).
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status elevado ou a visita de um cacique aliado. Eles incluiam dancas, cancdes e
rituais religiosos realizados por behiques apds dias de jejum e purgacdo. Os Bateyes
eram uma combinacdo de lazer e guerra ritualistica. Em algumas ocasides, eles
resolveram conflitos entre os cacicados em vez das guerras (STONE, 2014, p.28;
WILSON, 1999; OLIVER, 2009).

Figura 3. Centro Cerimonial Indigena Caguana, Utuado. Nessas pragas se

celebravam os areytos e os jogos de bola.

-

Fonte: Moscoso (1989, p.15).%!

Outro componente central na vida dos tainos eram os simbolos e figuras
divinas que desempenharam papéis importantes na consolidacdo do poder social e
politico dos caciques, por exemplo, os Cemies. De acordo com Las Casas, eram
figuras pintadas ou feitas de pedra, madeira, conchas maritimas, algodado e que
detinham distintas formas, parecidas com os corpos de humanos e animais. O

franciscano Ramon Pané e Las Casas registram as cosmologias indigenas da llha:

Cada uno, al adorar los idolos que tienen en casa, llamados por ellos
cemies, ‘observa un particular modo y supersticion. Creen que esta en
el cielo y es inmortal, y que nadie puede verlo, y que tiene madre, mas
no tiene principio’, ya éste llaman Yucahu Bagua Madrocoti,’ y a su

31 MOSCOSO, Francisco. La conquista espariola y la Gran Rebelion de los Tainos. Pensamiento
critico, v. 12, n. 62, 1989, p. 15.
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madre llaman Atabey, Yermao, Guacar, Apito y Zuimaco, que son
cinco nornbres, Estos de los que escribo son de la isla Espafiola;
porque de las otras islas no sé cosa alguna por no haberlas visto
jamas,” Saben asimismo de qué parte vinieron, y de donde tuvieron
origen el sol y la luna, y como se hizo el mar y adénde van los muertos.
Y creen que los muertos se les aparecen por los caminos cuando
alguno va solo; porque, cuando van muchos juntos, no se les
aparecen. Todo esto les han hecho creer sus antepasados (PANE,
1974, p. 21-22)

Tornando al propdsito de la religion de la gente de esta isla, lo que
pudo este fray Ramon colegir fue que tenian algunos idolos o estatuas
de las dichas, y éstas generalmente llamaban Cerni [Cemi], la ultima
silaba luenga y aguda.

Estas creian que les daban el agua, y el viento, y el sol, cuando lo
habian menester, y lo mismo los hijos y las otras cosas que deseaban
tener. Déstos eran algunos de madera y otros de piedra. Los de
madera cuenta fray Ramoén que fabricaban desta manera: cuando
algun indio iba camino y via algun arbol que con el viento mas que otro
se movia, de lo cual el indio tenia miedo, llegabase a él y preguntabale:
‘¢, Tu quién eres?’, y respondia el arbol: ‘Llamame aqui aun bohique y
él te dira quién yo soy.” Este era sacerdote, o profeta, o hechicero, del
que luego se dira. Venido aquél llegabase al arbol, y asentado junto a
él, y hecha cierta cerimonia, levantabase y referiale las dignidades y
titulos de los mayores sefores que habia en la isla [...] (LAS CASAS,
1566, p. 1648-1649).

O termo cemi na lingua taino “se refere ndo a um artefato ou objeto, mas a
uma forga imaterial, numinosa e vital” (MOSCOSO,1989, p. 3) (Figura 4). Sob
momentos especificos, seres, coisas e outros elementos da natureza podem ser
incutidos de cemi. “Cemi é, portanto, uma condigdo de ser, ndo uma coisa”. Que
poderia desvendar “sua identidade ou personalidade”, “E um poder numinoso, uma
forgca motriz ou vital que impele a acao; € o poder de causar, efetuar e também denotar
uma condi¢ao ou estado de ser” (OLIVER, 2009, p. 59). “Tal como acontece com os
caciques, cemies diferentes possuiam diferentes niveis de poder junto com suas
proprias redes de parentesco e genealogias” (STONE, 2014, p. 31), ou seja, eles
acreditavam que os variados cemies tinham poderes diferentes, alguns faziam as
chuvas, outros falavam sobre os futuros e as guerras etc. Como se pode observar, 0os
diversos cemies eram centrais para a agao do poder politico indigena e, como tal,
foram vistos como um sinal ameacgador a hegemonia dos espanhdis. Claramente os

cemies eram poderosos e literalmente adeptos a resisténcia indigena contra a
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imposigao da cristandade. Em muitos angulos, “A luta dos nativos das Antilhas foi, em
muitos aspectos, uma batalha pelo governo e pela sobrevivéncia dos idolos cemi”.
Evidentes nas guerras da regido de Higuey entre 1503-1504 e na rebelido indigena
de Puerto Rico entre 1511-1519 (OLIVER, 2009, p. 4; CASSA, 1974).32

Figura 4. Cemi em quartzo antropomérfico fabricado na fase dos cacicazgos.

Fonte: Moscoso (1989, p.3).3

32 “A confirmag&o do status e a revelagédo da natureza oculta dessa raiz (ou pedra) da arvore ¢ feita
por meio da realizagdo de uma cerimdnia que envolve a inalagdo do xama de um poderoso
alucinégeno conhecido como cohoba. E enquanto estad em um estado de consciéncia alterada que
o cemi na raiz da arvore revela sua verdadeira natureza, forma corporal e pessoalidade. A
revelagédo consiste em “vocalizar’ seus nomes, titulos e ancestrais genealdgicos; sua forma
corporal (idolo) e acessorios; os poderes especificos que ele pode exercer; e, finalmente, as
formas rituais e momentos de veneragédo adequados. A forma corporal especifica do cemi, seja
icbnica ou aniconica, é revelada ao xaméa durante um transe alucinatério, apds o qual o xama, ou
mais provavelmente um artesdo Taino habilidoso, esculpe a arvore (ou pedra, 0osso etc.) em um
idolo, ja investido de pessoalidade. Doravante, este idolo cemi em particular sera alojado e
reverenciado; as cerimdnias de cohoba serao realizadas em horarios prescritos ao longo do ano, e
ele ou ela recebera ofertas de alimentos das primeiras colheitas. Em outras palavras, o idolo
esculpido em madeira € assim investido de pessoal, e doravante se engajara nas relagdes sociais
com o ser humano a quem foi confiado. E mais do que provavel que trés das quatro classes de
artefatos de cemi observados — pedras de trés pontas, colares de pedra e cotoveleiras — foram
produzidos em da mesma forma descrita por Pané. Uma vez esculpido (desvelado, revelado) em
um objeto icénico ou anicdnico, o idolo cemi deve se vincular a um ser humano particular que se
torna seu administrador ou zelador e que deve zelar pelo cumprimento com os requisitos rituais e
cerimoniais devidos ao cemi. Talvez devamos considerar, também, que o icone cemi também
poderia ser concebido como o fiduciario ou zelador de seu “parceiro” humano, embora n&o haja
referéncias etno- histéricas concretas apoiando esta visdo” (OLIVER, 2009, p. 61, grifo nosso).

33 Coleccion Museo de Historia, Antropologia y Arte Universidad de Puerto Rico. Citado em:
MOSCOSO, Francisco. La conquista espafiola y la Gran Rebelién de los Tainos. Pensamiento
critico, v. 12, n. 62, 1989, p. 3.
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Outro aspecto central para os indigenas de Espariola eram as suas relagdes
com a terra. Normalmente, os naborias e nitainos de grupos menores e inferiores eram
enterrados em vilarejos e assentamentos parecidos a cemitérios. Os caciques e seus
familiares, por sua vez, frequentemente eram enterrados em cavernas (Figura 5). A
maioria das cavernas comportava, também, pictogramas e pinturas rupestres
mostrando evidéncias de que esses locais escolhidos para o sepultamento ja eram
apontados como divinos para os tainos por séculos. Grande parte dos enterros em
cavernas nao estava integra, o cranio do cacique era removido do corpo e o restante
era queimado — o cranio geralmente era usado para formar um novo cemi — e em
seguida, os ossos seriam coletados e colocados nos locais sagrados para os
caciques, dentro de uma ou muitas cavernas. A colocagao de vestigios ancestrais em
cavernas mostra a importancia e o significado da paisagem para os tainos,
especialmente no que se relata sobre o mito de origem taino (STONE, 2014, p. 34-37;
WILSON, 1999, p. 22). De acordo com Pané em De qué parte han venido los indios y
en qué modo, a ilha de Espanola tinha “una provincia llamada Caonao, en la que esta
una montafna que se llama Cauta, que tiene dos cuevas nombradas Cacibajagua una
y Amayauna la otra”, de Cacibajagua, “salié la mayor parte de la gente que poblé la
isla” (PANE, 1974, p. 22).34

As cavernas, entdo, eram partes da vida dos tainos que conectavam-os aos
seus ancestrais e ao submundo. Inclusive, uma montanha chamada Canta,
representava o centro do mundo para eles. Além desses aspectos, montanhas e
cavernas eram pontos de refugios aos problemas naturais do Caribe, especialmente
os furacdes. Os lagos entre os indigenas e a paisagem da ilha eram extremamente
fortes a ponto que eles, e mais tarde os escravos africanos fugidos, continuariam esta

pratica de escapar-se dos espanhdis nos sistemas de cavernas das montanhas de

34 “Esta gente, estando en aquellas cuevas, hacia guardia de noche, y se habia encomendado este
cuidado a uno que se llamaba Macocael; el cual, porque un dia tardo en volver a la puerta, dicen
que se lo llevo el Sol. Visto, pues, que el Sol se habia llevado a éste por su mala guardia, le
cerraron la puerta; y asi fue transformado en piedra cerca de la puerta. Después dicen que otros,
habiendo ido a pescar, fueron presos por el Sol, y se convirtieron en arboles que ellos llaman
jobos, y de otro modo se llaman mirobalanos. El motivo por el cual Macocael velaba y hacia la
guardia era para ver a qué parte mandaria o repartiria la gente, y parece que se tardo para su
mayor mal” (PANE, 1974, p. 22).
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Espariola, com destaque para a regido do Bahoruco, que por séculos tornou-se um
enclave para indigenas e africanos. Alias, foi o palco da rebelido do cacique Enrique
que se analisara mais adiante (STONE, 2014, p. 37; PANE, 1974).

Figura 5. Petréglifos e promontorio rochoso de Las Caritas, proximo ao lago

Enriquillo.

Fonte: Arévalo (2019, p.308).%°

3 Referéncia das Figuras 5 e 6: AREVALO, Manuel A. Garcia. Tainos, arte y sociedad. Banco
Popular Dominicano, 2019, p.308.
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Figura 6. Petréglifos e promontorio rochoso de Las Caritas, proximo ao lago

Enriquillo

Fonte: Arévalo (2019, p. 308)

Pouco depois da chegada de Cristévao Colombo em Espariola, formou-se
uma conjuntura de conflitos entre dois blocos antagbnicos. Nao demorou muito e
alguns caciques da llha formaram uma alianga para se contraporem aos espanhais,
que também buscaram aliangas. Entre as primeiras viagens colombinas, os conflitos
foram abertos e pretendiam a subjugacao politica dos ilhéus e, a partir de 1495, a
imposicao de tributos aos indigenas (DEAGAN, 2004, p. 601). As afiliagdes politicas
e geograficas dos primeiros indigenas que se aliaram a Colombo nao sao claras. Muito
provavelmente, eles vinham das regides de Isabela ou das montanhas adjacentes,
mas se destacaram procedentes do cacicado de Guacanagari de Marién, préximo ao
primeiro assentamento espanhol em Navidad. Apos os esclarecimentos feitos
anteriormente, sobre a estrutura social dos tainos, ficaram mais claras as relagdes
entre Guacanagari e os europeus. O cacique Guacanagari pactuou-se a familia de
Colombo por mais de uma década. Ele e seus subordinados lutaram ao lado dos

espanhois em batalhas decisivas, como a de Vega Real. Além disso, atuavam como
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verdadeiros espides enquanto os europeus se habituavam ao ambiente politico da
ilha. Conforme Samuel Wilson e Carl Sauer sugerem, é provavel que o tratado do
cacique com a familia de Colombo foi premeditado para elevar sua grandeza na
hierarquia de caciques na ilha. Aparentemente, o cacique Guacanagari era
subordinado a um guamiquina mais graudo; por meio de sua alian¢ga com o Almirante
e suas tropas, Guacanagari parece ter elevado notadamente seu status. Ao se propor
a isso desde oinicio, Guacanagari pode ter se colocado em uma condigao na qual néo
era possivel mais voltar atras, e aliar-se ao Almirante para protegao foi preciso.
Principalmente porque ele jogou a culpa das mortes e a destruicdo do forte de Navidad
em outras chefias, inclusive acusando o cacique Caonabo, na qual levou a destrui¢cao
dele e de seu cacicado (WILSON, 1999, p. 80; SAUER, 1966).36

A invasao europeia provocou marcas irreparaveis na ilha. Nos anos de 1494
a 1498, entre os espanhdis houve a desavenca de Francisco de Roldan na qual se
formaram distintas facgdes das forgas espanholas.3” Ao mesmo tempo em que ocorria
essa situagao, deu-se o inicial desprezo por parte da Coroa,ja que o lucro com o ouro
nao foi o esperado. Na llha, entre 1495 e 1496, as doengas atingiram fortemente os
tainos e a fome veio a reboque, em julho de 1497, os caciques formaram uma alianga
mal executada contra os espanhdis. Sem precisar entrar em pormenores da batalha

e, embora, as fontes carecam de detalhes, é possivel perceber tragos da organizagao

36 “Apos a conquista dos espanhdis, quando os caciques foram forgados a se mover pela ilha, eles
tiveram que abandonar suas cavernas, ancestrais e cemies menos portateis (como os petroglifos).
Como é desses elementos que derivam sua autoridade espiritual e politica, os caciques
provavelmente sentiram essa desergdo emocional, espiritual e politica. Isso teria sido
especialmente verdadeiro para os caciques mais poderosos, os lideres cujos territérios mantinham
alguns dos mais importantes elementos sagrados. E interessante notar que quase todos os
espacgos e cavernas mais significativos foram encontrados nas chefias de Magua, Maguana e
Higuey. Todos esses cacicazgos e seus correspondentes caciques (Guarionex, Caonabo e
Higuanamo) protestaram violentamente contra a presenca e infiltragdo espanhola em suas terras”
(STONE, 2014, p. 40).

37 “Um dos primeiros ‘rebeldes’ contra Colombo, Francisco Roldan se estabeleceu entre as
comunidades indigenas no interior fértil e populoso de Espariola, onde ele e outros homens
estabeleceram o que esperavam que fossem relacdes de parentesco vantajosas. Esta pratica de
formar relagbes com as comunidades indigenas para obter acesso a seu trabalho rapidamente se
espalhou e mais tarde foi reproduzido em lugares téao distantes quanto o Paraguai. Os nativos
inicialmente podem ter entendido essas relagées como uma forma de formar aliangas que
poderiam usar com outros espanhdis ou rivais indigenas. Também pode ter havido uma percepgao
de prestigio em casar uma filha com os recém-chegados. Quando fray Nicolas de Ovando chegou
em 1502 como governador real, ele formalizou em vez de tentar eliminar a pratica. Essas
alocacgdes de mao de obra eram chamadas de repartimientos e seus detentores encomenderos.
S6 mais tarde o termo encomienda tornou-se comum” (ALTMAN; KRAUSE, 2019, p. 419).
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politica e social dos tainos de Vega Real.® “Especificamente, a revolta dos quatorze
caciques que mostram a importancia das confederacoes e da agao coletiva entre os
caciques” (WILSON, 1999, p.97-98). Ou seja, como explica Samuel Wilson, “esses
eventos também fornecem em alguma medida as limitagdes que existiam no poder de
um cacique. Por fim, eles contribuem com algumas informagdes para a nossa
compreensao da geografia politica de Vega Real” (1999, p.97-98). Até o verédo de
1498, o ataque em conjunto desses quatorze caciques se alongou e, nesse tempo,
Guarionex foi atingido de trés formas. Primeiro foi considerado ineficaz como lider dos
indigenas nos conflitos, segundo, foi obrigado a ceder o tributo trimestral de ouro e
comida ao Adelantado e, por fim, como a facgcao de Roldan rondava as aldeias de
Vega Real, supostamente eles também exigiam os mesmos tributos (WILSON, 1999,
p. 98; CASSA, 1974; CHARLEVOIX, 1731-1733; ROTH, 1887).

Entre 1494 e 1498, a estrutura sociopolitica dos indigenas de Espariolas e
dissolveria. Apesar da capacidade de comandar outros lideres politicos na regido do
Vale, Guarionex nao resistiu as “pressdes avassaladoras da situagao [...] ocasionaram
o0 colapso de seu cacicazgo, bem como de todos os outros sistemas politicos
indigenas da Ilha” (WILSON, 1999, p. 108). Assim terminou o caso da resisténcia e
fuga de Guarionex de Vega Real: mesmo contando com a prote¢gao de Mayobanex, a
campanha de meses de Bartolomeu Colombo contra os Ciguayos resultaram na
captura de ambos os caciques. O evento comegou com a percepcao distorcida dos
espanhodis da organizagao sociopolitica dos Tainos, eles acreditavam que guarionex

era um soberano, cujo poder foi mantido até sua morte. Na verdade, Guarionex era

3% “O Lorde Almirante me disse que a lingua da provincia Magdalena Maroris [onde Pane vivia] era
diferente da outra e que a fala ali ndo era compreendida em toda a terra e que, portanto, eu
deveria ir residir com outro cacique principal chamado Guarionex, senhor de um povo numeroso
cuja lingua era entendida em toda a parte do pais. Fomos entdo com aquele cacique Guarionex
quase dois anos dando-lhe instrugdes o tempo todo sobre nossa santa fé e os costumes dos
cristdos. No inicio mostrou-nos boa vontade e deu-nos esperancas de que faria tudo o que
desejavamos e de desejar ser cristdo pedindo-nos que Ihe ensinassemos o Pai Nosso, a Ave
Maria e o Credo... Mas depois se tornou ofendido e desistiu daquele bom plano por culpa de
alguns outros homens importantes daquele pais, que o culparam por estar disposto a dar ouvidos
a lei crista, visto que os cristdos eram homens maus e tinham a posse de suas terras pela forca.
Portanto, eles o aconselharam a n&o se importar mais com nada pertencente aos cristdos, e que
eles deveriam concordar e conspirar para mata-los, porque eles ndo podiam satisfazé-los e
estavam decididos a nao tentar de forma alguma seguir seus caminhos” (WILSON, 1999, p. 98-99
apud BOURNE, 1906, p. 26-28).
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um cacique destacado entre varios, muito proximo do seu status, que foi capaz de
manter unida uma confederagéo de indigenas por um tempo (WILSON, 1999, p. 108;
LAS CASAS, 1875 Tomo II).

As investidas dos europeus nas Grandes e Pequenas Antilhas provocaram
reestruturagdes culturais e linguisticas dos seus habitantes, especialmente com a
escalada da escravidao indigena e do seu comércio nas primeiras décadas do século
XVI (Mapa 3). Ao mesmo tempo, no contato direto com as populagdes indigenas das
Antilhas, estabeleceu-se o problema sobre a sua escravizagdo. Colombo propés a
Coroa de Castela, ap0s regressar de sua primeira viagem, o comércio de indigenas
escravizados com destino a Europa. Os elementos de sua justificativa giravam em
torno da identificagao dos indigenas como seres “barbaros”, “selvagens” e “canibais”,
além da viabilidade econdmica. Em um primeiro instante, a Coroa concedeu a entrada
de centenas de cativos indigenas de Espariola e a sua venda em Andaluzia, regido
préxima dos ultimos focos de resisténcia da reconquista cristd (SALMORAL, 2000, p.
51).

Mapa 3 O Circuncaribe.
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Fonte: Editado por Richard Stone (2021, p.18).3°

% STONE, Erin Woodruff. Captives of Conquest: Slavery in the Early Modern Spanish Caribbean.
University of Pennsylvania Press, 2021, p. 18. Editado por Richard Stone.
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Embora o trafico de indigenas a Europa tenha minguado apds os primeiros
debates dos tedlogos-juristas na Corte, no principio dos anos 1500, o comércio de
escravos indigenas estava longe de acabar.® InUmeros habitantes das regides da
atual Flérida e da Mesoamérica desempenhariam a formagao de uma diaspora sem
precedentes, pois resistiram as incursdes espanholas em suas terras e foram
expropriados de suas terras ancestrais para serem escravizados em Espariola, Cuba,
Ilhas das Pérolas e Porto Rico. Como se viu nas se¢des anteriores, as conexdes pré-
existentes entre os cacicazgos e as ilhas também determinaram a capacidade dos
caciques de Espariola de incorporar o influxo de diversos escravos indigenas, apés o
aumento das armadas de escravid&o no inicio do quinhentos. Os primeiros indigenas
a serem comercializados como escravos eram das ilhas adjacentes que ja faziam
parte da zona de influéncia taino, como as llhas Lucayos ou Guadalupe. De acordo
com Stone, de muitas maneiras, “os padrdes, ideias e redes indigenas pré-
colombianos moldaram a conquista e a colonizacao da llha de Espariola e do Caribe
maior” (2014, p. 52).

Nessa segao, portanto, busca-se destacar os distintos repertorios juridicos,
culturais e politicos que chegaram ao Caribe com os europeus, bem como, essas
experiéncias foram sendo articuladas com os indigenas na formagcdo do mundo
colonial. Especificamente, a escravidao — proposta por Colombo nas suas primeiras
viagens —, mas também o repartimiento e a encomenda que foram sistemas impostos
aos indigenas e amplamente difundidos por todo o Império espanhol. Assim, a

proposta € questionar e complexificar essas categorias em relagdo a escravidao com

40O projeto n3o foi adiante. No dia 20 de junho de 1500, a Coroa de Castela ordenava a Pedro de
Torres, Contino Real que, “Ya sabéis como por nuestro mandado tenedes en vuestro poder en
secrestacion y de manifiesto algunos indios de los que fueron traidos de las Indias, y vendidos en
esta ciudad y su Arzobispado, y en otras partes de esta Andalucia, por mandado de nuestro
Almirante de las dichas Indias; los cuales agora nos mandamos poner en libertad, y habemos
mandado al Comendador Frey Francisco de Bobadilla que los llevase en su poder a las dichas
Indias y haga dellos lo que le tenemos mandado. Por ende nos vos mandamos que luego que esta
nuestra cédula vieredes, le dedes y entreguedes todos los dichos indios que asi tenéis en vuestro
poder, sin faltar dellos ninguno, por inventario y ante escribano publico, y tomad su conocimiento
de cémo los recibe de vos; con el cual y con ésta nuestra cédula mandamos que no vos sean
pedidos, ni demandados, otra vez [...]" (SALMORAL, 2000, p. 542).
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o intuito de aprofundar suas proximidades, mas também suas diferengas (CHECO,
2003).

Cumpre destacar que nem todos os atributos da escravidao no Caribe foram
novos. A fase caribenha torna-se ainda mais complexa, porque os espanhdis nao
eram um povo anteriormente imével ocupando sua primeira regido. Em vez disso,
tendiam a ver o arquipélago caribenho a luz de sua prépria tradigdo, ja existente de
expansao e colonizagao. A regulacado da escravidao, por exemplo, emergiu de um
repertério prévio, que se encaminhou com a constituicdo do Reino de Castela e a
experiéncia escravagista peninsular. Pelo prisma juridico, as bases do ordenamento
tocante a escraviddo no Caribe e na América espanhola se localizavam nas Siete
Partidas, compilagao legislativo-doutrinal cunhada no reino de Alfonso X de Castela.
Criada entre 1256-1265, esta obra absorveu os ensinamentos do direito local
castelhano, candénico e romano justinianeu. Discorrendo sobre diversos angulos
pertinentes a escraviddao, como a possibilidade de reversdo do cativeiro pela
manumissido e os elementos formativos do dominio senhorial, as Siete Partidas se
configuraram como uma base duradoura do direito referente a escravidao hispano-
americana (SCHWARTZ; LOCKHART, 2002, p. 88; SALMORAL, 2000; SILVA
JUNIOR, 2013).41

A escravidao foi uma instituicdo que se conservou por muitas geragdes, com
permanéncias singulares, mas também com distintos tragos em relagdo as
conjunturas no espaco e tempo. Sob esse aspecto, a escraviddo como instituicao e
organizagdao no ambito social, politico ou econdmico, depende de um minimo de
repeticdo, nas palavras de Koselleck, e sem a qual elas ndo seriam eficientesde se
renovarou ajustar (2014, p.13-14; p. 305). A base juridica impressa nas Partidas de
Alfonso X remete a experiéncias revisitadas e escritas por séculos na Peninsula

Ibérica.*? Bem como toda a pratica escravagista entre a cristandade e o isld na

41 De acordo com David Brion Davis, a instituicdo da escravidao foi um fendmeno perene e

sobreviveu ao longo de séculos, inclusive em muitas regides na Europa Medieval, apesar dos
contextos singulares e de suas especificidades, é perceptivel a sua continuidade. No comércio de
Kiev, na Russia, entre os séculos Xlll e fins do XV; no Império Bizantino; na relagédo conflituosa
com o Isl, no caso da Peninsula Ibérica e no comércio que ligava a Africa & Europa e os mares
Negro e Mediterraneo (DAVIS, 2001, p. 48-49).

42 As Partidas representam para Castela umas das principais obras do direito comum europeu, entre
outras, em que a tradicao resultante da combinag¢ao do legado romanistico impressa no Corpus
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Peninsula que, como tal, influenciaram a escraviddo no Caribe e na América
espanhola. Especialmente o papel singular que a escravidao teve contra os mouros
como instrumento ocasional do poder cristdo e método de aculturagao. A pratica tinha
por objetivo reduzir o mouro ao cativeiro, como meio que levaria a conversao e a
dependéncia do infiel (BLACKBURN, 2003, p. 68).

Todavia, a transferéncia do conjunto de instituicdes e experiéncias bem como
da estrutura juridica castelhana para o Caribe, ndo foi algo pleno e automatico. Os
contatos dos europeus com os indigenas estabeleceram os dilemas em torno da
legitimidade e dos justos enquadramentos de sua escravizagado, se no direito das
gentes ou no direito natural. Esse debatesera aprofundado na préxima segéao, por ora,
cabe lembrar que os questionamentos se referiamao fato de a escravidao ser algo da
“natureza humana” ou algo criado pelos “homens”. Essa discussao perdurou por todo
0 século XVI.

Em muitos aspectos os principios do direito castelhano foram inaplicaveis nas
novas regides coloniais. O ineditismo sociopolitico, econémico e geografico do Caribe
e América provocou na Coroa e nas autoridades coloniais o 6nus de proferir leis
especificas para os problemas que surgiam cotidianamente, ora procurando
enquadra-los conforme os designios da tradigdo impressa da Coroa, ora referendando
os costumes. Os conjuntos das normas vigentes na América espanhola formaram um
direito colonial, também chamado derecho indiano. De acordo com Jose Maria Ots
Capdequi, esse novo direito era composto de elementos como: a) um casuismo
profundo e amplo. As autoridades legislaram sobre cada situagao efetiva, tratando de
vulgarizar o maximo as solugdes que propunham;b) inclinacdo uniformizante e
assimiladora, ou seja, desde os Reis Catdlicos a Carlos V, buscaram transferir a

tradicdo juridica Ibérica as indias de Castela sem considerar as suas diferencas; c) a

luris Civilis — grande compilagdo organizada no século VI por ordem do Imperador Bizantino
Justiniano (482-565), que foi recuperada nas Universidades europeias a partir do século XIl —, do
direito canoénico e dos direitos locais (HESPANHA, 2006, p. 97). A historiadora Laura Beck Varela
explicou que o direito comum ou ius commune se difere da concepc¢ao atual do direito na tradicao
ocidental, onde se identifica a legislagdo como proveniente “[...] de um parlamento, expressao da
soberania de um Estado” (VARELA, 2002, p. 126). Com efeito, o direito comum como fendmeno
juridico ndo se exprime somente na autoridade da lei, mas sim de um complexo pluralismo de
fontes entre legislagcao, costume, doutrina e jurisprudéncia (VARELA, 2002).
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legislacdo se enquadrava de forma distinta de acordo com a interpretagdo e a
localidade que era proferida; d) era regulamentado minuciosamente cada dilema
social, econémico e politico vindo das indias de Castela devido & inseguranca da
Coroa em relagao as autoridades coloniais; e) havia ainda uma coeréncia religiosa e
espiritual sendo procurada, visto que era a base legitimadora do processo de
conquista dos indigenas e dos territérios (CAPDEQUI, 1941, p. 9-13).43

Tendo em vista essa circulagao de distintos repertérios, desde os primoérdios
da colonizacao das ilhas caribenhas, a Coroa buscou a aprovacao do quinto Real
como direito sobre os escravizados em Real Cédula, de fevereiro de 1504, que
autorizava as guerras e saques contra os indigenas.** Um ano antes, a Coroa
oficializava os Repartimientos como politica de trabalho compulsério. Assim, a Coroa

legitimava a escravid&o indigena e simultaneamente viabilizava a tutela exercida pelos

43 Para se aprofundar no debate sobre o derecho indiano, ver também: Victor Tau Anzoategui em
Casuismo y sistema, 1992 e Nuevos Horizontes em el Estudio Histérico del Derecho indiano,
1997. Para uma analise critica sobre o termo derecho indiano na historiografia, ver Anténio Manuel
Hespanha O ‘direito de indias’ no contexto da historiografia das colonizagbes ibéricas. A tese que
ele defendeu é precisamente a de que o “direito das indias’ (ou ‘direito indiano’) € uma construcéo
historiografica que decorre mais de certa compreensao da colonizagao espanhola nas Américas,
do que de um conceito ou de uma ‘realidade’ existente nas fontes histéricas. Deste ponto de vista,
sugere-se que os tépicos de ‘nacionalismo espanhol’, em Espanha, e de ‘misséo civilizadora’, em
Portugal, criaram nas duas historiografias ibéricas a ideia de uma especificidade da estrutura
juridico-institucional dos respectivos ‘impérios’ no seu todo. No caso espanhol, o ‘direito de indias’
constituiria um todo juridico-politico caracterizado pela expansédo ultramarina do direito de Castela,
desvalorizando-se tanto as distor¢des deste nas periferias como a sua eventual mesticagem com
os direitos indigenas (que, paradoxalmente, também eram excluidos do conceito de ‘direito
indiano’). A historiografia portuguesa serve aqui, sobretudo, como contraste. Partindo de uma pré-
compreensao diferente da colonizacao portuguesa, ela insistiu antes na pluralidade dos modelos
juridicos e institucionais do ‘império’ portugués. Uma concepgao pluralista e ‘ecolégica’ (aberta aos
contextos) das molduras juridicas da colonizagao foi, por isso, preferida a ideia de homogeneidade
adotada pela historiografia do Império espanhol. ‘Direito de indias’ &, assim, um objeto
historiogréafico, criado pela historiografia juridica relativamente a historia do direito colonial de
Espanha, mais do que um objeto histérico, dotado de uma identidade que se perceba nas suas
fontes historicas” (HESPANHA, 2016, p. 43 - 44).

44 Entre 1502-1509, Nicolas de Ovando se tornou o governador geral de Espafiola. Em 1503, foram
emitidas as diretrizes da vassalagem indigena. Em nenhum momento as leis disseram que os
indigenas nao escravos nao deveriam exercer trabalhos obrigatérios. Sem tardar, o governador
Nicolas de Ovando recebeu uma Cédula real a respeito das consequéncias da “libertagcao
indigena”, com alegagdes de que eles ndo queriam mais se submeter ao trabalho, nem falar com
os vecinos espanhdis o que gerava transtornos na evangelizacdo. As Reais Cédulas emitidas pela
Coroa trataram os indigenas como suditos — nada equivalentes aos espanhéis —, e ordenou que
Ovando submete-se os indigenas a se comunicarem novamente e trabalhassem na extragao de
ouro, em obras publicas e demais servigos. Esses servigos deviam ser pagos de acordo com as
jornadas de trabalho — cujo montante raramente foi especificado o que corrobora com os abusos —
e que os Caciques mandassem grupos de onde fossem necessarios por repartimiento
(SALMORAL, 2000, p. 55).
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encomenderos (WOLFF, 2013, p. 218).%5 Ainda assim, é preciso esmiugar esses
sistemas, pois, como diz Lynne Guitar, ainda ha na historiografia “muitos estudiosos
[que] afirmam que os espanhdis da Hispaniola encaravam o sistema de encomienda
da mesma forma que viam a escravidao, sem distinguir entre os dois sistemas de
trabalho extrativo” (GUITAR, 1999, p.1).46

Embora a encomienda tenha sido objeto de debates por décadas no
quinhentos, ela era decretada como o direito atribuido pela Coroa aos “beneméritos
de Indias para recibir y cobrar para si los tributos de los indios que se les
encomendasen por su vida y la de un heredero, com rango de cuidar de los indios en
lo espiritual y temporal y defender las provincias donde fueren encomiendados”
(DEMORIZI, 1971, p. 25-26).#" De forma paralela ao sistema de encomiendas,
constituiu-se a escravidao indigena no Circuncaribe e que comumente foi tratada de
forma secundaria pela historiografia. O destaque do sistema de encomiendas na
formacao da sociedade caribenha, em sua etapa de formacao, foi evidenciado pelos

trabalhos de Francisco Moscoso (2013), Gabriel de la Luz-Rodriguez (2003) e Frank

45 De acordo com Esteban Mira Caballos em El indio Antillano (1997) os termos repartimiento e
encomienda normalmente foram tratados como sinénimos. No entanto, Caballos afirmou que
apesar dos paralelos, o repartimiento refere-se a um conceito mais amplo que nao ultrapassa o
valor de sua palavra, ou seja, indica que se trata de um reparto, no caso aqui analisado, de
indigenas. N&o se alude, pois, ao sistema de relagdes entre o senhor do repartimiento e os
indigenas inseridos nele, “dado que las caracteristicas de estas relaciones a nivel personal debian
ser legisladas paralelamente. Y por outro lado, la expresion encomienda hacia referencia al
régimen personal entre el espafiol y sus indios” (CABALLOS, 1997, p. 80-81). Para um
aprofundamento dos termos repartimiento e encomienda e como foi tratado na legislagao ver o
segundo capitulo da obra citada Caracteristicas generales.

46 “Ao longo da era colonial, no entanto, a Coroa Espanhola continuamente tentou definir e distinguir
indios encomendados como distintos e separados dos povos escravizados. ‘Os encomenderos
ndo possuiam legalmente os indios que lhes foram ecomendados pela Coroa, ndo podiam aluga-
los legalmente e, especialmente depois que as Leis de Burgos foram implementadas em
dezembro de 1512 (emendadas em julho de 1513), deviam responsabilidades reciprocas
cuidadosamente explicitadas a ‘seus’ indios em troca de tributos trabalhistas, incluindo o
pagamento de salarios (embora o salario padréo pago a indios elogiados fosse de apenas um
peso de ouro e meio anualmente). Além disso, indios encomendados, mesmo aqueles que
trabalhavam para espanhdis nas minas de ouro, eram legalmente trabalhados apenas durante
uma parte do ano chamada demora [de seis a nove meses]; inicialmente viviam o restante do ano
em suas proprias aldeias [...]. A Coroa Espanhola poderia e realmente removeu os indios dos
encomenderos que abusaram dos ‘vassalos’ encomendados a eles ou que de outra forma
desafiaram a multiplicidade de regras e regulamentos do sistema; os indios abusados seriam
recomendados a outros espanhdis” (GUITAR, 1999, p. 2).

47 José Chez Checo destacou o problema referente a temporalidade da encomienda. Nos primordios,
ela era herdada, mas somente por um limite de tempo, depois foi se alongando como direito
hereditario de muitas gerac¢des, melhor exemplificado em Nueva Esparia (2003, p. 70).
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Moya Pons (1987), entre outros,*® que mostraram como a “asignacion de caciques e
indios de encomienda constituyé la base para la articulacion de la élite econémica y
sirvio de motor para las pugnas politicas en las primeras décadas del proyecto
colonizador en La Espafola y laisla de San Juan” (WOLLF, 2013, p. 221). Com menor
atencdo, a analise da escraviddo indigena como sistema essencial e distintivo da
ordem social e produtiva ainda estd em boa medida por ser feita para o Caribe.*°

No periodo em que Nicolas de Ovando foi governador de Espafiola, os
conflitos na ilha com os grandes caciques ja estavam sucumbindo e a maior parte dos
cacicados foi se enquadrando no sistema de encomienda. Apesar disso, como

escreveu Pedro Martir de Angleria:

Ha uma pequena ilha situada ndo muito longe da costa leste de
Hispaniola, que os espanhois colocaram sob a invocagdo de San
Juan. Esta ilha é quase quadrada e la foram encontradas minas de
ouro muito ricas, mas como todos estdo ocupados trabalhando nas
minas de Hispaniola, os mineiros ainda ndo foram enviados a San
Juan, embora esteja planejado para fazé-lo. De todos os produtos da
Hispaniola é s6 o ouro a que os espanhdis dido toda a atengao e é
assim que procedem. Cada trabalhador espanhol, que goza de algum
crédito, designou-lhe um ou mais caciques (isto &, chefes) e seus
suditos, os quais, em certas épocas do ano estabelecido por acordo,
sdo obrigados a vir com seu povo as minas pertencentes a esse
espanhol, onde lhes sao distribuidas as ferramentas necessarias para
a extragao do ouro. O cacique e seus homens recebem um salario e,

48 LuisArranz Marquez, Repartimientos y encomiendas en la isla Espafiola (El repartimiento de
Albuquerque de 1514), 1991; Robert S. Chamberlain, Castilian Background of the Repartimiento-
Encomienda System, 1939 e Lewis Hanke, The Spanish Struggle for Justice in the Conquest of
America, 1949.

4% De acordo com Jennifer Wollf, destaca-se a “importancia de la esclavitud indigena ha sido
documentada por los trabajos pioneros de Silvio Zavala para el conjunto antillano, Esteban Mira
Caballos y Carlos Esteban Deive para la Espafiola, Enrique Otte para ellitoral perlero venezolano,
y Eugenio Fernandez Méndez para la isla de San Juan”. Entretanto, esses trabalhos geralmente
colocavam a escraviddo como sistema suplementar em relagdo a encomienda e que “fue
desarrollandose a medida que la debacle demografica fue mermando los indios de repartimiento
[...] pero aun estan por realizarse trabajos monograficos que cuantifiquen el negocio esclavista y lo
ubiquen con mayor precision en el andamiaje productivo de la época. En ese sentido, el tema de la
esclavitud indigena estéd maduro para nuevos ejercicios de investigacién y analisis que definan su
rol en la estructura social, econémica y politica de las primeras décadas de la sociedad antillana”
(WOLLF, 2013, p. 221-222). Apesar do tema ainda precisar de maior atengdo, como mostrou o
balanco historiografico de Wollf, ainda assim, podemos acrescentar ao debate, e que de certa
maneira se torna uma referéncia importante para o estudo da escravidao indigena no Caribe
espanhol, o recente livro de Erin Woodruff Stone, Captives of Conquest: Slavery in the Early
Modern Spanish Caribbean, publicado em 2021.
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quando voltam ao trabalho do campo, que ndo pode ser esquecido por
medo da fome, um leva um paletd, outro uma camisa, outro um manto
e outro um chapéu. Essas pegas de vestuario os agradam muito, e
agora eles nao andam mais nus. Seu trabalho é assim dividido entre
as minas e seus proprios campos, como se fossem escravos. Embora
eles se submetam a essa restricdo com impaciéncia, eles a
suportam. Mercenarios desse tipo sdo chamados de anaborios. O rei
nao permite que sejam tratados como escravos, e eles sdo concedidos
e retirados como ele deseja (ANGLERIA, 1970, p. 182, grifo nosso).

A questdo mais pulsante e raramente feita é: por qué? Além de se pensar o
sistema de encomiendas como um dominio pleno dos espanhdis sobre os indigenas
da ilha, é plausivel sustentar que pode ter havido algumas benesses notadas na
encomienda pela elite taina. E preciso perceber que os Tainos, embora ndo t&o
rigidamente estratificados como os povos da confederagao Asteca ou os Incas, tinham
grupos sociais diferentes, como se viu na segao anterior entre os nitainos e naborias.
“Submeter a encomienda ndo implica necessariamente colaboracido ou conluio —
pode, em vez disso, demonstrar evidéncia de adaptagdo indigena ao sistema
espanhol” (GUITAR, 1999, p. 3).5°

Da mesma forma, as cacicas e caciques de Espafiola que presumem como
“intermediarios” e como “operadores dos preceitos cristdos” para seus encomenderos
espanhdis, que precisavam de pescadores, agricultores, operarios das construgoes,
mineiros e empregados domésticos, “sem duvida o faziam porque parecia uma
extensao natural de seus privilégios e prestigios tradicionais”. Coadjuvando com os
espanhdis “por meio do sistema de encomienda n&o era conluio, per se, entre as

elites, mas exigia uma série de negociagcdes continuas e delicadamente equilibradas

50 “Muitos encomenderos se casaram com familias nobres Taino. Algumas dessas unides foram
santificadas pela Igreja. A rainha Isabel incentivou o casamento misto desde os primeiros anos do
encontro, e a licenca real para o casamento misto foi reforgada pelo rei Fernando apés sua morte
em varias cartas e cédulas a Ovando e ao vice-rei Diego Colén. Mais frequentemente, as unides
entre espanhdis e indigenas eram relacdes de concubinato, embora o casamento provavelmente
fosse através de um ritual nativo, que teria legitimado o espanhol como membro da familia nobre,
portanto, ele préprio nobre aos olhos dos Tainos. O casamento com a familia de um cacique, ou
com um cacica, uma mulher que havia herdado ela mesma o cargo de governo, teria tornado as
demandas de trabalho de um encomenderoespanhdl mais aceitaveis, ndo sé para os
trabalhadores, mas também para os nobres” (GUITAR, 1999, p. 5). As cartas de 06 de outubro de
1508 a Ovando “AGlI, INDIFERENTE, L. 1, ff78v-81" e a Real Cédula destinada a Diego Colombo
€ 0s juizes e ouvidores de 27 de setembro de 1514 “AGlI, INDIFERENTE 419, L5, ff270v-27Ir",
ilustram essas relagdes entre os espahdis e os tainos.
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que muitas vezes iam da adaptagcdo e acomodacdo a resisténcia e, as vezes, a
rebelido total”. (GUITAR, 1999, p. 6).

Em julho de 1512, por exemplo, a cacica Isabel de Azua e seus setenta e
cinco naborias (os numeros divergem dependendo do documento) se recusaram a
colaborar com Juan de Serralonga, “escribano mayor de minas”, “que no le quieren ir
a servir”. A cacica Isabel era encomendada de Serralonga, mas ele se recolheu na
Espanha por aproximadamente um ano para se curar de uma doenga adquirida em
Espariola, motivo que fez a cacica ser encomendada a Pere Martin.>' Serralonga lutou
para consegui-la de volta, apelou para o governador Diego Colombo e os ouvidores,
mas sem Sucesso.

Nesse evento, entende-se que a encomenda era uma via dupla onde as acdes
indigenas estabeleceram limites e escolhas, nesse caso a cacica pareceu ter
conseguido a mudanga e mostrado como suas escolhas tiveram efeito, pois, em 12
de agosto de 1512, Serralonga apareceu em outro documento oficial reclamando da
sua saude e exigindo o regresso da cacica e de seus naborias.%? O relato também da
conta de que Serralonga perdera parte da sua fazenda para o fogo, mas sem registro
de crime. A informacéao parece ter sido acrescentada para fazé-lo parecer mais digno
de sofrimento e mais necessitado de mao de obra. Pouco tempo depois, em 1512,
Serralonga veio a falecer, mas os seus herdeiros continuaram processando seus
bens, incluindo os indigenas da cacica Isabel e buscando recompensas por volta de
1544 (GUITAR, 1999, p. 7).%3

Por outro lado, a Coroa era firme em sua ambig¢ao por metais preciosos. Entre
1508-1510, foram enviadas Reais Cédulas exigindo que em todos os Yacimientos se

colocassem toda gente que pudesse, estimulando o aumento da produgao de ouro

51 “Real Cédula al almirante Diego Colon, a los jueces de apelacion y a los oficiales y otras personas
que tengan a su cargo el repartimiento de indios de la isla Espafiola, para que den a Juan de
Serralonga, [escribano mayor de minas], las 25 naborias que tenia en ella el maestre Pere Martin,
mallorquin, que se quiere venir de esa isla, pues él tenia encomendada la cacica Isabel de Azlua
con 50 naborias, que no le quieren ir a servir’(AGI, INDIFERENTE, 418, L. 3, F. 334R-334v).

52 Colocar esses pontos em evidéncias ndo significa tratar a encomienda como uma negociagéo.

53 “Real Cédula al almirante Don Diego Coldn y a todas las personas que tengan parte en el
repartimiento de los indios de La Espariola para que sefalen a Juan de Serralonga, escribano, la
cacica Isabel de Azta con 75 naborias suyas, en atencion a su mucha necesidad por haber estado
enfermo y habérsele quemado gran parte de su hacienda” (AGI, INDIFERENTE,419, L. 4, F. 11V-
12V).
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sem questionar os meios, recomendando inclusive saques em povoados indigenas
nas proximidades das minas de ouro para extrair o seu maximo (ESCUDERO, 2010).

As consequéncias dessas medidas foram o fomento do trafico de indigenas
de ilhas adjacentes para suprir as demandas dos mineiros. A justificativa para tal agao
era a dificuldade de cristianiza-los, sua natureza “barbara”, a sua ociosidade e o
canibalismo. Tais argumentos circulavam entre as duas margens do Atlantico.
Também entre 1508-1515, nos portos de Santo Domingo chegaram mais de quarenta
mil indigenas das Lucayas, Porto Rico, Cuba e demais ilhas menores. Embora o
problema da mdo de obra n&o cessasse nem mesmo no governo dos padres
Jeronimos, onde o trabalho nas minas foi minimamente ordenado em algumas fases,
em poucas situagdes se estabeleceram “entre otras reglas, de turnos restringidos y
rotativos, topes de edad fuera de los cuales estaba prohibida toda actividad, cuadrillas
a cargo de los nitainos 0 nobleza taina que sustituian a los mineros castellanos etc.”
(ESCUDERO, 2010, p. 61).

Os elevados numeros de indigenas escravizados que foram traficados a
Espariola geraram multiplas consequéncias nos quadros sociais e politicos dos
nativos. Em muitos casos, os “caribs” certamente ndo teriam reconhecido a autoridade
das liderangas nativas, afetando as relagdes entre eles, bem como o fragil equilibrio
que existia entre os encomendados nativos e seus encomenderos. Mais significativo,
talvez, seja que o trafico de escravos indigenas afetou a forma como os espanhdis
enxergavam todos os indigenas. A partir de 1512, por exemplo, o termo “naboria” foi
usado, frequentemente, como sindnimo do termo “escravo” nas normativas e cartas
entre as autoridades coloniais e a Coroa. A titulo de exemplo, no dia 22 de fevereiro
de 1512, numa Real Cédula aos residentes de Espafiola e San Juan cediam-se a
captura de indigenas caribs e que poderiam manté-los como naborias “por toda su
vida y la de sus sucesores” sem a necessidade de pagar o quinto (GUITAR, 1999, p.
11).%4

54 “Real Provision concediendo a los que estan o vayan a la isla Espafiola, el que puedan ir, con licencia
del gobernador y oficiales de dicha isla, a traer indios de las islas que les sean sefialadas por dichas
licencias, y que tengan como naborias por toda su vida y la de sus sucesores todos los indios que
traigan y los que de ellos se multipliquen, con tal que los traten conforme a las ordenanzas,
haciéndose merced del quinto correspondiente a S.M” (AGI, INDIFERENTE, 418, L. 3, F. 226R-
227V).
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Isso corrobora que as distintas composi¢des de trabalho em que os indigenas
foram submetidos, o repartimiento, a encomienda e a escravidao foram configuragoes
dindmicas através do tempo. As fronteiras que separavam o trabalho “livre” do
“‘escravo” eram sutis e, por exemplo, em muitos casos se consideravam o trabalho
compulsério do sistema de encomiendas como um modo de escraviddo. Enrique
Rodriguez Demorizi (1971) e Carlos Esteban Deive (1995) argumentaram nesse
sentido. Em seu trabalho sobre a escravidao indigena, Deiveescreveu que “El trabajo
forzoso que se deriva de la encomienda convierte al indio en un esclavo de hecho. Al
ser sometido a él brusca y excesivamente, su caracter compulsorio lo coloca bajo el
yugo del encomendero” (1995, p. 75). Apesar das questdes importantes que Deive
conectou entre a encomienda e a escraviddo, o indigena escravizado era
juridicamente diferente do indigena encomendado. Como destacou Orlando
Patterson, o aspecto diferencial da escraviddo “ndo € o grau de opressao envolvido;
se assim fosse, o proletariado inglés na metade do século XIX seria tdo escravo como
os negros do Sul dos Estados Unidos [...]"” (PATTERSON,2008, p. 166). Na verdade,
as suas conexdes se davam na pratica, ambos trabalhavam em areas agricolas e
minas dos encomenderos a quem eram destinados ou pertencentes. Mas os
indigenas encomendados eram considerados vassalos da Coroa e ganhavam,
formalmente, certos tratamentos que os indigenas escravizados nao tinham. Sob
essas distingdes, de acordo com Schwartz (2002), os indigenas de encomienda nao
eram escravos. No contexto do expansionismo europeu, o escravo € vendido e
formado individualmente por um preco; em terras caribenhas ele, invariavelmente, foi
removido de sua terra natal e tinha uma ligagao estreita e constante com os europeus.
Os indigenas da encomienda, ao contrario, permaneciam nas suas comunidades e
terras, bem como conseguiam manter a organizagao social de seu grupo, apesar dos
deslocamentos indigenas para trabalhar com o encomendero. Além disso, como
ressalta Wollf, em algumas encomiendas os indigenas recebiam pela jornada de
trabalho e ndo estavam sob encomienda em todos os periodos do ano. O indigena
escravizado, todavia, poderia ser “cacado”, marcado a ferro e ndo estava sob o
guarda-chuva legislativo que, na teoria, garantia a vestimenta, alimentacao, descanso,

retorno a sua comunidade, evangelizagdo; por fim o indigena escravizado era



62

considerado uma “mercadoria” que poderia ser negociada pelo seu proprietario
(WOLLF,2013, p. 222-223).

Nao se pode levar as delimitagdes rigidamente. As fronteiras entre a condi¢cao
de escraviddao e outros estatutos sécio-laborais eram porosas. Além disso, os
diferentes sistemas de trabalhos eram integrados ao trafico de escravos indigenas no
Caribe. Nas Antilhas eles conectavam com os postos oficiais, as mineracdes, as
encomiendas, as extragdes de pérolas e salitre, e as atividades agropecuarias. O trato
de indigenas escravizados incorporou diversas dinamicas econdémicas, como a
producdo de alimentos, tornando-se um dispositivo importante do que sugere Jalil
Sued Badillo uma “integracion vertical” do comércio de metais preciosos. Em suma, a
escravidao indigena configurou um fendmeno expressivo na formagao nascente de
capital (BADILLO, 2001, p. 15-18; WOLLF, 2013, p. 247).

Essas caracteristicas buscam romper com as etapas definidas da economia
nas Antilhas, que corriqueiramente foram divididas em sec¢des isoladas, por exemplo,
o historiador Antonio Escudero reforgcou essa questdo ao analisar a estrutura
econdmica de Santo Domingo em “etapas muy concretas y definidas: primero una
fugaz economia del oro, luego se pas6 a la gran explotacion azucarera,
posteriormente al contrabando mas desaforado, para finalizar con la dedicacion a la
ganaderia extensiva y a la produccion intensiva de tabaco’(2010, p. 58). Diferente
dessas etapas bem “definidas” que Escudero sugere, na verdade busca-se entender
que esses diferentes setores da economia eram integrados e amplamente conectados
ao trafico de escravos. Por ora, mostrar-se-a diferentes setores da economia das
Antilhas que envolveram indigenas encomendados e escravizados.

O fio condutor desses setores foi o trafico de escravos indigenas que conectou
todo o arquipélago caribenho. Cuba formou uma base operacional que se ligava aos
portos da Florida, Colémbia e as regides centro-americanas. Por outro lado, as ilhas
de Espariola e San Juan de Porto Rico formaram as bases do comércio escravista
que ligava a Tierra Firme, a Bahamas e todo o Caribe oriental. Renomados oficiais de
Espafriola, como Diego de Villalobos, Juan Ortiz de Matienzo e Lucas Vazquez de
Ayllon tornaram-se também grandes armadores e comerciantes de escravos desde

1512. O juiz Vazquez de Ayllén destacava-se por suas ativas armadas de resgate
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indigena contra a Bahamas. Também era ligado a atividade mineira e tinha duzentos
escravos lucayos e mais de trezentos indigenas encomendados, bem como uma
fazenda em Puerto Plata. A partir dessa fazenda, o magistrado se aliou a outros
armadores e regidores de Puerto Plata, Diego de Morales, Francisco Ceballos e Pedro
de Barrionuevo. O lugar era um “porto” para onde se trazia os escravizados para
depois vendé-los (WOLLF, 2013, p. 243-244).55

Os interesses dessas autoridades caribenhas iam além das ilhas. Mantinham
um vivo comércio entre os portos de San Juan, Espariola e os de Cadiz e Sevilha.
Além do agucar e a sua ampla dimens&o no comércio atlantico, também se remeteram
outros géneros alimenticios. Com fins terapéuticos, inumeras quantidades de
canafistulas eram destinadas a Sevilha. O gengibre também foi bastante cultivado.
Em 1587, foram remetidos mais de vinte e dois mil quintais para Castela (ESCUDERO,
2011, p. 3). Nao obstante, o agucar foi mesmo preponderante em Espariola e, em
menores quantidades, em Porto Rico. Na primeira ilha, o cultivo atingiu cerca de 80%
da producgao total do arquipélago caribenho durante os quinhentos. O acucar era
concebido como elemento complementar e alternativo aos interesses mais amplos
dos mineiros e ganaderos.®® Em uma das fases do aglicar no Caribe, destacaram-se
0s anos de 1542-1545 que ilustraram a integragdo do setor agucareiro ao trafico de

escravos e a mao de obra indigena:

%5 Em 1512, alguns encomenderos de Espariola possuiam centenas de escravos indigenas. Diego de
Nicuesa, por exemplo, tinha mais de 200 quando faleceu, seu irmao Alonso de Nicuesa,
reivindicou em 30 de julho de 1512. “Real Cédula a don Diego Coloén, almirante, virrey y
gobernador de las Indias y a los jueces de apelacién de la Audiencia de ella, para que restituyan a
Alonso de Nicuesa los 200 indios que su hermano Diego de Nicuesa, difunto, trajo como esclavos
de las islas comarcanas a La Espafiola, en virtud de la licencia que le di6 S.M., por la capitulacion
que con él se tomd, o los devuelvan a las personas que el dicho Diego de Nicuesa dejé alla con su
poder” (AGI, INDIFERENTE, 418, L.3, F.334V-335R).

% “En el Nuevo Mundo, pese a que durante las primeras décadas de colonizacion prevalecié la
comunidad de pastos, pronto surgieron dos formas distintas de ganaderias: ovina y de explotacién
comunal [...] con un primer desarrolo em el suroeste de las La Espafiola (em las tierras situadas
entre Azua y San Juan de la Manguana) [...] La atraccion que sentian los espafioles por los
negocios ganaderos estaba condicionada por multiples factores, tanto de caracter externo como
interno [...] hemos de considerar que, desde los primeros afos de la colonizacion, la carne empezo
a privalecer em la alimentacion sobre el cereal o el pan de yuca en su ausencia, aportando la
mayor parte de las calorias. Esta orientacion nutritiva se debia a varias razones, entre otras, a que
las tierras eran abundantes y la ganaderia exigia menos mano de obra — que asi podia destinarse
a las extracciones auriferas — [...]” (RIO MORENO, 1994, p. 232-233).
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1542-1545: En esta corta etapa se acusé la aplicacién de las Leyes
Nuevas, con dos consecuencias interrelacionadas que fueron, en
primer lugar, el desvio del trafico esclavista hacia Veracruz y Nombre
de Dios, Puerta de Nueva Espana, Tierra Firme y el Perd, com la
consiguiente perdida de mano de obra, o lo que fue peor, el
encarecimiento de la poga que llegaba, tan escasa que hizo prohibitiva
su disponibilidad a los azucareros, quienes asistieron al creciente
deterioro de sus costosos instalaciones, muchas veces sin haberlas
amortizado siquiera (SEBASTIAN; RIO MORENO, 1991, p. 44-45).

Outro produto agricola com determinada importancia foi o tabaco. Nao se
destacou como o agucar entre as exportagdes das Antilhas a Sevilha durante o
quinhentos, mas, apesar disso, desde muito cedo, 1529, circulavam informacodes
sobre a planta no Caribe e a demanda que faziam os europeus, além dos efeitos de
dependéncia entre os usuarios. No entanto, o tabaco se tornou um componente
fundamental no uso dos trabalhadores das ilhas caribenhas, vindo a ter um
significativo consumo interno, inclusive pelos escravos. Assim, os produtos agricolas,
os comeércios dos gados, as extragcdes auriferas, entre outros, eram produtos
diretamente conectados ao trafico e ao trabalho de escravos indigenas no
Circuncaribe. Além de produtos definidos por etapas isoladas no século XVI, na
verdade, esses setores ocorreram interligados por redes mercantis ciclicas, ou seja,
apesar de destacar uma determinada commoditie ela nao excluia as outras producoes
(ESCUDERO, 2011, p. 3-4). Por exemplo, a produgcdo de agucar em Espafiola
comegou na segunda viagem de Colombo, a Coroa ordenou que levassem 20
lavradores para cultivarem cana de agucar, frutas e cereais; em 1518, Alonso de
Zuazo, ouvidor, escreveu que eram admiraveis 0s canaviais de acucar na ilha. Esse
desenvolvimento agricola de Espariola foi necessario e sincrono a corrida do ouro da
ilha (ESCUDERO, 2006).

A geografia das cidades de Espafiola foi determinada pelos sitios que os
indigenas falavam que tinham ouro. Os sitios auriferos que se destacaram
inicialmente foram as regides de Cibao e de San Cristébal. Com o avango da
exploragéo dessas terras se fundaram as cidades de Bonao, Concepcion de la Vega
e Santo Domingo. Com Nicolas de Ovando, fundou-se outros assentamentos onde

pudessem ampliar a utilizagdo da m&o de obra indigena na produgao e abastecimento
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dos centros mineiros. Em 1508, a oeste da ilha, em Jaragua e San Juan de la
Maguana, bem como as regides de Concepcidon e Buenaventura eram as principais
cidades que produziam e armazenavam ouro. De acordo com Francesco D’Esposito
e Auke P. Jacobs (2015), os campos auriferos poderiam “renascer”’ apos alguns anos
de extragao, como ocorreu em Cibao, explorado desde os tempos de Colombo. Além
disso, evidencia-se que essas regides mineiras, Bonao, Santiago e Concepcion
também eram excelentes areas de producao agricola, por exemplo, a confecgédo do
pao de casabe, o principal alimento dos indigenas de Espariola, além de bons campos
para o pastoreio dos rebanhos de gados em ascenso.%” A estrutura de produgéo da
ilha era conectada, na extragédo aurifera, as cidades adjacentes também precisavam
ter outras vantagens em suas terras. Como no sudeste da ilha, que tinha a serventia
muito estimada por sua alta produg¢ao de casabe e que era encarregada de transportar
por via terrestre ou em navios para os centros mineiros de Espariola, também era uma
localizagéo estratégica para a aquisicdo de mao de obra e envio de equipes para as

minas.

2.2 A ESCRAVIDAO INDIGENA NO CIRCUNCARIBE E OS DEBATES DOS
TEOLOGOS-JURISTAS

Aproveitando a calma da madrugada, Miguel de Ibarra e Juan de Urrutia

apressaram sua carga para o “pataje” que os aguardava. Eles empurraram os homens e
mulheres acorrentados, todos com a lefra R de “resgatar” ou G de “guerra” marcada no lado
esquerdo de seus rostos, para o navio lotado. As marcas selaram seu destino, declarando-
0s escravos legalmente adquiridos. Quando todos estavam carregados, s6 havia espago
para ficar no pequeno navio. O medo percorreu o grupo. Muitos dos cativos eram do interior
e ndo tinham ideia para onde estavam indo. Alguns podem nunca ter visto o oceano antes
de hoje. A maioria ndo entendia o espanhol falado por seus captores. Por outro lado, alguns
poderiam ter ouvido histérias sobre o que aconteceria em sua vida futura como escravos. As
historias dos espanhodis e suas praticas espalharam-se rapidamente apos sua chegada,

muitas vezes antes deles. Seja por medo do desconhecido ou para evitar trabalhar nas

57 Um dos principais elementos da cultura dos tainos era a yuca (mandioca) da qual eles produziam
um tipo de p&o seco denominado casabe.
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plantagées, alguns cativos conseguiram escapar de suas correntes e se jogar ao mar. Eles
escolheram o afogamento em vez da remogao e escraviddo no regime colonial espanhol.
Seus suicidios foram lembrados por muitos, até mesmo fazendo com que alguns colonos
questionassem a pratica da escraviddo. E esse pataje era apenas um entre muitos
carregados de cativos. Dos milhares de escravos removidos da regido em 1528, centenas
morreram nos meses seguintes. Quer tenham tirado a propria vida, morrido de sede ou fome
durante o transporte, ou morrido dentro de alguns meses de trabalho em uma terra
estrangeira, a maioria dos homens e mulheres marcados néo viveu depois de 1529. No
entanto, Urrutia, Ibarra e dezenas de outros comerciantes nao permitiram que essas
estatisticas os detivessem. Em vez disso, eles esperavam vender suas “piezas” (pecas)
sobreviventes nas pragas centrais de Santo Domingo e Havana. L&, mercadores,
funcionarios, juizes, proprietarios de terras, representantes da Coroa e até padres e frades
competiam para comprar 0s escravos mais fortes e habilidosos. Os adeptos do mergulho
obtiveram os pregos mais altos, pois eram destinados aos présperos leitos de pérolas da
Venezuela. A maioria dos colonos ndo perguntou como os escravos foram obtidos, ou se a
marca no rosto de alguém era de fato legal. Para a maioria, a necessidade de trabalhadores
superou as preocupag¢des morais e legais. Seguros no valor de sua carga cativa, Ibarra

e Urrutia navegaram no horizonte azul para as Grandes Antilhas

(STONE, 2021, p. 1-2).

A citagcdo acima foi retirada da abertura da obra de Erin Woodruff Stone,
intitulada “Captives of Conquest”, a qual suscita inUmeras questdes. Sao muitas as
semelhancas desse acontecimento com as cenas na costa da Africa Ocidental no
inicio do trafico transatlantico de escravizados negros. Enquanto o trecho descrito
acima parece invocar as vivéncias de milhares de africanos escravizados através do
Atlantico, as caravelas de Urrutia e Ibarra planejaram-se para navegar do lado oposto
do Atlantico. A embarcacido deixou o porto de Santisteban, situado no Golfo do
México, na provincia de Panuco. As suas embarcagdes ndo estavam cheias de
africanos escravizados, mas com escravizados indigenas. “O comércio generalizado
e as vezes lucrativo de indios era a outra face da escravidao no inicio do Império
Espanhol — uma escravidao negligenciada até recentemente” (STONE, 2021, p. 2).

Aqui busca-se ressaltar o aumento da escraviddo indigena e as suas

dimensbes ao redor do mar caribenho, a expansao do trafico de escravos indigenas
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nas ilhas menores — por exemplo, as ilhas de San Bernardo, portos de Cartagena e a
costa venezuelana, entre outras — e a Tierra Firme de modo geral (Mapa 4). Também
se destaca em paralelo com as guerras internas de Espariola, as suas consequéncias,
doencas, exploragdes e o declinio demografico indigena, bem como os primeiros
debates dos tedlogos-juristas em relagdo a natureza indigena, a escravidao e a sua
relagdo com a justi¢a colonial (CARDIM, 2019; STONE, 2021).

Mapa 4 Pequenas Antilhas.
As Pequenas Antilhas
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Fonte: Editado por Richard Stone (2014, p. 44).58

As campanhas de Nicolas de Ovando culminaram em resisténcias por parte
dos indigenas de Espariola desde 1502, quando o governador buscou ostensivamente
colocar os tainos para trabalharem nas minas e assentamentos espanhdis. Essas
imposi¢des geraram diferentes respostas por parte dos indigenas, Antonio de Herrera
escreveu sobre, talvez, o primeiro cacique a se levantar contra as investidas de

Nicolas de Ovando, o cacique Cotubanama. Esse conflito, dizia Herrera, aconteceu

% STONE, Erin Woodruff. Indian Harvest: The Rise of the Indigenous Slave Trade and Diaspora from
Espariola to the Circum-Caribbean, 1492—1542. (PhD diss.: Vanderbilt University), 2014, p.44.
Editado por Richard Stone.
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porque Cotubanama, um cacique menor do cacicado de Higuey da regido sudeste da
ilha, reclamou que a sua gente sé poderia pagar por um tergo do tributo devido. No
decurso da negociagdo, um evento alterou o processo, um cao de ataque dos
espanhois matou um dos caciques ligados a Cotubanama. O cacique e todos os seus
aliados se levantaram para vingar a sua morte, e, supostamente, para evitar prestar
mais tributos e trabalhos aos espanhdis. Cotubanama liderou uma expedi¢ao na ilha
de Saona — uma pequena ilhota ao sul da provincia — e “a tierra [tinha] ocho
Castellanos, los Indios juzgando que eran otros que antes alli auia estado, tomaron
las armas, y le emboscaron, y quédo les parecio tiempo dierd em ellos, y los mataron”
(1601, Tomo I, p. 162-163).

A revolta chegou aos ouvidos de Ovando, que imediatamente enviou
aproximadamente 500 soldados espanhois para submeter Cotubanama e sua gente.
Conforme disse Las Casas, o que se passou foi um verdadeiro massacre em que
centenas de indigenas foram brutalmente mortos, mulheres, criangas e homens de
todas as idades. O fim de Cotubanama foi ser enforcado com outras treze pessoas,
supostamente nitainos aliados. Muitos indigenas foram tomados como escravos,
alguns vendidos na cidade de Santo Domingo e outros enviados para a Espanha.
Cada soldado espanhol conduziu entre 10 e 20 escravos indigenas para a cidade de
Santo Domingo. Se essa contabilidade for exata, pelo menos 4.000 indigenas foram
levados como cativos de Higuey (LAS CASAS, 1875, Tomo lll, p. 41; p. 447; DEIVE,
1995, p. 72-73; STONE, 2014, p. 90).5°

% Para se aprofundar nesse acontecimento e com mais detalhes do processo de transformagéo e
resisténcia do cacicado de Higuey, ver também: Amadeo Julian, La conquista del cacicazgo de
Higliey y la fundacién de Salvaleén de Higiiey (2011). “También los espafoles hicieron que
participaran en la guerra indigenas de otros lugares de la isla, que ya estaban sometidos a la
dominacion de aquéllos. Como era de esperarse, no obstante cualquier superioridad numérica de
los indigenas, éstos quedaban em desventaja frente al poder de las armas y de los instrumentos
de guerra de los espafioles. Aparte de las matanzas y represalias de que fueron victimas, muchos
de los indigenas que quedaron vivos terminaron siendo tomados como esclavos. Los demas se
rindieron y fue acordada la paz, sobre la base de que hicieran una gran labranza de yuca, para
producir cazabe para los espafioles. Asi, los indigenas se aseguraban no ser trasladados a la
ciudad de Santo Domingo para quedar al servicio de algun espanol. Entre los representantes de
los indigenas que intervinieron en la sumisién a los espafoles, se encontraba Cotubano o
Cotubanama, que, como hemos sefalado, era uno de los mas importantes caciques de la region.
Terminada la guerra, Juan de Esquivel ‘hizo edificar una fortaleza de madera em cierto pueblo de
indios, algo cerca de la mar metido en la tierra, donde le parecié convenir, y dexo alli nueve
hombres con un capitan llamado Martin Villaman. Y despedida la gente de los espafioles, cada
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Pouco tempo se passou apos o ataque a regido de Higuey, e Nicolas de
Ovando comandou outra expedi¢do ao cacicado de Jaragua, a oeste da ilha. O
cacique Behechio, desde 1496, tinha concordado em aprovisionar algodéo a
Bartolomé Colombo, mas supbe-se que a sucessora, Anacaona, nao tenha cumprido
o acordo por completo feito por Behechio no periodo em que Ovando se estabeleceu
na ilha. Uns dos possiveis motivos para a oscilagédo do pagamento do tributo podem
ser explicados por sua alianga com Roldan, na qual se extraia parte dos tributos para
ele e seus seguidores por varios anos em Jaragua. Apesar da recepgao aprazivel de
Anacaona, a diplomacia de Ovando foi decretada pela espada. Novamente ocorreu
um massacre, e Ovando neutralizou outro cacicado, como em Higley, os espanhdis
vencedores da batalha tomaram centenas de indigenas como escravos. No entanto,
nesse conflito, muitos conseguiram escapar fugindo para outras ilhas préximas como
Cuba, ou para os desfiladeiros do Bahoruco — evidenciando o significado prolongado
das ligagdes entre as ilhas antes da chegada espanhola. Essas praticas de fuga se
repetiram anos depois, por exemplo, o cacique Hatuey buscou refugio em Cuba por
volta de 1511, e Diego Colombo justificou a conquista da ilha perseguindo o fugitivo
Hatuey. Mais tarde, naquele mesmo ano, Hatuey foi capturado pelos espanhois e
condenado a morte, inclusive os cronistas diziam que o cacique antes de morrer
declarou que preferia ir para o inferno a viver com cristdos (HERRERA, 1601, Tomo
[I; STONE, 2014, p. 91).

A execucdo dessas ostensivas batalhas contra a populagdo nativa de
Espariola, e o avango da exploragao indigena, via encomienda desde 1503, bem como
da escravidao indigena, conduziu a um declinio e adaptagao vertiginosados
indigenas. Em relag&o aos estudos da populacédo de Esparfiola, muitos especialistas
buscaram explicar a depopulagdo por muitos fatores, incluindo: as irradiacdes de
doencas; as fomes; as guerras — La Vega Real, Higuey e Jaragua —; o suicidio; e 0
excesso de trabalho — exaustdo nos yacimientos. Uma das melhores sinteses sobre

essas questdes esta no artigo Revisando el viejo debate del colapso de los tainos, de

uno se torné a la villa de donde habia venido con la parte que le venia de los escla’ (2011, p. 8;
LAS CASAS, 1875, Tomo ).
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Esteban Mira Caballos (2017).5° O autor revisou os célculos feitos por muitos
estudiosos e questionou a fidelidade das fontes empregadas, sobretudo os cronistas
do século XVI, que em suas analises distorceram e aumentaram demais as cifras.
Enquanto nao tiver um trabalho mais apurado sobre a demografia taina pelos
arqueologos por volta de 1492, as cifras se manterdo em apenas suposi¢oes, e para
Caballos o sistema de densidades em areas agricolas e recoletoras sdo os meios mais
precisos para se aproximar da cifra ideal. O seu célculo para a ilha, em 1492, foi de
“136,384 habitantes, com una cifra para laisla de 1.79 hab/km2” (CABALLOS, 2017,
p. 325), revisitando e criticando esse debate no qual muitos estudiosos defendiam a
casa de milhdes. Além disso, incluindo os fatores ja& mencionados, que
potencializaram o declinio demografico dos tainos em Espafiola, para Caballos, a
principal causa desse declinio foram as doencas, e sua alta mortalidade por parte dos
indigenas. Embora as epidemias n&o expliquem sozinhas todas as catastrofes, elas
estavam associadas “a una bajisima fecundidad, debido al régimen laboral impuesto,
a la destruccion de su religion y en definitiva al ‘desgano vital’ de los propios tainos, lo
que los situé al borde de la extinciéon” (CABALLOS, 2017, p. 325).

Como em outras regides, que foram colénias espanholas, os povos indigenas
de Espariola estavam estabelecidos em um calvario do passado — normalmente eles
sao identificados como congelados em um periodo pré-colombiano especifico e inicio
dos tempos de Cristovao Colombo. Os problemas desses angulos assentados,
juntamente com as questdes demograficas, impossibilitam a existéncia de mais
estudos sobre as populag¢des indigenas da ilha, por isso se torna importante a tese
levantada por autores como Lynne Guitar de que a extingao total dos tainos € um mito.

Em suas palavras, “Uma perda de 80-90% é uma perda significativa e horrivel. E tao

60 “Estimaciones de lapoblacion indigena en 1492. Autor / Poblacién: Verlinden (1973) 60,000;
Amiama (1959) 100,000; Rosenblat (1959-1976) 100,000; Mira Caballos (1997) 100,000; Lipschutz
(1966) 100,000-500,000; Cassa (1979) 250,000; Nabel Pérez (1992) 250,000; Morison (1948)
300,000; Moya Pons (1987) 377,559; Cordova (1968) 500,000; N. D. Cook (1993) 500,000-
750,000; Moya Pons (1971) 600,000; Alchon (2003) 750,000-1,000,000; C. N. de Moya (1976)
1,000,000; Zambardino (1978) 1,000,000; Denevan (1992) 1,000,000 Guerra (1985 y 1988)
1,100,000; Sauer (1969) 1,300,000; Denevan (1976) 1,950,000; Watts (1987) 3,000,000-
4,000,000; Borah y Cook (1971) 7,975,000” (CABALLOS, 2017, p.295).
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horrivel que obscurece o fato de que 10 a 20% dos Tainos sobreviveram” (GUITAR,
2002, p. 2; p. 11).%1

Em todas as vilas rurais e cidades de Espariola, nas regides dos Yacimientos
de ouro e, futuramente, nas areas de plantacbes de acgucar, os europeus eram
superados em numero “por uma meédia de seis e meio ou oito e meio para um pelos
indios, africanos e ‘outros’ mesticos muito depois do suposto desaparecimento dos
indios e muito antes da chegada da maioria dos escravos africanos” (GUITAR, 2002,
p. 8-9). “Outros”, era o termo usado nos primeiros censos da ilha. Os termos “mulato”
e “mestico” ndo apareceram nos documentos até 1580, o que impede as precisdes
dos censos. Na verdade, o dominio pleno dos espanhdis sobre Espariola era ilusério,
outro mito — essa questdo sera aprofundada no terceiro capitulo em relagdo a
cimarronaje. Entre a chegada de Colombo e 1510, os espanhois fundaram apenas
duas cidades, algumas dezenas de pequenas aldeias e fortalezas em pontos
estratégicos, mas isso deixou grande parte do territério da ilha sem controle, espagos
onde nao havia nenhum espanhol, exceto para patrulhas ocasionais, essa questao
perdurou por décadas. Isso fica evidente com o éxodo dos espanhdis de Espariola,
em grande escala, nas buscas de ouro, escravos indigenas, pérolas nas ilhas
adjacentes e em Tierra firme, bem como a forte resisténcia que impuseram indigenas
e africanos que ilustram os trechos acima (GUITAR, 2002, p. 8-9).

Outra questdo que influenciou os excessos dos escritos dos cronistas em
relagdo a hecatombe indigena, eram as simples repeticdes sem questionamento do
que estava escrito nas cartas entre a Corte Real e as autoridades
coloniais/encomenderos da llha. Esses frequentemente hiperbolizaram suas perdas a
fim de conseguirem permissdes e simpatias reais para, por exemplo, adquirirem

licengas em prol de importar mais escravos africanos, justificando que estes eram

61 “Hoje sabemos que a maioria dos Tainos n&o foi morta por abusos sofridos sob o sistema de
encomienda, nem pelas guerras esporadicas da década de 1490, nem pelos massacres
sistematicos ordenados por Nicolas de Ovando de 1502-1505 com o objetivo de ‘pacificar’ os
indios. N&o. Tudo isso contribuiu para o declinio da populagdo nativa, mas a maioria dos Tainos
morreu de doengas como sarampo e gripe porque nao tinham imunidade a eles e, a partir de
1519, de variola. Em areas tropicais como Hispaniola, entre 80 e 90% dos indios morreram de
pragas que muitas vezes precederam a chegada dos espanhdis, pois os germes e virus eram
transportados por mensageiros com noticias de areas infestadas de peste” (GUITAR, 2002, p. 10-
11).
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mais “resistentes” que os indigenas. Por outro lado, nem todos os indigenas tainos
que sobreviveram a fase da conquista e estabelecimento inicial de Espafiola eram
“escravos”; muitos nem moravam ou trabalhavam com os espanhois. E necessario
lembrar que em meados do século XVI, a maior parte dos espanhdis estava em Santo
Domingo e suas cidades proximas. Em 1555, por exemplo, certa ronda de espanhois
acreditou ter achado quatro cidades inteiras de indigenas que “ninguém conhecia”,
“‘uma perto de Puerto Plata, outra muito perto da costa atlantica, uma na Peninsula de
Samana e outra no nordeste da ilha do Cabo de Sao Nicolau” (GUITAR, 2002, p. 12-
18).62

*kkkkk

A escravidao seria estabelecida nesse contexto de ocupagéo parcial, porém
predatdria em termos ambientais e populacionais (Mapa 5). Em um lado, toda a
dindmica da escravidao interna e entre as ilhas, por outro, os debates sobre ela na
Corte e Universidades de Espanha, em um processo no qual ambas, mutuamente,
transformavam-se. Os esfor¢cos para reabastecer a forca de trabalho de Espafiola
aumentaram, com mais € mais armadas partindo para terras do Circuncaribe. Em
1508, por exemplo, em Real Cédula a Alonso de Hojeda e Diego de Nicuesa parair a
terra de Veragua e Uraba, receberam autorizagdo para um ataque, por escravos,
contra os indigenas Caramarai perto de Cartagena e de Saint Bernabe e Fuerte, para
serem vendidos nos portos de Espanha. Nessa venda, a Coroa exigia o quinto do
lucro, contudo, se ndo os vendessem, eles poderiam utilizar de seu trabalho livre de
impostos. Cada vez mais as licengas foram sendo enviadas e permitindo a invasao e
aquisicao de escravos indigenas da Tierra Firme e ilhas proximas, autorizagdes essas
que permitiram capturar até quatrocentos indigenas das ilhas dos Caribs — numero

esse que se expandiu. Em muitos casos, os indigenas eram diretamente colocados

62 Mira Caballos supde que nessas cidades encontradas, “Es seguro que entre ellos habia de todo,
es decir: indios procedentes de las deportaciones de las Antillas Menores; indios de Yucatan
apresados por los conquistadores esparioles y canjeados por ganado equino, tasajo de res y
cazabe; mulatos, zambos y mestizos. Pero no puedo descartar que alguno de ellos descendiese
directamente de los primitivos tainos de la isla” (2017, p. 323).
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para trabalhar nas minas de ouro da Coroa (STONE, 2014, p. 95; AGI, INDIFERENTE,
415, L.1 F.7V-12V).

Mapa 5 A busca por escravos indigenas pelo Império Espanhol.
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Fonte: Editado por Richard Stone (2021, p. 6).%3

A politica da Coroa foi claramente pragmatica. A expansao do trafico de
escravos e comeércio indigena possibilitou a Coroa lucrar com a ampliagdo das
extragdes do ouro, dos impostos e outros setores em ascensao no Caribe. Depois da
morte de Isabela, o Rei autorizou a escravizagado indigena das ilhas adjacentes a
Espariola ou as chamadas “ilhas inuteis” (STONE, 2014, p. 95-96; BLACKBURN,
2003, p. 163; SCHWARTZ; LOCKHART, 2002, p. 98-99). Em 23 de Dezembro de
1511, o rei Fernando enviou uma normativa geral a todas as colonias, com a
autorizagdo de escravizar os Caribs. Porque mesmo mandando, “poner y fueron
puestos en toda libertad, y después de todo esto fecho por los mas convencer y animar
a que fuesen cristianos” (SALMORAL, 2000, p.549), dizia o monarca:

[...] en las islas de San Bernardo e isla Fuerte, y en los puertos de
Cartagena e isla de Baru y la Dominica y Martinifio y Santa Lucia y

63 STONE, Erin Woodruff. Captives of Conquest: Slavery in the Early Modern Spanish Caribbean.
Universityof Pennsylvania Press, 2021, p.6. Editado por Richard Stone.
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San Vicente y la Ascension y la isla de los Barbudos y Tabaco y Mayo,
donde estaba una gente que se llaman los caribes, nunca los
quisieron, ni han querido, ni quieren oir, ni quieren acoger, antes se
defendieron de ellos con sus armas y les resistieron, que no pudieron
entrar, ni estar en las dichas islas, donde ellos estan, y aun en la dicha
resistencia mataron algunos cristianos (SALMORAL, 2000, p. 549).

Os fluxos de emissdes de cédulas reais, com esse teor, vieram a ser continuos
desde 1503, quando a Rainha Isabel autorizou a captura dos indigenas Caribs. Esses
chamados “canibais” eram destinados a Espafiola e comercializados como escravos.
Naquele ano, a Rainha dava licenca aos duques de Borgofia e arquiduques da Austria
para tal pratica. Ja em setembro de 1509, a Coroa enviou instru¢des a Ovando para
a maxima remocao possivel de indigenas fora de Espariola. A demanda por mao de
obra indigena, combinada com os novos subsidios da Coroa, provocou um grande
aumento nas armadas de escravos no final de 1510.%* Apesar de n&o haver estudos
que trataram especificamente do numero de viagens e a sua carga exata de indigenas
traficados por armadores, sé em 1510, aproximadamente 25.760 indigenas (escravos
ou naborias) desembarcaram nos portos de Puerto de Plata e Puerto Real.?® A
profusdo de indigenas Lucayos fez com que os habitantes da ilha aumentassem em
aproximadamente oito mil indigenas, embora houvesse uma taxa de mortalidade

estimada em 35 por cento em 1510. Esses numeros ajudaram a encobrir o declinio

64 As armadas de escravos foram formadas no inicio do século XVI como resposta a liberalizagdo da
escravizagao de indigenas em casos de “guerra justa”, ou seja, para aqueles que resistissem a
evangelizagdo ou eram denominados canibais. Com essas premissas, inUmeros conquistadores
langaram-se ao mar, Rodrigo de Bastidas, Juan Ponce de Leon, Juan Esquivel, entre outros, para
provocar, literalmente, guerras de escravizagao indigena. Em outras palavras, iniciou-se a pratica
de que a guerra contra os indigenas era 0 meio necessario para adquirir a mao de obra para a
extragao de ouro e a agricultura. As armadas de escravos eram semelhantes as taticas de
cavalgadas que invadiam os povoados indigenas do interior para gerar conflitos e a legitimagao
para trazé-los como escravos (WOLFF, 2014).

85 “Um dos traficantes de escravos mais prolificos e ativos na década de 1510 foi Licenciado
LucasVazquez de Ayllén, que sempre falhou em prover adequadamente suas expedicdes de
escravos, causando a fome de muitos de seus cativos. Talvez essa tenha sido uma estratégia
bem-sucedida porque cada escravo indigena so era vendido por 4 pesos, pelo menos nos
primeiros anos. Em uma expedigcéo, Ayllén e seus companheiros, Pedro de Quejo e Francisco
Gordillo, capturaram pelo menos novecentos indios, metade dos quais morreram em currais nos
Lucayos, enquanto aguardavam um navio adicional para a viagem a Hispaniola, onde seriam
vendidos. A essa altura, os espanhois viam o suprimento de indios nas ilhas do Caribe como
praticamente inesgotavel. Eventualmente, isso mudaria a medida que o nimero de indios
continuasse a cair nas Américas, fazendo com que seus pregos / valor aumentassem” (STONE,
2014, p.97, grifo nosso).
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demografico da populagao nativa na ilha, ja em ascensao por um tempo, visto que
apenas uma baixa porcentagem dos escravizados realmente sobreviveram ao trafico
e em seus primeiros dias em Espariola devido a pratica violenta dada aos escravos
na captura e na viagem de volta. Muitos morreram de fome ou de ferimentos recebidos
antes mesmo de chegarem aos portos das Antilhas (STONE, 2014, p. 96-97; GUITAR,
1999, p. 9-10; DEIVE, 1995, p. 90-92; KEEGAN, 1992).66

Entao, no final de 1511, o ambiente estava generalizado. Muitas disposicdes
reais concedidas a vecinos de Espariola e Porto Rico ganharam os direitos de ir
explorar, comercializar e guerrear em outras ilhas e no continente para a aquisigao de
escravos indigenas. Mais especificamente a exploragao das ilhas “inuteis”, Dominica,
Martinica, Santa Lucia, San Vicente, La Asencion, Los Barbados, Tabaco, Mayo e
Trinidad, ocorreram simultaneamente com uma expansao intransigente de espagos
rotulados pela Coroa como de etnia Carib, incluindo as regides da Florida, Paria, a
costa de Tierra Firme até Cubagua e os “Gigantes” das ilhas de Curagao, Aruba e
Bonaire, bem como a costa do atual México e de Yucatan. No entanto, antes de
avancar na escraviddo no Circuncaribe, € preciso entender quealém das questdes

econdmicas que impulsionavam o trafico e o comércio de indigenas escravizados,

% No dia 22 de janeiro de 1510, o Rei ordenou ao governador de Espariola, Diego Colombo, que
procurasse expandir ao maximo o numero de trabalhadores nas minas de ouro, incluindo todos os
escravos que o monarca tinha na ilha. Em Real Cédula dizia: “Don Diego Colon nuestro Almirante
e governador de las / yndias vi vna letra que me escrevistes con don/ fernando vuestro herman oy
oy todo lo que de vuestra parte me / hablo y en esta no vos Respondo A cosa alguna / de ello
salvo a la buena nueva que me escrevistes / de nuestras minas de que ove placer y pues que
nuestro / sefior lo da para que yo le pueda mejor servir / mucha Razon es que se ponga mucho
[sic] diligencgia / para sacar el mas oro que se pudiere sacar de manera / que por nuestra parte no
tengamos que dar quenta A dios / de lo que se perdiere que haziendose ansi yo espero / en
nuestro sefor que pues yo no lo quiero para otra / cosa syno para servirle con ello especialmente /
en esta guerra de africa que el dara Cada dia / mucho mas por onde yo vos encar go mucho / que
deys horden con el tesorero miguel de / pasamonte A quien escrivo sobre esto como se / ponga
toda la gente que fuere menester y se / pueda sostener en nuestras minas y sy al dicho / miguel
de pasamonte le paresciere que es bien en / biar A las dichas minas todos los esclavos / que Alla
tenemos porque diz que los yndios / sienten mucho trabajo en Ronper las pefias / donde hallan
Aquel oro dad horden como / luego vayan y también enbio con este / correo A mandar A los
ofigiales de la casa de / Sevilla que luego A la ora pongan mucha / diligencia en buscar los
ginquenta esclavos / que le tengo mandados enbien para nuestras minas / y que los enbien lo mas
presto que ser pueda / y pues vedes quanto esto cunple A mi servigio es / cusado me parezge [sic]
decir os lo que servireys en / Ayudar e farorezger [sic] con muncho cuidado / e diligengia todo lo
que toco A este negogio / fecha en Valladolid A xxii dias de enero de / quiniento s e diez afios yo el
Rey por mandadode Su Alteza / lope conchillos [...” (AGI, INDIFERENTE, 418, L.2, F.98r 98v.).
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outros elementos impactavam a politica castelhana em relagdo aos indigenas. Por
exemplo, que contexto era esse que levou a Coroa a emitir inumeras cédulas que
ampliaram a escravizagao indigena? Especialmente a citada anteriormente em 15117
(STONE, 2014, p. 99; GUITAR, 1999, p. 10-11).

No final do verdo de 1510, estrondou a rebeli&do do cacique Agueybana Il. Nao
foi essa a primeira vez que se chocavam os espanhdis com os indigenas de Porto
Rico. Quando Juan Ponce de Ledn ancorou pela primeira vez em Porto Rico, ele se
aliou a Agueybana |. Agueybana até acompanhou Ponce de Ledn a cidade de Santo
Domingo em maio de 1509, possivelmente para visitar parentes distantes no
cacicazgo de Higuey. Contudo, em 1510, seu irmao, o cacique Agueybana I, tornou-
se 0 mais poderoso lider do territério depois que Agueybana | e sua mae adoeceram
e morreram por uma enfermidade inaudita. Naquele verado, a situacao foi diferente,
cerca de 30 caciques de Porto Rico se juntaram secretamente para planejar uma
revolta contra os espanhais. As noticias do perigo chegaram aos estrangeiros, porém
o encomendero Cristobal de Sotomayor as ignorou e viajou para o territério de
Agueybana ll, onde requisitou tradutores e guias para explorarem a cordilheira central
dailha. Embora o cacique inicialmente concordasse com as exigéncias de Sotomayor,
apo6s sua saida do cacicazgo de Agueybana, ele e um pequeno grupo atacaram o
espanhol e seus homens. Durante a investida, quatro espanhdis e o encomendero
Sotomayor morreram (OLIVER, 2009, p. 200-202; STONE, 2014, p. 100; BADILLO,
2008, p. 70-73).

O conflito ndo cessou rapidamente. Agueybana Il e mais de 3.000 indigenas
queimaram e atacaram a recém-gerada cidade de Aguada, multiplicando as mortes
dos espanhdis. Este levante se resolveria somente muitos anos depois. As suas
proporgdes, segundo as autoridades e cronistas contemporaneos, evidenciaram as
conexdes dos indigenas de Porto Rico com os caribs das ilhas vizinhas de Guadalupe
e Santa Cruz, e seus auxilios na revolta. Outra hipétese dessas aliancas seria os
indigenas escravizados que o préprio Sotomayor trouxe de outras pequenas ilhas e
da Dominica, que acabaram se juntando a revolta de Agueybana Il. Apesar disso, a
primeira evidéncia tem bases sustentaveis, pois, em 1513, algumas fontes denotaram

uma coalizdo dos indigenas de Porto Rico com os Caribs das ilhas Leeward. Ambos
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trabalharam conjuntamente na destruicdo do assentamento do norte de Caparra, que
acabou com a morte de dezoito espanhdis. Além disso, os indigenas de Porto Rico
foram se refugiar continuamente em Trindad, Guadalupe e Santa Cruz em todo o
conflito (DEIVE, 1995, p. 82-83; STONE, 2014, p. 101; BADILLO, 2020, p. 142-143;
OLIVER, 2009, p. 162-164).

A rebelido de Agueybana |l repercutiu junto a Coroa e ao governo de
Espariola, gerando a normativa Real no final de 1511, a qual foi citada anteriormente,
manifestando guerra geral a todos os indigenas Caribs e sua escravizagcao
instantanea e seu redirecionamento para as ilhas detentoras de ouro, como Espariola.
Sem excecgdes, todos os indigenas capturados durante essas investidas seriam
escravizados. Ademais, esta foi a primeira lei a associar diretamente e legalmente os
indigenas Caribs ao canibalismo, procedimento que impregnou todo o debate sobre a
natureza indigena e a sua escravizagdo no século XVI, como se analisara adiante
(STONE, 2014, p. 101; BADILLO, 2020, p. 143-144).57 O trecho da fonte que explicitou

essa associagao dizia:

[...] donde estaba una gente que se llaman los caribes, nunca los
quisieron, ni han querido, ni quieren oir, ni quieren acoger, antes se
defendieron de ellos con sus armas y Iés resistieron, que no
pudieron entrar, ni estar en las dichas islas, donde ellos estan, y
aun en la dicha resistencia mataron algunos cristianos, y en esta
dureza han perseverado los dichos indios de las dichas islas, y
otros muchos de otras islas que con ellos se han juntado,
haciendo guerra a los indios que estan a nuestro servicio y
prendiéndolos para los comer, como de hecho los comen, y
asimismo les dan favor para que los dichos indios hagan muchos
males y excesos, como ha acontecido de poco ha, que en la isla
de San Juan todos los mas de los indios que en ella estaban,
manosamente, y con forma diabdlica, mataron a traiciéon y

7 Lynne Guitar e outros estudiosos “demonstraram que os escravistas espanhois acusavam
numerosos indios de serem canibais como desculpa para captura-los e escraviza-los e que
mesmo aqueles indios que os Tainos chamavam de canibais eram culturalmente semelhantes aos
Tainos; seu canibalismo era primariamente ritualistico, ndo para sustento. Alguns estudiosos
chegam a sustentar que os chamados caribes eram da mesma origem biolégica e cultural dos
tainos, simplesmente sendo uma onda mais recente de migrantes do nordeste do continente para
as Antilhas” (1999, p.11). Ver também: Jalil Sued Badillo, Los Caribes: Realidad o Fabula, 1978;
Peter Hulme, Colonial Encounters: Europeand the Native Caribbean, 1992. Ambos debateram
sobre essa “onda mais recente de migrantes do nordeste do continente” (GUITAR, 1999, p. 11).
Sobre a questao do canibalismo, ver também: Rouse, The Tainos, 1992 e Cassa, Historia social y
econoémica, Tomo I, 1992.
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alevosamente a don Cristobal de Sotomayor, lugarteniente de
nuestro Capitan de la dicha isla, y a don Diego de Sotomayor, su
sobrino, y a otros muchos cristianos que em la dicha isla estaban
y ellos pudieron haber para los matar y abrasaron un lugar de la
Isla, de dos que en ella habia, y mataron todos los cristianos que
en él tomaron, y después se alzaron y rebelaron contra nuestro
servicio y han tenido forma como todos los otros indios que
quedaban en la dicha isla de San Juan se rebelasen, como lo
estan rebelados, haciendo guerra a los cristianos, para lo cual los
movieron e incitaron y vinieron para lo poner em obra mucho
numero de los dichos caribes a la dicha isla de San Juan en
catorce canoas (SALMORAL, 2000, p. 549, grifo nosso).5®

Em pouco tempo, no verao de 1512, duas armadas enormes foram destinadas
para punir os Caribs e extrair pérolas e escravos nas ilhas Virgens e na Dominica. Os
escravos capturados nessa expedig¢ao foram levados para Espariola, marcados a ferro
quente e registrados. Em seguida, eles foram repartidos entre as regides de
Buenaventura, San Juan de la Manguana e La Vega para trabalhar em yacimientos

auriferos e nos engenhos de acglcar em desenvolvimento.®® Esse processo que

6 Em 23 de fevereiro de 1512, a Coroa mantinha sua postura diante dos Caribs: “Lo que
suplicabades que diese licencia para que se hiciese guerra a los caribes desde la isla Espafiola y
desde esa, y que los mandase dar por esclavos, pagando el quinto, mandé despachar dias ha
para que se les pueda hacer la guerra y que sean esclavos y que no paguen quinto, para que
antes y mejor se puedan destruir y dejen en paz esa Isla; y lo que principalmente me movié a ello
fue por lo mucho que deseo verla pacificada; y asi le he concedido las franquezas vy libertades que
alla habréis visto. Cuando ésta llegare por el despacho que llevo Pedro Moreno, y pues tanto va
en esto a esa Isla, vosotros debéis trabajar que de ahi se les haga toda la guerra posible, y
solicitad al Almirante, y no solamente le solicitad, mas importunad a él y a los oficiales, para que
de alla se haga lo mismo; y como habréis visto por las provisiones que sobre ello se proveyeron,
todos los indios rebeldes y que no quisieren oir la palabra de Nuestro Sefior, ni venir a nuestro
servicio, y hubieren hecho dafo a los cristianos en las islas nombradas en las dichas provisiones
que son en las que hay caribes, han de ser esclavos; no es menester hacer naborias los indios
que en ellas se tomaren, sino que sean esclavos, como las dichas provisiones lo rezan, aunque
me parecié muy bien vuestro comedimiento de decir que fuesen naborias de casa, porque es
sefal que deseais que los indios sean bien tratados, que es el mejor deseo que podéis tener para
las cosas de alla y servicio de Nuestro Sefnor y Nuestro”(SALMORAL, 2000, p.550).

8 Desde 1497, cabe lembrar, a Coroa explicitou o seu incentivo ao cultivo de certas safras e a
concessao de terras sob certas condi¢des para os colonizadores: “Don Fernando e dona Ysabel
por la gra[ci]a de dios rey e reyna de Castilla de Leon de Arago[n] de Secilia de Granada de
Toledo de Valengia de Gali/ zia de Mallorcas de Sevilla de Cerdefia de Corgega de Navarra de
Jah[e]n de los Algarbes de Algizira de Gibraltar e de las Yslas de Canaria conde/ e condesa de
Bargelona e [Genova] de Viscaya e de Molina dug[ue]s de Athenas e de Neopatria co[n]des de
Rosello[n] e de Cerdania marqg[ue]ses de [Oristan] e de Gogiano/ por g[ua]nto por part[e] de
algu[n]as p[er]zonas g[ue] estan avezindados en la ysla Espafola e de otras q[ue] se g[uileren
avecindar en ella e nos fue supli/ cado les ma[n]dasemos dar e sefialar en la d[iclha ysla t[ie]rras
en q[ue] ellas pudiesen senbrar pan e otras semillas e plantar huertas/ e algodonales e
olivares e vifias e arboles e cafaverales de agucar e otras plantas e haser e hedificar casas
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autorizava expedi¢cdes de escravistas pelo Caribe estava em fase de maturagao.
Grandes armadas privadas foram montadas com o aval da Coroa para partirem ao
ataque e conquista das Pequenas Antilhas. Por causa dessas permissbes, 0s
dominicanos apontaram que aproximadamente 40 ilhas inerentes a cadeia Lucayos,
bem como outras trés insulas povoadas pelos “gigantes”, hoje Bonaire, Curagao e
Aruba, foram completamente arrasadas, apesar de sua populacdo inicial ter sido
estimada em mais de 50.000 indigenas. A maioria dos ditos “gigantes”, indigenas
deportados para Espariola, acabaram morrendo em poucos meses, especialmente
pelo consumo de frutas venenosas. Os oficiais da ilha explicaram a alta taxa de atrito
a falta de familiaridade dos ‘gigantes’ com o ambiente indspito da ilha e ao sofrimento
causado pela expropriacdo das suas terras (SAEZ, 1994, p. 205-206; STONE, 2014,
p. 102).

Por volta de 1515, o comércio de escravizados indigenas no Circuncaribe se
constatou em grande escala. Além das areas onde os espanhdis podiam legalmente
se envolver em ataques de escravos, os armadores também viajaram para a América
Central e para a Florida atual, pois a necessidade de mao de obra indigena inspirou
novas missdes de exploracdo. Em 1515, a mando de Pedrarias Davila, Gaspar de
Espinosa atacou a provincia de Comogre, no Panama, e fez muitos escravos. Apesar
das novas exigéncias da leitura do requerimiento, galedo apos galedo armaram
ataques contra os Caribs, ora para resgatar pérolas nas ilhas e na costa da Terra
Firme, ora para capturar todos os indigenas das Pequenas Antilhas. Pedrarias Davila
foi pioneiro ao usar o requerimento em Santa Marta por volta de 1514. O siléncio e a
resisténcia dos indigenas diante as suas palavras e seu papel, fizeram com que eles
fossem reduzidos a escraviddo. Em poucos meses, Juan Ponce de Ledn apoiou a
investida de mais quatro armadas que sairam de Porto Rico em direcao a Guadalupe,
Santa Cruz e demais ilhas caribenhas com o intuito primordial de aprisionar escravos,
duas estavam sob o seu comando e as outras duas por Juan Bono e Juan Gil, vecinos

de Porto Rico. A armada conduzida por Bono navegou para Trindad, onde deteve 180

e molinos e enge/ nios pa[ra] el d[iclho agucar e otros hedificios provechosos negesarios
pa[ra] su bevir lo g[ua]l es servi[¢i]o n[uest]ro e bien e utilidd como de los mora/ dores de la
d[iclha ysla [...]” (AGI; PATRONATO, 295, N.38, grifo nosso).
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escravos indigenas (DEIVE, 1995, p. 106-107; STONE, 2014, p. 104; SALMORAL,
2000, p. 555-556; AGIl; PATRONATO, 26, R. 7, 1V.-2R).

O bispo Juan de Quevedo, da provincia de Darien no Panama, pouco depois
da armada de Gaspar de Espinosa partir, queixou-se a Coroa sobre os efeitos nocivos
do trafico de escravos no Panama. O religioso dizia que os escravistas ndo estavam
somente despovoando suas terras, mas fazendo com que todos os indigenas da
regiao do Darien desconfiassem de todos os espanhdis, fugindo deles a primeira vista.
Assim, esse trafico desvairado de escravos impedia a conversao desses indigenas ao
catolicismo, apesar de ndo serem iguais aos Caribs. Nas demandas de Quevedo,
percebem-se alguns dos argumentos que iam de encontro aos impactos gerados nos
povos indigenas do Caribe e o trafico de escravos indigenas. Foram esses
questionamentos religiosos, e alguns oficiais, que trariam félego combinados para
ajustar o comércio de escravos do Circuncaribe e o tratamento dos povos indigenas.
Em alguns contextos, até mesmo os esforcos da Coroa e ordens religiosas nao
impediriam o comércio de escravos indigenas de crescer, especialmente a medida
que mais e mais Tainos pereciam apos a epidemia de variola de 1518. Nas primeiras
décadas do século XVI, os indigenas lutaram contra sua escraviddo em muitas
ocasides, apesar disso, 0os vecinos espanhdis se encarregavam de capturarcada vez
mais escravos indigenas em todo o Circuncaribe para auxiliar as perdas de mao de
obra em Espariola, Porto Rico e Cuba. O avango do comércio de escravos traria maior
exploragdo em novas terras e, finalmente, a mercantilizagcéo total dos indigenas no
Circuncaribe e Américas (AGI; Patronato 26, R.5, 36R.-43V.; STONE, 2014, p. 105;
DEIVE, 1995, p. 120).

*hkkkk

Seguindo os argumentos do historiador Rafael Ruiz (2008), € possivel concluir
que os primeiros 250 anos do Império espanhol existiram com uma heterogeneidade
de leis e direitos, formando ndo somente a impossibilidade da “sistematizacao e

coeréncia do estatuto juridico” (2008, p. 4), mas contribuindo e defendendo, para a
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execugao e realizagédo factual do direito, “uma praxe judiciaria onde ndo haveria
necessidade nem seria conveniente essa sistematizac&o e coeréncia” (RUIZ, 2008, p.
4). O que implica, também, uma diversidade de fontes do direito, “onde a lei seria
apenas mais uma das diferentes fontes e nem sempre a mais importante” (RUIZ, 2008,
p. 4). Em muitos casos, isto permitiria que os juizes em seu oficio se baseassem sobre
uma decisdo caso a caso e, “portanto, as mais das vezes de maneira heterogénea e
nao homogénea”(RUIZ, 2008, p. 4). Ou seja, para Ruiz os trabalhos dos juizes seriam
uma “tarefa prudencial e nao légico-dedutiva, porque nao se tratava de enquadrar os
fatos numa tipologia legal prévia, mas de encontrar a solug¢ao justa, nem sempre a lei,
que se adequasse aqueles fatos” (2008, p. 4).7°

Numerosos lefrados se dedicariam a reflexdo acerca da legitimidade da
escravizagao de indigenas (e oportunamente de africanos) nos principais centros
universitarios da Europa — Paris, Coimbra, Evora e Salamanca. Entretanto, os dilemas
suscitados da colonizacao revelaram que era necessaria a mescla da interpretagao
da tradicdo e da analise historica e politica do seu presente na ansia de responder,
dentre outras coisas, as questdes de ordem moral, teologica e politica. A doutrina
estabelecida a partir dali, em muitos sentidos, encaixava-se no que Marshal Sahlins
chama de uma “estrutura de conjuntura”, ou seja, “um conjunto de relagdes historicas
que, enquanto reproduzem as categorias culturais, lhes dao novos valores retirados
do contexto pragmatico” (SAHLINS, 1990, p. 125; ver também, ZERON, 2011, p. 190).

Em 1510, aproximadamente, no contexto em que muitas armadas estavam se

direcionando para a captura de escravos indigenas no mar caribenho, o teélogo John

70 “A partir dessas categorias, seria perfeitamente possivel [...] derrogar na coldnia o direito
metropolitano em vista de uma mais perfeita realizagédo da justica, podendo desobedecero
regimento sempre que uma avaliagao pontual do servigo real o justificasse. Por isso mesmo, ndo
faria sentido criticar a Coroa pelo fato de editar leis “ao sabor das circunstancias”, visto que
precisamente essas, as circunstancias, é que permitiam ao juiz estabelecer a justica em cada caso
concreto. Também nao faria sentido algum estabelecer uma critica de falta de ordem,
sistematizacao e coeréncia, quando o ideal ilustrado de uma lei Unica para todos nem sequer se
cogitava. Pensava-se sim em ordem, mas uma ordem dada pela proporcionalidade, e ndo pela
l6gica ou pela igualdade. Existiam muitas leis, sim, mas nem por isso caberia falar em
irracionalidade ou contradi¢do. Muito pelo contrario. As Camaras municipais e os “Cabildos” foram
agentes ativos na constru¢do da sociedade colonial e, nesse sentido, foram criadores do direito,
muitas das vezes nao a partir da lei, mas por meio dos usos e costumes, que configuravam a
pratica cotidiana das relagdes sociais, juridicas, econémicas e politicas das diferentes vilas e
cidades” (RUIZ, 2008, p. 5).
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Mair (1469-1550) teceu comentarios sobre os indigenas das Antilhas, em seu

Commentatorium in Il Sententiarum, distinctio 44, questio 3, ele dizia:

Os habitantes das Antilhas vivem como animais. Ja o dizia Ptolomeu
no Tetabiblos [2,2] que, na zona torrida e nos polos, vivem gentes
selvagens: é precisamente isso que a experiéncia nos confirmou. Dai
o fato de os primeiros a ocuparem essas terras poderem dominar de
pleno direito os que ai habitam, pois que se trata de escravos
naturais, como ficou demonstrado. No livro primeiro da Politica,
capitulos terceiro e quarto, o filésofo [Aristoteles] afirma com certeza
que certas pessoas s&0 escravos naturais e que outras sao livres [...]
Essa é a razao pela qual o filésofo ajunta, no primeiro capitulo do livro
citado, que tal € o motivo pelo qual os poetas dizem que os Gregos
dominam os Barbaros, ja que estes ultimos sao naturalmente
selvagens e bestiais (apud ZERON, 2011, p. 196, grifos nosso).

A construcéo argumentativa de John Mair destacava a natureza dos indigenas
em paridade entre “barbaros”, “escravos naturais” e “indigenas”, configurando que a
legitimidade do processo de conquista se dava de antem&o por tais caracteristicas
“selvagens”, “bestiais” e “barbaras”, categorias essenciais e que foram sendo
propagadas em tratados posteriores, como se vera mais adiante. A sua base
argumentativa estava na obra Politica de Aristoteles (2002). Como um intérprete
dessas questdes, John Mair ndo manteve essas ideias ao longo de toda a sua vida,
inclusive, tempos depois afirmava que a presenca castelhana so € legitima, segundo
Mair, em funcdo de uma atividade civilizadora e missionaria o que nao implica o
dominium (ZERON, 2011; BERBEL; MARQUESE; PARRON, 2010)

Em concomitancia com a escrita de John Mair, no ano de 1510, chegavam
aos portos de Espafiola os dominicanos. Inspirados em uma nova concepg¢ao de
homem, os religiosos conectavam a evangelizacdo e humanismo, em muitas
situagdes no Caribe foram protagonistas de questionamentos sobre as causas
indigenas. Sob a escravizagao de indigenas em plena aceleragao, o declinio dos
povos Tainos de Espafiola e o abuso constante por parte dos encomenderos, geraram
um dos comentarios mais citados em relagdo ao tratamento dados aos indigenas, o
sermao de Montesinos. Num domingo de 1511, na igreja central da cidade de Santo

Domingo, o Frei dizia:
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Todos estais en pecado mortal, y en él vivis y moris por la crueldad y
tirania con que usais con estas inocentes gentes. Decid, con qué
derecho y con qué justicia teneis en tan cruel y horrible servidumbre a
estos indios? Com qué autoridade habeis hecho tan detestables
guerras a estas gentes que estaban en sus tierras mansas y pacificas,
donde tan infinitas de ellas, com muertes y estragos nunca oidos,
habéis consumido? Cémo los teneis tano presos y fatigados [...] por
sacar y adquirir oro cada dia? No son hombres? No tienen animas
racionales? No sois obligados a amarlos como a vosotros mismos?
Esto no entendéis? Esto no sentis? (CASTANEDA DELGADO, 1996,
p. 362).

Como elemento de comparagao, Montesinos e John Mair se divergiram em
suas interpretagdes sobre os indigenas das Antilhas e isso foi constante entre os
comentadores dos dilemas da colonizacdo espanhola no século XVI. No entanto, é
inquestionavel que nas Antilhas eclodiram-se diversas experiéncias com os indigenas
e uma das mais debatidas era a sua relagdo com os ambitos da justi¢ca colonial. No
seu processo de invasdo e ocupacdo das terras indigenas, as autoridades
castelhanas impuseram — violentamente — a condig&o subordinada aos indigenas das
muitas zonas obtidas. De fato, apds as devastagcdes dos primeiros anos da presenca
castelhana, iniciou-se o processo de enquadramento dos indigenas nos
ordenamentos politicos e juridicos europeus. Ao estimularem a colonizagédo, os
castelhanos dao prosseguimento ao processo denominado “ocidentalizagéo” que, de
acordo com Gruzinski (2001), buscou instaurar novas referéncias politicas,
institucionais, materiais e religiosas com o objetivo de controlar os problemas
induzidos pelo processo de conquista. Assim como estabeleceram o convertimento
ao catolicismo aos indigenas, que foram impostos a viver no meio de castelhanos,
também conferiram o estado de suditos de Castela. No direito colonial de Castela,
cada vez mais os indigenas foram sendo posicionados a categoria de “miserabile
persona”, bem como os tedlogos-juristas, em seus comentarios, corriqueiramente
classificaram os indigenas as representagdes europeias do “barbaro” e “selvagem?”,

que serao comentados posteriormente (CARDIM, 2019, p. 33).”"

" Referente aos inumeros tratados que de alguma forma buscaram interpretar a escravidao
indigena, poderiamos debater sobre os conceitos de “Barbaro” e “Selvagem” em muitos deles. Tal
como os comentadores de alguns dos principais tratados, o de Francisco de Vitdria (1492-1546),
Relectio de indis (1537-1539); o de Luis de Molina (1536-1600), Tractatus de iustitia et de iure
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A primeira metade do século XVI & essencialmente 0 momento em que os
tedlogos, canonistas e juristas foram requeridos por Castela para solucionar
problemas morais e politicos no Caribe e na América. Esses debates iam além do
julgamento das questbes, em muitos casos, as informagdes eram usadas para
legitimar e autorizar as ag¢des dos castelhanos na outra margem do atlantico. O
problema politico-juridico mais debatido foi referente a escravizagao indigena, mais
especificamente, se eles eram escravos por natureza. Os debatedores se
perguntavam, entre outras coisas, se a “naturaleza de los indios formaban parte de
una serie mas amplia de preocupaciones sobre las relaciones del hombre con hombre
y sobre su lugar en el universo de Dios” (PAGDEN, 1988, p. 50-52). Em muitas
situagdes, os juizos que emitiam esses letrados, frequentemente, poderiam estar
dirigidos a legitimar fins politicos em curto prazo e a proporcionar a Coroa uma
legitimagao ética para a agdo que, normalmente, j& estava decidida (SILVA JUNIOR,
2018, p. 160). De forma mais ampla, a expansao europeia e a colonizacdo do
Circuncaribe estimularam a classificacdo dos seres humanos, sobretudo, serviram
para definir e justificar as hierarquias que eram avaliadas segundo as diretrizes e
necessidades dos europeus (BETHENCOURT, 2018).

Em relagdo aos tedlogos-juristas e as suas praticas, concorda-se com
Thomas Duve que € preciso entender que os intelectuais e a normatividade da Escola
de Salamanca eram um “sistema de praticas comunicativas”, ndo simplesmente podlos
difusores de teorias “que comunica conhecimento as suas esferas de influéncia sem
ser afetado pelo que delas provém” (DUVE, 2021, p. 32). Em vez disso, “revela um
espaco global cheio de comunidades epistémicas e comunidades de pratica que

continuamente produziram conhecimento normativo em diferentes formatos” (DUVE,

(1593-1594); o de Juan Ginés de Sepulveda (1489- 1573) Democrates segundo o de las justas
causas de la guerra contra los indios (1543- 1544); e o de Bartolomé de Las Casas (1474-1566)
Brevissima Relagdo da Destrui¢do das indias Ocidentais (1541-1542). Entretanto, nessa parte do
trabalho se destacara apenas alguns comentarios de Francisco de Vitéria em sua Relectio de
indis, por considera-lo um agente singular no debate sobre a escravidao indigena, bem como um
dos maiores influenciadores dos demais comentadores e da legislacdo, no terceiro capitulo
aprofunda-se em outros comentadores e a sua integragdo com o mundo colonial caribenho. Ver
também: VITORIA, Francisco de. Os indios e o direito da guerra: de indis et de jure belli
relectiones. ljui: Unijui, 2006 [1539].
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2021, p. 32) e, assim, contribuiram para o desdobramento policéntrico “de uma
linguagem juridico-politica que tem n&o apenas uma dimens&o — a académica — e nao
apenas um centro, mas muitos” (DUVE, 2021, p. 32).

Em outro trabalho, Thomas Duve sintetizou grande parte da dimensao
intelectual dos tedlogos-juristas em relacdo a ampliagdo dos dominios do Império
espanhol, bem como mostrou que na pratica as teorias eram transformadas nesses
Novos espagos coloniais de maneiras diversas. Em termos mais tedricos, observavam
que com a expansao dos europeus e a transformacao das formas de comunicacao,
‘uma crescente variedade de comunidades epistémicas produziram corpos de
conhecimento normativo, valendo-se de textos existentes, modificando e
interpretando-os, frequentemente com comunidades especificas de pratica e mente”
(2020, p. 10-11). Essa rede epistémica ampliou o seu raio de agao a territorios e
situagdes que crescentemente se diferenciavam. O pluralismo juridico tornou-se ainda
mais labirintico: “a tentativa de prover diversas comunidades de pratica com as
ferramentas adequadas as suas tarefas acelerou o continuo processo de
diferenciagao entre as ordens normativas entrelacadas, presentes no mundo catolico
[...]" (DUVE, 2020, p. 10-11). Por exemplo, as circunstancias singulares das partes do
Caribe e América espanhola da monarquia levaram muitos comentadores e atores “a
desviar de solugdes estabelecidas na Europa, sustentando que circunstancias
diferentes requerem novas solugdes a problemas velhos e que esses problemas
necessitavam de conhecimento especifico que s6 poderia ser adquirido com a pratica”
(DUVE, 2020, p. 10-11). Tal como o primeiro bispo de Manila, o dominicano Domingo
de Salazar que experienciou por décadas o México antes de mover-se as Filipinas,
em carta a Coroa, em 1582, dizia que, embora muitos intelectuais conselheiros de
todas as situacbes servissem a Coroa, “para decidir adequadamente sobre os
assuntos das indias ndo havia duvida de que ‘era necessario ter estado 13, e ndo

apenas por alguns anos” (DUVE, 2020, p. 10-11).”? Outra dimens&o da dominagao

2 Qutro exemplo proximo dessa argumentagéo foi dado por Rafael Ruiz, que analisou a
interpretacao de uma Real Cédula feita pelo Frei Miguel Agia por volta de 1600, em especial a sua
relagdo com a lei. De acordo com o religioso, é preciso ler com atengédo as Cédulas e interpreta-
las. Segundo Ruiz, o religioso tem como premissa que “A fundamentagao juridica para explicar a
sua posigao esta baseada em quatro principios juridicos: “a lei tem lugar onde a sua razdo a tem”,

"«

“a lei s6 tem lugar nos casos nela compreendidos”, “a lei cessa quando cessa a sua causa” e a lei



86

do Império espanhol esta conectada ao que Francisco Bethencourt (2018)
conceitualiza de racismo, ou seja, um preconceito que relaciona a ascendéncia étnica
unida com a acao discriminatodria; a relagao da cultura visual nao so refletia como era
vetora dos desenvolvimentos intelectuais do periodo. Além disso, o racismo nesses
termos constitui diferentes formas e continuidades, bem como transformacgdes, por
exemplo, as hierarquias dos povos também foram colocadas na personificagao dos
continentes desde o século XVI, que enquadrava a ideia de superioridade dos
europeus, bem como classificava os outros povos do mundo de forma estereotipada
e simples. Como argumenta Bethencourt (2018), as vantagens da criacdo de alegorias
eram Obvias: elas resumiam os preconceitos com os outros povos. Todavia, desde o
inicio da expansdo europeia existiu também wuma alternativa hierarquica
complementar estruturada em critérios que enfatizavam os diferentes niveis da
humanidade nas quatro partes do mundo. Essa alternativa contribuiu para legitimar a
supremacia europeia que se baseava num projeto de “etnologia comparativa” que foi
desenvolvido pelos cronistas (p. 109-112). Por exemplo, o termo “barbaro”, como
argumentou Paul Keal (2003), tem exclusivo destaque em ligagdo com seu espago na
teoria da “escravidao natural”’, vinculado a Aristoteles, que também foi muito usado
nos argumentos dos tedlogos- juristas para ratificar a submissao dos indigenas no
século XVI. A diferenca essencial é que “barbaros” e “selvagens” sédo sujeitos ou
constituem sociedades que estao afastadas das fronteiras do corpo social ou “estados
que se referem a eles por esses termos” (p. 67). Ainda assim, o termo “Selvagem”
imputa-se, também, a sujeitos situados dentro da prépria sociedade e, “dentro de si
mesmo” (p. 67).73

O “pbarbaro” apresenta a fungcdo de compor a “exterioridade negada”, de

acordo com Silva Junior, seja entre uma fronteira configurada por critérios biolégicos

nao vigora porque “o legislador n&o entende ligar por meio da sua lei ‘vitra’do fim que pretende”
(2009, p. 181-182).

73 “E na Grécia dos séculos VIl e VIl a.C. que a palavra “barbaro” é cunhada, a partir de uma
onomatopeia, para designar aqueles que nao falavam grego, mas balbuciavam. Utilizava-se de um
critério linguistico para definir os estrangeiros. Com as Guerras Greco-Persas, do séculoV a.C. a
palavra adquire um sentido pejorativo, na medida em que o povo helénico adquire uma
consciéncia de unidade em contraposi¢éo a diversidade da regiao mediterranea, por meio da
habitual polarizacdo advinda de conflitos. A rivalidade era convertida em um instrumento de
afirmacgao de identidade, a partir de papéis idealmente antagbnicos; de forma a exceder a
inimizade meramente bélica, em um conflito cultural e politico” (SILVA JUNIOR, 2018, p. 155).
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e culturais, exemplificado no mundo helénico, seja por critérios politicos e juridicos,
exemplificado no “status civitatis” romano, ou por critérios religiosos, a exemplo do
cristianismo no medievo. Em suma, eram estratégias para consagrar os valores
daquelas sociedades e culturas, e o “barbaro”, por conseguinte, encarnava a figura
que estava fora desses valores, que era negada (SILVA JUNIOR, 2018, p. 158-162).
Em Aristoteles, ao pensar a natureza e ao tratar da “escravidao natural” e do “barbaro”,
mostrou-se as convergéncias das duas imagens, isto é, o “barbaro” € um escravo, por
natureza. Aristoteles afirmava que os gregos tinham “poder sobre os barbaros”, por
direito, como se, “na natureza, barbaros e escravos se confundissem”
(ARISTOTELES, 2002, p. 1-5).74

No seio dessas teorias, o tema do estatuto de “miseravel” dos indigenas se
ramificou nos ordenamentos e tratados relativos ao Caribe, América espanhola e
portuguesa, como argumentaram Anténio Manuel Hespanha (2010), Thomas Duve
(2004) e Bartolomé Clavero (1998), entre outros, a categoria “miserabile” empregava-
se a uma pessoa que ndo se encontrava ‘enquadrada em termos domeésticos”. O
“miserabile” era equiparado, por exemplo, a uma viuva ou um orfao, “porque tais
pessoas nao tinham um enquadramento familiar cristdo, eram pessoas incapazes de
se autogovernar e necessitavam, por isso mesmo, de ser protegidas e amparadas
pelo direito” (CARDIM, 2019, p. 34), ou seja, necessitavam de tutela excepcional,
religiosa e politica. A doutrina produzida por esses tedlogos-juristas que reflexionaram
os ordenamentos coloniais da América espanhola e Caribe admitiram essas ideias —
como se mostrara com algumas passagens de Francisco de Vitdéria —, bem como
paulatinamente as Reais cédulas que, direta ou indiretamente, foram assemelhando
os indigenas a pessoas “miseraveis”. “A categoria miserabile foi mobilizada por
espanhodis e por portugueses ndo sé porque estavam convencidos de que o0s
indigenas eram desvalidos, mas também por causa da circunstancia de essas

populagcdes terem se convertido muito recentemente a fé cristd” (CARDIM, 2019, p.

74 Grande parte dessas representagdes sustentou as teorias da empresa colonial nos primeiros
decénios. Muito embora elas implicassem em algumas contradigées na doutrina crista; “pois
admitia uma heterogeneidade na humanidade, incompativel com a ordem natural criada por Deus
e, ainda, colocava em duvida a possibilidade de converséo, de cristianizagdo: ja que eram
carentes de razéo por natureza, a capacidade de algum dia aprender a verdadeira fé era
questionada” (SILVA JUNIOR, 2018, p. 163).
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34). Desse modo, os indigenas, ao serem identificados como “miseraveis”, a despeito
do estatuto de “livres”, na verdade estavam colocados a uma espécie de infantilidade
que desproveu a faculdade de se autogovernarem, “mas também de serem titulares
de direitos” (CARDIM, 2019, p. 34).

Esses debates em torno da natureza e da escravid&do indigena produziram
distintas imagens politicas e juridicasdestese, em especial, ao que tange a sua
escravizagao fora bastante polemizada no Reino de Castela. Como se tem analisado,
as proporgcoes desse debate desde as acusagdes do dominicano Antonio de
Montesino, a formagéo da junta de Burgos em 1512, com o intuito de criar diretrizes
politicas para os indigenas, bem como as acidas intervengdes de Francisco de Vitoria
e Bartolomé de Las Casas elevaram as discussdes a tamanha profundidade. De indis,
de Francisco de Vitéria, por exemplo, é dividido em trés partes. Na primeira reflexao
o tedlogo comentou sobre a natureza dos indigenas e o dominio sobre as suas terras,
seu comentario diverge dos seus antecessores.’”® Assim como o dominicano Las
Casas, Vitdria nao enquadrou os indigenas na escravidao natural como fizeram John
Mair e Juan Ginés de Sepulveda, e afirmava que, na realidade, eles tém a sua maneira
0 uso da razdo, logo, eram humanos e eram donos de suas terras. Essa argui¢ao da
mudang¢a na natureza indigena foi essencial para a colocagao destes no sistema
juridico de Castela e fundamental para a constru¢ao do ius gentium (ZERON, 2011,
p. 189; VITORIA, 2006, p. 52-57).

Na segunda e terceira parte, no entanto, Vitoria se referiu aos indigenas como
“barbaros” constantemente e com isso cimentando essa tradicdo. Os proprios titulos
denunciam, “Sobre os titulos ndo legitimos com os quais os barbaros do novo mundo

puderam cair em poder dos espanhdis” (VITORIA, 2016, p. 117).7° De tal maneira

5 Para um melhor detalhamento das diferentes teorias que constituiram o debate sobre a
escravizagao indigena antes e depois de Francisco de Vitéria, ver a segunda parte do livro Linhas
de Fé, de Carlos Zeron (2011), intitulada “O debate sobre a escravidao entre tedlogos e juristas na
Peninsula Ibérica e particularmente em Portugal”.

8 Francisco de Vitoria elencou 17 pontos para debater nessa segunda parte e como € possivel
observar o termo “barbaro” € constante, bem como na terceira parte, mas por questdes praticas
veja-se apenas a segunda: “1) Os indios barbaros, antes da chegada dos espanhois, eram
verdadeiros senhores, tanto publica quanto privadamente. 2) O imperador ndo é senhor de todo o
mundo. 3) O imperador, ainda que fosse senhor do mundo, nem por isso poderia se apoderar das
provincias dos barbaros e constituir novos senhores e depor os antigos, ou cobrar impostos. 4) O
papa nao é senhor civil ou temporal de todo 0 mundo, falando de dominio e poder em sentido
préprio. 5) O sumo pontifice, por mais que tivesse poder secular no mundo, ndo poderia da- lo aos
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seguiu ao longo de sua relectio empregando o termo de forma continua, o que sinaliza
uma perpetuidade assimétrica e etnocéntrica do europeu diante do indigena. Ou seja,
o tedlogo-jurista salamantino “transpunha a inferioridade do indio, de um plano
vinculado a natureza, para um plano cultural; o que torna os indios inferiores ao cristao
europeu, ndo € uma diferenga natural de humanidade, que agora lhe & concedida,
mas suas praticas e tradicdes” (SILVA JUNIOR, 2018, p. 165-166), que acarretaram
modos de viver incultos, apesar de humanos, ainda eram considerados barbaros. Ou
nas palavras de Vitoria referentes a submissao dos indigenas sob o poder espanhol

caso confirmasse a falta de razao, este dizia:

Sobre ele, eu, de minha parte, ndo ouso afirmar nada, mas nem de
todo condenar. E é este: ainda que esses barbaros, como se disse
acima, ndo sejam de todo dementes, entretanto, poucos distam dos
dementes e assim parece que nao sao iddneos para constituir ou
administrar uma Republica legitima mesmo em termos humanos e
civis. Assim, nem tém leis adequadas nem magistraturas € nem
sequer estao suficientemente capacitados para administrar o que diz
respeito a familia [rem familiarem]. Da mesma forma, carecem de
letras e artes, ndo s6 das liberais, mas também das mecanicas, de
uma agricultura sistematica, de trabalhadores e muitas outras coisas
uteis, até mesmo das necessarias aos interesses humanos
(VITORIA, 2016, p.157, grifo nosso).

principes seculares. 6) O papa tem poder temporal no que respeita as coisas espirituais. 7) O
papa ndo tem nenhum poder temporal sobre os indios barbaros nem sobre os outros infiéis. 8) Se
os barbaros nao quiserem reconhecer algum dominio do papa, nem por isso se deve fazer-lhes
guerra e se apoderar de seus bens. 9) Se os barbaros, antes de ouvir algo sobre a fé em Cristo,
cometiam o pecado da infidelidade por ndo acreditarem em Cristo. 10) O que se requer para que a
ignorancia seja pecado superavel [vincibilis] de tal forma que se possa imputa-lo a alguém. E
quanto a ignorancia insuperavel [invincibili]. 11) Se os barbaros, diante do primeiro anuncio da fé
crista, tém o dever de crer, pecando mortalmente ao n&o acreditar no evangelho de Cristo mesmo
por meio de uma mera exposicao etc. 12) Se aos barbaros a fé fosse simplesmente exposta e
proposta e ndo quisessem abracga-la imediatamente, por tal motivo ndo poderiam os espanhdis
fazer-lhes guerra nem por direito de guerra agir contra eles. 13) De que modo os barbaros,
rogados e aconselhados a ouvir pacificamente os que falam de religido, se ndo o desejarem, ndo
serdo escusados do pecado mortal. 14) Quando os barbaros teriam o dever de abracgar a fé em
Cristo sob pena de pecado mortal. 15) Se até a presente data a fé cristd tem sido aos barbaros
proposta e exposta de tal forma que tenham o dever de crer sob risco de novo pecado, ndo é
suficientemente claro, segundo o autor. 16) Por mais que a fé tenha sido exposta aos barbaros de
forma convincente e suficiente e eles ndo tenham desejado abraga-la, mesmo nesse caso nio é
licito ataca-los em guerra e espolia-los de seus bens. 17) Os principes cristdos ndo podem,
mesmo com a autoridade do papa, reprimir os barbaros por seus pecados contra a lei natural nem
puni-los por causa deles” (VITORIA, 2016, p. 117-118, grifo nosso).
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A suposta inferioridade indigena estava na auséncia de educacgéo, e foi nessa
chave que se legitimava a necessidade de ensina-los para que deixassem de viver
como “barbaros” e em “pecado”. Talvez seja esse o motivo pelo qual Francisco de
Vitéria corriqueiramente os tratasse como “criangas”, e a situagcdo exigiu que os
indigenas “que passaram a viver no interior ou nas imedia¢des das zonas controladas
pelos espanhdis ficaram, desse modo, sob a tutela dos colonizadores” (CARDIM,
2019, p. 34). Além da tutela dos miserables e dos menores “era uma forma de
dominacado muito mais ligada a ordem doméstica do que a juridica, coube a Igreja —
enquanto instancia mais competente sobre matérias familiares — exercer essa tarefa
‘protetora’” (CARDIM, 2019, p. 34), apesar de que uma nao excluia a outra (CARDIM,
2019, p. 34; ver também, VITORIA, 2016, p. 140; p. 157-158).77

A escravidao abarcava dois principios contraditérios, como Orlando Patterson
explicou em relagao a “morte social” do escravizado e a sua “incorporacao liminar”, a
marginalidade e a integragéo. O problema da incorporagao permaneceu um elemento
nas sociedades com escravos, “a religidao explica como € possivel relacionar-se com
o0s mortos que ainda vivem. Mas diz pouco sobre como as pessoas comuns deveriam
se relacionar com os vivos que estdo mortos” (PATTERSON, 2008, p. 79). Como se
observou em Francisco de Vitéria, os seus argumentos conseguiram solucionar
algumas contradigbes estabelecidas em relacédo a escravidao natural ao alegar a
humanidade indigena, ao mesmo tempo concertava-se com 0s principios cristaos,
bem como legitimava sua escravizagdo no modo civil, pratica da qual a Igreja era
tolerante ha muitos séculos. Em sua teoria devolveu a humanidade aos indigenas que
inclusive lhe trouxe glorificagcbes como defensor dos mesmos, porém continuou a
trata-los como uma exterioridade negada, “conveniente ao impeto colonialista
europeu” (SILVA JUNIOR, 2018, p. 174).

7 “Tratados como miseraveis ou como menores, os indigenas eram vistos como incapazes de
conhecerem a lei e as suas subtilezas. Para além de declararem que o direito nao servia para
governar os indigenas cristianizados, as autoridades coloniais decidiram que estes teriam de viver
sob a tecnologia disciplinadora da familia, de matriz paternal e fundamentalmente pré-juridica.
Para as autoridades espanholas e portuguesas, a disciplina familiar, que oscilava entre a protecao
€ a punigao, era a mais adequada para esse processo de inser¢do dos indigenas na Res Publica
Christiana. Instituiu-se assim uma tutela de duragao indefinida e que sé terminaria quando as
autoridades coloniais considerassem que os indigenas assim classificados ja eram capazes de ser
titulares de direitos, de se autogovernarem” (CARDIM, 2019, p. 34-35).
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O problema indigena em relagdo a sua posi¢cao diante da Coroa e da
escravidao, bem como a representagéo indigena que circulava nesses comentarios
geraram inumeros debates que foram além da repercussdo académica, na verdade,
foram cruciais nas tomadas de decisées da Coroa e do imaginario dos colonizadores,
que continuamente visitavam esses repertorios para justificarem a escravizagéo
indigena no Caribe. Como se viu com Thomas Duve em relacdo a Escola de
Salamanca, sobretudo a parte pratica desse debate, revela-se um espago multiplo que
produziram distintos formatos normativos numa linguagem juridico-politica sobre os
indigenas.

Reconhecida a sua humanidade, sua liberdade instavel, mas também os
deveres indigenas de servirem a Coroa de Castela e arcar com os tributos reais. Em
outras palavras, a condi¢gado de vassalos da Coroa aos indigenas cristianizados nao
alterou a situacéo “de marcada subalternidade no seio da ordem social e juridica da
América espanhola” (CARDIM, 2019, p. 36).

Nas paginas anteriores, foram tragados alguns caminhos para mostrar a
configuracdo do debate da natureza e escravidao indigena em linha com a analise
das diferentes dimensdes do trabalho que foram impostos aos indigenas no
quinhentos. Apesar das linhas ténues entre escravidao, encomienda e repartimiento,
procurou-seexpor as especificidadesda escravidao indigena e o seu peso nas Antilhas
e nos diferentes setores da economia colonial do século XVI. Como indicado, o
cativeiro indigena alcangou importancia fundamental nas Antilhas desde que os
repartimientos eram outorgados, e, sobretudo, apoés 1510, cerca de uma década
depois da estabelecida encomienda. Com isso, torna-se essencial destacar a
escravidao indigena — “junto a su contraparte, el régimen de la encomienda” — como
componentes fundadores das estruturas produtivas e das estruturas hierarquicas da
sociedade colonial Antilhana. Além disso, o capitulo apontou que as autoridades
coloniais do Caribe eram articuladas ao debate do outro lado do atlantico e a multiplos
ramos, e como tal, a ponto de serem além de encomendeiros, eram mercadores e
escravistas em escala global (WOLLF, 2013, p. 253).
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3 CAPITULO Il - O TRAFICO TRANSATLANTICO DE AFRICANOS, ORDENS
RELIGIOSAS E O CATIVEIRO

A vergonha. A vergonha e o desprezo de si. A nausea.

Quando me amam, dizem que o fazem apesar da minha cor.
Quando me destestam, acrescentam que ndo é pela minha cor...
Aqui ou ali, sou prisioneiro do

circulo infernal.

(Frantz Fanon, 2008, p.109).

O segundo capitulo esta dividido em duas partes. A primeira busca entender
o contexto da participacao de diferentes grupos religiosos em Espafiola, com destaque
para os dominicanos e franciscanos. Com isso, procura-se analisar sua conduta em
relagcdo aos indigenas e suas eventuais divergéncias. Aliado a isso, salienta-se os
diferentes impactos do Repartimiento de Albuquerque em 1514 sobre os tainos de
Espariola. As discussdes sobre o direito e a natureza indigena repercutiram e geraram
numerosas legislacbes relacionadas a escravidao e aos trabalhos compulsérios
indigenas, por exemplo, as oficializadas nas Leis de Burgos de 1512. Foi nesse
caminho que a empresa colonial instituiu o Repartimiento de Albuquerque que
reestruturava, realocava e redirecionava os tainos da ilha, alterando abruptamente o
seu quadro politico e social. A medida gerou diversas consequéncias para a
populacao indigena, como a retirada das terras ancestrais e o compartilhamento da
sua mao de obra por diferentes encomiendas. Por fim, explora-se a chegada do
governo dos Jerbnimos em 1517 e as suas ag¢des em Espariola (DEMORIZI, 1971;
STONE, 2014; SERRANO Y SANZ, 1918).

Na esteira dessas medidas que englobavam a populagdo indigena de
Espariola, a segunda parte do capitulo introduz a histéria da escravidao africana e
todo o seu universo, incluindo variados casos de resisténcia, a ampliagao do trafico
transatlantico para o Circuncaribe e as suas aproximagdes com a escravidao indigena
em diferentes escalas e contextos. A presencga africana na ilha remonta as primeiras
viagens de Colombo, mas foi intensificada com a reabertura do trafico transatlantico

em 1517, justamente com o avango das diretrizes propostas pelos Jerdnimos. Entre
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1492 e 1551, desembarcaram aproximadamente 25.375 africanos nos portos de
Espariola, masa importagdo de africanos n&do substituiua escraviddo indigena, ao
contrario, ambas se acentuaram e foram transformando a paisagem da méo de obra
na ilha (SALMORAL, 2000; ANDRES-GALLEGO, 2005; DEIVE, 1980; 1995; PRICE,
1973; THORNTON, 2004; WADE, 2018).

3.1 A PRESENCA RELIGIOSA NA ILHA DE ESPANOLA: GOVERNO DOS
JERONIMOS, REGULACAO, CACIQUES E CONEXOES

A expansao da colonizagdo espanhola no Circuncaribe teve como um dos
pilares fundamentais o sentido espiritual e religioso sendo empenhado, instituindo
uma preocupagado crucial na politica colonial castelhana. Esse sentido era o
sustentaculo legitimador das ag¢des de conquista dos indigenas e de suas terras
(CAPDEQUI, 1941, p. 9-13). Apesar de os dominicanos atrairem a atengao publica e,
principalmente, da Coroa para a conjuntura dos indigenas do Caribe, sobretudo, apos
o sermé&o critico de Antonio Montesinos em 1511, eles ndo eram a ordem eclesiastica
de maior presenca na ilha e nem os primeiros. Na verdade, quando Montesinos e os
outros quatorze dominicanos ancoraram em Espafiola em 1510, eles se uniram aos
vinte franciscanos que experienciaram e trabalharam com os tainos por quase uma
década. Foi com os franciscanos que os indigenas criaram lagos estreitos. De acordo
com Erin Stone, embora os franciscanos apoiassem muitos dos apelos por reforma e
renovagdes articulados pelos dominicanos, eles continuaram a se dedicar nas
interacoes e relagdes cotidianas com os tainos de Espariola, possivelmente ampliando
sua presencga em todo o Império espanhol. Em contrapartida, os dominicanos se
destacaram essencialmente na area juridica, ponderando a humanidade dos povos
indigenas do Caribe e continente. Essas duas estratégias e focos diferentes néo
apenas produziram resultados variados no terreno, mas a luta entre os dois grupos
religiosos também minou seus sucessos particulares (2014, p. 106-107).

As circunstancias complicaram-se ainda mais com a vinda dos Jerébnimos em

1517. As suas atribuicbes eram destinadas a resolucao dos dilemas crescentes entre
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dominicanos, franciscanos e os agentes seculares de Espafiola, mas enfrentaram
grandes dificuldades. Nas duas margens do Atlantico, os debates vogavam nos
tribunais e audiéncias, ao mesmo tempo em que os indigenas continuaram a ser
explorados nas plantagdes de agucar em ascensdo e em minas de ouro por meio da
encomienda e do recém-formado repartimiento. Além disso, apesar dos apelos de
dominicanos e franciscanos, o comércio de escravos indigenas nao so foi autorizado
a continuar, mas passou por décadas de expanséo legal (STONE, 2014, p. 107).

Em artigo recente, Slave Raiders vs. Friars: Tierra Firme: 15613—1522, a
historiadora Erin Stone (2017) acentuou os muitos fatores que contribuiram para as
limitagdes dos varios projetos e reformas apresentados e tentados pelas ordens
religiosas no Caribe e em especial em Espafiola. O maior obstaculo no caminho de
uma transformacédo significativa foi o comércio de escravos e seus lucros. Stone
retrata esses conflitos, por exemplo, no inicio de 1515, uma pequena campanha
espanhola partiu para a provincia de Cumana, situada através da costa da entao
Tierra Firme. Designadamente, a armada, liderada por Gémez de Ribera, escriba
espanhol, foi enviada para castigar um grupo de “caribs” que mataram dois espanhdis,
Cristobal Sanchez Colchero e Juan de Ledn, na ilha de San Vicente (STONE, 2017).

Ainda n&o é possivel declarar que Ribera e sua armada chegaram a San
Vicente e atacaram os caribs em questdo. Ainda assim, sua armada no inicio de 1515
ancorou proximos da atual costa da Venezuela, perto de Cumana, no meio do territério
conferido por dominicanos. Bartolomé de Las Casas e Antonio de Herrera narraram
esse episddio em que Ribera fez contato com os indigenas da regido, solicitando que
dezoito pessoas embarcassem em sua nau para fazer negocios. A questao foi que
Ribera devia ter notado que os indigenas eram préximos dos frades, pois eles
confiavam nos tratantes espanhdis e falavam um pouco de castelhano (LAS CASAS,
1875, Tomo 1V, p. 40; HERRERA, 1601, Tomo |, p. 325). S6 que em lugar de
comercializar com os 18 indigenas, Ribera autorizou o i¢ar velas, transportando-os
como prisioneiros. O destino era a ilha de Espafriola e, ao aportar na cidade, Ribera
os colocou em praga publica na condi¢cdo de “cativos” aos encomenderos e juizes,

todos os quais convenientemente aceitaram o fato de que Ribera n&do possuia a
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licenga necessaria para comprar ou traficar escravos indigenas de Tierra Firme
(STONE, 2017, p. 140).

Além de nao possuir licenga, Ribera tinha acabado de vender como escravo
o cacique Don Alonso. Desde a chegada dos frades dominicanos, Alonso desenvolveu
bons lagos, sendo batizado e intitulado, desse modo, e de acordo com a legislagéo
vigente n&o poderia ser escravizado. Ribera se aproveitou da confianga e simpatia do
cacique para atrai-lo, bem como sua esposa e 16 de seus suditos para dentro de sua
embarcacao (LAS CASAS, 1875, Tomo IV, p. 43). A historiadora Erin Stone analisou

a adversidade elucidando que:

As acgdes de Ribera prejudicaram n&o apenas Don Alonso e sua
familia, mas também a missdo dominicana. Os frades dominicanos de
Tierra Firme dependiam da amizade e cooperacdo de lideres
indigenas como Alonso para o apoio e sobrevivéncia da missdo. Com
sua captura, os frades perderam um importante aliado e o apoio de
grande parte da populagdo indigena local. Muitos indios até
acreditavam que os frades haviam ajudado ou, pelo menos,
sancionado a expedicdo escravista de Ribera. Percebendo sua
situacado precaria, os frades enviaram imediatamente uma carta a
Pedro de Cordoba, o Real Inquisidor das indias e a um frade
dominicano residente em Santo Domingo. No documento, eles
exigiam a devolugdo de Alonso e sua familia em quatro meses,
explicando que haviam sido escravizados ilegalmente. Os frades
pleiteavam nao apenas a liberdade dos indios, mas a seguranca e a
sobrevivéncia de sua missao na Terra Firme (STONE,2017, p. 141).

Nao obstante as denuncias feitas para Ribera por Pedro de Cérdoba e outros
religiosos de Santo Domingo, ndo ha evidéncias de que Don Alonso e seu grupo
tenham sido devolvidos a Terra Firme. A maior hipétese é que todos eles morreram
alguns meses depois de serem levados como escravos para os engenhos de agucar
e minas de ouro de Espafiola (LAS CASAS, 1875, Tomo IV, p. 47-48). Com o cacique
e sua familia em cativeiro, os indigenas de Terra Firme ficaram desapontados com os
frades, principalmente com as continuas armadas que n&o paravam de chegar. Os

conflitos aumentaram ao ponto de a tensao estrondar em um ataque indigena. Apesar
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dos poucos detalhes, por volta de 1515, os dominicanos Juan Graceés e Francisco de
Cordoba foram mortos pelos indigenas.’®

O exemplo da escravizagao do cacique Don Alonso e as suas consequéncias
violentas foram se tornando a regra, apesar de varios outros esforcos nas décadas
seguintes, os demais trabalhos missionarios em Terra Firme teriam um porvir
semelhante. Ainda que varios outros fatores tenham cooperado para a ruina das
missdes, foi notério que o crescente trafico de escravos indigenas dificultou a
permanéncia dos assentamentos. As armadas de escravos atacavam constantemente
na regido de forma legal e ilegal, os frades, portanto, ndo conseguiram estabilizar as
relagbes com os povos indigenas de Terra Firme. A diaspora indigena dessas regides
se acentuou em busca de seguranga, escapando das missdes e, consequentemente,
da costa, enquanto a sua maioria foram expropriados e escravizados nas Grandes
Antilhas (STONE, 2017, p. 142).

Em Espariola, os funcionarios, lideres seculares e vecinos lutaram ativamente
para manter seus privilégios de extrair tributo e trabalho indigena, bem como, das suas
terras. Em algumas situagdes, a oposigéo colocada pelos poderes temporais ofuscou
a evangelizagao pelos religiosos, que ndo conseguiam fazer cumprir as legislagdes
para o tratamento indigena. Além disso, as lutas internas entre as ordens religiosas
também atrapalhnavam um processo ja ténue, permitindo que outros poderes
adversarios do clero persistissem na exploragdo dos indigenas por mais décadas
(STONE, 2014, p. 107-108). Esses pressupostos podem ser ainda mais questionados
se considerar as agdes indigenas contra esse processo evangelizador. Em discusséo
perspicaz sobre as experiéncias do franciscano Pané, Lauren MacDonald sugere que
os religiosos encontraram fortes objegcdes e desafios fartos em seus empenhos de
conversao por parte dos indigenas (2019, p. 32-34). Na Real Cédula a Diego Colombo
em 1511, o Rei escreveu que, com excegéo dos jovens indigenas criados pelos frades,
os indigenas da ilha eram cristdos apenas de designagdo (ALTMAN, 2021, p. 152).

Percebe-se que, apesar da importancia do estabelecimento religioso para a

sociedade castelhana, somente os franciscanos foram capazes de aprofundar

8 Real Cédula al licenciado Alonso de Zuazo, juez de residencia de La Espafiola, indicando le el
orden a seguir en el cumplimiento de la provisién dada sobre los indios cautivados indebidamente
en la Costa de las Perlas, 14 de janeiro de 1518 (AGI; INDIFERENTE, 419, L. 7, F. 686V-687V).
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conexdes duradouras com os povos indigenas da ilha.”® Embora os dominicanos, e
essencialmente Bartolomé de Las Casas, estivessem profundamente ligados a
contestagbes contra a exploragdo dos povos indigenas e engajados na luta por
reformas politicas, os franciscanos tiveram contatos mais proximos nessas primeiras
décadas, constituindo escolas e mosteiros para os filhos das liderangas. Inclusive, o
famoso rebelde indigena Enrique foi educado no mosteiro de Verapaz, em Espariola,
onde ao que tudo indica se tornou um praticante da Fé catdlica e, mais adiante,
manteve conexdes com alguns de seus mestres franciscanos (ALTMAN, 2018, p. 10;
STONE, 2014, p. 108).

A expansao do numero de frades franciscanos e dominicanos na ilha
continuou a crescer, enquanto, na contraméo, a populagao indigena era impactada
por doengas, abusos e excessos de trabalho pela crescente populacédo castelhana.
Além da escravizagéo e trafico indigena, a instituicdo da encomienda n&do cumpria
suas restricdes e deveres, isto é, a protegdo e doutrinagdo indigena. Os
encomenderos continuaram a acumular no ganho pessoal em vez de seguir a politica
mais ampla da Coroa. Esse processo fracassou em “salvar as almas dos Tainos de
Espariola’, de acordo com Stone, os espanhdis vecinos da ilha também deixaram
cada vez mais de lado as celebragdes de missas regulares ou de se confessar
(STONE, 2014, p. 118). Apesar disso, o clero franciscano continuou trabalhando nas
principais regides com os indigenas, ramificando-se aos poucos pela ilha e
desprezando as agdes dos encomenderos (MENA, 2007, p. 235-240).

De acordo com Bartolomé de Las Casas, os encomenderos e principais
representantes da ilha ndo estavam nada contentes com as acusagdes de Montesinos
— foi a partir dessa condenacado que o cronista evidencia as divergéncias com os
franciscanos. Inclusive, na mesma noite do discurso, os lideres de Espariolas se
reuniram com o governador para confrontar os dominicanos, buscando o
arrependimento dos frades e que retirassem as suas declaragdes. Montesinos e seu
lider Cérdoba negaram os pedidos, alegando que serviam apenas a Deus e ao Rei

suas crengas. A questao era tao importante que os vecinos de Concepcion de la Vega

7 Para se obter mais detalhes dos agentes religiosos da ordem franciscana nas primeiras décadas
do século XVI, ver o primeiro capitulo Los oscuros pioneiros del Caribe, de Mariano Errasti, no
livro América franciscana (1986).
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retiraram todo o apoio a subsisténcia dos dominicanos e, paralelamente, enviaram
uma carta ao Rei contendo o sermao, esperando que ele o julgasse como traidor. A
principal argumentacao dos ofendidos era que os frades enfraqueceram a soberania
e os dividendos do Rei nas suas col6nias. O clima se acentuou com o responsavel
por entregar a carta a Corte na Espanha, o escolhido era o frade franciscano Alonso
de Espinal, chefe do grupo dos 12 que chegaram a ilha em 1502. O fato é que o
religioso foi persuadido na situacéo, apesar de supostamente ter dedicado sua vida a
doutrinagao dos indigenas, concordou em denunciar os dominicanos e enviar a carta
ao Rei contendo o sermdo de Montesinos, gerando tensdo entre as duas ordens.
Talvez, Espinal buscasse manter o monopdlio da ordem franciscana no Circuncaribe
e suas encomiendas possuidas pelos mosteiros, mesmo com seus votos de pobreza
(LAS CASAS, 1875, Tomo lll, cap. VI-VIl; ERRASTI, 1986, p. 26; STONE, 2014, p.
120-121).

Apoés o sermao contundente de Montesino, a insatisfacdo dos oficiais
aumentava, apontavam que amaldicoar a encomienda era pregar contra uma
instituicdo legitimada pela prépria Coroa. Tanto o frade Montesino quanto o
franciscano Espinal tiveram que ir ao tribunal na Espanha, separadamente, para
debater seus argumentos, e o Rei chamou um grupo de tedlogos-juristas para
sentenciar sobre a disputa (ALTMAN, 2021, p. 154-155). Essa caracteristica do direito
no Antigo Regime de buscar, caso a caso, a solugdo mais adequada para aquela
realidade foi uma constante no inicio da colonizagdo espanhola no Circuncaribe.
Anténio Manuel Hespanha argumentava que “o proprio modo de encontrar esta
solucado baseava-se numa técnica intelectual que poderia ser descrita como o tactear
— guiado por uma longa experiéncia juridica (e, mais em geral, da vida) — de solugdes
diversas”(2005, p. 130), cada uma das quais iluminadas “por certo equilibrio dos
diferentes pontos de vista possiveis [...] e, nessa medida, o resultado (a decisdo) era
sempre provisorio e o sistema dos resultados (o0 ‘sistema dogmatico-normativo’ do
direito) era sempre um sistema aberto” (HESPANHA, 2005, p. 130). O desfecho se
deu com a promulgacéo das Leis de Burgos de 1512, seguida de uma emenda de
julho de 1513 em reagéao a ineficiéncia das leis em relagdo aos povos indigenas. No

entanto, ao fim e ao cabo, as leis acabaram por validarem a encomienda e a
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exploragéo legal dos povos indigenas do Circuncaribe. Na verdade, ao tentar garantir
alguma protecdo aos nativos de Espafiola, as leis simultaneamente legitimaram a
condicao dos escravos indigenas estrangeiros (STONE, 2014, p. 123). Ao passo que
0s naborias e os tainos da ilha deveriam ser tratados com “amor e gentileza”, bem
como, evangelizados no cristianismo, ao escravizado indigena cabia ao senhor trata-
lo como bem entendesse (SALMORAL, 2000, p. 118).8% A reforma proposta pelas Leis
de Burgos estava crivada de incertezas e limitagdes para gerar uma transformacgao na
situacao dos povos indigenas da ilha. No entanto, como bem argumentou Hespanha,
antes de parecerem codigos sem nexos, € fundamental entender o movimento de
conexao entre a casuistica do direito colonial e o desenrolar da colonizacéo
espanhola, havia uma inclinagao “a substituir a solugdo que decorria do rigor da norma
geral (uma solugao, i. e., strictiiurjde direito estrito]) um remédio que atendesse as
particularidades do seu contexto concreto de aplicagdo, i. e., um remédio de
‘equidade’)” (2005, p. 131). Remédios esses que continuavam como pautas para
franciscanos e dominicanos criticarem duramente décadas a frente, bem como o
proprio cédigo da Lei de Burgos (ELLIOT, 2017, p. 98; 1998, p. 154).

*kkkkk

Este Rodrigo de Alburquerque vino a esta isla, y tuvo la fortaleza 6 tapias
podridas, pero lo principal era repartimiento de indios; estuvo aca no mucho
tiempo, y habidos algunos dineros, sacados con los sudores de los indios en
oro de las minas, para tornar con mejor cargo fuese a Castilla, y bien creo
que dejo su casa é granjerias enhiestas, y para las aumentar los tristes
indios. Llegado alla, negocié luego lo que le debia de haber llevado, y ésto
fué ser repartidor de los indios; y éste fué el primero repartidor de indios, sin
ser Gobernador, porque hasta entonces siempre anduvo con la gobernacion

el repartir de los indios.

(LAS CASAS, 1875, Tomo IV, Cap. XXXVI).

80 “los puede tratar como él quisiere, pero mandamos que no sea com aquella riguridad y aspereza
que Suelen tratar a los otros esclavos, sino com mucho amor y blandura, lo mas que ser pueda
para mejor inclinarlos en las cosas de nuestra Fe Catdlica” (SALMORAL, 2000, p. 118).
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As Leis de Burgos constituiram a primeira resposta oficial da Coroa as criticas
dos dominicanos. Na outra margem do Atlantico, nas décadas seguintes, a Coroa e
muitos outros tedlogos-juristas de distintas ordens continuaram a se implicar no
debate sobre a humanidade e os direitos dos indigenas. Essas controvérsias
trouxeram fartas mudancgas no trabalho, na legislagéo e na escravizagéo indigena. Em
curtos espacos de tempo, percebe-se uma sucessao acelerada de leis, politicas e
experiéncias realizadas tanto pelos religiosos e oficiais quanto pela Coroa, todos
mirando revigorar a populacédo de Espariola e do Caribe ja em declinio. Na esteira da
legislacéo, as autoridades locais da ilha instituiram uma reestruturagdo em escala
nunca vista do empreendimento colonial conhecido como Repartimiento de
Alburquerque de 1514 que dividia e realocava todo o quadro social dos Tainos de
Espariola (LAS CASAS, 1875, Tomo IV, Cap. XXXVI; STONE, 2014, p.128).8' Pelo
seu carater unico e de incontestavel importancia, essa fonte, por muitos anos, esteve
sob a investigacdo dos estudiosos. Contendo informagdes sobre as encomiendas
indigenas, além da possibilidade de analises sobre a populagdo espanhola: quem
eram os encomenderos, se eram casados, se eram vecinos, onde moravam etc.
Ademais, Frank Moya Pons estudou esses aspectos (1976, 1982), posteriormente o
documento foi extensivamente analisado por Arranz Marquez (1991). Esses
historiadores debatem como a elite espanhola obteve o maior numero de indigenas e
investigaram a relagdo entre essas parcelas e a ordenagdo do poder politico e
econdémico de Espafiola (ANDERSON- CORDOVA, 2017, p. 87).

O texto do Repartimiento de 1514, seguido nesta analise, é o publicado por
Rodriguez Demorizi (1971, p. 73-248). Examina-se o documento buscando elucidar a
distribuicdo dos indigenas pela ilha e os seus impactos nas organiza¢gdées dos povos

indigenas, bem como, brevemente, discutir as distintas categorias que foram

81 Este documento consiste em um dos Unicos sobreviventes do inicio do século XVI, que contém
estimativas para a populacao indigena de Espafiola. Dois elementos precisam ser considerados
em sua analise:o primeiro é que ele demonstra o declinio da populagédo 22 anos depois da invasao
castelhana; o segundo é que essas estimativas ndo dao conta da totalidade, pois, ndo contam
com os indigenas que fugiam para as montanhas e nem aqueles que nao faziam contato com os
espanhdis. Apesar disso, esse documento € de suma importancia porque fornece as dimensdes
do quadro de indigenas e seus caciques sob o guarda-chuva da encomienda, algumas
informagdes sobre sexo e faixas etarias, bem como algumas categorias de trabalho, além da
prépria distribuigao violenta dos indigenas pela ilha (ANDERSON-CORDOVA, 2017, p. 87).



101

colocadas para designar os indigenas. De acordo com Demorizi, o Repartimiento
executado em 1514, redistribuiu 22.336 indigenas (sem contar os idosos, as criangas
que nao podiam trabalhar e os cimarrones) em toda a ilha (Tabela 1), transformando

brutalmente o quadro politico e social.®?

Tabela 1. O Repartimiento de 1514: Numero total de indigenas deslocados
por cidades.

Cidades com | Total Cidades sem | Total
mineracao mineracao
La Concepcion 2.924 Puerto Plata 587
Santiago 2.223 Salvaleon de | 1.198
Higiiey
Santo Domingo 5.983 Azua 813
La Buenaventura 1.513 Villa del Bonao 1.055
San  Juan de la| 1.529 Puerto Real 839
Maguana
Lares de Guahaya | 467
La Vera Paz 1.266
La Sabana 900
Yaquimo 1039
Total: 22.336

Fonte: Tabela baseada nos nimeros de Emilio Rodriguez (1971) e na divisao em cidades de
mineragao, ou ndo, de Karen Anderson-Cérdova (2017).

O documento utiliza as seguintes categorias para descrever os indigenas: a)

caciques e nitainos (chefes e parentes mais proximos); b) indios de servicio (ligados

82 Através do Repartimiento, a Coroa buscou maior participagéo no poder do governo colonial local.
Uma das mudangas significativas foi a retirada do direito de conceder encomiendas ao
Governador de Espariola e, ao mesmo tempo, colocando limites nas quantidades de indigenas por
encomendero. Escreveu Las Casas: “Este oficio, apartado de la gobernacion, era el que hacia,
hiciera, y hoy haria, sefior de toda la provincia 6 reino al que lo tenia 6 tuviese, al cual se temeria y
adoraria, no se curando ninguno del que fuese Gobernador y administrase la justicia, porque poder
dar 6 quitar indios, ésto es lo que se ha estimado, amado y temido por los espafioles en estas
Indias (...) dijo que los espafoles adoraban dos idolos en estas tierras, uno mayor, y otro menor: el
mayor era el que repartia los indios, al cual, por contentarlo, porque diese 6 no quitase los indios,
hacian mil maneras de cirimonias, lisonjas y mentiras, y honores, en lugar de sacrificios; el idolo
menor eran los desventurados indios, a los cuales no estimaban ni amaban, y adoraban las
personas, sino el uso, trabajos y sudores, como se usa del trigo, del pan 6 del vino, y si queremos
podemos no absurdamente decir, que, al cabo, en cada demora 6 temporada, que duraba el sacar
del oro, al mismo oro sacrificaban los indios matandolos en las minas” (1875, Tomo IV, Cap.
XXXVI).
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aos caciques e sempre repartidos com eles); c) Naborias; d) Allegados (parentes ou
“agregados” associados a um cacique ou a um encomendero); e) Velhos; f) nifios
(criangas). Essas distintas categorias foram minuciosamente estudadas recentemente
por Karen Anderson-Cérdova (2017) e antes dela por historiadores como Frank Moya
Pons e Arranz Marquez citados anteriormente, bem como, Esteban Mira Caballos
(1997, 2010). Eles assumem que os indios de servicio normalmente eram atribuidos
juntos com os seus caciques a distintos encomenderos e que podem ser um reflexo
das primeiras comunidades tainos antes do contato. Os estudiosos aceitam que os
espanhodis normalmente seguiram as categorias sociais dos indigenas, principalmente
as diferencas entre os caciques e nitainos do restante da comunidade que a eles
“pertenciam”, como alicerce das encomiendas. Assim, geralmente os caciques eram
distribuidos juntos com a sua comunidade, que os colonizadores chamavam de indios
de servicio, para encomiendas particulares (ANDERSON-CORDOVA, 2017, p. 89-90).

Uma categoria digna de destaque é a dos indigenas allegados que ainda
precisa de uma investigacdo de maior félego pela historiografia. De acordo com a
historiadora Karen Anderson-Cordova, estes allegados eram indigenas deslocados
que eram incorporados em comunidades presentes assumindo distintas funcdes
sociais, ora como indios de servicio allegados, ora como naborias allegados. Ainda
com a autora, o allegado era uma categoria que abrangia 1.383 indigenas, ou 6% do
total de indigenas designados do repartimiento, sendo que 981 eram naborias
allegados e 402 eram indios de servicio allegados (2017, p. 92). A analise de
Anderson-Cérdova ndo conseguiu sustentar a hipétese de que os indigenas allegados
predominavam nas cidades mineiras, o que corresponde ao alto grau de
desintegracéo dos povos indigenas de Espafriola submetidos as minas. Ela observou,
pelo contrario, que o percentual de allegados era um pouco maior nas cidades nao
mineradoras. Em suas palavras: “0 que pode significar que estas ou estavam
recebendo indios deslocados fugindo dos centros de mineragdo ou que estavam
sofrendo uma maior taxa de desintegracao devido ao deslocamento de indios para os
centros mineiros” (2017, p. 94-95). Outra hipotese, segundo a investigagao de Arranz
Marquez, é que esses allegados eram de fato naborias, portanto, eles simplesmente

refletem a realidade de que a maioria dos indigenas eram levados por encomenderos
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de suas comunidades para exercerem distintas tarefas nas fazendas, no campo e
atividades domésticas (1991, p. 185- 255).83

Esses distintos arranjos do trabalho que os indigenas estavam enquadrados
revelam a complexidade e as linhas ténues entre a escravidao e o trabalho livre ja no
inicio da era colonial. Embora n&o caiba nessa pesquisa um aprofundamento desse
arranjo especifico dos allegados, algumas reflexdes extraidas do trabalho de Romiza
Zamora, Casa poblada y buen gobierno, que analisa San Miguel de Tucuman no
século XVIII, podem dar algumas pistas sobre o periodo aqui examinado— em que
pesem as particularidades temporais e espaciais. Um primeiro ponto observado € que
os allegados nao estariam fixados a terra e constantemente buscavam desfazer os
lagos com os encomenderos ou caciques. Nao era necessario fugir para as
montanhas, bastava sair da zona de influéncia do antigo encomendero, sempre
haveria outros avidos por sua forca de trabalho, seja porque os encomenderos
queriam escapar das obrigagdes tributarias ao Rei ou ndo queriam compartilhar a
forca de trabalho e assentavam os indigenas nas suas fazendas. De acordo com
Zamora, esses indigenas que estavam longe de suas comunidades também viviam
em razoavel estabilidade em estancias espanholas e chegavam a aprender o idioma.
Na regido do Peru, os yanaconas se enquadravam nessas caracteristicas (2017, p.
58-59).84

Outros aspectos que se evidenciam sobre os indigenas allegados é a sua
possivel proximidade com o “agregado a la tierra del sefior’” e o cancelamento de seu
status étnico. As vezes, os status juridicos combinavam entre a mesticagem, a
desestruturacdo e o desenraizamento de suas comunidades, apesar de se tratar de
indigenas. Supde-se que os allegados estivessem entre os ditos forasteiros, ladinos,

“advenedizos” das cidades espanholas. Também confundidos com a plebe, de acordo

83 Karen Anderson-Coérdova ainda ressalta que o repartimiento ocorreu na época da demora —
momento em que os indigenas estavam longe das fazendas e minas e de volta as suas
comunidades — e os allegados contavam com outros indigenas que na época da contagem tinham
se deslocado de um lugar para outro e ndo eram identificados em sua localizacéo previamente
conhecida (2017, p. 95).

84 Yanacona foi uma categoria social que se transformou ao longo do tempo, mas de acordo com
Zamora: “El indio yanacona recibia um retazo de tierra em tenencia precaria, y, a cambio, debia
entregaral duefo parte del producido de sus sementeras o su fuerza de trabajo cuando éste asi lo
requiriera” (2017, p. 59).
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com Zamora (2017), os “forastera de las ciudades y la campafa, formaban um
colectivo indefinible de indios forasteros, negros fugados, mestizos, mulatos, castas y
espanoles pobres” (p. 61). Os indigenas ja ndo eram mais nomeados por sua condigao
étnica e sim por seu lugar social: “eran la gente de servicio, la gente que solo con su
servicio se mantiene, la gente de la clase de servir” (p. 62). Além disso, o agregado
podia ser “conchabado”, pe&do e arrendatario. Esses vinculos entre os arranjos de
trabalho mostram distintas formas para se estabelecer elos sobre os indigenas
alegados de Espariola, embora acabasse sendo muito dificil de determinar as
conexdes estreitamente e de formar taxonomias fixas.8®

O Repartimiento alterou completamente a distribuicdo da populagéo da ilha.
De muitos modos, ele produziu uma versao reduzida de uma diaspora indigena do
Circuncaribe. Ainda que os indigenas de Espariola ndo tenham deixado sua ilha, eles
foram forcados a abandonar muitas paisagens importantes da sua ancestralidade e
cultura, como os cemitérios, as casas e seus campos produtivos de mandioca, bem
como, as montanhas. Além do impedimento de lagos constituidos ha décadas, Erin
Stone argumentou esse impacto em muitos caciques que desfizeram conexdes com
seus encomenderos, que podem ter vivido relagdes de respeito, e até mesmo com os
franciscanos de Verapaz, por exemplo, alguns desses indigenas, geralmente os
designados como “naborias de lacasa”, mantiveram lagos com uma familia espanhola
a vida inteira e, apds o Repartimiento, tiveram que se deslocar rompendo com as suas

familias espanholas e indigenas (2014, p. 131-133).8¢

8 Em relagdo a pesquisas mais recentes sobre as linhas ténues entre trabalho livre e n&o livre
envolvendo os indigenas, ver também os trabalhos de Paula Zagalsky Trabalhadores indigenas
mineiros no Cerro Rico de Potosi: perseguindo os rastros de suas praticas laborais (séculos XVI e
XVII) (2014). Uma boa introdug¢éo sobre o mundo do trabalho na América espanhola pode ser vista
no trabalho de Antonio Escobar Ohmstede intitulado Institui¢bes e trabalho indigena na América
espanhola (2014).

8 Seguindo a analise de Karen Anderson-Cérdova, revelam-se questdes de interesse no que diz
respeito a relagcao entre naborias e indios de servicio e o estado em que foram repartidos, bem
como, a relagao entre o numero de caciques distribuidos pelas cidades e o niumero de
encomenderos listados. Algumas informagdes nesse sentido podem fornecer questdes: destaca-
se que a integridade das comunidades foi extremamente afetada. “O total para todas as cidades
indica que 382 caciques foram distribuidos em encomienda, 33 (9%) dos quais eram mulheres.
Quatrocentos e noventa e um (66%) dos encomenderos receberam encomiendas de servico, 366
(49%) receberam apenas naborias, e 322 (43%) receberam ambas [...]" (ANDERSON-
CORDOVA, 2017, p. 97-99). Na sua pesquisa, a historiadora percebeu que dentre as 14 cidades
analisadas em 8 o numero de caciques supera a de encomenderos listados, além disso, em
muitas dessas cidades 0os encomenderos recebiam mais de um cacique e seus indigenas. Ou
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Dentre os danos causados por esses deslocamentos humanos, sociais e
geograficos dos indigenas da ilha, a pesquisa de Erin Stone acrescenta a presenca
ainda em desenvolvimento de escravos indigenas estrangeiros, que chegavam
cotidianamente nos portos de Espariola, e do mesmo modo seriam enviados aos
novos loteamentos criados pelo Repartimiento. Esse aspecto soma-se as outras
hipéteses, comentadas acima, de Anderson-Cérdova e Arranz Marquez. A chegada
desses indigenas escravizados minou a ja acentuada divisao dos caciques e de sua
autoridade na ilha, reduzindo ainda mais o poder nas negociagcdes com O0s
encomenderos e em suas proprias comunidades. De acordo com a historiadora, os
indigenas estrangeiros ndo foram listados como tal nos documentos do Repartimiento,
e sim dentro da categoria naboria. A hipétese de Stone é que na lista dos naborias
(que nao tinham relagbes com os caciques locais ou a um cacicazgo) € plausivel que
os naborias fossem recém-chegados a Espariola das ilhas Lucayos. Especialmente
porque, ao contrario dos indigenas “caribs”, eles foram designados como naborias.
Além disso, o maior numero de naborias foi recomendado nos assentamentos da
costa norte da ilha, Puerto Plata, Santiago e Puerto Real, portos diretamente ligados
aos lucayos (2014, p. 134).

Na maioria dos documentos, os indigenas aparecem como sujeitos que tém
apenas uma dimensao sobre as quais os colonizadores agem, recebendo forca
apenas quando se revoltam. Apesar disso, outros documentos como o Repartimiento
de Alburquerque fornece muitas informacdes a respeito da sociedade de Espariola e,
especialmente, das caracteristicas sociais e do trabalho indigena. Em suma, o
documento revela também: a) grande parte dos indigenas dirigidos a encomiendas
eram indios de servicio; a menor parte eram naborias. Esse padrdo se mantém
quando o Repartimento é analisado separadamente ou em sua totalidade, por cidades
com minerac&o ou cidades ndo mineradoras (ANDERSON-CORDOVA, 2017, p. 101).
Mesmo que o agucar estivesse em processo de ascensdo, a maioria dos indigenas
eram alocados nas cidades mineiras e continuaram sendo usados nas minas; b) a

categoria dos allegados compreende uma pequena parcela dos indigenas repartidos;

seja, apos esse repartimiento, muitas comunidades distintas conviveram num mesmo ambiente
social e fisico 0 que pode ter gerado conflitos ou aliangas (2017, p. 97-99).
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e muitas hipoteses séo colocadas sobre as suas particularidades em Espariola; c) a
fragmentacdo do poder dos caciques e das comunidades indigenas em unidades
menores foi consequéncia dos continuos repartimientos para os centros de mineragao
e o compartilhamento da exploragdo da mao de obra indigena por encomenderos
distintos e distantes.8” O implacavel uso do trabalho indigena nas areas de mineragéo
da ilha foi um fator significativo da desintegracdo das aldeias indigenas e da sua
populacao; d) o documento manifesta que a riqueza dos colonos e a relativa fortuna
de Espariola estavam diretamente conectadas ao trabalho indigena. Apesar de
cientes da diminuicdo da populagéo indigena e que o sistema de encomiendas nas
minas era um dos principais culpados, eles continuaram a explorar e repartir os
indigenas, ou seja, toda a economia colonial se estruturava no trabalho forgado
indigena;e e) o Repartimiento concentrou os indigenas em poucos vecinos gerando
estragos econdmicos em muitos colonos espanhodis que ndo receberam nada ou um
pequeno numero de indigenas, fator esse que levou muitos colonos da ilha a
“abandonar” e se “aventurar’” em outras regides. Esses estragos também causaram
impactos sociais e culturais entre os indigenas e naborias que foram expropriados de
seus lares espanhois, onde constituiram lacos familiares e trabalharam por muitos
anos e foram atribuidos a outros encomenderos (ANDERSON-CORDOVA, 2017, p.
101-104; MARQUEZ, 1991, p. 248-249; DEMORIZI, 1971).

*hkkkk

Em 1516, ap6s a morte do Rei Fernando, a Coroa de Castela esteve sob as
ordens do regente Cardeal Francisco Ximenez Cisneros até 1518. Em seguida ao
periodo de regéncia, a Corte coroou o, ainda jovem, Carlos | (1500-1558), neto de
Fernando em 1519, ele que foi designado como Carlos V, Imperador do Sacro Império

Romano Germanico. A Coroa nas maos de Cisneros buscou reformar a politica

87 Qutros elementos importantes que podem ser extraidos do documento é que 16% dos vecinos que
participaram do repartimiento eram casados com mulheres indigenas e como a distribuicdo se deu
para uma parcela da elite da populagao espanhola da ilha e em sua maioria ndo eram casados
com as indigenas é muito provavel que houvesse muito mais casamentos mestigos do que os
relatados na fonte (ANDERSON-CORDOVA, 2017, p. 102).
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castelhana em suas col6nias. Tradicionalmente, a historiografia tem destacado como
0s primeiros projetos de reducdo dos indigenas (Republica dos indios) somente a
partir dos feitos por Las Casas em Verapaz (Guatemala) e Vasco de Quiroga em
Pazcuaro (México). No entanto, estes projetos de povos indigenas tutelados tiveram
como pioneiros os Jerbnimos em Espariola entre 1517 e 1519 (CABALLOS, 2010, p.
186).

A ordem dos Jerbnimos era monastica, eles nao eram missionarios tipicos
como os dominicanos e franciscanos, sua ordem teve um papel muito menor na
colonizagdo do Circuncaribe e América. A historiografia costuma caracterizar os
padres Jerdnimos como pertencentes a um modelo de escolastica e ascetismo,
conectados aos aristocraticos. Os escolhidos para representar a ordem dos Jerénimos
foram: Luis de Figueroa, Alonso de Santo Domingo e Bernadino de Manzanedo, os
quais se encontraram com Cisneros e Las Casas. Em Madri, os padres receberam um
conjunto detalhado de orientagdes do Cardeal, sobretudo a tarefa de mudar
novamente os indigenas para regides mais proximas dos espanhois, facilitando o
acesso a mao de obra. Além dos padres Jerdnimos, outro membro se juntou para essa
missdo: o Licenciado Alonso Zuazo, juez visitador extraordinario, que atuaria como
defensor dos tainos. Quem apoiou inicialmente os Jerénimos foi Las Casas, embora
tenha ficado desapontado desde o principio, pois, em sua histéria, escrita anos depois
do governo dos Jerénimos na ilha, ele reclamava de que os padres ja haviam caido
nas palavras dos colonos espanhodis desde Madri, “Pero como los espafoles destas
islas y Procuradores que habian ido dellas a Espafa, para negociar sus propios
intereses [...] no hablaban sino en decir mal del Clérigo y de los miserables indios,
infamandolos de bestias y que eran unos perros [...]” (LAS CASAS, 1875, Tomo |V,
cap. 87).Criticando os indigenas inumeras vezes até conseguirem prejudicar o projeto
antes mesmo dele se efetivar (MACDONALD, 2010, p. 65- 67).

Os Jerbnimos foram encarregados de investigar e, posteriormente, regenerar
o governo das Indias, suas finalidades eram a salvacéo da economia de Espafiola e
a preservagao dos indigenas. Passado algum tempo na ilha, seguindo as diretrizes de
Cisneros, suas interpretacbes da realidade de Esparfiola foram confiadas nos

testemunhos dos colonos espanhdis, desvinculando os objetivos de seu governo com
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a pouca ou nenhuma interagdo com as comunidades indigenas.®® Suas ambigdes
eram substituir gradualmente a industria da mineragado de ouro em mao de obra que
se direcionasse a produgao de agucar. Os Jerdbnimos procuraram desenvolver o
trabalho escravo africano para substituir o indigena, bem como, decidir o rumo do
sistema de encomiendas. Na medida em que essas acdes surtissem efeitos, a ideia
dos Jerdnimos era desmantelar as encomiendas e decidir entre a criagao de cidades
indigenas livres ou cidades governadas conjuntamente pelo clero e um indigena
(STONE, 2014, p. 136).

Em abril de 1517, foram efetuadas entrevistas com 14 vecinos de Espariola e
seus depoimentos foram registrados pelo tabelido Pedro de Ledesma. Essa colegéo
de testemunhos no Interrogatério de 1517 contém uma profunda quantidade de
informagdes sobre os aspectos sociais, econdmicos e religiosos da sociedade
indigena-espanhola. As partes envolvidas eram de membros poderosos da ilha, e
foram eles que empregaram uma retérica escolhida que combinava aspectos
religiosos e politicos para mediar as caracteristicas e situagbes da sociedade de
Espafriola para os Jerbnimos (MACDONALD, 2010, p.71).

Este documento, portanto, consiste em uma colec¢ao de respostas de varios
moradores que residiam na ilha ha décadas.?® Diante da gama de questdes que
possam ser problematizadas, duas questbes se destacaram: a primeira era se o0s
indigenas tinham a competéncia de viver como vassalos livres da Coroa, e a outra se
deveriam viver em assentamentos préximos dos espanhdis e permanecer sob a
encomienda. Como o documento contém muitos elementos, a pesquisa se contenta
em trazer o que tange o contato com os indigenas. Muitos prismas sobre a cultura
indigena nesses 25 anos de contato sao supridos, apesar de que pelo adngulo dos

espanhais, por isso, € preciso entender que as testemunhas tinham algo em jogo para

8 Apesar de os Jerénimos serem instruidos a cooperar com os dominicanos e franciscanos em suas
reformas, na pratica essa relagdo nao existiu. Da mesma forma, eles foram designados a falar
com os indigenas e espanhdis, mas nao ha evidéncias escritas deles com os nativos da ilha. Na
maior parte das suas propostas os Jerénimos mantiveram a maior preocupacéo em estar com as
autoridades seculares da llha (MACDONALD, 2010, p.70).

89 A fonte utilizada esta transcrita na obra de Emilio Rodriguez Demorizi (1971, p. 271-354) e se
encontra o original em: Interrogatorio Jerénimo 1517. Archivo General de Indias, Indiferente 1624,
f. 49v.-52v.
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legitimar, por exemplo, que os indigenas deveriam continuar sendo postos a trabalhar
nas encomiendas, bem como todas as testemunhas eram oficiais da Coroa e tinham
suas proprias encomiendas (ANDERSON-CORDOVA, 2017, p. 63-64).

Esse material histérico mostra que as condi¢gdes de exploragao impostas aos
indigenas nos longos anos com os espanhois, especialmente ocorridos durante as
demoras — tempo destinado ao garimpo longe das comunidades —, nao foram
pertinentes a “aculturacdo” indigena. Apesar das conjunturas extremas em que
trabalhavam os indigenas, nao se identificaram em muitos ambitos com os espanhdis.
Ao contrario, a maioria das fontes consultadas nesse periodo menciona que os
indigenas, normalmente, rejeitavam e “esqueciam” a religido espanhola ao voltarem
as suas comunidades, bem como, rejeitavam o proprio contato com os espanhois
(ANDERSON-CORDOVA, 2017, p. 66). De acordo com Guillaume Boccara, isso se
expressa por fatores como “O carater acidentado do territorio, o rigor do clima e a
natureza multicéfala da organizagao sociopolitica indigena foram impedimentos para
que os conquistadores pudessem se estabelecer de forma permanente” (2007, p. 61).
Seus assentamentos eram regularmente atacados, as estradas oficiais geralmente
bloqueadas, ou seja, os indigenas nédo se deixavam submeter generalizadamente ou
tinham escolhas tacitas nesse processo, o que significa que nao se pode assentar
com eficiéncia os dois pilares da empresa colonial em Espariola: a encomienda e a
evangelizagdo (BOCCARA, 2007).

Somente dois vecinos interrogados acreditavam que, pelo menos, alguns dos
indigenas tinham a possibilidade de viver livremente, Pedro Romero e o padre

Bernardo de Santo Domingo.%® Nesse caso, destaca-se Pedro Romero que estava na

% Todos os catorze entrevistados do Interrogatorio ocupavam posigdes de poder na ilha, mas
variavam na quantidade de tempo que cada um passou no arquipélago, citando alguns exemplos:
os entrevistados chegaram na década de 1490, outros em 1502 com Ovando e os outros em 1506
e 1512. Entre os vecinos que testemunharam no Interrogatério que vieram com Ovando destaca-
se Juan Mosquera, que foi um membro da elite da ilha o qual se envolveria diretamente no
comércio de escravos indigenas e Gonzalo de Ocampo e Christébal Serrano que, nas décadas
seguintes, liderariam vérias investidas militares na busca por escravos no continente sul-
americano. A terceira e maior leva de vecinos chegou entre 1506 e 1512. Lucas Vazquez de
Ayllén, o juiz mais influente da Audiéncia de Santo Domingo e traficante de escravos indigenas.
Miguel de Pasamonte, tesoureiro real. Jerénimo de Aguero, tutor da familia de Colombo. Entre os
catorze homens entrevistados estavam dois religiosos, o primeiro era o franciscano Pedro Mexia
que havia experimentado amplo contato com os tainos, disse ele que os indigenas s6 desejavam
“se movimentar e ser livres”, além de propor que o trabalho indigena deveria ser voluntario e que
pagasse um tributo. O outro foi Bernardo de Santo Domingo, que era um dos trés primeiros padres
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ilha desde 1499-1500, quando Bobadilla iniciava seu mandato de governador. Romero
foi um dos muitos espanhdis com encomienda a se casar com uma mulher taino, e
em seus argumentos para o tabelido afirmou que grande parte de seu conhecimento
dos assuntos indigenas era porque tinha “perguntado a minha esposa”, bem como,
conversado com outros “naborias e caciques da ilha” (DEMORIZI, 1971, p. 333). Seu
testemunho revelou inUmeras conexdes entre os assentamentos espanhdis e as
comunidades indigenas na ilha. Além disso, atuou como um dos principais
mediadores entre os oficiais espanhdis e o cacique Enrique na sua revolta futura
(MACDONALD, 2010, p .72; STONE, 2014, p. 137).

Antes da revolta nas montanhas do Bahoruco, os tainos ja habitavam as
montanhas de Espafiola, vivendo fora do alcance usual dos espanhdis, bem como,
retratados como desligados as percepgdes espanholas. Romero comparou que,
distintamente dos espanhdis, os tainos tinham pouco caso com as terras, posses de
seus ancestrais, e que “pelo menor capricho do mundo eles destroem e queimam e
vao para as montanhas construir outras em partes onde antes de estarem acabadas
eles morrem” (DEMORIZI, 1971, p.334). A interpretacdo de Romero nao levou em
conta que isso era um processo dos tainos, as montanhas eram espacos sagrados e
que remetiam aos seus ancestrais. Os indigenas das montanhas agugcaram a
imaginacao espanhola, Juan de Ampies enfatizou que “os tainos das montanhas eram
sustentados por aranhas e cobras venenosas, enquanto o espanhol Juan Mosquera
descreveu ‘os tainos como tendo vicios como comer aranhas e jacarés”
(MACDONALD, 2010, p. 75). Talvez, esse espanto na dieta indigena diga mais sobre
a fome que assolava do que a barbaridade, além de evidenciar a distancia do

imaginario espanhol local da realidade em que viviam esses indigenas.®’

dominicanos a chegar em 1510, e seu depoimento no Interrogatério foi contra a encomienda, fruto
dos debates que envolveram Montesinos (MACDONALD, 2010, p. 71-74; DEMORIZI, 1971, p.
274-278, 350).

91 Ainda mais explicito sobre os indigenas das montanhas, Gonzalo de Campo disse: “teniendo los
dichos cagiques e yndios asaz nescesydad de trabajar por que andavan denudos y les dieran por
su trabajo rropa con que cobrir sus carnes muy pocos dellos se vio que viniesen a seruir antes
huyan de la conversagion de los espafoles y se adavan por los montes comiendo rrayzes salvajes
y veyendo el dicho Comendador mayor su bestialidad y la perdigion de los christianos” [E os
caciques e indios tendo tanta necessidade de trabalho, porque andavam nus e trabalhando,
recebiam roupas para cobrir a carne [mas] muito poucos deles foram vistos que vieram para servir
antes de fugirem das relagdes com os espanhois e atravessou a serra comendo raizes selvagens
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Havia indigenas proximos dos assentamentos espanhdis e, seguindo a
analise dos testemunhos feitos por Lauren Macdonald, os entrevistados ora
enfatizavam que a natureza indigena era essencialmente incivilizada e estranha, ora
sugeriam uma imagem mais complexa de uma sociedade integrada entre indigenas e
espanhois. Essas distingbes surgiram visto que alguns tainos viviam entre os
espanhodis ou até mesmo de caciques que organizavam as proprias encomiendas,
bem como, a adogdo do comércio castelhano pelos indigenas. Os testemunhos
elucidam que os indigenas trocariam tranquilamente sua unica peca de roupa ou rede
por um objeto como uma tesoura, observou Jeronimo de Aguero, cuja interpretagéo
do caso foi como mais uma prova de sua inferioridade de entender o valor dos objetos.
Outros vecinos alegaram o consumo excessivo de alcool entre os indigenas, e Juan
de Ampies os descreveu como bébados regulares. Depois de quase trés décadas de
interacdo, Diego de Alvarado disse que os tainos ainda eram reconhecidos como
entusiastas de batey e areytos, além de beberem uma erva que expulsava do corpo
tudo o que comiam, e eram também conhecidos pelo entusiasmo ao vinho castelhano
(MACDONALD, 2010).

Apesar do tom negativo das testemunhas em relagcéo as tomadas de decisées
indigenas, fica evidente que o aborrecimento estava atrelado a falta de controle,
inclusive dentro das esferas de influéncia castelhnana. No documento, os vecinos
diziam que era o espaco entre os assentamentos espanhois e as montanhas que mais
os afligia porque consideravam um caminho mortal e longo. Quando os indigenas
estavam sob encomienda, diziam as testemunhas, que viviam uma vida prospera e
correta, mas isso era perdido assim que partiam para as suas comunidades, uma vez
que suas tarefas anuais de trabalho acabavam. Segundo Gonzalo de Ocampo, é
evidente que quando os indigenas estavam servindo os espanhois eles eram bem
tratados e “quando [voltaram, chegaram] muito magros, como se ndo pudessem se
sustentar enquanto tém as distragbes das mulheres e jogos de pelota e outras
frivolidades com que se ocupam em suas proprias terras que |lhes sdo mais
desgastantes do que o trabalho” (DEMORIZI, 1971, p. 285-286).

e mostrando a Ovando a sua brutalidade e a ruina dos cristdos]” (DEMORIZI, 1971, p. 283- 284,
tradugao nossa).
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Ao que tudo indica, a estratégia adotada pelos tainos nas encomiendas foi
incorporar os sistemas sociais dos espanhdis, ou seja, o fato de trabalhar para eles,
por exemplo, mas ao mesmo tempo esses sistemas ndao rompem as continuidades
dos seus proprios sistemas sociais, no caso voltarem as suas comunidades e manter
os seus costumes tradicionais (ARMSTRONG, 2003).92 Nesse caso especifico,
também é comparavel a resposta dada por Edward Spicer sobre os indios Pueblo,
denominada “compartimentalizacao”. Spicer (1962) dizia que os Pueblos “mantiveram
uma espécie de compartimentacdo das religides”, por exemplo, permaneciam com
sua propria organizagao e pontos de vistas diferentes da religido catdlica, entretanto,
“aceitaram e definiram nitidamente as fungdes desta ultima em suas vidas”. Os
Pueblos “integraram fragmentos do catolicismo, mas nao o sistema e, portanto, ndo é
motivo de admiragdo que a Igreja Catdlica n&o considerasse nenhuma aldeia Pueblo
como uma comunidade catdlica” (1962, p. 698). Nesse sentido, Karen Anderson-
Cordova esclareceu que sob um sistema colonial estruturado na escravidao e no
trabalho forcado, expropriacdo e desigualdade extrema, as culturas em “contato”
tornaram-se culturas em “conflito”, apesar de que o contato e conflito nunca foram
estranhos nessas primeiras décadas isoladamente. De acordo com a historiadora, “A

estratégia de compartimentalizagao permitiu que os indios reforgcassem seus valores

92 A partir das evidéncias que as fontes elucidam, pode-se adicionar ao debate, por exemplo, o que
Erin Stone argumentou ao dizer que a “estrutura da conjuntura” que assolou o inicio do Caribe
espanhol levou ao ponto de se tornar uma “zona despedacada” apenas algumas décadas mais
tarde. No que toca Espafiola, na verdade, as fontes demonstram que essa “estrutura da
conjuntura” se manteve por mais décadas nas quais esses dois sistemas sociais e culturais
distintos se colidiram um com o outro, e, na medida em que esses choques ocorreram se
produziram multiplas formas de interpretar e de agir, como no caso ilustrado dos testemunhos dos
espanhdis sobre os indigenas da ilha. Talvez uma categoria que pudesse complementar essa
“estrutura da conjuntura” fosse as designadas como modelos de transformagées. Entende-se a
armadilha potencial de organizar os dados das fontes em um sistema analitico que sintetize as
informagdes numa categoria e como isso pode essencializar o complexo da realidade. Mas,
sabendo desses limites, de acordo com Douglas V. Armstrong que estudou o surgimento de uma
comunidade crioula no assentamento de st. John, os modelos de interpretacdo que operam com
transculturacdo, ethogénese e transformagéo cultural compartilham elementos comuns ao
entender que os sujeitos histéricos — escravizados e livres — sdo agentes ativos de transformacdes
ao invés de simples receptores das situagdes impostas por condi¢des e restricbes. Apesar das
categorias terem conotagdes semelhantes, a “transformacéao cultural” € mais prudente do ponto de
vista do processo de mudanga e agrega, mas nao se limita a, nas especificidades que envolvem a
definicdo de identidades culturais separadas e difenrentes (2003, p.61-62). Para um
aprofundamento dessas categorias, ver também: Mapping Ethnogenesis in the Early
ModernAtlantic, de James Sidbury e Jorge Canizares-Esguerra (2011), e Mundos nuevos em las
fronteras del Nuevo Mundo, de Guillaume Boccara (2001).
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e visao de mundo no contexto de suas aldeias, por mais reduzidos que fossem em
ndmero e populacdo” (ANDERSON-CORDOVA, 2017, p. 66).

A testemunha Jerbnimo de Aguero também sugere que havia aldeias
indigenas relativamente grandes na ilha apds décadas de contato. Essas aldeias de
tamanho real desconhecido tinham caciques fortes e eram muito dificeis de serem
transferidos para cidades préximas dos espanhdis. Possivelmente porque ainda eram
capazes de reconstituir algum padrdo de sua vida anterior (ANDERSON-CORDOVA,
2017, p. 66). Por outro lado, Agiero argumentou que era mais facil reduzir as
comunidades mais dispersas, sem uma coesao social forte, “A dificuldade de mové-
los é apenas com o0s caciques maiores”, 0s menores, dizia a testemunha, “sdo mais
faceis de trazer para as cidades porque nao tém aldedes viciados como os maiores,
porque se escondem nas colinas ou em lugares solitarios e estéreis e ndo em lugares
onde seus vicios os fazem hesitar em vir para as fazendas espanholas” (DEMORIZI,
1971, p. 289).%3

Os vecinos eventualmente falaram a respeito do “despovoamento” da ilha,
mas € perceptivel que essas inquietagbes abrangiam tanto os indigenas quanto os
espanhois. Entre as falas das testemunhas € possivel ver os indigenas como sujeitos
histdricos ativos e aptos de coincidir sobre a realidade nas quais se punham, longe de
serem espectadores dos casos que os envolviam abertamente. Christobal Serrano,
testemunha, disse que, se os tainos fossem libertados, o fim dos espanhdis de
Espariola era certo, visto que os indigenas nao trabalhariam aos espanhais, e, assim,
todo o Circuncaribe estaria arruinado (DEMORIZI, 1971, p. 297). Para manter a
presenca espanhola na ilha, Pedro Romero e muitos outros vecinos disseram tipos
alternativos de trabalho e m&o de obra, porque os indigenas “ndo puderam ser

instruidos em nossa santa fé mais do que puderam se multiplicar dentro das minas, e

9 “[...] no esta syno en los caciques grandes por que los pequenos facil cossa secreta traerlos
porque no tienen poblaciones tan viciossas como los grandes por que antes se ponen en syerras o
lugares solitarios y estedes por estar escondidos que no en parte donde por los vicios se les faga
grave de venir a las fasyendas de los espanoles” (DEMORIZI, 1971, p. 289). Nesse fragmento
também podemos identificar que os espanhdis diferenciavam os indigenas do “plano” ou aqueles
que vinham até eles em relagdo aqueles que eram “selvagens” e continham vicios localizados nas
montanhas. Essa dicotomia precisar ser criticado, pois, muitas vezes, foi utilizada como metafora
para expressar aqueles grupos pacificados e os “indomados” ou domesticados, ao mesmo tempo
em que buscavam recriar diferencgas étnicas entre os indigenas das montanhas e os das planicies.
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seria bom que Sua Alteza pudesse abrir a licenga para trazer negros para esta ilha”,
exclamou Romero, que também insistiu no comércio interno de escravos indigenas
das Bahamas (DEMORIZI, 1971, p. 338). Os africanos apareceram varias vezes no
Interrogatoério, mas destacam-se as falas da necessidade da mao de obra africana, ou
seja, tanto como fonte de trabalho quanto como fonte adicional de descontentamento
quando colaboraram ou formaram aliangas com os rebeldes indigenas. Em outras
palavras, os encomenderos, os frades e os oficiais estao preocupados com o mesmo
elemento: a permanéncia da fonte de trabalho para o Circuncaribe (MACDONALD,
2010, p. 79; p. 82).

Nos depoimentos do Interrogatério ha indicios da desintegragao da autoridade
do cacique dentro das comunidades indigenas sobreviventes, bem como, a
hostilidade entre os povos existentes. Os enfraquecimentos das comunidades
indigenas e da autoridade antiga dos caciques criaram condi¢des para revoltas,
sobretudo com a chegada de indigenas escravizados de ilhas adjacentes. Nessas
condi¢des, por exemplo, as relagdes de reciprocidade e de parentesco entre as
comunidades devem ter sido alteradas, ampliando os conflitos intergrupais
(DEMORIZI, 1971, p. 309-313; p. 315). O documento apresenta, assim, de acordo
com Karen Anderson-Cérdova, o seguinte cenario: a) quase trés décadas depois do
contato, a ilha contava com comunidades indigenas espalhadas e com tamanhos
variados, alguns com liderangas fortes e outras sem nenhuma, que ficaram mais
vulneraveis a perda de seus vinculos culturais e sociais entre as aldeias; b) ainda era
possivel notar que os indigenas que viviam nessas comunidades perpetuaram seus
rituais e costumes na busca por existir como povo, mas normalmente eram isolados
um dos outros; e c)apesar do pavor espanhol de uma possivel rebelido generalizada,
nenhuma se concretizou (ainda que os espanhdis continuassem a relatar o medo de
uma rebelido indigena como explicagcado para legitimar e manter as encomiendas).
Aconteceram apenas fugas eventuais de pequenos grupos indigenas para as
montanhas e areas adversas da ilha, padrdo esse, difundido nas préximas décadas
de 1520 e 1530 (ANDERSON-CORDOVA,2017, p. 67).

Em suma, os vecinos residentes de Espariola acreditavam que o sistema de

encomenda era legitimo e eficiente, bem como, desconfiavam abertamente da
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possibilidade dos indigenas viverem sem o controle espanhol. Na analise do
interrogatorio, conduzido pelos Jerdnimos, percebe-se que eles foram influenciados
pelos encomenderos em relagéo a situacao da ilha e suas cartas a Coroa evidenciam
0 assunto geral expostos nessas entrevistas. Assim, os padres foram incentivados
pelos vecinos a visar novas alternativas de trabalho e de desenvolvimento econémico
na ilha a medida que os lucros das minas oscilavam. Da mesma forma, as premissas
que levaram ao governo dos Jerbnimos — a preservagdao da mao de obra do
Circuncaribe, a bonanga dos colonos espanhdis e a reforma religiosa dos indigenas —
levaram a implantacao da escravidao africana, da ascensao das planta¢des de agucar
e da morte em massa de tainos pela variola (MACDONALD, 2010; DEMORIZI, 1971).

Em 1517, na outra margem do Atlantico, morria Cisneros, a Espanha foi
assumida por Carlos e seu conjunto de novos conselheiros. Em agosto de 1518, o Rei
decretou o fim do governo dos padres Jer6nimos na ilha, e, em curto espago de tempo,
a participacéo dos Jerdbnimos marcou um importante momento de transicdo no Caribe,
sendo eles um componente fundamental para a compreensdo dos impactos e

problemas que posteriormente atingiram o Circuncaribe (MACDONALD, 2010, p. 88).

3.2 OAVANGO DA ESCRAVIDAO INDIGENA E AFRICANA,
ALGUMAS APROXIMACOES

Desde que chegaram os primeiros colonizadores em Espafiola, também os
acompanharam um dos principais elementos que iria estruturar toda a ilha: o escravo
de origem africana. Esses primeiros africanos que desembarcaram em Santo
Domingo faziam parte da escraviddo doméstica, tarefa muito difundida em Castela,
entretanto, logo comegaram a formar parte da ampla camada de trabalhadores nas
quais compuseramtoda a economia daquela sociedade colonial (MOREL, 2012, p.
24).

A conjuntura era de transformag¢des em Castela e Santo Domingo, na ilha, a
estrutura social se recompunha e se estabelecia o papel que os negros escravizados

iriamter diante da populagao indigena. Atrelado as mudangas ocorridas em Castela
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com a coroagao do principe Carlos, as alegagdes de falta de recursos, os vecinos da
ilha buscaram novos arranjos de enriquecimento. Essa situagéo foi potencializada,
sobretudo, depois que em 1518 uma epidemia derrocou grande parte da populagao
indigena de Espariola, maior forga de trabalho e riqueza dos setores coloniais. Com
essa situagdo, os encomenderos decidiram repensar no projeto econémico proposto
pelos Jerdnimos, isto €, a implantacdo da economia agucareira e o uso da mao de
obra africana (MOREL, 2012, p. 24-25).%4

A escravidao e o trafico transatlantico de escravos se ampliaram velozmente
no Circuncaribe e, em poucas décadas do século XVI, os africanos e seus
descendentes ultrapassaram os colonizadores espanhois em algumas cidades
caribenhas. O trabalho escravo africano comegou a ser base para ranchos, fazendas
e fortificagcdes, além de minas, pesca de pérolas e plantagdes. Suas fungdes se
ramificaram ao corte de madeira, guias e prestavam servigos domésticos. Em portos
maritimos como Santo Domingo e Havana, os africanos se chocavam com pessoas
escravizadas e livres de origens distintas, tendendo a manter suas experiéncias
anteriores de geopolitica e comércio e, ao mesmo tempo, respondendo criativamente
ao seu novo ambiente (ALTMAN & WHEAT, 2019, p.185).

Nas fontes também se encontram referéncias a alguns conquistadores
negros, libertos e ladinos que vieram para Espariola antes da chegada dos Jerénimos
em 1516. A presenca de africanos escravizados e livres na Espanha se remonta ha
varios anos e muitos tinham aprendido seus costumes e lingua (KULSTAD, 2019, p.
114). A acao de africanos na ilha consta desde as primeiras viagens de Colombo,
inclusive um jovem negro livre, chamado Juan Prieto ou Juan Moreno, trabalhou com
o Almirante em Espafiola (NOVAS, 2020, p. 27). Outro nome famoso foi do negro Juan
Garrido que chegou a ilha aproximadamente em 1502 e esteve presente em muitas
investidas no México e em campanhas nas ilhas do Circuncaribe. Entretanto, apesar

das excegdes, a grande parte das pessoas de origem africana que chegavam aos

% Desde o inicio da colonizagdo, os negros cativos ja estavam desenvolvendo trabalhos nas
fazendas: “Aliquota de imposto recomendada sobre o agucar para La Espariola como parte de um
regime tributario proposto pelo periodo colonial. A produgéo de aglcar estava associada a mao de
obra negra escravizada”, 1501 (AGI. INDIFERENTE, 418, L.1.).
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portos de Espafiola provinham como escravizadas (TOASIJE, 2008, p.101; RESTALL,
2000).

Outro elemento que se tornou constante na ilha e, ao mesmo tempo, a
questao mais critica para a Coroa, era a fuga dos escravos. Ja na época de Ovando,
em 1503, ele solicitava a Coroa que suspendesse a chegada de africanos na ilha,
pois, em qualquer brecha se aproveitavam para fugir e paralelamente influenciavam
os indigenas a fazer o mesmo e se rebelar (SALMORAL, 2000, p. 544).%°

Na histéria da América Colonial normalmente houve uma tendéncia de
abordar as populagdes africanas/afrodescendentes e indigenas como categorias
alheias. A maior parte dessas raizes esta nas praticas de governos coloniais, que
operavam com africanos e indigenas de forma bastante diversa em termos legais,
politico, econémico e fisico-moral, marcando uma incompatibilidade entre os dois
conjuntos. O antropdlogo Peter Wade ha décadas vem demonstrando que na pratica
as autoridades coloniais tenderam a tomar como dada o antagonismo entre as duas
categorias, o que se reproduziu na documentacdo histérica, fragmentando e
camuflando evidéncias de trocas e interacdes. Em suma, a ideia de uma relagao afro-
indigena era vista como algo “perturbador” e “anormal” pelas autoridades coloniais,
especialmente por desafiar o poder do nucleo branco na estrutura da mesticagem,
que requeria que todas as mesclas fossem seguidas em sua diregao (2018, p. 119).

Ha pouco tempo, essa inclinagdo tem sido debatida e problematizada pelos
historiadores que estudam as acbes de indigenas e africanos. Os dois grupos
populacionais se integraram, e viveram préximos em acordo tanto quanto em
hostilidade; suas miscigenag¢des produziram importantes comunidades de zambos

amplamente difundidos na América e Circuncaribe (WADE, 2018, p. 120).°®¢ Na

% “Negros escravizados comegaram a resistir a escravidao praticamente desde que chegaram a La
Espariola, fugindo”, 1503 (AGI; INDIFERENTE, 418 L.1).

% Na época colonial, a separagéo entre indigenas e negros estava ancorada em uma
conceitualizacdo duradoura sobre mesticagem ou miscigenacgéo, organizada em torno de trés
maneiras, de acordo com Peter Wade: espanhol, indigena e africano. Acreditava-se que as
conexdes entre esses trés grupos produziam pessoas de categoria mestica. Entretanto, essa
mistura foi se complexificando e outras subcategorias emergiram como as misturas entre brancos
e negros, os mulatos, entre brancos e indigenas, os mestigos e entre indigenas e africanos, os
zambos. O que Wade demonstra é que esta ultima interagao demorou para ser cunhada por ser
marginalizada pelos agentes coloniais que normalmente os incluiam como mulatos e mesmo
séculos depois, em algumas areas, ainda no periodo colonial, eles eram vistos como mestigos.
(WADE, 2018, p. 119-120).
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década de 1520, quando a base econdmica de muitos colonizadores oscilava devido
ao declinio indigena, bem como, a agricultura comercial se tornava a virada de chave
para os espanhdis, indigenas e africanos tiveram multiplos contatos. A questado é que
as ilhas ndo despovoaram. Na verdade, um numero cada vez maior de africanos
escravizados, e indigenas capturados em armadas se deslocaram aos milhares de
diversas regides, América Central, Yucatan, a Bahamas etc. tendo como destino o
Circuncaribe. Ida Altman e Thiago Krause esclarecem que as propriedades rurais
passaram a depender de distintos trabalhadores que englobava indigenas em
encomienda, indigenas escravizados e naborias, bem como, escravos africanos, as
familias espanholas incluiam também essa gama de pessoas, desde escravos
indigenas, naborias e africanos, tal como espanhdis e mestigos. Padrao semelhante
as sociedades multiétnicas ligadas a América espanhola posteriormente, ja
experienciadas pelas sociedades insulares (2020, p.420).

Na década de 1530, em Espariola exportava-se anualmente cerca de noventa
mil arrobas de agucar para Espanha de até quarenta engenhos. O agucar e o ouro
compartilhavam alguns fatores comuns, o uso e exploragao de indigenas e africanos
nos mesmos engenhos e minas (STONE, 2014, p.140; DEIVE, 1980). Por exemplo,
de acordo com Francisco Moscoso, o proprietario do engenho Francisco Tostado
comprou diferentes escravos em um leildo em 1520, incluindo uma indigena e duas
escravas negras, ja Diego Caballero, outro encomendero, e o licenciado Serrano
compraram escravos africanos e indigenas na mesma praga. Os donos de engenho
geralmente possuiam muitos escravos de origens diferentes que trabalhavam juntos
em suas fazendas (1993, p.16-17).

Ao contrario do que muitos estudiosos da América Latina presumiam, e muitas
vezes generalizavam que os colonos espanhois brevemente abandonaram o Caribe
pelas riguezas do México e do Peru, quase que instantaneamente apds a tomada
dessas regides, na verdade, acabaram por silenciar muitas histérias do Circuncaribe.
Com essa desatencdo ao Caribe no século XVI, se produziram estudos que
acreditavam, por exemplo, que Barbados, em meados do século XVII, sob o poder

Britanico, se tratasse da primogénita sociedade escravista negra. Até Fernand Braudel
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chegou a afirmar que a grande produgé&o de agucar no Circuncaribe teve inicio apenas
em meados do século XVII (1973, p.156).°” Nao obstante, é possivel analisar que,
mais de um seéculo antes, a ilha de Espariola era a primeira grande economia e
sociedade de plantacdo composta principalmente de indigenas e africanos
escravizados nas Américas quando iniciaram a producdo de agucar em larga escala
na cidade de Santo Domingo. Em meados do século XVI, a ilha se tornou um né
essencial no inicio do Atlantico moderno. Espafriola, nas palavras de Lee Turits,
tornou-se um inferno e acabou iniciando uma trajetéria de escravidao racial e
economias de plantagdo cujos contornos transformariam o curso da historia nas
Américas como um todo (2019, p. 2).

O Circuncaribe se metamorfoseou constantemente ao longo do século XVI,
muito antes da ebulicdo agucareira dos séculos XVII e XVIII, que conjuntamente ao
complexo escravocrata formou a imagem desta regido. A escravidao africana se
tornou numerosa e as grandes ilhas exportavam agucar comercialmente em grande
escala. Diversas instituicbes administrativas, juridicas e religiosas haviam sido
estabelecidas nessas regides. Em muitos casos, de acordo com Altman, o
Circuncaribe ja se parecia com algumas regides da América espanhola de uma era
muito posterior, embora muitos dos indigenas estivessem vivendo em circunstancias
diferentes das dos tempos pré-contato. Ao passo que as conexdes entre espanhais,
indigenas e africanos eram geradas, nas mesmas décadas, também pessoas de
regides diferentes da Europa — italianos, portugueses, aleméaes — afluiram as ilhas,
moldando ainda mais sua composicao racial e social e promovendo ainda mais

interacdes culturais (2018, p. 12).

% Em relagio a essa questao polémica sobre a primeira sociedade escrava negra, ver: Hilary McD.
Beckles, The First Black Slave Society: Britain’s “Barbarity Time” in Barbados, 1636—1876 (2016).
A historia da escravidao africana, do agucar, e das principais transformacoes politicas,
econdmicas e sociais no Circuncaribe do século XVI ainda é evidente por sua auséncia na maioria
dos trabalhos suscintos do inicio da América colonial, e a regido é geralmente silenciada e dada
como uma etapa rapida, também apresentada como um espacgo principalmente de inicio politico e
experimentacdo. Ver, por exemplo, Peter Bakewell, A History of Latin America (2004). Uma
excecao a essa desatencéo académica é Sidney W. Mintz, Sweetness and Power: The Place of
Sugar in Modern History (1985), e mais recentemente Genaro Rodriguez Morel em seu brilhante
livro Origenes de la economia de plantacién de La Espanfiola (2011).



120

Todo o Circuncaribe se destacou por uma integragéo a nivel global desde que
os europeus e africanos foram anexados as redes indigenas. Além das conexdes
indigenas em todo o Circuncaribe, os genoveses também desempenharam um papel
de estender essas conexdes no inicio da economia das ilhas a ligagdes comerciais
com as Canarias e Sevilha, bem como, as matrizes de escravizados de Cabo Verde,
em alguns casos, instaurando-se nas regides. Outros atores importantes nessa rede
foram os portugueses, que brevemente se integraram como colonos e comerciantes
em algumas ilhas. As autoridades espanholas, as vezes, encorajavam a migragao
portuguesa, especialmente a de familias, talvez influenciadas pelo exemplo nas
Canarias. A internacionalizagdo dessa macrorregiao também se deu em virtudes de
suas ligagdes com os Habsburgos e outras familias, como os Welsers, uma familia de
banqueiros alemaes, que receberam o direito de explorar e colonizar a Terra Firme.
Outros atores foram os franceses que se mostraram ativos em todo o Circuncaribe e
ao longo da orla atlantica da América do Sul, especialmente a costa brasileira, além
disso, invadiam os portos espanhois e atacavam as embarcagdes espanholas em
grande parte do século XVI. Reforcando que as ilhas do Circuncaribe muito
rapidamente se tornaram multiplas, complexas e globais (ALTMAN & KRAUSE, 2020,
p. 421).

Nessa conjuntura, Fidel Rodriguez Velasquez demonstra a centralidade,
durante a primeira metade do século XVI, em que o aparato material e de
conhecimento da navegacao dos indigenas foram essenciais para o desenvolvimento
das redes de comércio atlantico. Além da escravidao indigena e o acgucar, o autor
destaca que a pescaria de pérolas teve um grande ciclo nesse periodo na ilha de
Cubagua (2022, p. 2). Entre 1515 e 1542, exportou-se dessa ilha para os portos da
Peninsula Ibérica e demais regides do mundo atlantico, no minimo, 11.326 quilos de
pérolas (OTTE, 1976; VELASQUEZ, 2022).

O trabalho de Velasquez enriquece as histérias globais do inicio do mundo
atlantico moderno, ele fomenta a necessidade de prestar atencao as agoes de todos
os atores, especialmente aqueles cujas histérias e dindmicas foram verazmente
silenciadas como sequelas de uma historiografia eurocéntrica. De acordo com o autor,

a historiografia da época moderna e os relatos dos primeiros cronistas, dao conta das
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primeiras transagdes comerciais transatlanticas, bem como, a expansao das fronteiras
comerciais que envolviam as sociedades indigenas do Circuncaribe e o outro lado do
atlantico (VELASQUEZ, 2022, p. 3-6; BUSHNELL, 2009). Esse tabuleiro que se
formou, na pratica, mostra a complexidade das relagdes entre os indigenas e
europeus, e que nesse periodo, estavam longe de ser determinadas por apenas um
grupo sobre o outro, na verdade, essas relagdes foram diversas no espago e no
tempo. Ligacdes essas estabelecidas casualmente por cada grupo especifico em
posicdo de negociar, haja vista que a exclusividade da violéncia nao estava
centralizada em um grupo nessas primeiras décadas (VELASQUEZ, 2022, p. 6).

A questdo é que grande parte dos estudos da Histéria Global continuam
reforcando que o Circuncaribe e a experiéncia das navegacdes que 0s conectavam
em diferentes espagos como exclusivos apenas por causa dos europeus € 0S
“grandes navegadores”.% Negligenciando todos os impactos das mulheres e homens
indigenas que se valiam da navegacgao, bem como do seu conhecimento e tecnologias
que mudaram o inicio da era moderna (VELASQUEZ, 2022, p. 3). Muito antes da
chegada dos Castelhanos e africanos no Circuncaribe, eram as embarcagdes
indigenas a principal via de desenvolvimento dessas sociedades. Os indigenas
Warao, Karifia e os proprios comerciantes de pérolas de Paraguachoa, de acordo com
Velasquez, brevemente demonstraram a dependéncia da industria mineira a uma
embarcacao monoxila conhecida pelos Tainos com o nome de Canoa. O povoamento
e a ampla rede de comércio que integrava as ilhas entre si, e as ilhas com o continente
americano tiveram como sustentagao o uso dessa embarcacao juntamente com as
técnicas avangadas dos indigenas (VELASQUEZ, 2022). As comunidades indigenas

que construiam ou tinham as canoas geravam importantes efeitos politicos porque

%  Em relagdo a essa perspectiva, o livro basilar de Sebastian Conrad O que & a Historia Global?
(2019) proporciona um bom caminho para se ter uma visdo mais ampla do cunho analitico da
Historia Global. Nele o autorevidencia a existéncia de muitas correntes historiograficas que
superam as fronteiras e histérias compartimentalizadas, principio da Histéria Global. Dentre as
possiveis correntes historiograficas, comparagéo, cruzamento e conexao, o autor distingue a
Histoéria Global pelo viés das integragdes. Do ponto de vista metodoldgico, ela se destaca porque
para além das interacdes e conexdes, a Histéria Global se remete a estruturas e processos de
mudangas estruturais. Ver também: Diego Olstein, Pensar la historia globalmente (2019) e para
uma analise critica da abordagem, ver também: Caroline Douki e Philippe Minard, Global History,
Connected History: a shift of historiographical scale? (2007).
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propiciava a possibilidade de negociar informagdes, tecnologias, bens comerciais,
alimentos de fora, bem como, acesso a simbolos de riqueza e status através do uso
das canoas (VELASQUEZ, 2022, p. 8; SHEARN, 2020).

Colocar esses pontos em evidéncia € crucial para questionar o que muitas
vezes tem sido interpretado como um pleno dominio espanhol do Circuncaribe. Nao
cabe negar a imposi¢cao europeia, e sim elucidar que na realidade muitas dindmicas
comerciais e politicas seguiam sendo orientadas também pelas comunidades
indigenas. Um exemplo disso foi quando entre 1509 e 1514, no auge das armadas
para aumentar o numero de cativos em Espariola, nas regides de Tierra Firme e nas
ilhas menores, uma Real Cédula de 11 de maio de 1510 proibia claramente as
investidas na ilha de Trinidad, pois, embora tenha ouro “[...] esta en paz y trato con los
yndios de las perlas y escandalizando los de aquella isla se perderia el trato de las
perlas” (AGI; INDIFERENTE GENERAL, 418, L 3, F. 23V; ver também: VELASQUEZ,
2022, p. 11).

Velasquez, por fim, reconhece que as agdes indigenas e as dinamicas
politicas do Circuncaribe, formadas de tensdes marcadas pela ganéncia em obter
pérolas, disputas territoriais, assim como as transicdes comerciais estruturadas pelas
canoas formam parte de um todo que ainda precisa de maiores estudos e que essa
agenda de investigagdo contribuira com a historia global via os aportes das

comunidades indigenas do Circuncaribe (2022, p. 13).

*kkkkk

Quando os Jerbnimos promoveram um incentivo ao uso da mao de obra
escrava africana em vez da indigena, desde o inicio, esses impulsos foram
questionados pelos proprios colonizadores, mesmo com o banimento do comércio de
escravos indigenas apos a chegada dos padres. Nesse rumo, em 1518, entrou em
vigor um decreto que liberava o transporte e compra de africanos escravizados bocgais

para Espariola.®® Em 1526, esse decreto se transformou em lei (KULSTAD, 2019).

9  Os escravos “bogais” vinham diretamente da Africa e, ao contrario dos escravos ladinos, ndo se
converteram ao cristianismo e nao falavam uma lingua europeia. Acreditava-se que esses
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Paralelamente, os Jerbnimos fizeram outro decreto concedendo licengas para os
espanhois “resgatarem” os indigenas que eram mantidos como escravos nas aldeias
em toda a Tierra Firme'%, revitalizando a guerra contra todos os indigenas “Caribs”
(STONE, 2014, p. 142-143).101

Como foi dito, a abertura do trafico transatléantico de escravos africanos n&o
cessou a irrestrita escravidao de indigenas caribenhos continuamente rotulados como
antropofagos e opositores dos espanhois.’® Na década de 1520, a Coroa ordenava
que Rodrigo de Figueroa, Juiz de Espariola, conduzisse uma expedi¢do etnografica
sobre os povos do Circuncaribe. A ardua tarefa de investigar as diferengas entre os
indigenas caribenhos que podiam ser escravizados legalmente e aqueles que eram
livres ja tinha sido tentada em 1515 por Francisco de Valejjo que néo concluiu o
trabalho porque traficantes de escravos o impediram. O dominicano Bartolomé de Las
Casas, mais tarde, também recusou a tarefa, nao queria ele ferir seus principios e
relegar milhares de indigenas a escravidao (WHITEHEAD, 2011, p.13-14). A missao
de Figueroa era justamente determinar os territérios em que viviam os indigenas
aliados dos espanhais e os opositores. Em seu projeto expressava: “indiquei em quais
territérios os indios caribenhos vivem e, como tais, podem e devem ser escravizados
pelos cristdos” (WHITEHEAD, 2011, p. 116-119). A base de sua investigacéo era

exclusivamente relatos de pessoas que se beneficiariam com a expansao da definicao

escravos eram melhores para o trabalho porque ndo haviam sido contaminados pelos “problemas
das civilizagdes” (KULSTAD, 2019, p. 115- 116).

100 | icenga a Miguel de Pasamonte para resgatar escravos indigenas em 19 de junho de 1519. “Por

cuanto por parte de vos Miguel de Pasamonte nuestro tesorero general de la isla espafola me has

hecho relaciéon que vos queréis hacer en la dicha isla un ingenio para hacer azucar y porque en
esta dicha isla hay mucha falta de indios y esclavos para ello vos queria de enviar a rescatar
algunos esclavos a la provincia de Paria que es en la costa de tierra firme del mar oceano” (AGI.

Indiferente General, 420, L. 8, fol. 69r).

Frei Manzanedo, que escreveu uma carta ao monarca espanhol, e em um fragmento dela

expressa: “Que todos los ciudadanos de La Esparola pedian a Su Majestad que les otorgara

licencia de importar negros, porque los indios no bastaban para que los colonos se mantuvieran

[...]enviaran tantas mujeres como hombres y, puesto que los negros criados en Castilla podian

resultar rebeldes, que estos nuevos esclavos fueran bozales de los mejores territorios de Africa o

sea de cualquier parte al sur del Senegal’ (NOVAS, 2020, p. 30; SALMORAL, 2000, p. 139).

102 “Aunque los primeros traslados de esclavos negros africanos a las Indias son muy tempranos, no
es hasta el trienio 1519-1521 cuando podemos situar el nacimiento de lo que ya puede calificarse,
sin duda, de trata negrera atlantica hacia América: la llegada al Caribe de verdaderos barcos
negreros cargados con decenas de esclavos africanos que recorrian una ruta directa desde la
factoria portuguesa de Arguim, en Africa” (GARCIA, 2021, p. 21).

10

=
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legal das terras caribenhas, como comerciantes, escravistas e capitaes, acostumados
com a escravizagao indigena, ndo com a redugédo. O contexto era cadtico apds a
epidemia de variola que atingiu Espariola, momento esse das investigagdes de
Figueroa, e antes que o trafico de escravos africanos atingisse uma relevancia
(STONE, 2014, p. 145).

Finalizado o relatério de Figueroa, seguindo a analise de Erin Stone, os
numeros de licencas de escravidao se ampliaram. Os principais vecinos de Espafiola
em agosto de 1520, Lucas Vazquez de Ayllén, Rodrigo de Bastidas, Marcelo de
Villalobos, Juan Ortiz de Matienzo, Diego Caballero e Miguel de Pesamonte
receberam muitas licencas para armarem novas invasdes e escravizarem em
territérios caribenhos (2014, p. 146). Em Real Cédula de agosto de 1520, Juan de
Cardenas, visitador de naos de la Casa de la Contratacion, recebeu uma dessas
ordens. Esta licenca permitiu que o Visitador, residente de Sevilha, pudesse armar
duas caravelas na cidade de Santo Domingo. As investidas deveriam ser em
Barbados, Isla Verde e na provincia de Paria para “a rescatar oro, perlas, piedras
preciosas y esclavos, dando el quinto de cuantorescatare” (AGI, INDIFERENTE, 420,
L.8, F. 253V-255R). Com essas aprovagdes da Coroa permitindo grandes expedigdes
escravistas no Circuncaribe, os vecinos de Espafriola, Porto Rico e Cuba, destinaram-
se favoraveis a abertura do comércio de escravos indigenas ao longo da década de
1520, obtendo seu climax na década seguinte (STONE, 2014, p. 147).

Entre 1530 e 1580, segundo o historiador Marc Eagle, o volume de trafego
humano e os contornos de como se moviam pelo espaco do Circuncaribe foram
diretamente abalados pelo contexto Atlantico mais amplo, englobando a demanda por
mao de obra escrava dos africanos e indigenas nas Américas, bem como o
desenvolvimento de interconexdes comerciais Ibéricas e o conflito na Africa. As fontes
e informagdes para o século XVI sdo, em muitos casos, fragmentarias. O Trans-
Atlantic Slave Trade Database (TSTD) € uma plataforma inapreciavel para empenhar-
se a quantificar esse trafico, embora represente muito mais o destaque de
historiadores de séculos posteriores, especialmente dos séculos XVIII e XIX. Eagle
questiona a historiografia por enfatizar que o trafico da América espanhola tenha

iniciado somente em 1580, ou 1595, quando os mercadores portugueses detinham o
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principal asiento de negros, um contrato de monopdlio do trafico. Além disso, o autor
ainda ressalta que somente com o aumento substancial das importacées de escravos
para a ilha de Cuba a partir do final do século XVIII, os estudos sobre o trafico
ganharam maior félego. As chegadas de escravos nos portos nao foram registradas
detalhadamente nas notas metropolitanas, sem duvidas, e a documentagao do século
XVI apresenta um sério desafio para a formagao de um retrato confiavel e detalhado
dos portos reais de embarque e desembarque (EAGLE, 2019, p. 186-187).

Nem por isso os historiadores devem ceder ao desafio. Meramente nomear
os anos anteriores a 1595 como o periodo de ‘licencas” obscurece muito da
complexidade e evolugédo das rotas da escraviddo nos mares caribenhos.'®® Como é
conhecido, o primeiro grande passo para a formagdo de um comércio transatlantico
veio em 1518, quando a Coroa de Castela estava sob as maos de Carlos V — que
concedeu 4.000 licencas para trazer escravos africanos para suas colénias, por oito
anos, a Laurent de Gouvenot —, governador de Bresse. Em 1528, outro acordo
semelhante, na verdade, um asiento mais restrito, outorgou outras 4.000 licengas por
quatro anos a Hieronymus Sayler e Heinrich Ehinger, agentes da familia Welser (AGI;
INDIFERENTE, 421, L.12, F.296R-297R). Algumas dessas licengas iniciais,
entretanto, ndo foram concretizadas, por exemplo, Ehinger e Sayler precisaram
estender até 1532 as restantes, e muitas dessas concessées da Coroa geraram
conflitos legais sobre as revendas dessas licengas e o monopdlio. Essas questdes
serviram de exemplo para a Coroa moldar novos arranjos politicos em relagdo ao
trafico de escravos nas décadas seguintes. No final da década de 1520, viagens
diretamente da Africa para o Circuncaribe tornaram-se mais frequentes, enquanto a
Coroa buscava um papel mais efetivo na dire¢cdo de como e para onde destinar os
cativos. No entanto, de acordo com Eagle, mesmo nos primérdios, uma gama de
mestres de carga, pequenos e grandes comerciantes, marinheiros e capitdes do
mundo atlantico desenvolveram o negdécio de obter escravos e construiram um “mapa
mental” das rotas do Caribe espanhol (2019, p. 188- 189).

103 Antumi Toasijé, em La esclavitud en el XVI em territorios hispénicos (2008), buscou enfatizar o
quanto as licengas para escravos foram significativas para o inicio do trafico de escravos no
Circuncaribe.
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O desenvolvimento desse mapa mental reforca a imprecisdo de pessoas
escravizadas que foram introduzidas no Circuncaribe e os dados fornecidos. E preciso
questionar os dados oficiais e testemunhas com a ampla atuagao direta e indireta do
trafico clandestino. Como exemplo, em 31 de maio de 1527, numa carta do Alcade de
Santiago para a Audiéncia de Santo Domingo delatou-se a algazarra que Gonzalo de
Guzman “promovio por prender a un genoves que en una nao llevé ciertos esclavos
negros sin licencia. Dicen haber sido la causa de la persecucion porque no le quiso
fiar algunos esclavos, que por lo demas solia consentir esos delitos [...]” (TOASIJE,
2008, p. 104). Assim, ter um quadro do conjunto de pessoas escravizadas de origem
africana nas ilhas é algo que oscila nas estimativas dos agentes coloniais. Em
Espariola, o Licenciado Vadillo estimou em 1532 que havia na ilha aproximadamente
5.000 indigenas, 500 negros e um indefinido nimero de espanhdis (TOASIJE, 2008,
p.104). Enquanto em 1542, o Arquidiacono Alonso de Castro em uma carta ao
Conselho das indias sobre a ameaca dos escravos que fugiam estimou a populacéo
da ilha em 25.000 mil negros sendo que 3.000 eram denominados cimarrones, 0s
escravos fugidos, e o numero de espanhdis giravam em torno de 1.200 (SAEZ, 1994,
p. 276).

Seguramente, a chegada de um numero crescente de africanos ajudou na
transformacao demografica da regido, até a primeira metade do século XVI, as
maiores concentragdes de africanos escravizados estavam em Espariola. Nao apenas
nas Grandes Antilhas, mas também se expandiram para o Sul do Caribe nessa mesma
época. A regiao de Cartagena se botaria ao lado de Havana e Santo Domingo como
um importante destino e mercado para o florescente comércio transatlantico de
escravos. O trafico beneficiou os espanhais, também, por aproveitarem a experiéncia
africana na mineragéo, na criagdo de gado e refino de ouro, bem como, estancar o
problema trabalhista nas fazendas de acucar. No entanto, a introducédo dos escravos
africanos de maneira forgcada para as ilhas contribuiu ainda mais para o caos de uma
sociedade colonial ja turbulenta (ALTMAN, 2018, p. 8).

A historiadora Ida Altman, em seu livro recente, tem contribuido
significativamente em muitos temas que tocam a historia indigena, africana e europeia

no Caribe de forma integrada. Além disso, vem retomando questdes que
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complexificam a historia dessa regido em muitos aspectos, por exemplo, em relagao
a saude e a condicdo do trabalho. De acordo com a historiadora, embora houvesse
0s seus proprios desafios de lidar com as doengas e encontrar tratamentos
adequados, os espanhois geralmente conheciam as situagdes de indigenas e
africanos com quem viviam nas ilhas. Com poucas ressalvas, suas preocupacdes com
a mortalidade que afetaram indigenas e africanos ndo eram humanitarias, mas
dependia de suas necessidades sobre a manutencdo de uma forga de trabalho
produtiva e controlada, uma questdo cada vez mais impactante, pois doencgas,
mudangas e realocagdes forgadas, tal como a continua fuga cobravam um prego
enorme da populacdo indigena e, as vezes, também dos africanos (ALTMAN,2021,
p. 79).

Ainda que seja geralmente assumido que um numero crescente de
escravizados africanos foi trazido para o Circuncaribe para compensar a escassez de
mao de obra, em parte porque eles tinham maior resisténcia as doencgas que estavam
atingindo os indigenas, Altman ressalta que eles ndo eram imunes a doengas ou
ferimentos. Inclusive, em 1533, Thedora de Castellobn comunicava que n&o podia
vender seus escravos africanos que haviam “pertencido a seu pai para pagar algumas
de suas dividas porque estdo doentes e incapazes de servir a nao ser no referido
engenho” (AGI, SANTO DOMINGO, 2280, L.1, F99V-100V; ver também ALTMAN,
2021, p. 69).104

A questdo que Altman revela é que os escravos negros também morreram
devido a condigbes perigosas que se envolveram, por exemplo, na manutengao e
construgcao de engenhos de agucar. Um vecino portugués, Hernan Lépez, da cidade

de Santo Domingo, testemunhou que na década de 1530, quando auxiliou as

104 “A préxima herdeira do engenho perto de San German (Porto Rico), Juana de Villasante, disse em
1540 que vinte dos escravos negros do engenho haviam morrido. Dois anos depois, Gonzalo de
Santa Olalla, um antigo residente de Porto Rico, testemunhou que mais de cinquenta escravos
negros que ele havia comprado para o engenho que estava construindo perto de San Juan
morreram e precisavam ser substituidos. Dado que provavelmente nao estavam em Porto Rico ha
muito tempo, € possivel que os escravos ja chegassem doentes. Isso pode ter sido verdade para
outros também. Autoridades preocupadas com relatos de ‘pestiléncia’ em Cabo Verde e por vezes
tentaram impedir que escravos fossem trazidos daquela fonte, embora sem muito sucesso”
(ALTMAN, 2021, p. 85). Nas primeiras décadas a Coroa ja alertava sobre esses casos: Rei
Ferdinand expressa preocupagéao e perplexidade em relagdo a morte de "negros" em La Espafriola,
1511 (AGI. INDIFERENTE, 418, L.3.).
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constru¢céesdas obras de irrigacado que levavam agua para os engenhos, que algumas
obras passavam de um quildmetro de distancia, como foi o caso do engenho de Diego
Caballero, Secretario, na qual muitos negros sucumbiram durante a tarefa. Na mesma
época, Pedro Sarmiento, vecino de Santo Domingo, reclamou que os seus escravos
negros haviam sido extraidos de sua custodia por dividas que ele obteve. Os seus
escravos foram alugados para a construgcéo de irrigagbes em engenhos de agucar,
seu medo era que eles provavelmente iriam ser forgados a trabalhar excessivamente
e poderiam morrer ja que alguns estavam em engenhos a mais de vinte léguas de
distancia, impossibilitando a sua fiscalizagado. Além disso, Sarmiento mencionou que
seis escravos ficaram na sua casa por doencas e duas mulheres os tratavam,
certamente escravas negras. Sarmiento e Esteban Basiana haviam comprado uma
estancia ao norte de Santo Domingo e 22 escravos do comerciante genovés Esteban
Justiniano. Eles alegaram que todos os escravos estavam doentes, ou inaptos de
trabalhar e que quatro deles morreram apés a compra. Por fim, Sarmiento reclamava
por ter pagado muito caro pela estancia e os escravos, dizia que era quase inutil e que
pagou 1.300 pesos, mas n&o valia mais que 550 pesos a propriedade, fora a despesa
de 200 pesos com os escravos doentes (ALTMAN, 2021, p. 85-86).

Além desses fatores acima, a organizagédo do trafico de escravos africanos
para o Circuncaribe estava sob um sistema de licengas praticamente monopolista
durante a maior parte da década de 1520. Constituindo uma barreira para a ampliagao
do trafico e encarecendo de maneira desordenada os pre¢cos dos escravos em curso

(GARCIA, 2021).195 Assim, para custear as necessidades de mao de obra, os

195 Para citar apenas algumas das inimeras fontes que mostram os entraves que as licengas
geravam e a busca por cativos negros: o Cabildo da cidade de Santo Domingo em Real Cédula de
24 de outubro de 1528 queria que a “la Corona le dé permiso a acceder al comercio libre
internacional como médio para adquirir negros esclavizados a precios mas baratos o para comprar
los esclavos a través de crédito”. Eles alegavam que: “vuestra mages t ad dize que por nos hazer
merc¢ed A mandado tomar congierto com ciertas/ presonas [sic] para dar horden. en traer los
quatro mill negros que a estas partes / tiene hecha merged. nosotros mas merged Recibieramos
que pues nos avia/ hecho la merged que nos los dexara traer A nuestra voluntad. por que los
/ovieramos/ a mejores pregios. por que la persona que los oviere de traer querra ganar todo lo/
que nosotros nos pudieramos Aprovechar. E seyendo vuestra mages t ad servido/ El congierto que
con el se hiziese a de ser que nos los de /en moderado pregio/ y a presonas que le den la
seguridad suficiente. los fie. por algun tiempo/ moderado porque los mas de los vezinos e
abitantes /ninguno de con. tado no los podrian pagar. y fiandolos por algun tiempo: con lo que
podrian”. (AGI, PATRONATO, 174, R.40). Alguns anos antes também foram enviadas normativas
com esses mesmos assuntos: “Um antigo oficial colonial em La Espafiola enfatizou a importancia
dos negros escravizados como forga de trabalho e propbés um comércio aberto transatlantico
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espanhois mantiveram a escravizagao indigena, explorando as populagdes insulares
e as do continente. Ainda necessario mais estudos sobre este trafico de escravos
indigenas, que por muito tempo superou em numero o incipiente trafico de escravos
africanos naquela época (GARCIA, 2021, p. 22).

Avancos significativos estdo sendo feitos pelos trabalhos da historiadora Erin
Stone (2014; 2017; 2019) em relagéo a escravidao indigena no Circuncaribe;também
os recentes trabalhos de Rafael Pérez Garcia (2021) se enquadram nessa série, pois
ao destacaro trafico de escravos africanos nas primeiras décadas do século XVI no
Circuncaribe, ele procurou entender essas questdes de forma conjunta com o trafico
de escravos indigenas. Nesse sentido, um dos focos dessa pesquisa € contribuir com
esses temas de forma integrada na tentativa de formular novas relagdes,
aproximacoes e distingdes desse processo, hdo como etapas, e sim parte de uma
histéria mais ampla na qual possibilita gerar novas perguntas, arranjos e perspectivas.

O comércio de escravos indigenas foi extremamente relevante no século XVI.
Partiu da regido de Santisteban entre 1527 e 1529 rumo a Espariola, San Juan e Cuba
aproximadamente 15 navios com indigenas escravizados. Alguns desses navios
foram autorizados por Nufio de Guzman a embarcar até 1.000 cativos cada, embora
a maioria carregasse aproximadamente 300 escravos indigenas. Em abril de 1529,
depois das inumeras armadas de 1528 e sob suspeita de investigagdo sobre as
atividades de Guzman, continuou-se o trafico com navios carregados de escravos de
Santisteban para a cidade de Santo Domingo. Além disso, a rota do trafico era
devastadora tanto como o trafico transatlantico de escravos africanos, na embarcacao
de Juan de Urrutia que carregava 800 indigenas a bordo, uma testemunha ficou
surpresa que a metade dos escravizados tinham sobrevivido a viagem (AGI,
PATRONATO, 231, N.4, R.1; STONE, 2019, p.88; DUBOIS & TURITS, 2019).1%

triangular para fornecé-los a colénia”, 1518. (AGI; PATRONATO, 174, R.8.). “Funcionarios do
tesouro colonial de Santo Domingo reclamaram que os colonos ibéricos de La Espafriola sofreram
com a falta de um fornecimento comercial aberto e baseado no livre comércio de trabalhadores
negros escravizados e solicitaram que os colonos fossem autorizados a importar tantos escravos
quanto considerassem necessarios”, 1520. (AGI; PATRONATO, 174, R.24.) Esses manuscritos
estao transcritos em: http://www firstblacks.org/spn/

106 “aunque la mortalidad entre los que llegaban a las islas era muy alta a causa del hambre y la sed
padecidas durante el viaje [...] no cabe duda de que, al menos durante aquellos tres afos, los
indios del Panuco representaron un aporte significativo de mano de obra esclava al sistema
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Embora seja dificil determinar os numeros do comércio de escravos indigenas
precisamente, e a documentacao sendo incompleta em muitos casos, faz com que as
variagdes nos numeros sejam grandes. Quando Guzman foi acusado de transportar
indigenas escravizados da Nova Espanha para o Circuncaribe, a maioria desses
escravos indigenas era de resgate e somente alguns eram escravos de guerra. As
estimativas chegaram por volta de 3.441 a 12.000 ou até mesmo 15.000 indigenas de
acordo com a carta de Zumarraga em 1533. As licencgas concedidas por Nuiio Guzman
recorriam a diferentes povos da Nova Espanha, e ndo eram unicamente compostas
por huastecas do Panuco, esse enorme contingente era destinado a Santiesteban del
Puerto para ser enviado as Antilhas (STONE, 2019, p.89; GARCIA, 2021, p. 22-23).

Além dos escravos indigenas do Panuco, o trafico de indigenas se inseriu em
muitas outras regides do Circuncaribe representando um processo de larga escala
que afetava imprescindivelmente essas regides. E preciso integrar o trafico indigena
das regides da Centroamérica, como os do Panama e da Guatemala, também os da
Nicaragua desde 1526, cujo preco dos indigenas escravizados chegaram a 5 pesos
de ouro em 1529. De acordo com Garcia, o Panama era outro destino dos escravos
na década de 1520, os colonos compravam indigenas das regides adjacentes e
buscaram influéncias nas Cortes para aquisi¢ao de licencas na tentativa de introduzir
até 1.000 escravos negros na regiao, algo impactante por volta de 1527. Essa avida
demanda por mao de obra justifica, por exemplo, o brutal trafico de indigenas
escravizados que eram enviados do Puerto del Realejo, Nicaragua, com destino ao
Peru e Panama na década de 1530 (2021, p. 25).1%7

A escravizacgao e o trafico de indigenas foram pautas recorrentes em todo o

século XVI, mas, especialmente nas primeiras décadas, muitas disputas jurisdicionais

econémico caribefio; sus precios, muy inferiores al de los negros traidos de Africa, los convirtieron
en una mano de obra interesante para los colonos espafioles” (GARCIA, 2021, p. 24).

107 O Tamanho da dimenséo do trafico e da escravizagéo indigena é destacado por Robin Blackburn,
em uma passagem, o autor dizia que entre o periodo de 1515 a 1542, aproximadamente, 200.000
indigenas foram capturados e escravizados na Nicaragua (2003, p. 167-168). Em Real Cédula,
exigia-se a proibicao do trafico de indigenas da Nicaragua para Castilla del Oro e o recente
Império do Peru. Como alertou Blackburn, o nimero de escravizados na Nicaragua seria
exorbitante, e o trafico era massivo e devastador, em apenas uma nave levavam “cuatrocientos
indios e indias, antes de ser acabado el viaje no quedaron de ellos cincuenta”, e chegavam nos
portos mais de 20 navios (SALMORAL, 2000, p. 631).
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acompanharam o desenvolvimento desse trafico e a escraviddo. Os colonos das
regides de Espariola, Cuba e nas ilhas das Pérolas que estavam ligados diretamente
com o trafico de escravos buscaram o direito de subjugar os indigenas do
Circuncaribe, sobretudo os das regides da Tierra Firme. Gerando conflitos
intracoloniais sobre o trafico de escravos indigenas no Circuncaribe, mas também
episodios de discérdia com a Coroa que por vezes buscava limitar e controlar o trafico.
As Reais Cédulas oscilaram em torno dessas questdes, mas desde a década de 1530
aboliu-se todas as formas de escravizacao indigena de todas as regides, incluindo a
“Guerra Justa”, embora tenha sido justamente no apice desse comeércio provocando
ajustes e a revogacgao dessa lei em 1534 (STONE, 2019, p. 91; DEIVE, 1995).108
Inclusive, antes ou depois da revogacao da lei de 1530, o cenario era o
apogeu do comércio de escravos indigenas do Circuncaribe. Ainda sob as leis de
1530, por volta de 1532, a prépria Coroa permitia na regido de Santa Marta, entado
inovadora pela presenga de um protetor dos indigenas, que o governador Garcia de
Lerma atacasse os “Pueblo Grande e Betonia e del Valle del Coto”, provincia em
guerra com os espanhois. As ordens eram explicitas, declarar "los dichos indios por
rebeldes e inobedientes a nuestra Religion Cristiana, e como tales les hacer e hagais
guerra a fuego e sangre” (SALMORAL, 2000, p. 610). Passados alguns dias, nova
autorizacdo ao governador de Santa Marta para escravizar os indigenas de La
Ramada, os indigenas da regido afundaram um navio espanhol que extraia pérolas e
mataram seus tripulantes. Na verdade, foi o comércio de escravos indigenas e a

prépria resisténcia indigena que ditou grande parte das formulagdes das leis da Coroa

108 Em 1520, uma Real Cédula de Adriano de Utrecht — Papa Adriano VI — reforgava e dava
instrugbes para que o tratamento dos indigenas fosse como seres livres. A Coroa se reuniu com o
seu conselho e destacou que os indigenas “com mucho estudio y diligencia, fue acordado y
determinado que los dichos indios son libres”. (SALMORAL, 2000, p. 558). A Igreja Catdlica se
posicionou diante dos problemas da questao indigena. O Papa Paulo Il (1468-1549) revelou sua
oposicao a escravizagao dos indigenas, nos anos de 1537 e 1538 e escreveu breves que
excomungavam a quem escravizasse os indigenas, como a carta enviada para o arcebispado de
Toledo, reafirmando a ilegalidade de reduzir os indigenas a servidumbre. O Papa Paulo llI
formulou uma bula que proibia a escravizagao dos indigenas em todas as regides, ele resumiu
partes das outras breves e acrescentava que: “[...] los dichos indios y todas las otras naciones
que, en lo futuro, vendran a conocimiento de los cristianos, aun cuando estén fuera de la Fe, no
estan, sin embargo, privados ni inhabiles para ser privados de su libertad, ni del dominio de sus
cosas; mas aun pueden libre y licitamente estar en posesion y gozar de tal dominio y libertad, y no
se les debe reducir a esclavitud, y lo que de otra manera haya acontecido hacerse sea irrito, nulo y
de ninguna fuerza y valor [...]" (SALMORAL, 2000, p. 634-636).
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na década de 1530. Em 1533, antes da revogagao, o cabildo guatemalense estava
autorizado a guerrear e escravizar os indigenas que estavam sob comando de
caciques de guerra. Mais uma vez as comunidades indigenas resistiam as investidas
espanholas, enquanto a Coroa quebrava aos poucos a letra de sua lei de 1530, e
assim autorizava ilegalmente que os traficantes continuassem atacando as
comunidades indigenas e ampliando o seu comércio (SALMORAL, 2000, p. 68; p.
610-614).

Tamanha a longevidade do comércio de escravos indigenas no Circuncaribe
que, mesmo depois das famosas Leyes Nuevas de 1542, e com a maior
disponibilidade de escravos africanos, os vecinos e comerciantes espanhdis nao
desistiram de explorar o agora ilegal comércio de escravos indigenas, apesar da
pouca lucratividade nas vendas. Erin Stone afirma que em algumas estimativas, em
Espariola, 5.000 escravos indigenas compunham a for¢a de trabalho da ilha em 1545,
e ainda os colonos poderiam utilizar da identificacao desses escravos como “Caribs”
tornando-os legalmente escravizados. Inclusive, esses comerciantes estendiam essas
permissdes para comprar indigenas “Caribs” escravizados da América portuguesa,
que chegaram a custar 12 pesos de ouro cada (2019, p. 99).

Efetivamente, os traficos de escravos indigenas e africanos nao eram
estranhos um ao outro, conforme Garcia (2021), ambos abasteciam os mesmos
mercados de mao de obra, temos que ponderar “a los traficos esclavistas tejidos entre
el Atlantico y el Caribe como elementos de un mismo y gran mercado de esclavos que
vinculaba diferentes esclavitudes regionales” (2021, p. 35-36). Nesse sentido, o
trabalho de Garcia que estudou os precos dos escravos em diferentes mercados
europeus, africanos e na América permite sustentar a génese daquela enorme
realidade que ja era o mercado de escravos atlantico (2021, p. 36).

Na década de 1530, a Peninsula Ibérica ainda era o maior destino dos
escravos africanos via trafico dos portugueses, embora a demanda do Circuncaribe
desde a década de 1520 tenha se tornado um grande concorrente por parte da
significativa oferta de escravos disponiveis do comércio atlantico, colaborando com
mudancgas no sistema escravista e, rapidamente, os mercados, precos € 0s espacgos

de escravatura comecaram a sofrer profundas transformacbes nas décadas
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seguintes. Segundo o historiador Pérez Garcia (2021), a formagdo do prego do
escravo africano continha distintos elementos: primeiro, os direitos fiscais para as
licengas concedidas pelas Coroas. Segundo, durante o transporte do navio havia os
gastos do frete e mantimentos para os escravos. Terceiro, uma espécie de seguro de
vida dos escravos, frequentemente incluido nas taxas da documentagdo castelhana
(p. 26-27).

Um exemplo concreto disso ocorreu numa compaidiiafixa da em Sevilha em
1535, enviaram o navio San Nicolas para aprisionar escravos negros de Cabo Verde
com destino a Espariola e depois nas regides de Tierra Firme. O documento indica os
elementos ditos acima: “Después de salidas las costas de licencias e pasaje e vestido
e comida e derechos del Rey e otras costas que se ovieren fecho se han de sacar las
dichas quinientas [piezas de esclavos] a 11.533 mrs [cada esclavo]” (GARCIA, 2021,
p. 27).109

Os dados do trafico transatlantico de escravos africanos corroboram para
questionar o emprego da méao de obra indigena e africana nas Antilhas. De fato, as
licengas concedidas para movimentar o mercado de escravos africanos no
Circuncaribe ndo conseguiram torna-lo mais acessivel aos colonos. Emilio Rodriguez
Demorizi observou que o preco médio dos escravos africanos era de 91 pesos de ouro
enquanto os escravos indigenas eram de 13 pesos de ouro, concluindo que os colonos
preferiam “un negro a cinco indios” (1971, p. 44). Em seu estudo, o historiador mostrou
que dos 600 escravos a venda em praga publica na cidade de Santo Domingo, a
maioria dos colonos compraram escravos indigenas, aproximadamente 130 e apenas
3 escravos negros. A conclusdao de Demorizi ignora a robustez do comeércio de
escravos indigenas no Circuncaribe, bem como os elementos onerosos do trafico de
escravizados africanos em desenvolvimento, reforcando a ideia da maior capacidade
de trabalho do escravo africano frente ao indigena, reproduzindo as ideias dos colonos
nos debates sobre a encomienda, escravidao indigena e as mudangas da economia
do ouro para o agucar. (DEMORIZI, 1971, p. 43-44; MOSCOSO, 1993, p. 17).

199 As partes citadas do manuscrito foram retiradas da transcrigéo feita por Pérez Garcia (2021).
Inclusive, ha mais detalhes do manuscrito em seu trabalho.
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Em 1520, na cidade de Sevilha, Juan Lopez adquiriu uma escrava de 19 anos
por 12.000 maravedis (mrs) com o intuito de enviar para Porto Rico, mas precisou
gastar mais 4.687,5 mrs na licenga. As licengas pouco mudaram ao longo dos anos,
mesmo que 0 monopalio tenha sido questionado, por volta de 1526, ndo permitiu uma
queda marcada no mercado secundario. Em Sevilha, 1530, as licengas foram
compradas por 3.375 mrs, mas também por 4.500 mrs. O caso dessa compra
exemplifica os custos de enviar um escravo africano para o Circuncaribe e nos indica
por qual motivo a escravidao indigena era extremamente requisitada. Garcia detalha
essa experiéncia no caso de Juan Lépez: 12.000 mrs foi o prego da escrava, outros
4.687,5 da licenca, mais 2.250 mrs, valor esse que cambiava, em relagdo aos
mantimentos, frete e seguro pelo transporte. Além de somar com as taxas dos portos
de chegada, a escrava ja estava custando 18.937,5 mrs. Em San Juan, por volta de
1520, aos escravos negros que desembarcavam eram vendidos em média por 51.8
pesos de ouro (23.310 mrs), embora Garcia especule que essa escrava valesse entre
24,750 a 27.000 mrs. Certamente foram pagos mais 1856,25 ou 2.025 mrs de
almoxarifado pela escrava, assim o custo de uma escrava que saiu de Sevilha para
Porto Rico oscilaria entre 20.793,25 ou 20.962,5 mrs aproximadamente. Seguindo os
dados de Garcia e considerando os pregos citados isso significaria que o lucro dessa
operacgao “oscilaria hacia 1520-1521 entre los 3.956,25 y los 6.037,5 mrs, es decir,
ascenderia a entre el 19% y el 28,8% respecto al total de la inversion realizada” (2021,
p. 30- 31).

Essas margens do trafico transatlantico entre Sevilha e o Caribe se obtiveram
na década de 1520. O trafico negreiro entre Cabo Verde e a cidade de Santo Domingo
ou San Juan em 1535 ja era ao menos trés vezes mais caros os pregos da operacgao,
ainda mais que as licengas e o frete ndo foram reduzidos na década de 1530 como os
colonos buscaram (GARCIA, 2021, p. 35). Com efeito, os elevados custos dos
escravos negros até chegar aos portos de Santo Domingo ou San Juan fizeram com
que os espanhois ampliassem as estratégias para adquirir a mao de obra escravizada
dos indigenas, mais baratos que os africanos, em 1535, por exemplo, o prego médio

de um indigena escravizado nas Grandes Antilhas era cerca de 5 a 8,5 pesos de ouros
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a depender do sexo e idade (CABALLOS, 1997, p. 285-288; DEMORIZI, 1971).1° O
trafico ilegal e o contrabando de negros escravizados também eram uma realidade,
negligenciar os onerosos custos dos direitos reais e as licengas elevava as margens
dos intermediarios, esses custos eram parte substancial do preco do escravo (EAGLE
& WHEAT, 2020). O caso do navio San Nicolas de 1535, conforme Garcia esclarece,
“el coste de la licencia suponia el 20% de los costes de pasar cada esclavo a Santo
Domingo, aparte del otro 7,5% de derechos de almojarifazgo pagados en el puerto”
(2021, p. 35-36), ou seja, praticamente 1/3 do valor do escravo negro era composto
por taxas.!!"

Ap06s a abertura do trafico transatlantico, o comércio de escravos africanos foi
continuamente afetado pela demanda caribenha. O espacgo colonial do arquipélago
tornou- se um forte concorrente dos mercados tradicionais da Peninsula Ibérica.
Somente a abertura do comércio de escravos negros de Porto Rico em 1519-1521
afetou diretamente o comércio escravista da cidade de Sevilha ao extrair
aproximadamente 9% dos escravos traficados pelos portugueses nesse periodo
(GARCIA, 2021, p.37). Sem duvidas, a conex&o do Circuncaribe com o mercado de
escravos atlantico, desde a década de 1520, transformou paulatinamente o

funcionamento desse sistema, uma vez que boa parte do trafico negreiro se destinava

110 “L_os datos anteriores nos permiten detectar como el desarrollo de um verdadero mercado de
esclavos negros en el Caribe contribuyé de manera decisiva a la modificacién de las rutas
negreras atlanticas, debido a los elevados precios pagados en las Grandes Antillas. Estos fueron
incluso superados por los que se llegaron a abonar en la gran ciudad de México-Tenochtitlan [...]
Asi se ha constatado, por ejemplo, para el flujo de esclavos africanos que, procedente del reino de
Benin, se habia venido transportando desde principios del siglo XVI desde la isla de Santo Tomé
hasta la factoria de San Jorge de la Mina, en la costa del golfo de Guinea, donde eran cambiados
por oro. Aunque sabemos que ya en 1522 se llevaron esclavos desde Santo Tomé hasta Puerto
Rico, parece que fue especialmente desde comienzos de la década de 1530 cuando la demanda
espafiola desde las Antillas recondujo hacia el Caribe una buena parte de los cargamentos
tradicionalmente destinados a la Mina” (GARCIA, 2021, p. 36-37).

11 “Los datos anteriores nos permiten detectar como el desarrollo de um verdadero mercado de
esclavos negros en el Caribe contribuyd de manera decisiva a la modificacion de las rutas
negreras atlanticas, debido a los elevados precios pagados en las Grandes Antillas. Estos fueron
incluso superados por los que se llegaron a abonar en la gran ciudad de México-Tenochtitlan [...]
Asi se ha constatado, por ejemplo, para el flujo de esclavos africanos que, procedente del reino de
Benin, se habia venido transportando desde principios del siglo XVI desde la isla de Santo Tomé
hasta la factoria de San Jorge de la Mina, en la costa del golfo de Guinea, donde eran cambiados
por oro. Aunque sabemos que ya en 1522 se llevaron esclavos desde Santo Tomé hasta Puerto
Rico, parece que fue especialmente desde comienzos de la década de 1530 cuando la demanda
espafiola desde las Antillas recondujo hacia el Caribe una buena parte de los cargamentos
tradicionalmente destinados a la Mina” (GARCIA, 2021, p. 36-37).
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aos mares caribenhos. Apesar disso, o trafico transatlantico de escravos africanos nao
foi capaz de substituir o comércio de escravos indigenas, pelo contrario, ambos
alimentaram a voraz necessidade de mao de obra das regides coloniais do
Circuncaribe. Com os dados dos pregos dos escravos, nessas primeiras décadas, as
principais vias maritimas que saiam da Africa continuaram sendo os portos de Sevilha
e Lisboa, por muito tempo eram polos centrais dos mercados escravistas e de

concentragdo de escravos africanos (GARCIA, 2021, p. 38).

*hkkkkk

O palco em destaque dessa pesquisa é Espariola e, de fato, ja no quinhentos,
ela se tornou a primeira grande sociedade composta especialmente de pessoas
escravizadas, bem como, relevante na economia de plantagao. A ilha tornou-se uma
rede fundamental no inicio da era moderna. A excepcionalidade de Espafiola iniciou
por sua trajetéria de escravidao racial e de plantation cujos contornos transformariam
o sentido da historia dessa regido e das Ameéricas em geral. No entanto, destaca-se
que essa precoce economia escravista da ilha também a tornou uma das primeiras
coldénias a entrar colapso, notoriamente no final do século XVI, em grande parte
questionada desde o principio em razao da resisténcia sustentada dos escravizados
indigenas e africanos que se rebelavam e fugiam, custando caro aos colonizadores
(TURITS, 2019).

Diversas questdes discutidas no decorrer do capitulo podem ser sintetizadas
nestas paginas finais, em um caso especifico de luta por liberdade ocorrida no
despertar do pujante comércio de escravos africanos para o Circuncaribe. Esse
acontecimento trata-se de um dos primeiros processos ganhos em apelagdo na
Audiéncia de Santo Domingo em 1531. A acao judicial ajuda a revelar as conexdes
que surgiram via o trafico transatlantico, incluindo as redes de marinheiros, familiares,

assim como testemunha o poder das Reais Cédulas legitimadas pela Coroa.''? As

2 Infelizmente, o manuscrito n&o esta digitalizado, por isso usaremos as transcrigdes feitas no
trabalho Slavery and the Pursuit of Freedom in 16th-Century Santo Domingo, do historiador
Richard Lee Turits (2019).
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informagdes serédo extraidas do recente e excelente trabalho de Richard Lee Turits
intitulado Slavery and the Pursuit of Freedom in 16th-Century Santo Domingo (2019).
O caso a ser analisado enriquece as distintas formas que indigenas e africanos
resistiram ao poder colonial, nesse exemplo, por meios legais.

No dia 10 de outubro de 1531, Rodrigo Lépez, identificado como “de cor
preta”, apresentou-se diante da Audiéncia da cidade de Santo Domingo, 6rgao
dirigente e principal de justica das colbnias espanholas. A queixa de Lopez, entao
escravizado, ao tribunal foi defender que tinha o direito de ser livre. Nao era a primeira
vez de Lopez em uma audiéncia, o sujeito buscou revogar uma decisao anterior na
qual abdicava um pedido semelhante de escravizagéo injusta que ele teria feito diante
do juiz de primeira instancia da ilha de Cubagua, onde Lépez trabalhava naquela
época. A vida do escravizado mudou constantemente, Lopez foi vendido a um novo
fazendeiro que o levou para a cidade de Santo Domingo. Era o seu quinto proprietario
e Lopez se beneficiaria com esta ultima porqueo colocou em um dos centros
administrativos do império espanhol, bem como no coragdo de um emergente espaco
Atlantico de escravidao, assim Lopez se beneficiou porque ali a Audiéncia o julgou
livre (TURITS, 2019, p. 2).113

O triunfo de Lépez em sua acgao de liberdade esta atrelado a uma série notavel
de circunstancias, impulsionadas por acdes de africanos e afrodescendentes, livres e
escravos, que passaram a outra margem do Atlantico. Esse mundo que Lopez se
insere foi em parte o produto da voraz demanda de indigenas e africanos escravizados
de Espariola durante as primeiras décadas do século XVI."* A histéria de Lépez e sua
luta por liberdade oferecem tragos da vida em resisténcia comumente sustentados por
parte dos escravizados que marcaram a historia da ilha. A vida de Rodrigo Lopez
esteve imersa nesses processos histéricos, no inicio do trafico de escravos
transatlantico e na expanséo da escraviddo em larga escala e sem precedentes no
Novo Mundo (TURITS, 2019, p. 2).

113 “Rodrigo Lopez, de color negro, natural de Lisboa, con Rodrigo de Ledn, mercader residente en
Santo Domingo, sobre lalibertad de aquel”, 1531-1535, (AGI, JUSTICIA, leg.11, no.4).

14 A histéria de Lopez também esta conectada ao comércio de escravos indigenas, “o quarto
proprietario de Lépez, Juan de laBarrera, era, de fato, principalmente um comerciante de indios
escravizados, operando tanto em Cubagua quanto em Santo Domingo”, elucidando as distintas
camadas dessas relagdes que o trafico gerou (TURITS, 2019, p.5).
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A vida de Lopez esta entranhada no contexto da ascensdo da escravidao
negra em Espafiola e em grande parte do Circuncaribe, a reescravizagao ilegal era
um espectro que os afrodescendentes livres passavam mesmo que tivessem
conseguido a liberdade por meio da alforria legal. O processo e o veredicto da primeira
acao de Lopez julgado em Cubagua deixam claro como era complicado provar a
reescravizagao ilicita e como a legislagéo favorecia os senhores de fato. Conforme
elucida Lee Turits (2019), a grande parte das testemunhas no caso de Lopez eram
marinheiros que trabalhavam no trafico e faziam a rota entre Cabo Verde e o
Circuncaribe. Seus pareceres sao distintos e ricos em detalhes, alguns
testemunharam Lopez em Cabo Verde e disseram que ele vestia trajes elegantes.
Outras testemunhas disseram que ele era alfabetizado. Um sapateiro de Cabo Verde
chegou a dizer que Lopez era “‘um homem liberto, dai o seu jeito refinado”. Uma
testemunha que viajou com Lopez para Cubagua disse ter ouvido a bordo do navio
uma discussao dos comerciantes por terem capturado Lépez como escravo, embora
fosse um sujeito livre em Cabo Verde. Outra testemunha essencial foi a que ratificou
que Sombrero, o traficante que levava Lépez como escravizado de Cabo Verde, havia
conversado com ele sobre Lopez e que ele (Sombrero) tinha comprado de um
comerciante portugués que o insistiu para ndo vender Lopez em nenhuma colbnia
portuguesa. O medo do vendedor era que Lopez “sabia ler e escrever e poderia entrar
em uma batalha legal com Sombrero caso contrario” (TURITS, 2019, p. 7), assim, o
escravizado teve que ir para a América espanhola. Apesar dos testemunhos
compartilharem tragos distintos, muitos deles sugeriam que os traficantes sabiam que
a escravizagao de Lopez era ilicita e, portanto, o sujeito era livre. Ainda assim, Lopez
perdeu o caso (TURITS, 2019).

Contudo, a lei nem sempre desempenhou um papel meramente nominal nas
vidas dos sujeitos e em alguns casos eram interpretadas para a determinagcéo do
status de escravo ou livre nas sociedades coloniais do inicio do século XVI. Depois
que aportou na cidade de Santo Domingo, de acordo com Lee Turits, Lépez conseguiu
a liberdade apesar dos dificeis oponentes com interesses em sua escravizagédo. O
processo foi arduo, o proprio tribunal permitiu ao comerciante de Lépez a possibilidade

de aluga-lo a Diego Caballero, contador do Tesouro Real, para trabalhar em seu
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engenho de acgucar. Proximo de completar um ano da apelagdo de Lopez, em
novembro de 1532, a Audiéncia declarou Lépez livre mesmo diante dos interesses de
Caballero. Seu antigo proprietario chegou a recorrer ao Conselho das indias, mas a
decis3o foi mantida em 1535 (TURITS, 2019, p. 7)."°

As acbdes dos comerciantes de escravos que levaram Lopez para as colbénias
espanholas demonstram uma pratica consciente, buscando disténcia da legislagao.
Os traficantes nao tiveram dificuldades em encontrar uma rede de parceiros no crime
que apoiaram essa operacao ilegal. Isso fica esclarecido pelos inUmeros testemunhos
de marinheiros em relacéo a situacao de Lopez ser um liberto que foi sequestrado e
escravizado. O que esses marinheiros que ligavam distintas esferas em trés
continentes ndo esperavam eram que as novas formas de globalizagdo produzidas
pelo comércio de escravos transatlantico também poderiam ser usadas por pessoas
que resistiam a escravidao. Inclusive, foi essa rede que conectava Santo Domingo,
Cubagua e Cabo Verde que possibilitou que Catalina Lopez, irma de Rodrigo Lépez,
pudesse enviar os documentos que comprovavam a liberdade do seu irm&o.""® Como
Lee Turits argumenta, a vitoria legal de Lopez € um testemunho excepcional que, por
um lado, exemplifica a notavel exploragdo dos negros por meio das debilitadas leis e,
por outro, das praticas de alforria e escraviddo da histdria colonial espanhola. O caso

também evidencia que as leis também tiveram forcas nos aspectos comerciais da

115 “E claro que a histéria de Lépez também manifesta quéo tragicamente fraca a lei poderia ser,
apesar de um notavel grau de devido processo, ao desafiar a posse ilegal de escravos. Sequestro
e escravizagao ilegal de pessoas, tanto africanas quanto indigenas americanas, eram comuns no
Novo Mundo” (TURITS, 2019, p.8).

116 “A historia de Rodrigo Lopez comega em Lisboa, onde nasceu escravo e recebeu o sobrenome do
dono, Ruy Lopez. Sem duvida, a mando do proprietario, Rodrigo Lopez foi ensinado a ler e
escrever e, assim, alcancou habilidades que eram excepcionais mesmo para uma pessoa livre na
época, quanto mais umescravo. Isso o preparou eventualmente para ajudar a administrar a
plantacao de algodao de Ruy Lopez em Cabo Verde (uma coldnia portuguesa perto da costa da
Africa Ocidental), para onde Ruy Lépez se mudou, e para trabalhar em suas operagdes de
comércio de escravos la e na costa oeste africana proxima. Especificamente, Rodrigo Lépez
supervisionou o carregamento e preparagao de navios negreiros. No final de 1522, Ruy Lopez,
entdo em seu leito de morte, completou seu testamento. Nele, ele concedeu liberdade a Rodrigo
Lopez — e a irma de Rodrigo, Catalina — em seu falecimento com a condigdo de que Rodrigo
Lopez continuasse administrando os negdcios de Ruy Lépez. Esse acordo duraria trés anos, apos
os quais Rodrigo Lopez venderia a propriedade de seu ex-proprietario e pagaria suas dividas.
Durante esses trés anos, Lopez permaneceria numa espécie de limbo juridico entre livre e
escravizado [...]” (TURITS, 2019, p. 3).
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escravidao em Espariola nas décadas de 1530 e, portanto, sdo elementos importantes
do emergente mundo atléntico da escravidao (2019, p. 9).

Se Rodrigo Lépez continuou na cidade de Santo Domingo apds a concluséo
do seu processo em 1535, ndo se sabe. Mas se o fizesse, teria testemunhado o
apogeu econdmico e exploratorio da intensa sociedade escravista de Espafriola. A
resisténcia foi preceito dessa sociedade cuja geografia criou possibilidades para as
pessoas se esconderem, subsistir e escapar. Diferente das agdes tomadas por Lépez,
desde os primordios, os sujeitos escravizados buscaram outras formas de serem
livres, ou lutavam para corrigir os abusos desse regime escravocrata. Eles resistiram
no dia a dia, da mesma forma que escaparam e se espalharam pelas montanhas e
florestas hostis de Espariola, em muitos casos se integrando com rebeldes indigenas
(TURITS, 2019, p. 10).
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4 CAPITULO Il - A REVOLTA DO CACIQUE ENRIQUILLO: INDIGENAS E
AFRICANOS (RE)FORMANDO O MUNDO COLONIAL CARIBENHO

Era en los primeros dias del otofio; pero el otofio, en los valles afortunados de la

Manguana, ni amortigua el verde brillante de las yerbas que esmaltan las llanuras, ni en los
sotos despoja a los arboles de su pomposo follaje. Mas bien parece que toda aquella
vegetacion, sintiendo atenuarse el calor canicular de los rayos solares, viste los arreos que
en otros climas estan reservados a la florida primavera (...) Dotado Enriquillo de sensibilidad
exquisita, y capaz por su delicado instinto como por la superioridad de su inteligencia, de
ese entusiasmo sencillo, cuanto sublime, que genera el sentimiento de lo bello, olvidaba sus
penas al recorrer, sequido del fiel Tamayo, y del no ménos fiel mastin que solia
acompafiarle, por una mafiana sin nubes, aquellas dilatadas y hermosas praderas, donde la
vista se esparce con embeleso en todas direcciones, y se respira un ambiente
embalsamado; y las auras, rozando con sus alas invisibles las leves y ondulantes
gramineas, murmuran al oido misteriosas é inefables melodias

(Manuel de J. Galvan, 1909, p. 402)

No ano de 1879, sob a pena de Manuel de J. Galvan nascia o mais popular
romance indigenista da Republica Dominicana: — Enriquillo, leyenda histérica
dominicana (15603-1533). O romance destacava a governagao de Diego Colombo na
ilha e como regularmente se inseriram profundas inquietagdes experienciadas por
indigenas e castelhanos no inicio da colonizagéo (RIO, 2015). As premissas do livro
se deram a partir da fusdo dos componentes indigenas e europeus arrolados pela
integracdo dos valores ocidentais. Indiscutivelmente, a obra indianista de Galvan

esculpiu literariamente o mito da nacionalidade da Republica Dominicana.''” Apesar

17 Nas palavras de Antonio H. Montero Del Rio, “O prestigio social de Enriquillo € imenso, o cacique
da nome a acidentes geograficos — a Falha Geoldgica de Enriquillo, o Lago Enriquillo, o maior da
Republica Dominicana e das Antilhas —; unidades de conservagao ambiental — o Parque Nacional
Lago Enriquillo e Isla Cabritos, a Reserva de laBiosferaJaragua-Bahoruco-Enriquillo —; a principal
avenida da capital; e mais logradouros, monumentos etc.” (2015, p.12). De acordo com Thomas
Genova, a obra de Emile Nau’s de 1854, Histoire des caciques d’Haiti, compartilha das mesmas
intengdes que Galvan. Ambos forjaram uma metanarrativa do século XVI, porém, diferente de
Galvan, o haitiano usou da histéria de Enrique numa chave teleoldgica que culminava na
revolugao haitiana de 1791, enquanto Galvan constituia os aspectos da histéria nacional
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da inegavel mesticagem presente na populagao da ilha, o fenbmeno da mezcla esta
pautado apenas em duas origens: a indigena e a europeia. A escrita do romance foi
marcada por um contexto politico de Independéncia, incertezas e lutas internas, bem
como a circulagao mistica da homogeneidade racial e a total invisibilidade a heranca
africana. Tais acontecimentos reforcaram esse vazio que deixava a Monarquia
espanhola e ao mesmo tempo ocasionou no surgimento do romantismo de glorificagéo
dos tainos e uma indiferenca abissal aos haitianos (JOA, 2009, p.38; 109;
ANDERSON-IMBERT, 1950; PINTO, 2018).

A pesquisa investiga neste capitulo a rebelido do cacique Enrique de 1519 a
1533. Assim, procura-se problematizar esse silenciamento das presengas de
indigenas e africanos nos primérdios da colonizagédo, embora essa discussao, de certa
maneira, também ajude nos debates que tocam a formagdo dessa identidade
dominicana/haitiana séculos depois. Além disso, esfor¢a-se por distanciar dessa visao
heroica e romantizada dos indigenas da ilha, alias, as palavras de Frantz Fanon nesse
caso se tornam essenciais ao pensar que, “Ao colonialismo nao basto encerrar o povo
em suas malhas, esvaziar o cérebro colonizado de toda forma e todo conteudo. Por
uma espécie de perversio da logica, ele se orienta para o passado do povo oprimido,
deforma-o, desfigura-o, aniquila-o” (1968, p. 175).

A histdria indigena do Cacique Enrique néo sustenta essa perspectiva idilica
construida na obra de Galvan, nem nos nomes de ruas, lagos e monumentos,
elementos estruturantes da identidade/nacionalidade da Republica Dominicana.
Procura-se nao reforgcar o mito da extingdo dos tainos, eles s6 fazem parte da
identidade dominicana por sua distancia, por seu passado e pelos seus mitos de
origem, como o caso de Enriquillo. No presente, encontram-se pessoas que lutam
para se autoidentificar como tainos de distintas formas, por exemplo, os membros da
organizagao cultural Higuayagua que precisam incansavelmente reiterar suas
tradigGes e culturas, bem como outras organizagdes que lutam contra as destruicbes
dos sitios arqueoldgicos. Analisar criticamente a historia de Enrique é de alguma

forma, continuar lutando com aqueles que no presente brigam para ndo serem

dominicana formada por indigenas e europeus, excluindo os africanos, que no caso de Nau eram
exaltados (GENOVA, 2016).
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esquecidos e extinguidos, mas também dar visibilidade as proprias agbes de
indigenas e africanos no periodo colonial.

Nas montanhas do Bahoruco, o cacique Enrique liderou uma rebelido de 1519
a 1533 contra as autoridades espanholas. Um dos elementos mais significativos dela
foi a proporgéo que ela foi gerando ao longo dos anos, em pouco tempo, de um grupo
pequeno, logo foi ampliado por mais escravizados indigenas e africanos que fugiam
para a serra, tornando-se cimarrones."'® A cimarronaje integra uma das muitas formas
de resisténcia a instituicado da escravidao e foi cunhada justamente na rebelido de
Enrique. John Thornton selecionou ao menos trés formas de resisténcias, a primeira
estaria mais ligada ao ritmo do trabalho, sua diminuigéo, falta de estima e adiamento,

na qual ele denomina de “resisténcia cotidiana” (2004, p.356-357).""% As outras duas

118 De acordo com Robert C. Schwaller, “A palavra inglesa 'maroon' deriva do espanhol cimarron.
Datado dos primeiros anos de colonizagao espanhola no Caribe, cimarrén poderia ser aplicado a
grupos indigenas, africanos e até gado que ‘enlouqueceram’ ou fugiram do controle espanhol. A
palavra deriva da raiz Taino simara que significa seta. Dentro de décadas apds o contato, os
espanhdis se apropriaram de uma derivagdo, simaran, que significa 'selvagem, selvagem,
desgarrado', como cimarrén” (2018, p. 610).

19 O termo “resisténcia” esta em alta e por isso cabem algumas reflexées sobre ela enquanto
categoria histérica ou como disse Felipe Paiva, “enquanto conceito historiografico”, como aquilo
que direciona a escrita da histéria. O vocabulo “resisténcia” foi recorrente em trabalhos sobre a
Africa colonial desde os anos de 1960 e 1980. Essa fase ficou marcada por iniciar a busca em
arquivos onde se destacavam as “tipologias de iniciativas e reagdes africanas anticoloniais, como
temporalidades préprias a estas” (2019, p.2). O contexto era propicio, por um lado representavam-
se os conflitos e a busca por liberdade de maneira mais ampla e por outro buscavam colocar a
agéncia africana em sua propria histéria. Os anos 60 foram marcados pelo pés- guerra, “A
resisténcia tornou-se, assim, a ‘dimenséo histérica’ do moderno nacionalismo pan-africano”
(PAIVA, 2019, p.2). Entretanto, o termo nao se restringiria apenas aos estudos africanos,
principalmente com o trabalho de Terence Ranger nos anos 60, que logo se popularizou entre
outros historiadores. Seu mérito estava atrelado ao seu tratamento sistematico em torno da
categoria “resisténcia”. Para ele as a¢des anticoloniais deveriam ser olhadas em dois modos: a
primeira seria as oposicdes na fase de ampliagdo colonial e a segunda em torno do nacionalismo
no pos-guerra (RANGER, 1993 apud PAIVA 2-3). Diante dessa ampliagcao do conceito de
resisténcia como propulsor de muitas histérias, os historiadores usaram do vocabulo e acabaram
por assumir muitas vezes premissas anacrénicas, teleolégicas e até mesmo revolucionarias. De
acordo com John Thornton, os diferentes especialistas avaliaram e abordaram a resisténcia de
forma antagbnica e sem muita coesao. Tomados pelo nacionalismo, acreditavam que as diferentes
revoltas e rebelides realizadas por africanos no periodo colonial “[...] como aqueles que buscam ou
recuperar a cultura africana e seus valores ou resistir ao racismo e a aculturagéo” (2004, p. 355-
356). Ja os marxistas entendiam essas manifestagdes de resisténcia no periodo colonial como
diretamente conectadas ao mundo do trabalho, como principios de atos realizados em greves e
até mesmo revolucionarios. A imagem que foi se moldando por esses primeiros historiadores era
que essas agodes formariam “comunidades independentes de fugitivos como ilhas de liberdade e
as imaginaram republicas livres” (THORNTON, 2004, p. 356-358). O trabalho de eximir essas
visdes se deu com estudos detalhados que desconstruiram essa conexao “revolucionaria” com as
fugas, rebelides e resisténcias no Antigo Regime (THORNTON, 2004, p. 356-380). Diante dessas
questdes, foram inegaveis as contribuicées desse debate e da historiografia, de um modo geral,
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estdo conectadas as denominacdes feitas por Gabriel Debien, que as diferencia em
petite grand marronnage. Marronnage no francés engloba da fuga a rebelido e
praticamente todas as formas de desocupacéao. Assim, petit marronnage se designou
aos escravos que buscavam se ausentar de seus trabalhos, pois queriam negociar ou
apenas folgar alguns dias. Ja a Grand marronnage referiu-se aos escravos e demais
fugitivos que queriam se desvincular dos seus senhores definitivamente, esses
buscaram formar sociedades em outros espagos como montanhas, pantanos e
proximos a localidades que |hes dariam mais oportunidades. Ela ainda pode ser
vinculada a rebelides e pequenas revoltas que ambicionavam mudar o sistema vigente
em relagéo a escravidao e ao governo, em mudanga para o0 comando dos ex-escravos
(DEBIEN, 1966, p. 3-43). Infelizmente, os documentos n&o permitem uma distingao
elaborada para o historiador de Espariola no quinhentos entre os escravos que
buscavam apenas algo em curto prazo ou uma fuga mais definitiva, apesar disso, a
originada por Enrique veio a ser uma Grand Marronage (SCHWALLER, 2018,
p. 610-611).

O terceiro capitulo esta dividido em duas partes. A primeira, busca introduzir
a histéria do cacique Enrique no contexto histérico que o envolve, os lagos que o
cacique gerou em sua infancia serao fundamentais para entender o desenrolar da sua
revolta em 1533. Da mesma forma que se busca entender o processo que levou o
cacique Enrique a fugir para a Serra do Bahoruco, tal como os motivos pessoais e 0s
de contextura mais ampla, bem como, o desenvolver do decurso que levou da fuga a
rebelido. A segunda, dedica-se a conectar a rebelido de Enrique com as revoltas e
fugas dos escravos africanos que, conjuntamente, possibilitaram a investigacéo
entender como esses eventos provocaram um estado critico na ilha que perdurou, ndo
de forma linear, por séculos, questionando até mesmo o préprio sentido da “conquista”

da ilha. Além do mais, explora-se esse fenbmeno aumentando e diminuindo a lente,

que se colocaram a pensar sobre as resisténcias. Por um lado, cabe dizer que ndo é necessario
conflitar tradicdo e modernidade para estabelecer a aplicabilidade do conceito de resisténcia. Por
outro lado, concorda-se com Felipe Paiva que o proveitoso é “atentar para o carater desigual e
irregular das transformacgdes da resisténcia, tomada enquanto fendbmeno concreto”, sendo assim,
componentes “modernos” e “tradicionais” se integrariam “sem engendrar em uma férmula opositiva
em que um seria desenho acabado e o outro rascunho preparativo feito as pressas,
intempestivamente” (2019, p. 4).
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levando em conta que esses episddios se colocaram por todo o Circuncaribe e

Américas.

4.1 OS LACOS DO CACIQUE ENRIQUE

O cacique Enrique, conhecido pelas fontes espanholas como Enriquillo, cujo
diminutivo n&o faz justica ao tamanho de suas a¢des em Espafiola e, por essa razao,
nesta pesquisa se alude ao cacique como Enrique, pouco se sabe de suas origens,
compartilhando os siléncios dos documentos oficiais.’?® A historiografia reconhece
que Enrique nasceu por volta de 1500, nas margens do que hoje € chamado o Lago
Enriquillo, adjacente do cacicazgo de Jaragua, um dos mais influentes e fortes, que
em certo periodo estava sob o comando da ilustre cacica Anacaona ainda no inicio da
colonizagdo — na qual Ovando atacou brutalmente no seu encargo. Alguns
historiadores apontam dois caminhos para a histéria inicial de Enrique. A primeira, que
Enrique era sobrinho de Anacaona e estava presente no massacre orquestrado por
Ovando a cacica, esse sobrinho chamava-se Guarocuya e conseguiu fugir com
dezenas de indigenas para a Serra do Bahoruco (STONE, 2014; 2021; ALTMAN,
2007; 2021; ERRASTI, 1986; SCHWALLER, 2018).Essa hipétese de Guarocuya e
Enrique ser a mesma pessoa foi gerada pelos historiadores, provavelmente, pela
questao da fuga para o Bahoruco, na qual foi realizada por Enrique em 1519 também,
ou por sua ascendéncia “nobre” devido a sua colocagédo de cacique na regido de
Jaragua. Entretanto, essa hipdtese néo se sustenta se levar em conta as informagdes
das fontes que tratam da histéria do cacique. Trés cronistas escreveram sobre a
histéria de Enrique: Bartolomé de Las Casas, Antonio de Herrera e Gonzalo
Fernandez de Oviedo e nenhum deles mencionaram Guarocuya sendo a mesma
pessoa que Enrique. Inclusive, os eventos que sucederam Guarocuya impedem essa
conexao e contradiz a segunda versao, de acordo com Antonio de Herrera, o cronista

termina dizendo sobre o final do massacre de Anacaona que Guarocuya “a ddde fue

120 De acordo com Las Casas “Era Enrique, alto y gentil hombre de cuerpo, bien proporcionado y
dispuesto, la cara no tenia hermosa ni fea, pero teniala de hombre grave y severo” (1876, Tomo V,
Cap. CXXV). Chama- lo de Enriquillo, um nome diminuto dado a ele por seus senhores, talvez
compactue com a intengéo de diminuir sua importancia e impacto na histéria da llha.
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preffo”, ou seja, ele foi preso pelos soldados de Ovando apés a sua fuga (1601, Tomo
[, p.192). J& Oviedo diz que Guarocuya “que andovieron tras €l hasta que lo prendieron
é fué ahorcado” (1851, Tomo I, p.90). Por fim, Las Casas escreveu, “envié gente tras
él, y hallado en las brefias metido, luego lo ahorcaron” (1875, Tomo lll, Cap. X).

A segunda explicac&do vai de acordo com as versdes dos cronistas acima,

porém mais detalhadamente em Las casas, o dominicano esclarece que Enrique,

habia sido criado, siendo nifo, en el monasterio de Sant Francisco,
que hobo en una villa de espafoles llamada la Vera-Paz, y la provincia
segun la lengua de los indios Xaragua, la ultima silaba aguda, donde
tuvo su reino el rey Behechio, la penultima luenga, y que fué uno de
los cinco reinos desta isla [...]Jel cual los frailes habian ensefado a leer
y escribir, y en costumbres asaz bien doctrinado, y él de su inclinacion
no perdia nada, y supo bien hablar nuestra lengua, por lo cual siempre
mostré por sus obras haber por los religiosos aprovechado (LAS
CASAS, 1876, Tomo V, Cap. CXXV).

Essa versao sugere que Enrique ja estava sob os cuidados dos franciscanos
na regiao de Vera-Paz no momento do massacre orquestrado por Ovando, ja que os
padres chegaram a regido por volta de 1502.'2' Nesse mosteiro, o jovem 6rfdo, com
a morte de seu pai nas ofensivas de Ovando em 1503, foi batizado de Enrique e
passou anos sendo instruido nos costumes espanhdis e na Fé Catdlica. Em muitos
casos, era comum que indigenas filhos de caciques fossem levados para serem
educados nesses aspectos, promovendo lagos entre distintos colegas indigenas,
como também criando lagos com os seus mestres. Inclusive, a historia de Enrique
esta conectada com o seu mestre franciscano, o padre Fray Remigio de Mejia, que
com o passar dos anos formou um vinculo duradouro com o cacique ao ponto de ser
uma peca essencial nas negociacbes entre a Coroa e Enrique, servindo de
intermediador muitas vezes durante a fuga. Enrique, ao chegar a maturidade, casou-

se com uma indigena notavel, chamada nas fontes por Dona Mencia — somente Las

121 Além disso, seria pouco provavel que guarocuya fosse uma crianga considerando as narragdes
sobre a prisao e o enforcamento.
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Casas a chamou de “Dona Lucia” —, em um casamento catolico. (STONE, 2014, p.
154-155; UTRERA, 1973, p. 89; BATLLE, 1970, p. 73)."22

Ha duas hipoteses para a fuga de Enrique junto de sua esposa e dezenas de
seus adeptos em 1519 da encomienda, onde viviam na cidade de San Juan de la
Manguana, dando origem a primeira rebelido de indigenas e escravizados africanos
na América e Circuncaribe. A primeira, explica a resisténcia e a fuga de Enrique como
pessoal, possivelmente concordando e assumindo a veracidade das descri¢gdes dos
cronistas sobre o caso (UTRERA, 1973; BATLLE, 1970; ALTMAN, 2007). A segunda,
foi proposta mais recentemente pela historiadora Erin Stone, que busca explicar as
agdes de Enrique em 1519 e ao longo da sua gran-marronage como resultado de
circunstancias que ocorreram dentro da ilha e num contexto mais amplo do
Circuncaribe (STONE, 2014, p. 151-152; [2021]). A pesquisa nao descartara nenhuma
das duas conjunturas, na verdade se busca problematizar ainda mais elas, a primeira,
por se tratar de agdes que elucidam a histéria indigena e as estruturas de poder da
ilha, e a segunda, com a possibilidade de mais conexdes com outros exemplos.

Por quatorze anos, o grupo heterogéneo de Enrique composto por africanos

e indigenas desafiou as autoridades espanholas em torno de questdes que envolviam

122 Apesar de n&o citar as paginagdes das fontes diretamente, Mariano Errasti em “América
Franciscana: Evangelizadores e Indigenistas en el siglo XVI” evidencia as situagbes a cima:
“También hay constancia de que en los pequefios conventos que erigieron en la Isla mantuvieron
centros de ensefianza elemental. ‘Los religiosos de San Francisco... pidieron licencia para tener en
sus casas algunos muchachos, hijos de algunos caciques’ —informa Bartolomé de Las Casas-. En
1511, en carta a Diego Colén el rey Fernando alaba a los franciscanos por la buena instruccion
que dan ‘a los muchachos que crian’. Las ‘dos mil cartillas paramostrar a muchachos’ que en el
afio 1512 encarga en Espafa fray Alonso de Espinar son un buen testimonio de su preocupacion
por la ensefianza. Ya antes, en 1508, fray Antonio de Jaén habia llevado a Santo Domingo, por
valor de 4.230 maravedis, los siguientes libros -todos encuadernados- que representan los altos
saberes de aquel tiempo y hablan muy a favor del aprecio que los frailes sentian por la ciencia:
una ‘Prima Secundae’ y una ‘Secunda Secundae’, un Sexto y Clementinas, unas Decretales, un
Decreto, unas Concordancias de la Biblia, una Biblia sin glosa”. Outro ponto importante foi que
alguns indigenas que viveram com Enrique em Vera-Paz também se rebelaram, talvez
evidenciando esses possiveis lagos criados no mosteiro, alguns nomes sao dados por Errasti, “La
historia ha conservado los nombres de algunos de estos jefes indios que se criaron y educaron a
la sombra de los pequefios monasterios franciscanos de la isla Espafiola: los caciques Tamayo y
Ayraguay, la cacica Barahona y el que -segun el parecer de Alonso de Suazo- ‘mas sabia de los
caciques de aquellas tierras, Francisco Bonao, a quien adoctrinaron e ensefiaron mucho tiempo
los frailes de San Francisco’. Sin embargo, el alumno de mayor renombre logrado por los
franciscanos fue Enriquillo, considerado por la Historia como ‘el mas alto representante de la
doliente raza de Quisqueya’. Enrique de Baoruco o Guarocuya, hijo de uno de los caciques
asesinados en la guerra de conquista de Jaragua, fue alumno de fray Remigio de Fox” (ERRASTI,
1986, p. 39-40).
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a justica, a liberdade e a exploragéo. Inegavelmente, no processo de resisténcia, a
rebelido de Enrique influenciou o desenvolvimento de Esparfiola e da sociedade
colonial espanhola como um todo, desde a formagao de mandatos legais até as ideias
em volta da possibilidade de liberdade e autogoverno dos indigenas. O cacique
Enrique vivenciou as grandes transformag¢des endémicas de Espariola, ele apareceu
listado no Repartimiento de Alburquerque em 1514, suas gentes e terras ancestrais
foram arrancadas, suas comunidades divididas, em muitos casos, por centenas de
quildmetros. Também experienciou 0 avangco do comércio de escravos indigenas,
trazendo cada vez mais indigenas de espacgos distintos para a ilha. Sem duvida, na
rebelido de Enrique, encontra-se um exemplo concreto de como essas conjunturas
impactaram negativamente os povos originarios de Espariola, a escravizagao indigena
dentro e fora da ilha, bem como o deslocamento geografico, conflitou o lado fisico,
espiritual e politico dos indigenas (STONE, 2014, p. 151- 152).

A fuga de Enrigue ndo seguiu um padrdo de recém-escravizagao,
assassinato, derrota e fuga, ao contrario, somente depois que os espanhdis reagiram
a sua fuga com ataques é que a evaséo de Enrique foi se transformando numa revolta.
Talvez seja por isso que Erin Stone demonstra que a rebelido tenha sido despertada
por um descontentamento generalizado da ilha. Ela constata que apenas alguns anos
depois, outros indigenas e africanos seguiram para as serras do Bahoruco, justamente
motivados pelos mesmos eventos especificos. A ocorréncia de muitas revoltas
separadas, dentro de poucos anos uma da outra, aponta para politicas e investidas
espanholas de impactos maiores como o motor dos descontentamentos, para Stone
isso mostra que a fonte da revolta de Enrique nao estava nos problemas pessoais de
um cacique com seu encomendero (2014, p. 153).

As consideracdes de Stone sobre os motivos pessoais que podem ter levado
o cacique Enrique a se rebelar despachou a possibilidade de entender esses aspectos
pessoais como problemas tao estruturais quanto aos outros fatores endémicos da ilha.
Em 1514, o jovem cacique Enrique foi forcado a servir numa encomenda na cidade
de San Juan de la Manguana longe do assentamento de sua comunidade como
parcela do Repartimiento de Alburquerque. O cacicazgo dele contava com 109

indigenas, incluindo 17 criangas, 10 idosos e 82 indigenas aptos a trabalhar. Apesar
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de ser considerado um cacicazgo numericamente acima da média, nesse
repartimiento sua comunidade foi dividida em 2 encomenderos, uma para Francisco
de Valenzuela, na qual foram destinados 46 indigenas e a outra para Francisco
Hernandez, que foi encarregado de 36 indigenas (DEMORIZO, 1971, p. 218;
UTRERA, 1973, p. 74; p. 135-137).

A divisao do cacicazgo de Enrigue acompanhou a de muitos outros caciques
da ilha em 1514 que foram repartidos, em muitos casos, por varios encomenderos,
mostrando a brutalidade desse deslocamento humano.'?3 Entretanto, de acordo com
Stone, a pior afronta que recebeu Enrique foi que no repartimiento sua esposa tenha
sido destinada a outro encomendero, Rodrigo de Moscoso, residente da cidade de
San Juan de la Manguana, a historiadora argumenta: “O fato de os espanhois
separarem um casal legalmente casado ressalta como eles viam os Tainos neste
apontar” (STONE, 2014, p. 156). Antes de investigar a violéncia sofrida por Dona
Mencia, cabe elucidar que nao ha registros que ligam a indigena Mencia destinada a
Moscoso como sendo ela a esposa de Enrique. No registro do Repartimiento diz que
"Mas se le encomendo una india que se dice Mencia que esta prenada, que tiene
Francisco Hernandez, regidor allende quier lo que pariere” (DEMORIZI, 1971, p. 217).
Nao ha mengao aos respectivos conjuges e, ao mesmo tempo, as informagdes nao
batem com o testamento deixado por Enrique para Dona Mencia e seu sobrinho, nao
a um filho, ja que a indigena Mencia que Stone relata foi repartida gravida (ULTRERA,
1973, p. 480).

123 Uma constatagéo feita por Cipriano de Ultrera em relagéo ao Repartimiento de 1514, mas também
das caracteristicas do sistema de encomiendas sao de suma importancia porque mostram as
minucias desse sistema. O que o autor sugere € que tinham caciques que eram encomendados
juntos com os seus indigenas e outros que apenas repartiam seus indigenas sem estar incluido
nele, sendo assim, os primeiros tinham um contato mais restrito com o encomendero ou seus
indigenas estariam mais dispostos a ele do que no segundo caso. Nao se aprofundara nesse
espaco sobre essas particularidades, dado que até mesmo Ultrera entendeu que na pratica era
dificil mensurar esses casos, bem como, n&o ha registros que reforcem esses detalhes do sistema
de encomienda. Mas destacamos dois exemplos de caciques que foram repartidos como Enrique
seguindo essa distingao feita por Ultrera, por exemplo, nota-seo caso de Dona Maria de Higley na
qual os seus indigenas foram repartidos entre 14 encomenderos, € a cacica ndo apareceu
repartida a nenhum deles, como no caso de Enrique. Ja a cacica Isabel de Iguanama tem seus
indigenas repartidos entre 8 encomenderos e ela consta repartida com seus indigenas a dois
outros encomenderos, Diego Nufiez e Luis de Quesada (ULTRERA, 1973, p. 73-74). Sobre o
repartimiento envolvendo as cacicas, ver a obra de Demorizi (1971, p. 169-174).
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A rebelido de Enrique esta cercada de episddios que apontam para uma razao
mais pessoal, bem como relacionada as questdes sociais, politicas e econbmicas
mais amplas da ilha. Sem duvidas, o historiador mais vocal dos proponentes da
questao pessoal foi o Frei Cipriano de Ultrera (1973), alegando que a revolta de
Enrique estava muito atrelada a morte de seu encomendero, Francisco de Valenzuela,
em 1517. Baseado nos cronistas, apés a morte do encomendero, a encomienda foi
destinada ao filho, Andrés de Valenzuela. Diferente do pai, que era um bom homem,
sem registros de escritos sobre maus tratos, o filho foi considerado um péssimo
encomendero. Segundo Bartolomé de Las Casas, Andrés de Valenzuela roubou a
égua de Enrique, um simbolo importante na sociedade e para os indigenas ladinos.?
Enrique protestou contra Valenzuela e em resposta o encomendero “procurd de violar
el matrimonio del Cacique y forzalle la mujer” (1876, Tomo V, Cap. CXXV). Esses
eventos que seriam o inicio dos motivos pessoais que levaram Enrique a fugir para a
Serra do Bahoruco em 1519 e, com o passar dos anos, 0 aumento de integrantes
indigenas e africanos a levaram a um estado de guerra e resisténcia contra as
autoridades espanholas até o acordo de paz realizado 14 anos depois (SCHWALLER,
2018, p. 208).1%°

Diante dessa dimensdo pessoal, € preciso complexificar a questdo dos

caminhos que Enrique percorreu para lutar contra os abusos de seu encomendero

124 Talvez esse roubo n3o tenha sido levado tio a sério como deveria, a historiografia tem varios
casos que reforgam a importancia desses animais para os indigenas e africanos. Inclusive a
historiadora Rebecca Scott em seu trabalho Reavendo a mula de Gregoria: os significados da
liberdade nos vales de Arimao e Caunao, em Cienfuegos, Cuba, 1880-1899, que trata da
“interrelagédo desses dois campos de agado — a conquista da liberdade do cativeiro e a luta pela
liberdade do dominio colonial”, se ilustram diferentes casos em um periodo muito posterior em que
esses pertences chegaram a eclodir revoltas ou até mesmo processos. Scott mostrou numa
disputa de autoridade que um ex-escravo foi em disferentes 6rgaos das cidades reclamar “a posse
da mula e conseguira que um guarda rural fosse a Santa Rosalia para retomar a posse do animal”
(2010). A autora ainda ressalta: “A mula n&o s6 era um animal imprescindivel para o trabalho na
roga como aumentava o poder de barganha nas negociagbes sobre o lucro da produgéao e o uso
da propriedade. Justamente pela importancia do que estava em jogo, era muito dificil para os ex-
escravos ganharem essas disputas” (2010). Talvez, também, por essas razdes que Enrique tenha
lutado tanto contra seu encomendero como se vera.

125 “sufriendo su injusta servidumbre y agravios que cada dia rescibia, con paciencia; entre los pocos
y pobres bienes que tenia poseia una yegua, ésta le tomo contra su voluntad el mozo tirano a
quien servia, despues desto, no contento con aquel robo y fuerza, procuré de violar el matrimonio
del Cacique y forzalle la mujer, y como el Cacique lo sintiese, porque se quejé a él mismo
diciéndole que por qué le hacia aquel agravio y afrenta, dicen que le di6 de palos para que se
cumpliese el proverbio, agraviado y aporreado” (LAS CASAS,1876, Tomo V, Cap. CXXV).
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antes de se rebelar. Infelizmente ndo ha registros encontrados (ainda) do processo
que Enrique fez ao Vice- governador da cidade de San Juan de la Manguana, Pedro
de Valdillo, ou da sua viagem a cidade de Santo Domingo, onde procurou levar o seu
caso a Corte Real. E possivel que os documentos tenham sido perdidos ao longo das
centurias, mas isso contrasta com a abundéancia de documentacio sobre a sua Grand-
marronage versus as autoridades espanholas em Espariola (STONE, 2014, p. 158;
LAS CASAS, 1876, Tomo V, Cap. CXXV).126

Sendo assim, as unicas fontes que relatam esse processo estdo nas historias
dos cronistas, quem mais extensamente escreveu sobre esse evento foi Bartolomé de
Las Casas. De acordo com ele, o cacique Enrique foi se queixar dos abusos de seu
encomendero ao Tenente Governador da vila em que residia, chamado Pedro de
Vadillo. Vadillo tratou as denuncias de Enrique com desprezo e o advertiu que se
retornasse a ele de novo contra o seu encomendero Valenzuela o colocaria na cadeia.
Apesar disso, Enrique nao desistiu de procurar por justica e partiu para a Audiéncia
da cidade de Santo Domingo para acusar o seu encomendero. A Audiéncia o
concedeu uma carta a favor de suas queixas para que levasse a Vadillo, chegando a
vila, Enrique apresentou os seus papéis ao Tenente que o tratou agressivamente
“tratando lo de palabra y com amenazas peor que de primero” (LAS CASAS, 1876,
Tomo V, Cap. CXXV). Esse processo fez com que o cacique Enrique voltasse para a
sua aldeia apos o periodo de trabalho na Encomienda e decidiu ndo ir “mas a servir a
su enemigo, ni enviarle indio suyo” (LAS CASAS, 1876, Tomo V, Cap. CXXV).
Valenzuela ao perceber que Enrique n&o voltou a sua fazenda para trabalhar no tempo
estimado apds os seus abusos, o encomendero enviou 11 homens armados para
trazer a forca para a comunidade de Enrique. Chegando a aldeia, os homens do
encomendero foram recebidos com uma chuva de pedras e flechas, o conflito acabou

matando 2 espanhdis, bem como pegaram todas as suas espadas, 0s que

126 Tornando aquela premissa que a Mencia destinada a Rodrigo de Mosoco se tratasse da mesma
mulher de Enrique, isso reforgou o pouco caso que fez Erin Stone sobre a possibilidade de
Enrique e Valenzuela terem se envolvido num processo. Assim, a historiadora diante do caso diz
que “Especificamente, é questionavel se Valenzuela o faria ou nao [0 abuso e a disputa do
processo]. Tiveram acesso a esposa de Enrique para viola- la ou prendé-la desde que foi
encomendada a outra encomienda pertencente a Rodrigo de Moscoso. A distancia entre as duas
propriedades nao é clara, assim como a mobilidade de Mencia ou Enrique, mas,
independentemente, o poder de Valenzuela nao teria se estendido sobre Mencia” (2014, p. 158).
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sobreviveram correram e Enrique mandou Valenzuela voltar para a sua fazenda
porque ele e seu povo néo voltariam (LAS CASAS, 1876, Tomo V, Cap. CXXV).1?7
As passagens de Las Casas sobre esse episddio fomentam muitas questbes
importantes para o debate da historia indigena e a histéria do direito no periodo
colonial, bem como as agdes desses sujeitos indigenas nesse processo. O que mais
chama a atencgdo € que Enrique, apesar das injusticas sofridas, néo recorreu a uma
rebelido de imediato. Ao contrario, o cacique ndo abandonou sua convicgao no
sistema politico e juridico castelhano. Além do mais, o cacique conhecia a estrutura
desse sistema, primeiro ele recorreu ao oficial local, Vadillo, e somente apos passar
por ele se destinou a Audiéncia de Santo Domingo. Viajando por 30 léguas,
aproximadamente 145 quildbmetros, para apresentar sua demanda a Audiéncia. Como
no caso de Rodrigo Lopez, analisado anteriormente, o caso de Enrique também foi
decidido em seu favor pelo tribunal e ainda disponibilizaram documentos para que

Enrique mostrasse a Vadillo e como tal fizesse justica para o cacique. Certamente

127 “Sufrié las nuevas injurias y baldones el cacique Enriquillo (llamabanlo asi los que lo cognoscieron
nifo, cuando estaba con los padres de Sant Francisco, y de alli nacié nombrallo comunmente por
este nombre diminutivo), sufridlas, digo y disimuld, y habida licencia de su amo, que con mas
justa razon pudiera ser sefor suyo el indio, porque acabado el tiempo que eran ciertos
meses del afio que se remudaban las cuadrillas para venir a servir, y el Cacique era el que
iba y venia, y los traia, y el que si faltaba un indio que no viniese, lo habia él de llorar y
padecer, con carcel é injurias, y aun palos y bofetadas, y otras angustias y denuestos,
vuelto a su tiempo, confiado en su justicia y en su tierra, que era aspera, donde no podian
subir caballos, y en sus fuerzas y de sus pocos indios que tenia, determiné de no ir mas a
servir a su enemigo, ni enviarle indio suyo, y por consiguiente, en su tierra se defender; y ésto
llamaron los espafioles y llaman hoy, alzarse y ser rebelde Enrique, y rebeldes y alzados los
indios, que con verdad hablando no es otra cosa sino huir de sus crueles enemigos, que los matan
y consumen, como huye la vaca 6 buey de la carneceria; el cual, como no fuese ni llevase indios
para el servicio de Valenzuela en el tiempo establecido, estimando el Valenzuela que por los
agravios rescibidos estaria enojado y alborotado, y como ellos decian, alzado, fué con 11 hombres
a traello por fuerza y sobre ello maltratallo. Legado alla, halldlo & él y a su gente no
descuidado, sino con armas, que fueron lanzas, por hierros clavos y huesos de pescados,
y arcos, y flechas, y piedras y lo demas de que pudieron armarse; saliéronle al encuentro, y
el cacique Enriquillo delante, y dijo & Valenzuela que se tornase, porque no habia de ir con
él, ni de sus indios nadie, y como el mozo Valenzuela lo tuviese como esclavo y mayor
menosprecio que si fuera estiércol de la plaza, como todos los espainoles han tenido
siempre y tienen a estas gentes por mas que menospreciadas, comenzé a decirle de perro y
con todas las injuriosas palabras que se le ofrecieron denostalle, y arremete & él y a los indios que
estaban con él, los cuales dan en ellos, y con tanta priesa, que le mataron uno 6 dos de sus
espafoles, y descalabraron a todos los mas, y los otros volvieron las espaldas. No quiso Enrique
que los siguiesen, sino que los dejasen ir, y dijo a Valenzuela: ‘Agradecé, Valenzuela, que no os
mato, andad, ios y no volvais mas aca, guardaos”™(LAS CASAS, 1876, Tomo V, Cap. CXXV, grifo
Nosso).
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continha nesse documento a proteg¢ao para sua esposa Dona Mencia que estava nas
maos de Valenzuela, bem como o retorno da sua égua. Na esteira desse fragmento,
encontra-se o que nas ultimas décadas os historiadores buscaram investigar nos
arquivos judiciarios, nas entrelinhas, os modos sociais e de vidas pouco observados.
Leram essas fontes na contramdo para atravessar as formalidades do direito
considerado até entdo exclusivo das elites, para elucidar as agdes de outros grupos
subalternos. Pedro Cantisano e Mariana A. Dias Paes explicam esse processo e
ajudam a entender o caso de Enrique, porque fica evidente que os processos judiciais
mostraram como esses sujeitos histéricos transformaram os tribunais da América
Latina e Caribe em verdadeiras “arenas de lutas” por direitos e liberdade. Salientar os
processos nos quais indigenas exerceram parte dessas “arenas de lutas” enriquecem
a histdria indigena, bem como as suas resisténcias e praticas de negociagao (2021,
p. 354).

A acao de Enrique, também, pode ser lida pelo prisma de uma histéria social
do direito “vista do chao dos tribunais”, ou seja, que vai além das camaras legislativas
e faculdades de direito. Essa historia do direito possibilita entender, por exemplo, que
a producado normativa se da tanto de cima quanto de baixo e é fruto da acdo de
variados grupos, sejam eles legisladores, juristas, juizes, escrivaes e as préprias
partes dos processos, incluindo os escravos indigenas e africanos, mulheres ou
trabalhadores livres. Com efeito, o direito também se constitui nesses conflitos
judiciais, bem como reforga que o “direito” € um campo normativo muito mais
complexo e abrangente do que a legislagao escrita (CANTISANO; DIAS PAES, 2021,
p. 355- 356).

O relato do processo envolvendo a acdo de Enrique extrapolou a “arena de
luta” judicial, porque na pratica a parte envolvida, especificamente Valenzuela, ndo
respeitou a ordem emitida, mostrando as visceras de um sistema muito mais
estruturante do que simplesmente pessoais. Décadas depois da invasao, ficou
cristalino nas palavras de Las Casas a maneira sobre a qual o encomendero se
posicionava diante de um cacique e dos indigenas da ilha, de um modo geral, em suas
fazendas: “lo tuviese como esclavo y mayor menosprecio que si fuera estiércol de la

plaza, como todos los espafioles han tenido siempre y tienen & estas gentes por mas
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que menospreciadas” (1876, Tomo V, Cap CXXV).Apesar do tom hiperbdlico de Las
Casas, na volta de Enrique para San Juan de la Manguana com a decisdo da
Audiéncia se esclarece as visceras dessas estruturas de poder que cercavam esses
sujeitos histéricos, sobretudo quando o oficial local, Vadillo, tratou com desprezo
Enrique e na sua interpretacdo do caso se recusou a punir Valenzuela ou auxiliar
Enrique. Pelo contrario, Vadillo ainda ameagou o cacique com espancamentos e a
prisdo, assim como a perda de sua vida, se continuasse a levar o caso adiante contra
o encomendero. Sem duvidas, a rebelido de Enrique é fruto de processos mais amplos
que se deslocaram por distintas camadas das vidas sociais, politicas, juridicas e
econdmicas desses sujeitos, sendo muito mais que apenas “questbes pessoais”
(STONE, 2014, p. 159).

As questdes legais foram esvaziadas por atitudes infundadas contra o cacique
Enrique. Acabado o tempo de servico na fazenda do encomendero, Enrique voltou
para sua comunidade e decidiu ndo levar mais os indigenas para o servigo de
Valenzuela no tempo estabelecido. O encomendero se juntou a mais 11 homens para
trazer a forca os indigenas ao trabalho, chegando 14, ele se deparou com a
comunidade em armas e preparada para nao voltar com ele. O conflito terminou com
a morte de dois espanhdis e os outros, extremamente feridos, fugiram e Enrique
ordenou que nao os seguissem, ameagou Valenzuela a ndo voltar mais e agradecer
por nao o matar. No lado de Enrique, provavelmente ele também perdeu muitos de
seus indigenas aliados, tendo em conta que em 1514, a sua comunidade chegava a
109 membros, e, na época da sua fuga em 1519, somente algumas dezenas
acompanharam Enrique. Talvez isso se deva ao conflito e a epidemia que passou por
aquele ano (LAS CASAS, 1876, Tomo V, Cap. CXXV).

Como retratado acima, Valenzuela ndo conseguiu subjugar Enrique e na
esteira do fracasso, o governo da ilha se envolveu no caso enviando cerca de 80
soldados espanhdis para capturar Enrique e sua comunidade. Depois do envolvimento
das autoridades espanholas, Enrique cometeu seu primeiro ato violento matando o
espanhol Pefalosa, um dos soldados daquele grupo enviado para capturar o cacique.
Apds a morte do espanhol, o grupo de Enrique invadiu as fazendas ao redor da cidade

de Vera-Paz, levando mandioca, galinhas e outros bens para a fuga.
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ApOs esse cenario de mortes e roubos, a fuga de Enrique se tornou uma
revolta em ascensao e o esquadrao enviado das mais altas autoridades de Espariola
ndo conseguiu capturar os indigenas cimarrones (SCHWALLER, 2018, p. 208). E
intrigante como foi rapida a resposta e a preocupacéao das autoridades com a fuga de
Enrique,algumas questdes surgem: a) a Corte da ilha estava buscando apenas
exercer seu dominio sobre as liderangas indigenas?; b) ou as autoridades
reconheceram que essa revolta atingia o coragcéo das propriedades dos senhores e o
exemplo da fuga de Enrique poderia alarmar mais perdas para os vecinos?; c)a
possivel inspiracdo dessa revolta poderia atingir um grau generalizado se também os
africanos e outros indigenas escravizados buscassem fugir de seus encomenderos?
De qualquer forma, as respostas vieram rapidamente e a ilha testemunhou um dos
seus maiores temores: a ascensdo de uma comunidade cimarrona que ja comegava
a atrair africanos e indigenas fugitivos de todos os cantos (STONE, 2014, p. 161-162;
SCHWALLER, 2018).

4.2 ALIANCAS ETNICAS: A GRAN MARRONNAGE DE INDIGENAS E AFRICANOS,
1519-1550

As consequéncias da neblina sobre as vidas de indigenas e africanos na
primeira metade do século XVI sao substanciais, problema impar que afeta nao
apenas a presente pesquisa, mas também a forma de como tem sido entendido e
percebido a histéria de longo prazo do Caribe. Conforme Ida Altman, a incapacidade
de analisar os indigenas ou 0os negros como sujeitos ou explorar suas vidas e
experiéncias, como pode ser feito pelo menos para alguns espanhdéis no Caribe, isso
representa um enorme obstaculo para alcangar uma investigagao plena e equilibrada
dessas sociedades (2021, p. 22).128

128 A interacgdo e contato entre indigenas e os africanos da diaspora € um dos aspectos menos
analisados e compreendidos da histéria das Américas de acordo com Schwartz. O pouco que se
entende esta sob a lente dos interesses do regime colonial (2003, p. 14).
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Seguindo o raciocinio da historiadora, os estudiosos foram desencorajados a
considerar seriamente os indigenas do Circuncaribe pela altissima taxa de
desaparecimento dessa populagao no século XVI, e os negros em muitos casos foram
relegados ao papel que desempenhavam no trabalho para as instituicbes espanholas.
Entretanto, na trilha da rebelido de Enrique, os negros comegaram a se deslocar para
espacos além do controle espanhol alterando rapidamente as cidades e fazendas que
progressivamente formaram comunidades etnicamente mestigas que se constituiriam
e perdurariam no arquipélago caribenho apesar da alta mortalidade indigena e a
evasédo espanhola (ALTMAN, 2021, p.22-23).

A medida que a invasdo europeia ganhava forca e se impuseram em relagéo
a praticas religiosas, regimes de trabalho compulsodrio, introdugado alimentar etc.
Aponta-se para certos desequilibrios de poder que podem ter influenciado a iniciativa
indigena com a adogéao e uso desses elementos estrangeiros. As estratégias variaram
ao longo do tempo e espago, mas nem sempre iSSO se resumiu a uma aculturagao
total. Na prépria descricdo da comunidade de Enrique que se formava na Serra do
Bahoruco, Las Casas a descreveu que os porcos selvagens se davam ao infinito e
que Enrique tirava a lingua dos galos para que ndo cantassem e, assim, ndo das
agdes europeias ou pelo menos a controla-las (2012, p. 34). Os quatorze anos de

resisténcia de Enrique sugerem estritamente essa estratégia.’?°

129 O antropdlogo Rodrigo Charafeddine Bulamah em seu trabalho De marrons a kreyol: a chegada
dos porcos ao Caribe e a génese do campesinato haitiano (1492-1804) argumenta como os
animais foram cruciais para os indigenas e africanos da ilha em situagcao de escravidao e de
cimarronage por séculos. A colonizagao foi, em si, um processo atrelado a um conjunto amplo de
espécies, ou seja, “Se a caga a animais selvagens ou ferais e as criagdes tiveram um papel
importante na formagao de novos territérios por piratas e colonos, a sociedade colonial dependia
do controle da vida de espécies animais para a alimentacao e o transporte, além de fungos para a
producgéao de alcool e de agucar. Por outro lado, africanos e seus descendentes escravizados ou
fugidos interagiam com animais dentro e fora da plantation, seja nos terrenos de proviséo ou nos
quilombos, produzindo formas de associacao que definiram seus territérios, suas aspiracoes e
suas vidas. Os porcos, com suas intencionalidades e projetos, tiveram um papel crucial tanto na
génese das formas de vida camponesas como na manutengéo de certa autonomia, entendida nao
s6 como dimensao socioldgica do campesinato enquanto classe, mas também como um valor
moral fundamental na vida e no mundo desse ‘campesinato reconstituido’ (2019, p. 19; 21-22).
Para um aprofundamento em relagao a essas difusdes de animais, virus e plantas entre o Velho e
o Novo Mundo, essa “troca colombiana”, ver Alfred Crosby, The Columbian Exchange: biological
and cultural consequences of 1492 (1972). Para uma investigacao mais recente e que explora a
historia global das mercadorias e a natureza nas Américas, ou no caminho de uma histéria
ambiental global das Américas, ver o trabalho de Leonardo Marques, Cadeias mercantis e a
histéria ambiental global das Américas coloniais (2021).
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Os negros que chegavam a ilha eram destinados a se ligarem a senhores e
seus empreendimentos, no inicio, careciam de redes de parentesco ou comunidades
quando atracaram. Mas rapidamente se afastaram da sociedade espanhola, assim
como os indigenas, em areas montanhosas e distantes constituiram suas proprias
comunidades e as vezes se integraram com comunidades indigenas ja existentes. A
populacado europeia sempre foi minoria nas ilhas e apesar de dominarem as cidades,
de acordo com Altman, as regides das montanhas e campos permaneceram em
grande parte territorio de ndo-europeus. Essa dicotomia se alterou muito pouco ao
longo das centurias e, sem duvida, ainda retratam a paisagem atualmente (2021,
p. 63).

As caracteristicas das relagdes entre indigenas e africanos no Circuncaribe
se enquadram no que Matthew Restall denominou de uma “dialética da hostilidade-
harmonia” (2005, p. 2- 10). Em muitos exemplos, as distintas posi¢des que ocupavam
indigenas e africanos na ordem social, politica e econdmica colonial destacaram os
conflitos, as queixas e discordias entre eles. Entretanto, como salienta Peter Wade,
no vasto interior, nas fazendas, essas diferencas posicionais tinham dificuldades de
se impor e em muitos casos os escravizados indigenas, africanos e pessoas livres de
cor nao apenas trabalhavam juntos nas minas e engenhos, mas viviam em conexao
em comunidades fora delas (2018, p. 124-128). Emsuma, a dindmica da hostilidade e
harmonia que versa as relagbes entre indigenas e africanos, foram potencializadas
mais em alguns contextos que em outros, e, de fato, a cooperagédo afro-indigena
contra os avisassem aos espanhois sobre a sua localizagdo (1876, Tomo V, Cap.
CXXVI). Tanto os porcos como as aves sao elementos introduzidos pelos europeus e
agora faziam parte da dieta indigena, ou seja, o uso estratégico desses elementos
introduzidos pelos europeus possibilitou que a comunidade de Enrique perdurasse por
anos nas montanhas do Bahoruco. Essa pratica vem sendo debatida, como esclarece
Roberto Valcarcel Rojas, com provas arqueoldgicas que comegaram a sugerir que
algumas comunidades indigenas continuaram a restringir o impacto espanhdis e a
escravidao nao foram elementos raros (WADE, 2018, p. 129-131; SCHWARTZ, 1970).

*hkkkkk
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Espariola entrou em décadas de turbuléncia nos campos e montanhas,
grande parte resultado da resisténcia colocada por indigenas e africanos que
escaparam da fiscalizagdo espanhola. Distantes das maiores cidades a desordem e
adversidades por parte dos indigenas e africanos representavam uma ameaca pelo
menos tado complexa para os residentes espanhdis quanto os ataques externos
(ALTMAN, 2021, p. 94).

O cenario comegou a mudar no Natal de 1521, na que costuma ser
considerada a primeira revolta de escravos negros na ilha. A revolta iniciou na fazenda
de Diego Colombo com vinte de seus escravos, a maioria de etnia Wolofs, a revolta
se espalhou e chegou a ter quarenta pessoas. Seguindo as palavras de Oviedo, os
revoltosos dirigiram-se a cidade de Azua e atacaram a fazenda de gado de Melchor
de Castro, escrivao de minas, “donde mataron a um cliripstiano, albaiir que estaba
alli labrando, é tomaron de aquella estangia un negro € doge esclavos otros indios, &
robaron la casa” (1851, Tomo |, p. 109). Depois partiram para o engenho do licenciado
Alonso de Zuazo, que contava com 120 escravos que os revoltosos esperavam tomar.
Em seguida, Diego Colombo enviou soldados que foram liderados por Castro para
abafar a situacéo, o ataque matou seis negros e o escrivao sofreu um ferimento no
braco, dias depois, outros rebeldes foram detidos ou mortos (ALTMAN, 2021, p. 94-
95; STONE, 2014, p. 162- 163; 2013, p. 3; STEVENS-ACEVEDO, 2019).

A despeito de ndo ter evidéncias diretas de que os escravos africanos
revoltosos do engenho de Diego Colombo soubessem da revolta de Enrique e de sua
localizagdo nas montanhas do Bahoruco, ndo € de se estranhar que suas acdes foram
proximas temporalmente? O que sugere ao menos que algumas informagdes dos
indigenas cimarrones eles adquiriram antes, ou possivelmente apds libertarem os
escravos indigenas que estavam na fazenda de Castro. Nas analises de Erin Stone,
tem-se criado a hipotese de que os revoltosos africanos se uniram ao grupo de
indigenas liderados por Enrique nas montanhas. Nos 14 anos seguintes, de acordo
com a historiadora, esses dois grupos étnicos diferentes se uniram para lutar contra
os espanhais e, até mesmo, talvez tenham formado lagos entre si ao ponto de criarem
sua prépria cultura distinta (STONE, 2013, p. 196; 2014, p. 163-164).



159

Os historiadores normalmente trataram dessas duas revoltas como episddios
distintos e separados, embora tenham acontecido dentro de dois anos de diferenga
uma da outra e sendo contra os espanhdis da mesma forma como reforgca Stone
(2013). Por certo, além dessas duas rebelibes acima, as revoltas de indigenas e
africanos nessa primeira metade do século XVI precisam ser descritas de forma mais
ampla por sua contemporaneidade e conectividade, evitando uma histéria
fragmentada da luta desses grupos. O historiador Carlos Deive, o mais prolifico sobre
a escravidao indigena e africana de Espariola, tratou desses objetos de forma
separada, bem como n&o escreveu sobre a revolta de Enrique e dos escravos Wolofs
numa perspectiva conjunta (1980; 1995). Altman em seu brilhante artigo sobre Enrique
e suas repercussdes na Ameérica espanhola colonial também nao entendeu esses
eventos de forma comparada (2007).

No entanto, Deive mostra indicios da influéncia dessas rebelides e como elas
estavam conectadas. Apds dar detalhes da revolta dos escravos Wolofs, o historiador
destaca que na rebelido de Enrique os vecinos recorreram a ajuda dos escravos
africanos e que inclusive o tesoureiro Esteban de Pesamonte questionou esse auxilio.
Nas palavras de Pesamonte, o uso de africanos nessas armadas mostrava um
caminho perigoso do que podiam fazer, ou seja, se juntar aos indigenas cimarrones.
Assim, Deive afirma que nas Serras do Bahoruco se juntaram numerosos escravos
africanos e que esse espaco se tornou com o tempo o principal espaco de formagéao
de quilombos — ou palenques ou manieles — de negros cimarrones da ilha (2008,
p. 63).130

130 £7 [ imona é um grupo de cavernas das montanhas Bahoruco que correspondem as descrigdes
geograficas das fontes da época da rebelido. Nesse ponto, Stone mostra que “os arquedlogos
descobriram doze esqueletos e varias pec¢as de cerdmica. Embora os esqueletos mostrem
diversos estagios de fossilizagao, os arquedlogos identificaram trés como contemporaneos da
rebelido de Enrique, dois dos quais eram homens africanos adultos e um cuja etnia nao péde ser
determinada. Ao lado desses vestigios estavam indigenas, Taino, cerdmicas e 0ssos de suinos
datados do inicio do periodo colonial, levando os arquedlogos a concluir que as cavernas mais do
que provavelmente eram habitadas por africanos e indios durante o inicio dos anos 1500”
(STONE, 2014, p. 167). Stone usou dessa argumentagéo para fazer uma ponte com a revolta dos
wolofs em 1521 e a sua ligagao direta com a rebelido de Enrique. Entretanto, concorda-se com
Altman que “isso ndo constitui prova de que grupos rebeldes se uniram sob a lideranga de
Enrique” (2021, p. 377). A Unica fonte histérica que se encontrou e que tratou desses dois
episodios de forma integrada foi na crénica de Gonzales Fernandez de Oviedo Historia General y
Natural de las Indias em seu capitulo IV De la rebelion del cacique Enrique é la causa que le
movié6 para ello, é de la rebelion de los negros (1851).
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As conexdes historicas entre as populagdes indigenas e africanas da ilha sdo
evidentes e a rebelido de Enrique pode ter sido um evento que potencializou essas
redes ao ponto de uma comunidade cimarrona preexistente ter influenciado na
decisao dos escravos wolofs de se revoltar em 1521. Apesar da rapida resolugao da
revolta wolof, o rumo dela era a criacdo de uma comunidade semelhante a criada por
Enrique, tanto é que os africanos buscaram em Bahoruco o seu refugio, uma area
familiar aos nativos de Espafiola, mas nao aos africanos recém-chegados, reforgando
as redes endémicas desse processo (STONE, 2014, p. 166).

Outro ponto importante € que apds a revolta dos Wolofs, os espanhdis
declarariam o cenario da rebelido de Enrique uma guerra. Apesar de nao haver
evidéncias diretas da uniao dessas revoltas, é inegavel que elas geraram seus
impactos nas questdes e debates juridicos, politicos e econdmicos. Semelhante a
outras revoltas, a desordem continuou a perturbar o interior e os oficiais. Normalmente
esses confrontos ndo conseguiram eliminar por completo os grupos rebeldes
(ALTMAN, 2021). Na esteira da politica da ilha, em meados de 1523, Diego Colombo
nao conseguiu resolver o problema da comunidade de Enrique, ndo se estabelecia
bem com os vecinos, até mesmo os membros aragoneses da Corte procuraram
discutir sua ma gestao da ilha (KULSTAD, 2008, p. 70).

Com o cenario de guerra que se instaurava, foram editadas as primeiras
ordenangas destinadas a sujeicdo dos escravos negros em janeiro de 1522, estas
ordenanzas do Cabildo da cidade de Santo Domingo eram compostas de 23
paragrafos e continham planos para sujeitar os escravos negros fugitivos e a prevenir
futuras rebelides, uma resposta direta de Diego Colombo ao avango da cimarronaje.
Na letra da lei, percebe-se a tensdo que estavam gerando esses grupos e a falta de
controle dos espanhdis, “segun la mucha cantidad de negros que en esta dicha isla
hay, e que no se pueden los cristianos escapar de los tener e servir dellos, ansi por
haber ya muy pocos indios, como porque los que hay los hemos mandado ir poniendo
en libertad como fuesen vacando” e que os espanhdis ndo podiam deixar que os

negros pudessem “escapar de los tener e servir de ellos (los negros)’ (SALMORAL,



161

2000, p. 140; SILVA JUNIOR, 2013)."3" Essencialmente, a resisténcia colocada por
indigenas e africanos constituiu a pauta politica colonial, os cabildos deliberavam, nas
palavras de Maria Cristina Navarrete, “[...]la preocupacién de los ayuntamientos
municipales por legislar frente a un problema que consideraban grave porque alteraba
el orden publico y la propriedade de los sefores de esclavos. Este aspecto fue uno de
los dolores de cabeza de los cabildos de los siglos XVI'y XVII” (2017, p. 7).%2

Menos de dois anos depois da revolta de 1521, as noticias circulavam sobre

a ascensao de novos levantamentos por negros escravizados na ilha,

En lo que dezis que demas de los negros que los dias pasados se
avian algado del servigio de sus amos/ agora nuevamente se an
comencgado A alterar otra quadrilla deellos tengo vos en servigio / lo
que dezis que en ello aveys proveydo y pues veys quand peligrosa
cosa podria ser sy no [...] (AGI; PATRONATO, 20, N.2, R.2-1).

E que também “por que son muchos mas que los espafioles que en ellas ay y
tienen contra los dichos xprianos mucho atrevimiento y desverg y podrian ager que Se
alcasen o hiziesen algund descongierto que fuese cabsa’(AGl; PATRONATO, 20,
N. 2, R. 2-1). Nesse manuscrito ficaram evidentes algumas questdes importantes
sobre as camadas da resisténcia escrava, como o processo dos escravizados de

fugirem do trabalho por alguns dias e ndo se rebelarem de imediato, bem como a

131 Essas ordenancgas foram extremamente debatidas pelos historiadores e, para uma analise mais
detalhada da legislagdo em si, ver a obra de Waldomiro Lourengo da Silva Junior, “Histéria, direito
e escraviddo: a legislacdo escravista no Antigo Regime ibero-americano” (2013). Para uma
investigacao mais ampla sobre a revolta de escravos Wolofs e as ordenangas de 1522, ver a obra
de Anthony Stevens-Acevedo intitulada The Santo Domingo Slave Revolt of 1521 and the Slave
Laws of 1522: Black Slavery and Black Resistance in the Early Colonial Americas (2019).

132 Qutra dor de cabega foram os escravos de etnia Wolof que encabegaram a revolta de 1521, anos
depois da revolta, emitiram-se normativas que buscavam restringir essa etnia de ser escravizada
na ilha. A questao era nitida, “Téngase mucho cuidado en la Casa de la Contrataciéon de que no
pasen a las Indias ningunos esclavos negros, llamados Gelofes, ni los que fueren de Levante, ni
los que se hayan traido de alla, ni otros ningunos criados con moros, aunque sean de casta
denegros de Guinea, sin particular y especial licencia nuestra, y expresiéon de cada una de las
calidades aqui referidas” (SALMORAL, 2000, p. 571). Apesar de serem bogais, o histérico de
resisténcia, religido e habilidades bélicas, fizeram com que as autoridades buscassem evita-los,
embora o trafico transatlantico ndo respeitasse essas ordens por longos anos. O cabildo de San
Juan, em 2 de junho de 1532, enviou uma suplica a Coroa reforgcando que “[...] no entrenen esta
Isla negros jolofes, porque como son gente belicosa y su ejercicio en su tierra nosea otro sino
guerras, tenemos recelo que si en esta isla algun alzamiento de negros seacometiese han de ser
los movedores de ello los de esta nacién [...]” (SALMORAL, 2000, p. 609). Meses depois, a Coroa
ratificou a proibi¢éo definitiva dos Wolofs em territdério americano (Ildem, 2000, p. 145-146).
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formagdo desses grupos e como eles geravam impactos para os colonizadores. O
medo da diferenga demografica e de uma revolta se tornou mais veemente apds
Enrique e os Wolofs em 1521.133

Uma perspectiva instigante sobre a histéria dessas primeiras atividades
cimarronas é reenquadra-las sob as lentes da “nova historia da conquista”, além de
problematizar essa “inevitabilidade e rapidez” do processo de vitoria militar e religiosa,
esse papel questionador e revisionista da nova histéria da conquista agrega em
perguntas e métodos, bem como complica essa narrativa ao enfatizar diversosrelatos
e sujeitos, comoas interpretagdes de indigenas e negros, tal como o exame de regides
pouco estudadas das Américas e Caribe (RESTALL, 2012).

Robert Schwaller indicou que as formagdes de comunidades cimarronas
podem ser vistas ndo apenas como antagonistas da colonizagdo espanhola, mas
também como espacos de luta que se equivaliam na conquista e reivindicagdes da
terra no século XVI, danificando essa “conquista plena” e “triunfalista” dos espanhois
sobre a paisagem colonial (2018). Nas palavras do historiador, uma vez que, por
exemplo, os africanos formaram quilombos eles estabeleceram comunidades
autdbnomas e as vezes “reinos” que desafiavam a plenitude das tentativas das
conquistas espanholas. Sendo assim, Schwaller busca inovar ao dizer que as
cimarronajes “encarnavam tanto uma forma de resisténcia quanto, pelo menos em

alguns contextos, um ato de conquista” (2018, p. 611).134

133 “No final da década de 1530, a Coroa Espanhola tentou a aplicagéo da pena de morte contra os
negros que estavam se rebelando em La Espafola’, 1537. AGl; SANTO DOMINGO, 868, L.1,
F.33. Transcrito em: http://www.firstblacks.org

134 Schwaller expandiu as questdes da nova historia da conquista e o mais importante para pesquisa
é a forma como ele tensiona pressupostos, conceitos e amplia acimarronage de uma forma geral.
Por exemplo, em 13 de julho de 1571, o Rei Filipe Il da Espanha, por meio de uma Real Cédula,
autorizou a Audiéncia de Santo Domingo a decretar as ideias para “conquistar” uma comunidade
de africanos cimarrones localizada proxima da cidade de Santo Domingo. Essa passagem
comentada por Schwaller & instigante porque o Rei chegou a oferecer uma compensacgao para dar
cabo nessa comunidade e ainda tornar esses cimarrones capturados em escravos novamente. A
singularidade, de acordo com o autor, é que o Rei rotulou a expedicdo como um ato de conquista,
distintamente da maioria dos casos, na qual os agentes seculares usavam mais as palavras como
reducciones, pacificacion, castigar ou desechar para descrever o objetivo de tais expedi¢des. Ao
descrever uma campanha anti-maroon como uma conquista, essa passagem se distingue da
narrativa espanhola do século XVI, em que a resisténcia de africanos e indigenas significava
apenas uma perturbacéo pontuada. Assim, o historiador “sugere que a contestacao espanhol-
marrom em Hispaniola deve ser interpretada como parte integrante de uma conquista espanhola
prolongada e muitas vezes incompleta. Mais importante, essa reavaliagdo do conflito revela que os
quilombolas sdo conquistadores por direito proprio” (SCHWALLER, 2018, p. 609-610).
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Outro ponto importante do trabalho de Schwaller é enfatizar que no século
XVI, no Circuncaribe, os espanhdis ndo conquistaram terras de imediato, na verdade
eles conquistaram pessoas e apenas por extensao as terras ocupadas pelos que se
converteram. Fica dificil separar esses elementos no processo, mas seguindo o seu
raciocinio na énfase sobre as pessoas e nao a terra, a questdo era que difundir o
cristianismo entre os indigenas ndo pressupunha o uso dessas terras a menos que
Nao se recusassem a converter ou se opusessem violentamente as reivindicagbes
espanholas, os espanhdis poderiam se engajar em uma “guerra justa” para subjugar
essas comunidades recalcitrantes e promover o dominio sobre as suas terras e por
consequéncia do povo (2018, p. 613).

Conforme vai se desenvolvendo o argumento de Schwaller, os africanos, mas
também podemos acrescentar os indigenas que formaram quilombos, que eles
também contam com praticas e padrbes de guerras que apresentam ideias sobre a
aplicabilidade do termo “conquista”. Apesar de algumas dificuldades com a
documentagao histérica que raramente permite estabelecer essas conexdes, o
argumento do autor se constroi heuristicamente e em suas palavras “A aplicagdo do
termo conquista aos quilombolas decorre dessa discussao das formas de conquista
espanhola e africana atlantica ao longo de linhas interpretativas e retéricas” (2018, p.
614-616). Schwaller assinala que a ocupacao cimarrona das terras reivindicadas pela
Coroa funcionou como uma espécie de entrave das exigéncias espanholas de
conquista. Seguindo esse raciocinio, os castelhanos reivindicaram o dominio sobre as
terras do Circuncaribe em virtude da conquista dos indigenas, mas ao apoderarem-se
das terras e defendé-las pela forca das armas, os cimarrones negaram parte das
conquistas anteriores dos espanhois (2018, p. 614-616).

Em relagéo aos africanos que se rebelaram formando comunidades na ilha e,
portanto, tendo recusado as conquistas tanto da sua escravizacdo quanto das
reivindicagdes espanholas a terra, Schwaller estabelece um elo desses fatores com o
fato dos quilombolas do caribe terem uma bagagem que néo se alterou dos seus
envolvimentos em atividades semelhantes com as formas de conquista na Africa

atlantica. A despeito dos insights que o argumento de Schwaller proporciona é
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necessario ponderar essa comparacdo dos processos de conquista da Africa e no
Circuncaribe de forma direta até porque nao se sabe ao certo as etnias africanas
envolvidas nas fugas, nem se ja eram ladinos. Ao mesmo tempo, o fundamento de
Schwaller enriquece a histéria da cimarronajem também por mostrar o legado das
culturas africanas no Caribe. Ademais, é preciso salientar que os espanhois
conceberam inumeras campanhas anti-maroons, sendo algumas consideradas um
ato de conquista, eles também reconheceram tacitamente que os cimarrones usaram
o conhecimento geografico e a forca das armas para estabelecer e defender as terras
que ocupavam. Além disso, a retorica do autor contribui para reconhecer que os
cimarrones podem complexificar esse processo de “conquista das Américas”, bem
como dissociar essa nogao exclusivamente hispano-europeu. Sabe-se dos limites
dessas conquistas pelos quilombolas, normalmente suas comunidades e suas terras
mudavam a medida das investidas espanholas e de suas necessidades para
sobreviver. Nem todas as comunidades conseguiram se conservar por longos anos,
ao contrario da regido do Bahoruco que se manteve na longa duragao e se tornou o
maior enclave quilombola de Esparola (SCHWALLER, 2018, p. 616-620). A
longevidade dessas comunidades também pode ser complementada pelos exemplos
do palenque de San Basilio, que era integrado ao Vice-Reino de Nova Granada na
atual Colémbia e a comunidade de Loiza, em Porto Rico.’¥®Ambas se fundaram no
periodo colonial e seus descendentes conseguiram conservar seus costumes e
particularidades através dos séculos (GONZALES, 2016, p. 20-22).

*kkkkk

A longa revolta de Enrique foi unica nas suas interacdes e resolugdes no

Caribe, mas alguns elementos nao diferiam muito de outros eventos proximos. Nas

135 Para um aprofundamento sobre os palenques e os cimarrones de forma mais ampla do Vice-Reino
de Nova Granada, destacam-se os inumeros trabalhos de Maria Cristina Navarrete, para citar
alguns exemplos: Nuevos aspectos em la historia de los palenques y los cimarrones del Caribe
neogranadino, siglos XVIy XVII (2010); “Por haber todos concebido ser general la libertad para los
de su color’construyendo el passado del palenque de Matudere (2008); San Basilio de Palenque,
Memoria y Tradicién: Surgimiento y Avatares de Las Gestas Cimarronas en el Caribe Colombiano
(2008).
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décadas da cimarronaje de Enrique — 1519 a 1533 — também se encontrava outros
quilombolas, tanto negros quanto indigenas, no campo e nas montanhas em todo o
Circuncaribe. Na prépria Espafiola em 1527, no auge da revolta de Enrique, uma
testemunha na regido de La Mejorada falou que um sujeito chamado Hernandillo “e/
tuerto” (o caolho) era mais armado e cruel do que Enrique, ele responsabilizou-o de
que os danos causados por Enrique terem advindos dos conselhos de Hernandillo.
Pedro Romero — que futuramente foi uma peca fundamental nas negociagdes com
Enrique — foi responsavel por localizar Hernandillo nas montanhas e capturar os seus
membros e encaminha-los a justica (ALTMAN, 2021, p. 96)."3¢

Em fevereiro de 1532, o Ouvidor Dr. Infante escreveu ao Rei que a guerra
contra os “indio salzados” continuava causando muitos danos aos moradores
espanhodis. O Infante comunicou que a comunidade de Enrique ndo desceu até a
planicie porque aquelas bandas estavam bem vigiadas. Apesar disso, outros
cimarrones indigenas das “faldas del Bahoruco”, reclamava o Infante, foram até
Puerto Real e atacaram a esposa de um espanhol, junto com os filhos e quatorze
indigenas escravizados, esses indigenas ajudaram a enfrentar o ataque contra os
cimarrones. Meses depois, o Infante informou que grupos de oito espanhdis haviam
sido formados em Puerto Real, San Juan de la Manguana, La Yaguana e Cotuy. Ainda
assim, o Infante acrescentou que nao precisava se preocupar com os engenhos de
acucar e minas, pois neles ha pessoas suficientes para se defender contra os
cimarrones, entre negros e espanhois (MOREL, 2007, p. 66-67; 80-82).

A multiplicidade de agbes de cimarronaje na ilha, nessa primeira metade do
século XVI, mostra que a iniciativa do povo de Enrique levou a centenas de outros
grupos africanos, indigenas e mestigcos, a formar comunidades autbnomas nas
montanhas. Também é provavel que muitos desses grupos estivessem cientes uns
dos outros dentro e fora da ilha, mantendo contatos. Nao ha fontes que permitam

entender esses movimentos como algo maior e unico de forma sdlida, mas as

136 Na fonte transcrita por Altman (2021, p. 376), de 1533, também se ressalta que Romero liderou
muitas investidas e nelas lutaram contra indigenas e negros cimarrones, “Ha corrido mucha parte
desta isla y a made muchas quadrilhas de indios cimarrones y negros con ellos que a sido la
mayor cosa y causa de mas pacificacion que todas las guerras que se ha hecho de ocho o nueve
afios a esta parte” (AGI, SANTO DOMINGO, 9N. 51).
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evidéncias em distintos espagos no mesmo periodo fornecem caracteristicas
analogas (ALTMAN, 2021, p. 97).

Nao se pode subestimar o alcance da reputagcao de Enrique para além de
Espariola. Como lembra Altman, o Licenciado Cerrato em carta ao Rei no ano de 1544
reclamava dos escravos ladinos que nasciam na ilha, “porque esta € uma nacgao ruim
de gente, muito ousada e mal inclinada, e que por experiéncia se viu que todos
aqueles [...] que se tornaram seus capitdes foram e séo ladinos [...] e isso também foi
visto no negdcio com Enriquillo” (ALTMAN, 2021, p. 97). Uma questao contraditéria
por um lado, porque em tese eram os indigenas e africanos inseridos no cristianismo
e costumes castelhanos, por outro lado evidencia o sincretismo religioso ou
pragmatismo desses sujeitos diante das circunstancias envolvidas.'3” De fato, a fama
de Enrique rapidamente circulou pelos mares caribenhos. Manuel de Rojas, o Vice-
governador de Cuba, suspeitava que Enrique tivesse chegado até a ilha e se
relacionado com os indigenas rebelados de la. Em 1533, Rojas afirmou em seu
depoimento que Cuba foi muito conturbada por indigenas cimarrones e cujo remédio
em muitos casos ele mesmo organizou grupos de espanhois para combater
(ALTMAN, 2021; AGI, SANTO DOMINGO, 9N. 48).

Em Cuba, também havia um lider indigena chamado Guama e que Rojas
escreveu que ele estava a mais de dez anos em rebelido. Rojas mandava patrulhas
armadas de espanhais, indigenas e negros sob o comando de tal Diego Barba que
conseguiu atacar a comunidade de Guama prendendo e matando algumas pessoas.
Em 1532, Guama foi capturado perto de Baracoa, regido do extremo leste de Cuba, o
cacique tinha a reputacao de estar induzindo outros indigenas de Cuba a rebelido e
ja contava com mais de 60 pessoas em sua comunidade. Aqueles que ficaram em
cativeiros disseram que o cacique Enrique, “el de Espafiola’, havia aportado em Cuba.

Seguindo a transcrigao feita por Altman sobre o documento de Rojas, as testemunhas

137 Em uma passagem de Oviedo isso & questionado: “Sathanas ja foi banido desta ilha: tudo cessou
com a cessacao e morte da maioria dos indios, e porque os que restaram deles ja sdo muito
poucos e a servigo dos cristdos ou em sua amizade. Alguns dos meninos e pequeninos desses
indios podem ser salvos, se crerem e forem batizados, como diz o Evangelho. Assim que aqueles
que mantiveram a fé catélica foram salvos e ndo seguem os erros de seus pais e antecessores.
Mas o que diremos daqueles que ha alguns anos estavam ligados, sendo cristaos, pelas serras e
montanhas com o cacique Dom Enrique e outros principais indios, ndo sem vergonha e grande
prejuizo para os cristdos e vizinhos desta ilha?” (Tomo |, 1851, p.139-140).
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viram varias canoas que pensavam pertencer a ele e que Guama havia sido avisado
Oou esperava para sua chegada. Essa esperanga (ou medo) ndo se concretizou, e
Barba voltou de sua missdo com vinte e dois prisioneiros (2021, p. 98).138

Separados por um fio de mar, Enrique e Guama, de acordo com Jalil Sued-
Badillo, sdo eventos que aproximam o cenario histérico das resisténcias e lutas
indigenas dos séculos XVII e XVIII no continente americano e fazem dos eventos
caribenhos seus precursores. Além disso, esses episddios descartam
veementemente a falacia da docilidade dos indigenas antilhanos e reforcam que os
estudos das ilhas precisam de um olhar mais cauteloso e amplo. Na belissima
sentenga de Badillo, “Para o ilhéus, o mar ndo separa, une” (BADILLO, 2020, p. 291).
Nesse sentido, o historiador evoca que Hatuey, indigena que liderou a primeira
rebelido indigena em Cuba, nasceu em Espafiola. Em 1533, Guama morreu em Cuba
e Enrique concordou com o tratado de Francisco Barrionuevo. Na década de 1512,
quando Agueybana em Porto Rico lutava contra os espanhdis, seu “parente”, o
cacique Andrés del Higuey, ficava inflamado com as noticias que Ihe chegavam,
inclusive incitou os chefes de Espariola a se rebelarem, dessa forma, a histéria de

uma ilha foi tecida na das outras, nos conflitos e na paz (BADILLO, 2020).

138 “Ao longo dos anos, Rojas equipou varias patrulhas as suas préprias custas, as vezes pedindo
dinheiro emprestado para pagar os participantes. Uma testemunha chamada Andrés Garcia
afirmou que Rojas ‘deu cacona [bens dados em compensagao] abundantemente aos indios e
negros, de modo que todos ficaram felizes e dispostos a voltar a patrulhar’. Rodrigo Alonso
testemunhou que, no ataque em que participaram, os espanhois receberam em compensacao 3,5
pesos por més, juntamente com os escravos que levaram. Em uma longa carta ao rei, em 1532,
Rojas criticou os esforgos de seu antecessor, Gonzalo de Guzman, acusando-o de ‘certa
negligéncia ao abordar a questéo dos indios rebeldes’. Guzman simplesmente instruiu os
conselhos das varias cidades a organizar e equipar patrulhas para ‘travar a guerra’, em vez de se
deslocar pessoalmente para as areas mais afetadas. Guzman arrecadou fundos das cidades
impondo um imposto especial de consumo (sisa) para adquirir armas que ele entao distribuiu, mas
segundo Rojas, esse esforgo deixou os vecinos ‘infelizes e dizendo que o referido Gonzalo de
Guzman tinha mais desejo de voltar para casa para esta cidade [Santiago] do que se preocupar
com as coisas da guerra” (ALTMAN, 2021, p.98); ver também (AGI, PATRONATO,177 N.1, R.11).
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Uma breve viséo da globalidade da cimarronaje...

Em 1609, no Vice-Reino de Nova Espanha, um escravo de nome Yanga
tornou-se um dos mais conhecidos cimarrones. Bradava-se como principe em sua
antiga regido na Africa e se uniu a outros escravos que o consolidaram chefe e
formaram sua comunidade nas terras altas do que hoje é Veracruz. A composigao da
sua comunidade era de aproximadamente 60 chozase tinha a capacidade de até 80
homens, 24 mulheres e algumas criancas. Como a maioria das comunidades
formadas por cimarrones, ela era direcionada para a subsisténcia e a guerra. A diviséo
do trabalho estava em duas grandes areas, metade na agricultura e no gado, a outra
como guardas. Essa divisdo era necessaria, os espanhois realizaram inumeras
investidas contra os cimarrones de Yanga. Depois de muitos conflitos, diante das
perdas de ambos os lados, Yanga e Pedro Gonzalo, capitdo das tropas espanholas,
chegaram a um acordo. As diretrizes foram dadas pelo principe africano e o entao
Vice-rei, Luis de Velasco, declarou paz e liberdade aos cimarrones. Liberdade pautada
enquanto permanecesse a paz, a obediéncia das leis e parassem as fugas. Sendo
assim, a pauta de Yanga era tornar o seu povo livre e em 1612, fundava-se o seu
assentamento. O nome dado foi San Lorenzo e era proximo do seu antigo palenque,
formado principalmente por negros livres (NAVARRETE, 2001, p. 90-91).

As interacbes entre indigenas e africanos foram realizadas em diferentes
graus, no caso da cimarronaje, tornou-se patente desde as inumeras dificuldades que
os africanos tiveram ao desembarcar em terras estranhas e se presume que formar
uma comunidade dependia no minimo de conhecimento da regido. Embora
escolhessem espacialidades normalmente complexas, distantes do centro e
desabitadas, ainda sim muitos escravos africanos precisavam da ajuda de indigenas
para se alojar. Com raras exceg¢des, no mundo atlantico, os indigenas estavam
presentes e contribuiram direta ou indiretamente para as constantes fugas dos

escravos negros e para a formagao de suas comunidades, assim reiterava John
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Thornton (2004, p. 371). Apesar de que essa relagcdo era dialeticamente distinta a
depender do contexto historico.'3°

Por todo o século XVII, cresceram entre as montanhas e florestas em Alagoas,
no Brasil, a maior comunidade de escravos cimarrones. Sua organizacao e tamanho
se transformaram ao longo da histoéria, Palmares era estruturado e controlado por um
Rei que estava rodeado por outros chefes do seu entorno. Sobreviviam basicamente
da agricultura, do gado, do comércio de armas e outros produtos variados que
circulavam entre as suas fronteiras. Além disso, Palmares congregava escravos
africanos, mesticos, indigenas e brancos excluidos (NAVARRETE, 2001, p. 92).140

A multiplicidade de contatos evidencia que nem sempre as atitudes dos
grupos indigenas foram de afinidades com os africanos ao chegarem as suas
comunidades. No caso indigena, os auxilios aos escravos fugitivos estavam
conectados a muitos motivos: a propria composicdo das suas sociedades, a relacéo
dos seus caciques com 0s europeus e suas proprias finalidades. Esses fatores, as
vezes, voltavam-se para a destruicao dos palenques ou a devolugao desses fugitivos
para os seus senhores, bem como poderiam ajudar esses fugitivos. Com Palmares, e
mesmo antes da sua formagéo, os portugueses tiveram dificuldades desde o inicio.
Primeiro precisaram derrotar os Tupinambas para se estabelecerem na costa e
construirem suas posses. Segundo, em diregao ao interior, os controles das terras
estavam sob o dominio dos Aimorés. Os dois grupos indigenas eram hostis e tornaram

intransponivel a interiorizacdo portuguesa por muitos anos. Contudo, para os

139 Qutros casos de formagao de comunidades eram os naufragios, na costa peruana em 1533, cerca
de 20 sobreviventes escravos se uniram as comunidades locais indigenas. Aproximadamente 70
anos depois, por volta de 1600, Vasquez de Espinosa documentou outro caso de uma
“‘comunidade de naufragos”, localizada numa ilha perto de Granada, a comunidade era composta
por 500 escravos e apds o naufragio o navio negreiro foi abatido por indigenas caribenhos, que os
tomaram como escravos (THORNTON, 2004, p. 369).

140 Essas relagdes mais fortes estdo sendo inseridas pelas analises de ceramicas em sitios
arqueoldgicos. Na cidade de Santo Domingo, por exemplo, as ceramicas produzidas por
cimarrones africanos contém tragos da cultura indigena, o que mostra as suas conexdes
acentuadas. Também ha encontrado ceramicas de indigenas na Serra da Barriga, centro de
Palmares, justificando os contatos e mesclas culturais entre indigenas e africanos (FLORENTINO
& AMANTINO, 2012, p. 253). Para um aprofundamento sobre os estudos de ceramica na
Republica Dominicana, ver o trabalho em grupo de Carmen Ting, Jorge Ulloa e outros em
Indigenous technologies and the production of early colonial ceramics in Dominican Republic
(2018). Para uma visdo mais ampla da cimarronaje nas Americas, ver o trabalho de Richard Price,
Maroon Societies (1973), mais especificamente ao caso de Palmares, ver a quarta parte do livro
sobre o Brasil e o capitulo de R. K. Kent, “Palmares: An African States in Brazil”.
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cimarrones, esses nao sofreram obstaculos e constantemente desprendiam-se para
essas regides. Somente em 1602, Diogo Botelho, governador da col6nia, iniciou
paulatinamente ataques aos quilombos. Apds anos de fracassos, a dificil missao de
lidar com os grupos hostis aos Tupinambas, e a falta de adeptos forjaram a sequéncia
de falhas. Apenas décadas mais tarde, por volta de 1680, com a presenca de
fazendeiros proximos ao Rio Sao Francisco, tornaram-se possivel a alianga com
outros povos indigenas tupis via recrutamento ou conquista e assim as suas investidas
surtiram efeitos em Palmares (THORNTON, 2004, p. 373).'4

Outros exemplos surgem e mostram um campo multifacetado. Em Porto Rico,
nos séculos XVI-XVII, comumente os indigenas Caribs aplicavam ataques
conjuntamente com muitos escravos africanos que viviam em suas sociedades, ora
como soldados, ora como escravos. Em outros momentos, as assisténcias africanas
aos Caribs se mostraram fundamentais, por exemplo, quando franceses e ingleses
iniciaram o processo de conquista das pequenas ilhas do mar caribenho. Observou-
se em meados de 1640, que muitos cimarrones foram ao encontro dos Caribs em Sao
Cristovao e Martinica, sendo muito bem recebidos. Essa suposta hospitalidade
continuou enquanto as relagdes entre os indigenas e franceses foram tensas e
complexas e, de fato, os indigenas foram recompensados quando os conflitos
estouraram em uma guerra, pois, como 0s cimarrones africanos estavam sob o
guarda-chuva caribenho, os seus palenques construiram certa autonomia e assim
auxiliaram os Caribs na guerra. Com o fim das agudas tensdes entre franceses e
caribenhos, o acordo travado estipulava a entrega de escravos fugitivos e muitos
daqueles que ajudaram na guerra foram destinados para os franceses. Esses acordos

continuaram por muito tempo e os indigenas souberam lidar, as vezes, com 0s

141 Luiz Felipe de Alencastro em Palmares: Batalhas da guerra seiscentista sul Atlantica, tratou de
Palmares como uma revolta constante. Nas maos do historiador, a revolta se inicia do outro lado
do atlantico, constituindo os fios que integravam o quilombo de Palmares as guerras luso-africanas
em Angola nos seiscentos. Alencastro buscou dar um horizonte sul-atlantico a maior sociedade
quilombola das Américas. Em principio, a hipétese do autor € que para os palmaristas, o quilombo
de Palmares pode ter “significado a refundagdo da comunidade ancestral angolana — anterior ao
cataclismo da deportagéo transatlantica e do escravismo americano — organizada em torno de
palmeiras que garantiam a moradia, o trabalho comunitario, os remédios, a roupa, o sustento, o
azeite, o vinagre, a bebida, o poder e 0 gozo da liberdade. Liberdade pré- colonial, pré-europeia,
pré-sul-atlantica” (2021, p. 71-72).



171

ingleses, as vezes, com os franceses, do mesmo jeito com 0s negros cimarrones
(THORNTON, 2004, p. 374-375).

Ha indicios que no sul da América do Norte era costumeiro que indigenas
mantivessem cimarrones como escravos, ou fizessem combinagdes e acordos no qual
esses fugitivos poderiam formar suas comunidades em troca de trabalho e tributos.
Em compensagéo, ha diversas ocorréncias de escravizados e negros livres que
auxiliaram em investidas a indigenas n&o incorporados, como também as a¢des das
autoridades coloniais e metropolitanas nos usos dos palenques para 0s seus
interesses. No Panama de 1570, por exemplo, os ingleses fizeram acordos e lagos
com os escravos fugitivos contra as autoridades espanholas. Até no século XVIII, no
sul dos Estados Unidos, encontraram-se cimarrones que chegaram a Florida apds
terem enfrentado inumeras batalhas ao lado dos indigenas Yamasee em oposigao
aos ingleses (LANDERS, 1999, p. 26-27;68 apud FLORENTINO & AMANTINO, 2012,
p. 252). Nesse mesmo periodo, na Lousiana francesa, a historiadora Gwendolyn Midlo
Hall evidencia a presenca de indigenas e africanos vivendo juntos em suas
comunidades, tinham como pratica ataques surpresas para pegar suprimentos
alimenticios e militares de antigos senhores. Em 1727, um indigena foi recapturado e
posto em interrogatério, ele relatou a existéncia do palenque de Natanapallé,
composto por armados 15 indigenas e africanos fugitivos. Cerca de20 anos depois,
em 1748, os Choctaw repeliram os alemaes da Cote d’Allemage e consequentemente,
atacaram e ganharam das forgas militares mandadas para pega-los, em ambos os
momentos obtiveram o apoio de cimarrones negros e indigenas escravos que antes
haviam protegido (HALL,1992, p. 18-98).

Os motivos dos acordos com os cimarrones eram simples, como explicaram
os historiadores Manolo Florentino e Marcia Amantino, essas comunidades
preservaram razoaveis niveis de integragdo com escravos indigenas e africanos,
indigenas livres, forros e homens livres que viviam no seu entorno, e os senhores e
0s agentes coloniais sabiam que as redes que 0s uniam eram perigosas para a
reproducao e expansao dos grupos fugitivos (2012, p. 250). Por esses pretextos, as
autoridades coloniais viram a importancia de apaziguar as fugas, ndo importando o

tamanho, os seus impactos na sociedade eram muito maiores do que o seu valor
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numeérico. Isso refletiu nas constantes voltas de escravos fugitivos e a busca por
negociagodes, por exemplo, entre os indigenas, africanos e espanhdis ou portugueses,
bem como a frequéncia de ataques em comunidades das montanhas e bosques. Isso
elucidou também, por que as autoridades, ao terem grandes baixas e erros em suas
expedi¢cdes militares, procuraram alistar os cimarrones em suas proprias forgas de
seguranga, reconhecendo em muitos casos a sua independéncia individual ou da sua
comunidade em troca de garantias do retorno de outros fugitivos (THORNTON, 2004,
p. 368).

*hkkkk

Tecer distintos exemplos de cimarronajes diacronicamente enriquece a
pesquisa sobre a rebelido de Enrique no século XVI em todas as suas dimensoes,
mostrando a complexidade, as semelhancas e diferengcas, bem como o0 quéo
estruturante é a cimarronaje no processo de colonizagao do Circuncaribe e Américas.

A implicacdo da revolta de Enrique nas décadas de 1520 e 1530 esta
impressas em muitas Reais Cédulas dos colonos ao Rei, os vecinos imploraram nesse
periodo a Coroa pelo auxilio em suprimentos, mao de obra e fundos para combater a
ascendente revolta nas Serras do Bahoruco. Os abalos causados pela revolta se
devem imaginar por afetar diretamente os colonos espanhdis, os dados das contas
feitas pelo tesoureiro Pedro de Talavera, desde 1529 até margo de 1533, esclarece
esse impacto econdmico nesses quatro anos, os gastos feitos pela Real Fazenda na
guerra do Bahoruco contra Enrique foi de 35.095 pesos de ouro, enquanto a Coroa
pagou somente 5.174 pesos de ouro.'? Além disso, no tempo da revolta, a
administracao local precisou cobrar impostos sobre o vinho, farinha e outros produtos

para fazer frente aos gastos da guerra (MOREL, Tomo |, 2020, p. 11). E preciso

142 Se levar em conta que esses numeros refletem apenas quatro anos de uma rebelido de 14 anos,
entende-se os impactos estruturais que ela conseguiu gerar. Elaborando uma conta rapida em
relacdo aos gastos da Coroa e dos vecinos de Esparfiola somados, e o possivel uso desse valor
para a compra de escravos indigenas e africanos, os numeros séo surpreendentes. Dado que a
média nesse periodo do valor de um escravo africano era aproximadamente de 52 pesos de ouro
e a de um indigena oito pesos de ouro, logo 30.095 + 5.174 = 40.269 pesos de ouro dividido pelo
preco dos escravos elucida que o valor gasto nesse curto periodo de tempo compraria 774
escravos africanos ou 5.033 escravos indigenas.
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ampliar esses gastos, ao se colocar os efeitos dos ataques realizados pelos revoltosos
a fazendas, engenhos e cidades, roubando as provisées que precisavam, queimando
lugares e furtando as armas. Como argumenta lda Altman, os proprios donos de
fazendas e engenhos eram em grande parte os oficiais da colbnia, eles insistiram que
suas contribuicdes foram maiores do que qualquer outra, porque as suas custas
também emplacavam em fornecimento de “soldados” negros, espanhdis e indigenas
que saiam de suas propriedades a cada seis meses (2021, p. 95-96).143

A revolta permanente de Enrique foi conseguida ndo sé pelo niumero de
integrantes, que em algumas Reais Cédulas chegavam ha 400 na época da rendigéo
de Enrique, mas também pelo conhecimento dos indigenas da geografia da ilha (AGl,
SANTO DOMINGO, 49, ramo IV, n.30)."* Os espanhois falaram das inimeras
dificuldades de atacar Enrique nas montanhas do Bahoruco, onde o cenario
apresentava tantos empecilhos quanto os revoltosos. A historiografia registrou quatro
tentativas de capturar Enrique e sua comunidade, todas fracassaram, expedi¢cdes em
1523 lideradas pelo Licenciado Juan Ortiz de Matienzo; Pedro Vadillo em 1525;
Hernando de San Miguel em 1526 e Sebastian Ramirez de Fuenleal em 1529.
Somente em 1533 com a chegada de 180 soldados profissionais liderados por
Francisco de Barrionuevo a revolta se encerra ineditamente pela diplomacia (BATTLE,
1970, p. 105-106; STONE, 2013, p. 210). Como destaca Erin Stone, para vencer os
empecilhos, a ultima campanha fracassada de Funleal em 1529, buscou novas taticas
de guerrilha semelhantes as praticadas por Enrique, juntando todos os homens aptos

na ilha para o combate. Apesar de suas novas estratégias, Funleal falhou em seus

143 Em carta ao conselho das indias em 1532, mais estimativas de gastos eram mostrados, nota-se
que a geografia da guerra impactou muito e talvez por isso a sua longevidade. “Se han gastado
cerca de cuarenta mil ducados de que acabado parte a la hacienda de vuestra majestad como los
indios roban también la tierra y la montafia en que andan es tan grande y se sostienen muchos
dias con raices y otras cosas silvestres que hallan y los espafioles han de llevar a cuestas la
comida para todo el tiempo que han de andar tras ellos no se les puede hacer dafo por lo cual
visto lo el audiencia escribia y los oidores y oficiales escriben el peligro en que aquella isla esta”
(AGI, INDIFERENTE, 737, N.25, fol. 1r). Transcrito por Stone em (2014, p.168).

144 Erin Stone (2013, p.210) escreveu 4.000 na época de sua rendigéo citando o documento (AGI,
INDIFERENTE, 737, N.25, fol. 1r). Infelizmente ndo se conseguiu encontrar o manuscrito, somente
0 numero 26. Ja o numero 400 a que serefere, encontra-se na Real Cédula de 20 de outubro de
1533 (AGI, SANTO DOMINGO, 49, ramo IV, n.30), transcrita por Genaro Rodriguez Morel em
“Cartas de la Real Audiencia de Santo Domingo” (2007, p. 147).
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esforgos e, depois de gastar milhares de pesos de ouro, teve que admitir a derrota
quando deixou Espariola em 1531 (2013, p. 210).

A complexidade das taticas de guerra e o conhecimento do grupo de Enrique
sobre a regido foi crucial para sua resisténcia, como descreveu Bartolomeu de Las
Casas. Seguindo a sua historia, consegue-se perceber algumas particularidades da
comunidade de Enrique. Em todas as investidas contra Enrique, ele buscou levar as
armas dos derrotados; e a vigilancia era continua e em raras ocasides Enrique
aparecia diante de pessoas estranhas “como se ele tivesse sido um capitdo na Italia
toda a sua vida”, comparou Las Casas (1876, Tomo V, Cap. CXXVI). Enrique tinha
espides e guardas nos portos e regides onde sabia que os espanhdis poderiam ataca-
lo. Em nenhuma ocasiao ele foi pego de surpresa e quando descobria que havia
espanhois por sua regido ele imediatamente deslocava todos os velhos, doentes,
mulheres e criangas para um lugar seguro da batalha. Assim, ele atraia com seus 50
homens de guerra que sempre andavam com ele e levava os espanhdis até 12 léguas
do seu assentamento, para lugares que tinham “segredos naquelas montanhas” e
mantinham as terras cultivadas para obterem comidas, onde deixava um de seus
capitdes e um pequeno grupo na espera. Quando iniciava a batalha, Enrique e seus
homens de guerra, que estavam as margens, chegavam surpreendendo o0s
espanhois, numa dessas batalhas. Las Casas narra um episddio que demonstra que
nem todos os indigenas que seguiam Enrique tinham suas mesmas convicgdes.
Nesse determinado combate, os espanhdis se esconderam em rochas dentro de uma
caverna, os indigenas sabiam disso e buscaram lenhas para atear fogo nela para
queima-los. Enrique vendo a situagdo ordenou que ndo queimassem os espanhdis,
mas apenas pegassem suas armas. Las Casas disse que escutou isso de um desses
sobreviventes, o qual veio parar no mosteiro de Santo Domingo e o dominicano usou
desse exemplo para glorificar o lado catdlico de Enrique (1876, Tomo V, Cap.
CXXVI). 145

145 Diferente dos relatos dos feitos pelos vecinosaos Jerénimos em 1517, nos quais mostravam que
os indigenas comiam raizes, aranhas etc. e por isso acabavam morrendo ao voltarem para suas
comunidades, Las Casas narra outra cena em uma regido complexa e que mesmo assim tinha
condi¢cdes de manter uma comunidade na casa das centenas, com a introdugao de outros animais
bem diferentes dos comentados para os Jerénimos “porque tenia muchos perros para montear
puercos, que alli habia y hay infinitos, de que mantenia toda su gente, y tambien mandaba criar
muchas gallinas, y para que los perros ladrando y los gallos cantando no le descubriesen, tenia
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O estado de guerra de Espariola se agravou no final da década de 1520,
outros dois caciques, Ciguayo e Tamayo comegaram a se revoltar contra os colonos
espanhdis em seus proprios territérios. Esses indigenas estavam conectados diretos
ou indiretamente com a rebelido de Enrique tendo em vista a duragdo da sua
resisténcia. Em especifico, atrelado estava Tamayo que também tinha estudado no
mosteiro de Vera-Paz com Enrique e, no seu tratado em 1533, o cacique Enrique
falava a Francisco Barrionuevo que iria buscar os seus integrantes que estavam
espalhados pela ilha, ou seja, ndo era incomum que Enrique tivesse redes de contato
por Espafiola (ULTRERA, 1973, p. 232). Além disso, como elucida Las Casas, era
comum que os espanhais acreditassem que qualquer rebelido indigena era ordenada

por Enrique,

Y aunque aquellos dos, Ciguayo y Tamayo, con sus compafias se
levantaron y infestaron toda esta isla en aquel tiempo sin sabello
Enrique, pero la opinién de toda la tierra era que todo lo mandaba
hacer Enrique, por lo cual vivian todos los vecinos espafioles della con
mucho mayor miedo (Tomo V, Cap. CXXVII, 1876).

Em 1528, Ciguayo comecou a atacar as cidades mineiras da ilha préximas de
Cibao, o cacique atacava as minas e fazendas com mais 12 homens e matavam todos
os espanhdis que encontravam. O seu grupo comegou a tomar for¢a e chegou a contar
com 80 indigenas que atacaram cidades centrais como Concepcién de La Vega. Em
julho de 1529, o grupo de Ciguayo foi surpreendido e os capitdes Bartolomé Catafio e

Alonso Silvestre comunicaram a morte do cacique (STONE, 2014, p. 172-173).146

cierto pueblo hecho en cierto lugar escondido para los perros y aves, y alli dos 6 tres indios con
sus mujeres, y no mas, para curallos, y él y su gente siempre andaban de alli muy apartados.
Cuando enviaba algunos indios, pocos, como dos, 6 tres, 6 cuatro, & pescar 6 & montear, 6 a
alguna otra parte, nunca le habian de hallar en el lugar donde lo dejaron, ni ellos sabian
puntualmente a donde habian de hallallo; ésto hacia porque si los espanoles los prendiesen, y
ninguno dellos pudiese irle & avisar, y a tormentos descubriesen donde quedaba, no le hallasen;
no corria aquel riesgo cuando muchos enviaba, porque a muchos no facilmente los habian de
prender todos, y asi estimaba que se escaparia dellos quien lo avisase” (1876, Tomo V, Cap.
CXXVI).

146 Ciguayo era, provavelmente, descendente do grupo étnico conhecido como os Ciguayos, que
viviam nas montanhas ao norte do Vale Central. Naquela época, os Ciguayos eram um grupo
distante da populagéo Taino, falando um dialeto e se vestindo de maneira diferente de acordo com
os relatos. Mas como argumenta Stone, “apds anos de despovoamento e agitagao trazidos pelos
espanhdis, parece que os Ciguayos estavam bem integrados a populagao indigena geral da ilha. A
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Na década de 1532, o cacique Tamayo iniciou ataques na cidade de Puerto
Real na costa norte da ilha. Semelhante a Enrique, o cacique Tamayo também teve
sua comunidade repartida para muitos encomenderos em 1514, Antes de
Albuquerque, ele prestava servico a Bartolomé Colombo, depois sua comunidade se
viu separada e realocada em distintos espagos. Tamayo contava com mais de 102
indigenas de servigo, 16 criangas e 12 idosos. Uma parte foi destinada a Juan de
Fonseca para trabalhar nas minas da cidade de Concepcion de la Vega e a outra foi
encomendada ao mosteiro Franciscano de Santo Domingo (DEMORIZI, 1971, p. 84-
85; p. 124; p. 135). Embora possa ter outros caciques chamados de Tamayos na lista
do Repartimiento, no entanto, € mais provavel que a divisdo dos cacicazgos maiores
e poderosos era uma ocorréncia comum, se nao a politica oficial do repartimiento, e
ajudaria a explicar igualmente ao caso de Enrique a eventual rebelido de Tamayo
contra os espanhdis (STONE, 2014, p. 173). Diferente de Ciguayo, os espanhois né&o
conseguiram abafar depressa a revolta de Tamayo. Inclusive, Las Casas argumenta
que o cacique se juntou a comunidade de Enrique com seu sobrinho apds terem
atacado a cidade de Puerto Real (1876, Tomo V, Cap. CXXVII).'47

Ha mais duas fases da rebelido de Enrique que precisam ser analisadas. A
primeira € a relacéo de Enrique e o franciscano Padre Remigio na negociagéo feita
na batalha com Hernando de Sao Miguel em 1526, e a ultima negociagcdo com

Francisco de Barrionuevo em 1533. Ha uma série de questbes que precisam ser

participagcdo de Ciguayo na revolta de Enrique também poderia apontar para as conexdes pré-
colombianas entre os Tainos e Ciguayos e suas semelhangas gerais, apesar do discurso europeu”
(STONE, 2014, p. 172).

147 “Y acaecio tener Enrique consigo, entre los otros, un indio llamado Romero, sobrino del dicho
Tamayo, el cual acordo enviallo a buscar al Tamayo que andaba hacia los pueblos del Puerto Real
y Lares de Guhaba, la penultima luenga, cerca de cien leguas de alli, € que le rogase que se
viniese para él porque estuviese mas seguro, porque un dia que otro no le acaeciese lo que al
Ciguayo acaecio, que los espafoles hasta tomallo lo siguiesen; y que él lo trataria bien y le haria
Capitan de parte de su gente, y todos juntos estando, serian mas fuertes para se defender. El
cual, finalmente, persuadido por el sobrino que era harto cuerdo, se vino con muchas lanzas y
espadas y ropa, que habia robado, para Enrique; rescibiélo Enrique con muy grande alegria, y asi
estorbé Enrique grandes dafos que Tamayo hiciera por esta isla” (LAS CASAS, 1876, Tomo V,
Cap. CXXVII). Ultrera rejeita veementemente essa possivel alianga pela forma que Las Casas a
descreve, pois, Tamayo diferentemente de Enrique matava os espanhdis e atacava
constantemente as cidades, e a retoérica usada por Las Casas para diferenciar Tamayo de Enrique
é destacar o carater benevolente e catolico de Enrique que nas palavras de Las Casas parecia
estar praticando um “dano” diferente de Tamayo ja que ao seu integrar com Enrique ele evitou
maiores prejuizos aos espanhois (1973, p. 230-233).
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esclarecidas nesses dois episddios: o padre Bartolomé de Las Casas tratou da visita
do Padre Remigio separada da negociagao feita com Hernando de Sdo Miguel em
1526 e finalizou sua histéria sobre Enrique com a armada de Sao Miguel e ndo com o
tratado feito entre Enrique e Barrionuevo em 1533 (1876, Tomo V). Ja Antonio de
Herrera tratou apenas do encontro entre o padre Remigio e Enrique, praticamente
igual as passagens feitas por Las Casas (1601, Tomo |, p. 141). O cronista Gonzalo
de Oviedo tratou do inicio da revolta e o desfecho da rebelido de Enrique com
Barrionuevo em 1533, mas ndo mencionou nenhuma informagao anterior a Remigio
ou Hernando de Sao Miguel (1851, Tomo |, p. 140). A respeito dessas questdes,
somente Oviedo detalhou a revolta em 1533, e a historiografia embasada nos
documentos do periodo da rebelido constatou que a armada de Sao Miguel em 1526
contou com a presencga do franciscano, portanto, as passagens de Las Casas sobre
esses dois eventos precisam ser conectadas (ULTRERA, 1973, p. 188; 207; 217).

El Capitan (Hernando de Sao Miguel) suspendio las operaciones de
guerra. Consulté la propuesta de paz a la Audiencia y le solicitd
instrucciones precisas sobre la matéria” e “Deseosa la Audiencia tanto
como el Capitan de terminar la guerra, solicitdé del Provincial de la
Orden, Fray Pedro de Mexia, autorizaciéon para que el Padre Remigio
pasase a Yaquimo [...] (BATTLE, 1970, p. 108).

Cabe lembrar que paradoxalmente, ou ndo, enquanto o cacique Enrique e sua
comunidade lutavam por anos contra os oficiais espanhdis e civis da ilha, o cacique
também mantinha uma relagdo amistosa com os religiosos. Mesmo apos quase 15
anos de rebelido, Enrique ainda tinha vinculos com os franciscanos. Embora o seu
primeiro encontro depois de anos tenha sido um fiasco, pois, nem todos os membros
da comunidade de Enrique tinham os mesmos lacos afetivos com os franciscanos, ha
muitos detalhes importantes nessa passagem (STONE, 2014, p. 175-176).

Quando iniciou a expedi¢gdo de Hernando de Sdo Miguel em 1526, ele foi o
mais proximo de abalar as defesas de Enrique no Bahoruco. Eles formaram um quartel
general na vila de Yaquimo sob a frente de 80 homens. Depois de estudar
profundamente a area e as decisdes de Enrique, ele conseguiu quebrar as reservas

de mantimentos dos rebelados. O capitdo Sdo Miguel investia em ataques frequentes
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e comegou a dar baixa nos indigenas. Quando estava critica a situagcdo para a
comunidade de Enrique, o cacique habilmente buscou transferir todo o seu
assentamento, ja que Sao Miguel tinha conseguido mapea-lo. Sabendo que isso era
um processo lento, porque requeria o cultivo da terra e a construgado do espaco, o
cacique para conseguir esse tempo buscou negociar com Sado Miguel. Sabendo da
dificuldade de guerrear nas Serras do Bahoruco e dos imensos gastos, o capitao
aceitou a proposta de Enrique, suspendendo a operagao de guerra e consultando os
oficiais de Santo Domingo. Foi nessa trégua que entrou a figura do padre Remigio,
destinado a ajudar nas negociagdes com o capitdo por conhecer Enrique (LAS
CASAS, 1876. Tomo V, Cap. CXXVII; BATTLE, 1970, p. 107-109).

Depois de muitas tentativas de contato no Bahoruco, o padre Remigio
desembarcou préximo do assentamento dos indigenas, o franciscano foi surpreendido
porque quando as canoas chegaram o cacique Enrique ndo estava nelas, os
indigenas que abordaram o padre desconfiaram das suas intengdes ou de seu
acompanhante indigena, Rodrigo Mejias, que estava a servigo dos espanhdis (AGl,
PATRONATO, 172 R.33). Ambos foram atacados, a Remigio o despiu de suas roupas,
e ao indigena, de acordo com Manuel Batlle, foi enforcado por estar envolvido na
destruigdo das lavouras dos indigenas na Serra do Bahoruco (1970, p. 110)."%® Erin
Stone (2014) disse que o indigena foi afogado, “talvez por ser um traidor da causa
indigena maior”, segundo ela ao afoga-lo os partidarios de Enrique estavam facilitando
a sua chegada ao submundo, “pois a agua frequentemente simbolizava portais que
conectavam este mundo com o préximo na mitologia taino”. Inclusive, o submundo
dos tainos era o local de descanso dos mortos conhecido como Coaybay (2014,
p. 176).

148 “Desque lo vieron dijéronle si venia por mandado de los espafioles a espiallos; respondié que no,
sino que venia a hablar a Enrique para decille que fuese amigo de los espafoles y que no
rescibiria dafio, y que no anduviese huyendo y trabajado como andaba, y porque los queria bien
se habia movido a venir & ellos y ponerse a aquellos trabajos. Dijéronle que debia de mentir,
porque los espafoles eran malos y siempre les habian mentido, y ninguna fe ni verdad les habian
guardado, y que él los debia de querer engafar, como los demas, y que estaban por matallo.
Vidose el sancto fraile harto atribulado, pero como Enrique les habia prohibido de que no matasen
ningun espanol, sino en el conflicto cuando peleasen, no lo hicieron, pero desnudaronle todos sus
habitos, hasta quedar en sus pafios menores, y dejaronlo, y repartieron los hartos entre si a
pedazos” (LAS CASAS, 1876, Tomo V, Cap. CXXVII).
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Apesar da carta de perdao ratificada pela Real Audiéncia e a presenga do
franciscano, Enrique questionou essa negociacéo, talvez por conhecer a hierarquia
de poder castelhana, pois a carta era do governador e nao do proprio Rei. E,
independente do revés, Remigio conseguiu falar com Enrique numa segunda visita na
qual o cacique se desculpou pelas agdes de seus aliados. Nessa negociagédo, Remigio
ofereceu a carta a Enrique que pedia a ele que parassem todos os ataques aos
espanhdis. Em troca, a sua comunidade, e ele, tornar-se-iam livres e suditos como
outros espanhdis e ainda era prometido o envio de vacas, ovelhas e outras provisées
para o seu povo (AGIl, PATRONATO, 172 R. 33). O acordo de paz estava se
encaminhando e no dia marcado para concretiza-lo o padre Remigio foi acompanhado
pela campanha militar do capitdo Hernando de Sao Miguel. Como se demonstrou
nesta investigagao, Enrique era extremamente cauteloso e apesar de negociar com
os religiosos, ele desconfiava amplamente dos oficiais espanhdis que ha tanto tempo
lutavam. A diplomacia ndo chegou ao fim, talvez o cacique tenha desconfiado das
ofertas espanholas e, além de n&o ir ao encontro, apenas mandou seus aliados.
Quando chegaram a Remigio e Sdo Miguel na costa do lago, eles encontraram apenas
1.500 pesos, possivelmente uma maneira de se desculpar pelos danos causados a
Remigio ou para se redimir de alguns roubos dos cimarrones (STONE, 2014,
p.177).14°

Invariavelmente, o acordo de paz n&o foi selado na missao de Sdo Miguel e
Remigio na Serra do Bahoruco. Além do mais, Enrique tratou de mostrar sua
habilidade de guerra como alguns estudiosos ressaltaram (ULTRERA, 1973), apds o
periodo de negociacdo, talvez a comunidade de Enrique ja estivesse em outra regido
mais segura, e, com isso, 0 cacique enviou seus homens em um ataque ao rancho do
capitdo Hernando de Sao Miguel, nessa investida, os cimarrones pegaram cavalos e
indigenas, bem como queimaram as residéncias (AGI, PATRONATO, 172, R.33). Na

época do fracasso das negociagdes com Enrique aconteceu simultaneamente os

149 “Tratando del como y cuando se verian, concertaron alli, que tal dia el Capitan fuese con solos
ocho hombres y Enrique con otros ocho, no mas, a la costa de la mar, sefialando cierta parte, y
asi, con este concierto, se apartaron. Enrique provee luégo de cumplir su palabra y envia gente
que haga en el dicho lugar una gran ramada de arboles y ramas, y en ella un aparador, donde
pusieron todas las piezas de oro, que parecia cosa reall’(LAS CASAS, 1876, Tomo V, Cap.
CXXVII).
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ataques de Ciguayo nas minas do Cibao e Concepcion de la Vega. Porventura, os
levantamentos desses outros indigenas tenham feito Enrique prolongar sua fuga e
rebelido, como aponta Stone (2014, p. 178). Ademais, na analise percebeu-se que
mesmo numa guerra, as fontes apontam que tanto os indigenas quanto os cimarrones
ainda mantinham relagdes e lagos com os franciscanos e outros religiosos. Em 20 de
fevereiro de 1532, a Audiéncia de Santo Domingo enviava uma normativa a “la
empetriz Isabel sobre clérigos y abuso de los refugios”, nelas os oficiais reclamavam
que “Negros vellacos que han hecho delitos, han tomado por costumbre huir a los
monasterios, y los Frailes les esconden y defienden, de que viene mucho atrevimiento”
(SAEZ, 1994, p. 264).

O dultimo espanhol destinado a guerra do Bahoruco foi Francisco de
Barrionuevo, capitdo geral da guerra do Bahoruco, cuja experiéncia na ilha era longa
e teve como promessa, caso conseguisse encerrar a rebelido de Enrique, o cargo de
governador da fierra firme. Seus encargos gerais eram terminar a rebelido de forma
pacifica ou a “sangue e fogo” sem espago para erros. A Coroa colocou a disposigao
do capitdo o navio Imperial para que viajassem até a cidade de Santo Domingo com
187 homens. Na cidade de Santo Domingo, reuniram-se os principais vecinos com
Francisco de Barrionuevo para liberar a sua conduta com Enrique, os membros
decidiram que Barrionuevo nao devia iniciar uma operagao militar antes de anunciar
a Enrique a paz por meio dos documentos trazidos diretamente da Coroa de Castela
ailha (BATLLE, 1970, p. 118-119; MOREL, 2007, p. 126).

Na descri¢ao feita por Gonzalo de Oviedo, consegue-se notar que a Serra do
Bahoruco é um espaco muito complexo e desgastante para qualquer tropa. Seguindo
a descricao de Oviedo, o capitdo Francisco de Barrionuevo saiu da cidade de Santo
Domingo em maio de 1533 numa caravela com 30 homens e mais indigenas para
auxiliar no carregamento e como guias. Chegando ao sul da ilha, no porto de Yaquimo,
partiu por terra até a Serra do Bahoruco, em todo o caminho ndao havia uma pista de
Enrique. “E inquiriendo esto por la costa, entrando en la tierra es volviendo a la mar
muchas veges, gasto en esto dos meses de tiempo” (1851, Tomo |, p. 142-143). Ainda
quando chegou a regido precisou enviar um indigena para dar o recado a Enrique de

sua visita, mas passaram 20 dias e ele nunca mais voltou.
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Outro ponto importante das pessoas que estavam com Francisco de
Barrionuevo era que o capitdo nao se aventurou apenas com soldados, ele levou duas
mulheres indigenas parentes de Enrique, tradutores e guias. Com a ajuda dessas
mulheres, apos caminharem mais de trés dias, encontraram alguns indigenas que os
avisaram que Enrique poderia estar numa lagoa (atual lago Enriquillo) distante oito
léguas de onde estavam. Tamanho era a regido de Bahoruco que no caminho, antes
de chegar ao lago, o capitdo avistou uma comunidade “de muchos é Buenos buhios 6
casas, y tal que em los liempos passados pudieran muy bien vivir en él mili &
quinientos indios” (OVIEDO, 1851, Tomo |, p. 143). O grupo de Barrionuevo passou a
noite na mata a meia légua do povoado avistado antes, ndo apareceu nenhum
indigena nele apesar dos itens domésticos encontrados, claramente o povo tinha se
deslocado. Para chegar a Lagoa havia apenas um caminho apertado, feito com
machado e a mé&o, a ela os indigenas levaram 13 canoas, sete grandes e seis
pequenas. Contando que uma canoa grande coubesse 40 a 45 indigenas, sem contar
as pequenas, cerca de 300 indigenas navegavam pelo Lago (MOREL, 2007, p. 139).

Em Real Cédula de 01 de setembro de 1533, um dos guias de Barrionuevo
avistou Enrique, os aliados de Enrique seguiram o guia em quatro canoas e entre eles
estava um “mestizo hijo de espafiol’. Ainda na agua, os indigenas fizeram contato com
0 capitdo em terra e que em uma légua se encontrava Enrique. O capitdo enviou “una
de las indias que consigo llevaba la cual como iba de aqui muy bien instruida lo trabajé
tan bien que otro dia trajo al Enrique abajo donde el capitan estaba” (MOREL, 2007,
p. 139). Oviedo pormenoriza esse contato de mais de duas horas, o cronista narrou
que Barrionuevo perguntou onde estava Enrique, porque precisava conversar em
nome de sua Majestade e a ler uma carta Real sua. O capitdo perguntou sobre o guia
que enviou para dar noticias a Enrique, mas eles disseram que ndo chegou ninguém
a eles; “pero que ya sabian que era venido un capitan que enviaba la Magestad”.
Evidenciando as redes e o controle das informag¢des que chegavam até Enrique. Apos
o contato com a parenta de Enrique, o cacique pediu para que Barrionuevo fosse até
0 seu assentamento, provavelmente temendo uma traicdo, assim o capitdo aceitou o

convite e com os mais destemidos encarou a indspita caminhada na Serra do
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Bahoruco. Ao chegar |a exausto, ele e seus subordinados se sentaram embaixo de
uma grande arvore e esperaram por Enrique (1851, Tomo I, p. 145-146).
Debaixo dessa sombra, Enrique e Barrionuevo, diplomaticamente, iniciaram o

processo de paz entre os cimarrones e os espanhois. Na letra do manuscrito:

[...] Dando el (Enrique) que su disculpa de las cosas pasadas y
conociendo la merced que vuestra majestad le hacia en le perdonar.
Y concerto con él la paz, para que de alli en adelante sera amigo de
los cristianos espanioles, y que todos los negros e indios que se
fueren a su pueblo los enviara a los vecinos [...]. Dice nos Barrionuevo
que Enrique es indio muy entendido y que es en mucho tenido de sus
indios los cuales le temen y que en acabando de le leer la carta de
vuestra majestad por donde le nombra e intitula Don Enrique, luego
todos los indios le llamaron Don Enrique, y que cuando se vino a ver
con él trajo 80 indios, dandoles armados de rodelas y espadas y
lanza, algunos con arcos y flechas, y todos a punto de guerra [...]
(MOREL, 2007, p. 139-140, destaque nosso).

De fato, a rebelido mais conhecida do periodo, a de Enrique, em Espariola,
“foi inusitada, até unica, em seu desfecho”, como proferiu Altman (2021, p. 95). Depois
de 14 anos de fracassos das expedi¢cdes militares na Serra do Bahoruco, milhares de
pesos de ouro e vidas perdidas, finalmente Enrique aceitou as negociagdes feitas
pelas autoridades espanholas. Também é ilustrativo que uma parte desse tratado, sob
seus termos, o cacique concordou em ajudar a perseguir e devolver as autoridades
espanholas quaisquer futuros fugitivos, sejam eles indigenas ou africanos. A
semelhancga entre essas circunstancias e os futuros pactos entre as comunidades
quilombolas, africanas e os espanhodis é surpreendente (ALTMAN, 2021, p. 95).
Entretanto, o final desse processo ainda é digno de atengdo. Antes de grafar sua
rendigdo, o cacique enviou um de seus aliados mais préximos, chamado Gonzales,
que desceu a Serra do Bahoruco acompanhado de Barrionuevo diretamente para a
cidade de Santo Domingo, cuja missao era observar e ter certeza de todos os

pormenores dos relatérios e benesses de paz do capitdo espanhol,

y para qué el indio de base buena razén de lo a que venia se
pregonaron las paces publicamente en las villas de la Yaguana y San
Juan de la Manguana y Azora que son los pueblos comarcanos al
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Bahoruco y lo mismo se pregon6 en esta ciudad estando a todo
presente el indio [...] (MOREL, 2007, p. 140).

As condicdes de Enrique estavam sendo cumpridas e Barrionuevo enviou
imediatamente outra delegacdo com Gonzales na qual seriam liderados por Pedro
Romero, nela os agentes espanhdis destinaram uma quantia significativa de 120
pesos de ouro em vinhos, ornamentos religiosos, roupas e ferramentas como
presentes para Enrique finalmente declarar por escrito o seu acordo. Romero foi
fundamental nessa ultima etapa, ele era casado com uma taina e tinha encomienda
proximo de Jaragua. Nao se sabe exatamente como ele conheceu Enrique, mas no
documento o capitdo Barrionuevo menciona que ambos se conheciam muito antes de
1533 (MOREL, 2007, p. 140). A visita de Romero ao povo de Enrique é importante
porque o espanhol observou que na sua comunidade os bohios possuiam uma cruz
em cada porta. E dificil precisar e interpretar o que significava essas cruzes na
comunidade de Enrique, se era ou ndo um sinal de fé e conversao é espinhoso saber,
mas nao seria improvavel, haja vista, a longa relagao do cacique com os franciscanos.
No entanto, também, sabe-se que nao era algo aceito por todos tendo em vista os
distintos episddios em que isso ficou retratado, ou suas atitudes eram semelhantes as
que os indigenas Pueblo exerciam, isto €, a religiosidade catdlica tinha uma funcéo e
era presente em suas vidas, mas isso ndo impediu que mantivessem suas proprias
organizagdes e pontos distintos de interpretacdo em relagao a ela (STONE, 2014,
p. 180-181).

Por fim, Enrique ainda viajou para Azua, préximo de onde sua comunidade
estaria localizada, para legitimar o acordo e falar com os moradores. Validada a oferta,
Enrique finalmente colocou ponto final em sua revolta em outubro de 1533. E, com a
autoridade conquistada nesses anos, ainda solicitou que os membros da ordem
franciscana viessem ao seu recente assentamento para batizar as criancas
cimarronas, antes de se dirigir a cidade de Santo Domingo para oficializar o acordo
de paz, possivelmente entendendo que isso simbolizava suas novas diretrizes
(MOREL, 2007, p. 140; STONE, 2014, p. 181). Outro ponto significativo foi o encontro
entre Bartolomé de las Casas e Enrique na cidade de Azua. De acordo com Stone, o

dominicano ficou um més com Enrique e sua familia, aproveitou para batizar sua
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comunidade e acalmar os temores sobre a rendigdo. Inclusive,Las Casas ajudou
Enrique e sua comunidade no deslocamento a sete léguas fora de Azua, cidade
conquistada por Enrique apds o tratado em troca do fim da rebelido, conseguindo
alimentos e o que fosse necessario ao novo assentamento (2014, p. 182-183;
OVIEDO, 1851, p. 157-158).

Assim, Enrique se deslocou para a cidade de Santo Domingo por dois meses,
registrando o seu acordo de paz com a Coroa e, talvez, escrevendo o Unico
documento feito por um taino ao Rei. Embora tenha o seu nome no documento, é

plausivel que tenha sido um escrivao a redigir. Segue um trecho da carta:'%°

[...]me manda hacer beso los imperiales pies y manos de vuestra
majestad luego que sucederé mandado con la obediencia de vida y
como su menor vasallo la obedezca y puse en efecto y asi todos los
indios de mi tierra y yo nos venimos a los pueblos de los espaioles y
después de yo haber ido a asegurar algunos marrones que andaban
por las otras partes de la isla vine a esta ciudad a consultar con el
presidente y oidores algunas cosas que ha sucedido de vuestra
majestad convenia para la paz y la tratamiento y en ellos y en todos
los demas esparnoles he hallado mucha voluntad y asi yo me parto
para [...] (ULTRERA, 1973, p. 487).

Pela pena do escrivdo, o tom suplicante é ressaltado por Enrique em sua
carta, mas, nas entrelinhas, consegue-se notar que Enrique andava livre e se
assegurando de suas tarefas por conta prépria, bem como mostra que a sua rendigéo
foi mediante “consulta” aos mais poderosos vassalos da Coroa, os ouvidores e o
presidente da Corte Real de Santo Domingo. Ou seja, Enrique desde o estopim da
sua revolta se considerava equivalente aos espanhdis, e somente vassalo da Coroa
de Castela. Concluido o seu acordo de paz, o cacique foi intitulado como Don Enrique,
conseguiu a liberdade de toda a sua comunidade que contava com indigenas,
africanos e mesticos, a sete léguas de Azua. No entanto, Enrique morreria em 1535,
declarando em testamento (ainda n&o encontrado) que Dona Mencia e seu sobrinho

deveriam continuar como caciques e governar em seu lugar (ULTRERA, 1973).

150 A carta de Enrique a Coroa data de seis de junho de 1534”. Transcrita e impressa em Polémica
de Enriquillo(1973, p.487-488).
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O estudo de caso da rebelido de Enrique fornece importantes questdes para
complexificar e ampliar os horizontes quanto a formagdo da sociedade colonial
espanhola em Espariola. Sua transformacado desde 1492 até o final da revolta de
Enrique em 1533, e como ela foi ainda mais diversa sob a pressao de Enrique e os
demais cimarrones da ilha sdo evidentes. Imersos numa conjuntura politica e de
praticas especificas espanholas, avanco da escravizagao indigena e africana, bem
como a ampliacdo da cimarronaje no Circuncaribe, todos esses elementos foram
cruciais para entender a revolta de Enrique sob uma lente mais ampla. Além disso,
outros estratos endémicos da ilha, como o problema juridico de Enrique e seu
encomendero, o Repartimiento de Alburquerque em 1514 e os debates religiosos mais
a intervencéao dos Jerdnimos tiveram impactos significativos na vida dos indigenas da
ilha. Como bem elucidou Erin Stone, quando o cacique partiu para a Serra do
Bahoruco, buscando nas montanhas seu amparo, ele estava envolvido nessas
tensdes. Sob esse contexto que a sua fuga foi capaz de durar por mais de uma década
devido as mesmas pressdes que motivaram outros escravos, tanto indigenas quanto
africanos, ndo apenas a fugir de seus senhores, mas também a se opor ao governo
espanhol (STONE, 2014, p. 186). As repercussdes da revolta e o tratado de Enrique
tiveram grande alcance e impactopara os escravos negros e indigenas, e seu legado
€ notdrio nas décadas de 1540 e 1550 em Espariola, bem como de forma diacrénica
nas Ameéricas coloniais e o Circuncaribe. A cimarronaje € permanente e as
autoridades espanholas sabiam do perigo das fugas, como também das possiveis

aliangas entre indigenas e africanos.

*hkkkkk

Vinieron todos con brazos abiertos a bien que tanto bien les ofrecia:
el don Henrique hizo los conciertos con la sequridad que convenia, dejo las
asperezas destos puertos, volviése do primero residia,
su vida fue después vida sequra, y ansi se concluyé guerra tan dura.
(CASTELLANO, 1851, Tomo IV, p.50).
O legado da cimarronaje de Enrique? Um panorama das décadas de 1540-1550.
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A ordenacdo geografica em que se relacionavam os indigenas
encomendados, africanos escravizados e os espanhdis, tornou possivel a formacao
de espacgos para a cimarronaje naqueles territorios inocupados e passiveis de se
estabelecerem coletividades na ilha. Durante a rebelido do Bahoruco, nas décadas de
1520 e 1530, essa regido manteve-se como o principal reduto para os quilombolas,
que gradativamente incluiam os negros. Como se analisou, em 1533, as negociag¢des
com Enrique chegaram a uma solugdo e sua comunidade se deslocou para outra
cidade, assim, de acordo com Schwaller, as autoridades espanholas mais uma vez
deixaram a regido do Bahoruco desprovida de espanhdis (2018, p. 619-620). Dessa
forma, quase imediatamente, e sem tempo de comemorar o acordo de paz com
Enrique, outras ondas de quilombolas comegaram a avangar para a regido e formar
suas comunidades.

Em toda a ilha, entretanto, nas préximas décadas, as comunidades
quilombolas que foram surgindo eram compostas principalmente de africanos fugitivos
e eles se espalharam para outras areas nao controladas pelos espanhdis. Os
documentos da Audiéncia de Santo Domingo advertiram para essa ampliagéo
geografica dos cimarrones. Em 1532, alguns indigenas quilombolas se estabeleceram
perto da cidade de Puerto Real (MOREL, 2007, p. 66). Em 1542, Alvaro de Castro
informava que nas regides dos cabos de Higliey e San Nicolas, a Peninsula de
Samana e a regido dos Ciguayos estavam sendo ocupadas por cerca de 3.000
quilombolas (SCHWALLER, 2018, p. 620). Em 1543, o licenciado Lopez Cerrato
escreveu ao Rei que algumas “cuadrillas” de negros haviam matado alguns espanhdis
em Santiago e suas agoes se estendiam até Montecristi na Costa Norte (AGI, SANTO
DOMINGO, 868, L.2, F.246R- 247R). Em abril de 1544, negros quilombolas

ameacgavam as regides de mineragéo de ouro, de acordo com Melchor de Castro.'’

151 *que en esa/ ysla ay muchos negros algados en tanta/ cantidad que los vegino s de la vega ni de
puerto de/ plata ni sanctiago no osan salir de sus / casas para visitar sus haziendas syno/ en
quadrillas E que los mineros se/ Juntan para dormir de ocho en ocho/ E sus lancas en las manos
por themor/ de los dichos negros [...JA/ frangisco de avila le hirieron vn cristiano/ E se llevaron vn
negro e vna negra/ E que camino de la Yaguana Junto/ a Sant Joan de la Maguana andan mu/
chos de los dichos [crossed out: yndios] negros y an muer/ to y matan cada dia cristianos/[...]”
(AGI, SANTO DOMINGO, 868, L.2, p. 250-251). Transcrito em http://www.firstblacks.org: “Nesta
ilha ha tantos negros rebeldes em tal quantidade que o vecinos de la Vega e Puerto de Plata ou
Santiago nado se atrevem a sair de suas casas para visitar suas fazendas a ndo ser em patrulhas e
que os mineiros durmam oito a oito com suas langas nas maos por medo dos ditos Pretos
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Outro relato, feito durante sua estada na ilha, em 1545, o cronista milanés Girolamo
Benzoni aferiu 7.000 quilombolas circulando na ilha (Mapa 6), talvez excessivo diante
dos outros relatos, mas Benzoni conseguiu retratar o temor generalizado de Espariola

com a permanéncia dos cimarrones (2017, p. 53).1%2

Mapa 6 Areas de atividade quilombola africana em Espafiola, décadas de 1520 a
1550.

I Q Areas of Maroon Activity

1] Areas of Sugar Production

®  Spanish Settlements

Fonte: Schwaller (2018, p.621).153
O mapa reflete duas inclinagdes dessa explosdo no numero de cimarrones

nesse periodo, o primeiro, que com o ciclo de exploragdo espanhola da ilha se

[...].Feriram um cristdo e levaram um negro e uma negra de Francisco de Avila, e na estrada de La
Yaguana, perto de San Juan de la Maguana, muitos negros estao por perto e mataram e matam
todos os dias cristaos [...]".

152 “No inicio, essas incursdes correram bem para os espanhois porque prometiam liberdade a alguns
Moors (maroons) que conheciam as areas onde viviam e levavam os espanhdis para atacar a
noite. Como feras, os Moors dormiam sem medo de seus inimigos e 0s espanhdis conseguiram
matar muitos deles. Mas entdo os Moors comegaram a vigiar, e eram muito vigilantes, e quase
sempre os espanhois levavam a pior. E assim esses homens orgulhosos se multiplicaram a um
nuamero tdo grande que quando eu morava la diziam com certeza que eram mais de 7.000. No ano
de 45, quando eu estava na ilha, ouvi dizer que os Cimarrénes (porque € assim que os espanhdis
os chamam) deste pais se juntaram em rebelido aos exilados gerais que vasculharam a ilha, indo
por toda parte e fazendo todo tipo de maldade que eles poderiam administrar. Foi tdo ruim que o
almirante Don Luis Coldn, o presidente e os lideres de Santo Domingo enviam mensageiros para
implorar e rezar para que os Moors se contentem em viver em paz” (BYARS; SCHWALLER, 2017,
p. 53). Esse trecho foi retirado da edigao feita por Jana Byars e Richard Schwaller em 2017 do
livro History of the New World, de Girolamo Benzoni.

153 SCHWALLER, Robert C. Contested conquests: African marrons and the incomplete conquest of
Hispaniola, 1519-1620. The Americas, v. 75, n. 4, p. 609-638, 2018. p. 621.
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direcionando para o agucar acabou levando ao abandono de algumas regides de
mineragdo, mas também a concentragdo de indigenas, africanos e espanhdis em
outros lugares préximos da producao de agucar. O aumento de cimarrones negros &
reflexo da ascensao do trafico transatlantico de escravos e a medida que os negros
comegaram a reconhecer as fronteiras do controle territorial espanhol, a resisténcia
através da fuga realizada de forma individual ou coletiva, alimentou a expansao das
comunidades cimarronas (SCHWALLER, 2018, p. 620-621).

Esses difundidos grupos impactaram severamente as redes de fornecimento
€ 0 préprio comércio espanhol. Eram comuns os relatos na década de 1540 sobre os
quilombolas da regido do Bahoruco que impediram a circulagdo de pessoas e do
comércio, até mesmo bloqueavam as estradas que ligavam o porto de Yaguana e a
cidade de San Juan de la Manguana (AGIl; SANTO DOMINGO, 49, R. 16, N. 100, fol.
1). As autoridades espanholas comegaram a notar que os quilombolas iniciaram uma
pequena diaspora para o interior despovoado da ilha, “onde eles sobreviveram com o
gado selvagem e javali encontrados Ia” (SCHWALLER, 2018, p. 621). Algumas fontes
até notaram que o controle dos cimarrones do interior e de suas estradas se tornou
tdo importante que os espanhdis viajavam apenas em grupos (SCHWALLER, 2018).
Essa passagem comentada por Schwaller em relagdo ao gado e aos javalis é
importante porque no final do século XVI, na regido norte da ilha, Puerto Real,
Montecristi e Puerto Plata se tornaram grandes areas de exportagao de couro, e de
forte presenga quilombola, ou seja, provavelmente eles estavam envolvidos nas redes
desse comércio contrabandeado com outras poténcias europeias (BATLLE, 1972,
p. 41-45).

Ainda na década de 1540, as redes dos quilombolas se expandiram do campo
a cidade, entre outros quilombos, e com outros escravos urbanos. Em 1542, Alvaro
de Castro lamentou que os quilombolas além de conspirar com escravos urbanos,
saqueavam os assentamentos e ainda geravam riquezas ao participarem do comércio
ilicito com negros livres e estrangeiros. Além disso, as mulheres negras livres
chamadas de ganadoras que circulavam pela ilha “roubando, transportando e
secretando suas mercadorias” (OZUNA, 2018, p. 85), possibilitaram que muitos

desses “negros estao tao ricamente vestidos de ouro que, em minha opinido, eles tém
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mais liberdade do que nos” (OZUNA, 2018, p. 85). Em 1545, as autoridades
acreditavam que os quilombolas poderiam conquistar toda a ilha caso quisessem.
Essas dinamicas evidenciam justamente a época em que muitos lideres quilombolas
ganharam visibilidade por seus feitos, como Sebastian Lemba, Diego Ocampo e Diego
de Guzman. (OZUNA, 2018; DEIVE, 2008, p. 64).

Esses homens, em geral, operavam em regides especificas, mas isso nao
impedia que eles se locomovessem pela ilha. O ouvidor Alonso de Grajeda relatava
que os cimarrones viajavam grandes distancias com destreza devido a grande maioria
ter sido criada entre os animais da ilha e desde muito cedo cavalgavam, bem como
eram habilidosos com as langas. Diego Ocampo chegou a atacar muitas cidades
distantes, como La Vega e depois Azua, Bahoruco e San Juan de la Manguana
seguidamente (AGIl; SANTO DOMINGO, 49, R.16, N.100; AGI; SANTO DOMINGO,
49, R. 16, N. 98). A circulagdo de Ocampo pela ilha demonstra como as autoridades
coloniais ndo conseguiram ter o dominio pleno de todas as cidades, estradas e
campos. Os cimarrones nao apenas controlavam varios enclaves, mas também eram
capazes de usar esses espacos como centros para desafiar os espanhois em toda
parte (SCHWALLER, 2018, p. 622).

As forcas espanholas também procuraram ampliar as patrulhas e muitas delas
conseguiram moderar o avango da cimarronaje. Em 1546, Diego de Guzman e
Ocampo, procuraram os espanhdis e solicitaram a sua liberdade. Semelhante ao
acordo de Enrique, Ocampo se ofereceu para capturar novos rebeldes em troca da
sua liberdade e da familia, ndo do seu grupo, como fez Enrique. Mas a sua decisao
foi temporaria e, novamente, integrou-se ao seu grupo de cimarrones, reiniciando os
conflitos contra o governo de Espafiola (GONZALES, 2016, p. 21). Depois da deciséo
de Ocampo, Diego de Guzman fez o mesmo, buscando um perddo pessoal e
concordando em lutar contra os escravos fugitivos, o licenciado Cerrato comunicou a
Coroa, e os vecinos ficaram contentes com esses recrutamentos (SCHWALLER,
2018, p. 623).

Depois do acordo de Enrique, ainda havia indigenas na ilha que também
continuavam a enfrentar as autoridades espanholas. O licenciado Cerrato chegou a

enviar outro cacique chamado Garcia Hernandez em busca dos indigenas cimarrones
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nas montanhas.’® Apesar disso, como argumenta Ida Altman, os espanhois
comegaram a relutar em negociar com os indigenas da ilha em algumas ocasides,
porque eles estavam mais dispostos a negociar com os africanos que desafiavam a
ordem colonial possivelmente pelo alto custo das suas revoltas nos bolsos dos
senhores da ilha, como nos casos de Diego Guzman e Ocampo anteriormente (2021,
p. 101; p. 109-110). Essa questdo pode ser elucidada, pois, ainda que escravos
indigenas e africanos costumassem viver e trabalhar ao lado nas fazendas e minas,
gradativamente os espanhodis comegaram a distinguir os dois grupos. Os vecinos de
Cuba, em 1532, “ameacaram interromper a mineragao de ouro se fossem obrigados
a continuar pagando o quinto sobre o ouro extraido dos indios [...Jeles concordaram
em pagar o quinto real, no entanto, em todo o ouro extraido por seus Escravos
africanos” (AGI; SANTO DOMINGO, 118, R.1, N. 22). De acordo com Erin Stone, isso
ocorreu devido os colonos estarem mais dispostos a pagar muito mais pelo retorno de
seus escravos africanos que fugiam, do que por seus escravos indigenas, talvez um
reflexo dos altos custos da escravizagcdo africana em Espariola ou pela menor
quantidade de escravos africanos (2019, p. 84).1%% As autoridades e o governo em
Espariola, portanto, precisavam levar em conta a imposi¢cao autoimposta de fiscalizar
0s negros e indigenas e garantir a fonte de trabalho. Essa necessidade dada era tanto
uma questao de seguranga quanto de lucratividade, de acordo com Altman (2021,
p. 110).

No entanto, o remoto Bahoruco permaneceu sendo um espaco de resisténcia
para quilombolas. Em 1525, desembarcava em Espariola Sebastian Lemba, escravo
negro, que sete anos depois, perto da rendicdo do cacique Enrique, fugiu para as

montanhas do Bahoruco. Seu grupo oscilou entre 140 a 400 homens e enfrentou as

154 “No distrito rural da cidade de Santo Domingo havia algumas areas com populagdes de 100
espanhdis e 600 “negros e indios”, enquanto as propriedades agucareiras tinham cerca de 100
individuos das mesmas categorias e havia necessidade de policiais para processar e punir
crimes”, 1538. (AGI. Santo Domingo, 868, L.1). Transcrito em:http://www.firstblacks.org.

155 Na década de 1520, o tesoureiro real da llha, Gil Gonzalez Davila, escreveu a coroa sobre a
necessidade “cagador de escravos”. Erin Stone comparou as possiveis recompensas por
apreender os cimarrones em Espafiola aos da Nova Espanha e com isso ela constou que os
precos pagos pelos africanos eram mais substanciais do que para os indigenas. “Em 1527, os
recogedores da Cidade do México foram reembolsados por todos os custos incorridos para
encontrar 0s escravos, mais cinco pesos de ouro para cada escravo africano, meio peso para
cada escravo indio e um peso de ouro para cada cabecga de gado” (STONE, 2019, p. 84-85).
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autoridades espanholas por 15 anos. O grupo de Lemba costumava atacar as vilas de
Azua e San Juan de la Manguana, depois de anos de resisténcia, uma patrulha
liderada pelo capitdo Tristan de Leguizamdn e outros 25 espanhois foram enviados
para capturar Lemba. Apds muitos anos de peripécias, o negro Lemba foi encurralado
e morto em setembro de 1548, no relatério constava que sua morte foi ocasionada por
um golpe mortal de langa desferido por um escravo do cabildo de Santo Domingo
(NOVAS, 2020, p. 33-34).

De acordo com Robert Schwaller, a morte de Lemba parecia ter colocado o
ponto final na cimarronaje da llha. As autoridades relatavam, em janeiro de 1549, que
a questdo dos negros revoltosos estava resolvida porque os outros escravos
observaram que nao podiam se levantar contra os espanhois (2018, p. 624). Talvez
pelo impacto gerado da morte de Lemba, cuja cabeca foi transportada para a cidade
de Santo Domingo e fixada na porta da muralha para servir de exemplo (NOVAS,
2020). Ha, entretanto, reais motivos para questionar a retérica empregada nesses
documentos sobre a aparente pacificagao dos cimarrones na llha. A década de 1540,
mostrou-se proficua para os quilombolas que haviam se deslocado até mesmo para o
Cabo de San Nicolas e demais areas adjacentes que eram periféricas dadas as
patrulhas anti-maroon que normalmente se concentraram nas regides do Bahoruco e
Santo Domingo. Por via de regra, as comunidades eram perseguidas até que
ocorressem negociagdes ou as investidas mais duras acabavam dando grandes
baixas nas comunidades. Os dados de 1545 a 1549 fornecem informacdes que as
taticas dos espanhdis comecaram a surtir mais efeitos nos cimarrones, no entanto, o
numero de capturados ou mortos durante esse periodo descora em comparagao com
o0 numero de envolvidos ou suspeitos de cimarronaje relatados no inicio da década de
1540. Ao invés do desaparecimento dos quilombolas em 1550, € mais provavel que
eles se afastaram das zonas de influéncia espanhola, visto que a mobilidade era uma
habilidade notéria e o alcance territorial das expedicbes espanholas limitadas
(SCHWALLER, 2018, p. 624).

A pesquisa constatou que a regido do Bahoruco era um verdadeiro enclave e
palco de uma resisténcia permanente desde a revolta do cacique Enrique e depois

pelos inumeros quilombolas que |a fizeram o seu refugio. A titulo de exemplo, as
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autoridades espanholas fizeram um mapa do “ideal” do vale do Bahoruco em 1785
(Mapa 7). Naquele periodo, a ilha era repartida entre os espanhois e os franceses e,
no mapa, destacava-se a Vila de Neyba e como ela servia de “abrigo a los Esclavos
desertores de Espariia y Francia en esta Isla Espariola”.’®® O destaque vai para a

descricdo das autoridades, séculos depois das revoltas aqui analisadas:

[..] Como a experiéncia que a feita demonstravel, nas diferentes
empresas que tentaram contra aqueles fugitivos, sem fruto algum,
fazendo [burla] de nossas tropas apesar de ndo omitir as mais ativas,
e eficazes providencias [...] para que sejam dominados em téo
assombrosa aspereza [...] (AGI, MP, SANTO DOMINGO, 516,
tradugao livre).

Mapa 7 Plano delvalle en el que estavan acampados los esclavos de Espafia 'y

Francia, en las.

Fonte: Arquivo General de las Indias, mapa, Santo Domingo, 516.

A acdo cimarrona permaneceu constante, mesmo depois das décadas de
1540 e 1550 (Mapa 8). Ainda em 1549, o ouvidor Grajeda corrobora ao relatar que 10
cimarrones andavam pela Serra do Bahoruco, formando um grupo, mas sem atacar

ninguém. Na verdade, os espanhdis ndo conseguiram se colocar diante das vastas e

156 Para um aprofundamento sobre esse periodo, ver o trabalho de José Luis Belmonte Postigo, “No
obedecen a nadie, sino cada uno gobierna a sufamilia, 1785-1795” (2015).



193

perigosas extensdes da ilha na qual buscavam controlar e, até em 1554, perto da
regido de Nagua se encontraram indigenas e africanos cimarrones. Ja em 1566, a
audiéncia informava que “hay muchos negros cimarrones alzados y aun cerca de esta
ciudad (Santo Domingo)” (ULTRERA, Tomo Il, 2014, p. 179-180). Embora as fontes
tenham diminuido nessa época, muitos padrbes anteriores ressurgiram: como as
reclamagdes da presenga cimarrona nos campos contribuiam para a fuga dos
escravos, bem como as estreitas relagdes entre indigenas, africanos e a populagao

de negros livres que crescia nas areas urbanas (SCHWALLER, 2018, p. 628).

Mapa 8 Areas de atividade quilombola africana em Hispaniola, 1570-1610.

e Oty

€D Aress of Maroon Activity
#5,.~ Limits of Settlement (1606)

L] Spaniah Sattlementy

Fonte: Limites da colonizagdo espanhola apos as “Devastaciones (1605-1606)".
Schwaller (2018. p. 621; 630).

As intensidades dos conflitos entre os espanhdis e os cimarrones aumentaram
significativamente durante o ultimo quarto de século. A regido do Bahoruco novamente
se destacou e, em 1578, o governo da ilha informava que estava dificil administrar
aquela regiao de tantos escravos fugitivos que a ela se anexavam. Aliaga, ouvidor,
chegou a estimar em 300 o numero da comunidade (AGI, SANTO DOMINGO, 51, R.1,
N.15). No dia 25 de janeiro de 1585, o presidente da Audiéncia, Cristobal de Ovalle,
reclamou ao Rei que a comunidade do Bahoruco estava tomando proporcdes
ameacadoras nas areas adjacentes (AGI, SANTO DOMINGO, 51, R. 8, N. 79). Em



194

dezembro de 1585, um vecino chamado Diego Caballero Bazan conseguiu derrotar
um quilombola chamado Pedro Criollo, ele era o lider de um grupo de 70 escravos de
um engenho de agucar que buscavam marchar sobre a cidade de Santo Domingo.
Pedro conseguiu fugir da patrulha de Caballero Bazan com mais alguns sobreviventes
(AGIl; SANTO DOMINGO, 15, N. 39). Como bem argumentou Robert Schwaller,
“‘embora tenha sido assim salva de uma rebelido escrava generalizada, a capital seria
saqueada e ocupada por Francis Drake apenas alguns dias depois” (2018, p. 629).

No entanto, isso € tema para outro capitulo.

5 CONSIDERAGOES FINAIS

No longo desta dissertacdo, foi defendido que a historia inicial do Caribe é

peca chave para o entendimento mais amplo dos processos de conquista e
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colonizagdo do continente americano. Em Espafiola, aglutina-se a histéria da
escravizagao indigena e africana de forma integrada, e a rebelido de Enrique e seu
legado permite vislumbrar as nuances desse processo historico. Sem pretensao de
esgotar o tema, buscou-se empreender uma abordagem que articulasse diversas
dimensdes daquela historia.

Como destaca Schwaller, o periodo pode ser repensado como um periodo de
‘conquistas contestadas”, em particular em Espafiola, na medida em que se
compreendem as formacdes dos quilombos como enclaves que minaram os esforgcos
espanhois nas disputas pelos espacgos. Seguindo esse argumento, a conquista
espanhola da Ilha permaneceu inacabada até as devastaciones de Osorio em 1605-
1606, pois, olhar os cimarrones como “conquistadores” contestam as reivindicagdes
espanholas sobre as terras, recursos e pessoas. Essa perspectiva denota a
resisténcia de indigenas e africanos a escravidao, ndo apenas como uma rejeigao das
instituicdes coloniais castelhanas, e sim que ela também foi ativa ao disputar e
conquistar os espacos. O reconhecimento do autor que a formagao de quilombos
sugere um ato de conquista, proporciona uma visdo mais diversificada das paisagens
coloniais e desafia as projegcdes castelhanas de autoridade sobre o Caribe, mas nem
por isso as torna incontestes e nem a resisténcia um dado desse contexto inicial. O
processo excepcional da rebelido de Enrique evidencia que nem sempre as
comunidades quilombolas representaram enclaves frageis, apesar de sua existéncia
depender de uma vigilancia constante e alteragdes nas localizacbes de forma
planejada, sua resolugao se obteve apds anos de guerras e negociagdes no momento
de estruturagao do sistema colonial (SCHWALLER,2018, p. 638).

Escrever sobre Enrique ajudou a atestar o quao pouco se sabe sobre o lugar
€ a época em que ele viveu. Além disso, sua vida e rebelido contemplam a histéria e
alenda, o passado e o presente, ao ponto de seu lado histérico ser ndao muito debatido
e até mesmo distorcido em alguns pontos. A rebelido liderada por Enrique terminou
em um acordo pelo qual os espanhdis precisaram reconhecer a autonomia de sua
comunidade, e este fato é significativo em muitos motivos, entre eles, a propria historia
incomum que oferece a vida de um indigena na primeira metade do século XVI.

Enquanto na Republica Dominicana se exalta a rebelido de Enrique e seu resultado
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como um fio historico que simboliza a coragem e a independéncia do pais, esmiucar
a histéria de Enrique no periodo colonial evidencia outros aspectos substanciais
daquela realidade histérica. E preciso lembrar que no tratado de Enrique ele também
aceitou — em troca da autonomia e liberdade de sua comunidade — a perpetuidade da
conjuntura na qual ele vivenciou, ou seja, da normalidade de um sistema coercitivo,
inclusive concordando em lutar para que ndo houvesse mais escravos nhegros
fugitivos, bem como quaisquer indigenas que procurassem resistir em outras areas
da llha (ALTMAN, 2021).

Implicito a histéria do cacique Enrique, encontram-se camadas mais
estruturantes que nao sao visiveis apenas por sua revolta. Enrique e seu povo foram
encurralados para a guerra por elementos politicos e praticos especificos que se
formavam, algumas delas eram religiosas e outras seculares nas quais impactavam
diretamente os indigenas em Espariola. Para vislumbrar a complexidade da revolta de
Enrique, do inicio ao fim, 14 anos depois, € preciso investiga-la dentro das
transformagdes endémicas da ilha, bem como do Mundo atlantico, e ndo de forma
isolada. Diferente dos estudiosos anteriores, a pesquisa procurou entender de forma
conjunta as razdes pessoais e de contextos mais amplos para a fuga, ambas, como
fatores estruturantes daquela sociedade, na qual possibilitou emergir um quadro mais
complexo e profundo daquelas agbes. Assim, como em um jogo de escalas, a fuga de
Enrique perpassa o conflito pessoal, a inaplicabilidade da legislagdo, bem como
emanado de questdes econbmicas, politicas e sociais mais amplas que assolavam a
ilha. Em 1519, o comércio de escravos indigenas estava em ascensdo no
Circuncaribe, os indigenas de Espariola enfrentavam o despovoamento, os portos se
abriram para o trafico transatlantico de escravos negros, o repartimiento de 1514, as
politicas dos jerbnimos, os conflitos continuos entre as ordens religiosas e entre as
autoridades seculares. Todos esses elementos estiveram na analise de forma
integrada, além de serem elementares para a sustentagado do estudo da rebelido do
cacique Enrique.

Também é importante sublinhar que a fuga, a Gran Marronnage e a rebeliao
do cacique acabaram gerando impactos no processo de expansio da colonizagéo da

América e Caribe. Conforme argumentou Waldomiro Lourengo da Silva Junior, a
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politica de controle da rebeldia nos territérios espanhdis se deu a partir de uma
articulagao nitida entre proibigdes preventivas e as mais repressivas (2013, p. 113). O
castigo para os cimarrones, a mobilizagao de tropas para a aniquilagéo dos quilombos,
bem como as restricbes nas vestimentas e ao porte de armas eram proibicées a fim
de evitar as revoltas. Como também essa politica coibia os maus-tratos, incentivaram
0s matrimoénios e a doutrinagdo religiosa, bem como possibilitava a manumisséo,
assim, veiculavam, de acordo com o autor, como meios para preservar a
sujeicdo dos cativos (2013, p. 113). Independentemente da aplicabilidade das
mudangas politicas, o estado de guerra que geraram indigenas e africanos mudaram
as leis sobre o trabalho e a escravidao, principalmente relativa ao perigo do trabalho
conjunto entre indigenas e africanos na qual poderia gerar novas fugas. Ou seja, pela
primeira vez os castelhanos entenderam que os indigenas e africanos em alianga
desenvolviam ameacas sérias a colonizacdo. Acima de tudo, a rebelido de Enrique é
fulcral como estudo de caso, pois nela se consegue perceber o quanto a formagéao da
sociedade colonial espanhola em Espariola se transformou entre 1519-1533, desde a
invasdo em 1492, bem como esse evento marcou 0s novos arranjos politicos nos
conflitos da llha ao longo do século XVI.

O olhar colocado para a formagao de sociedades indigenas e africanas, a
partir do ato de cimarronaje, possui raros efeitos significativos para o estudo da
escravidao, refletindo tudo que era contrario ao que representava essa instituigcao e
ao mesmo tempo partilhavam igualmente desses sistemas, bem como a propria
esséncia da escravidao nas plantations pressupunha resisténcia e violéncia. Desde
os primordios da implantacdo da escraviddo no Caribe e nas Ameéricas, as
comunidades quilombolas organizadas eram um fato onipresente. A historia
entrelagada afro-indigena, ao longo do tempo, mostrou-as desafiadoras aos senhores
e autoridades, constituindo, recusando, negociando a existéncia e as manipulando
para os seus interesses (PRICE, 1973).

O processo histérico que caracterizou a cimarronaje em todo o mundo
Atlantico, ndo se trata, de fato, de uma linha necessariamente pré-fixada que
terminaria nos processos de Independéncia e modernidade. Ao contrario, € como o

mar que gera um fluxo descontinuo de aguas que se abalam entre si, atravessando-
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se. Desse modo, o colonialismo nao seria suficiente e nem mesmo fator direto para
existir a resisténcia, mas, ao mesmo tempo, € a consequéncia necessaria para que
tenha essas distintas ac¢des de resisténcias que se analisa ao longo do trabalho.
Reconhecendo que os indigenas e africanos cimarrones eram também sujeitos
colonizados e sofriam com os efeitos do processo colonial, bem como participavam
desse processo, eram frutos dele e podiam reclina-lo, era essa negacédo que
culminava num ato de resisténcia, apesar dos seus desfechos. O colonialismo era
multifacetado, indigenas e africanos coparticiparam da sua génese e, nas palavras de
Paiva, “(re)cria, reflexivamente, a imagem do colonizador” (2019, p. 11-12).

Diante dos distintos casos analisados, sobre escravos fugitivos no Caribe e
nas Ameéricas brevemente e a rebelido de Enrique, mostrou-se evidente que essas
histérias ndo sdo bipolares ou tragos simplistas que contrapdem indigenas, europeus
e africanos, ou ainda uma divisédo estreita entre liberdade e escravidao. Na verdade,
mostrou-se plausivel, também, a possibilidade de integrar as histérias dos cimarrones
numa perspectiva global, ampliando as lentes se observou focos dessas comunidades
por todo o continente americano e com maior efervescéncia nas ilhas caribenhas.
Considerando todas as suas particularidades, distingdes, efeitos e tamanhos, ainda
sim, a existéncia do sistema de plantations, o trafico de escravos, a escravidido e a
prépria formacao das cimarronajes, provaram-se fatores intensos de articulacoes,
ambiguidades, resisténcias e conexdes que ultrapassavam as fronteiras do espacgo e

tempo.



199

REFERENCIAS

ALENCASTRO, Luiz Felipe de. Palmares: Batalhas da guerra seiscentista sul
Atlantica. In: Revoltas escravas no Brasil. Jodo José Reis e Flavio dos Santos
Gomes (orgs.). Sao Paulo: Companhia das Letras, 2021.

ALTMAN, Ida & WHEAT, David (orgs). The Spanish Caribbean & the Atlantic
World in the long sixteenth Century. University of Nebraska Press, Lincoln, 2019.

ALTMAN, Ida. Key to the Indies: Port Towns in the Spanish Caribbean: 1493-1550.
The Americas, v. 74, n. 1, p. 5-26, 2017.

ALTMAN, Ida. Life and Society in the Early Spanish Caribbean: the greater
Antilles, 1493-1550. Baton Rouge: Louisiana State University Press, 2021.

ALTMAN, Ida. The Spanish Caribbean, 1492-1550. In: Oxford Research
Encyclopedia of Latin American History. 2018.

ALTMAN, Ida; KRAUSE, Thiago. Europeans, Indians, and Africans in the making of
colonial societies. In: The Iberian world, 1450-1820. Routledge, p. 416-430, 2019.

ANDERSON-CORDOVA, K. Aspectos demograficos de los cacicazgos Tainos.

In: Proceedings of the Fifteenth International Congress for Caribbean
Archaeology, R. Alegria and M. Rodriguez (eds). San Juan, PR: Centro de Estudios
Avanzados de Puerto Rico y el Caribe, p. 351-366, 1995.

ANDERSON-IMBERT, E. El telar de una novela histérica: “Enriquillo”, De Galvan.
Revista Iberoamericana. Vol. XV, n 30. Enero. p. 213-229, 1950. Disponivel em:
http://revistaiberoamericana.pitt.edu/ojs/index.php/Iberoamericana/article/view/1356/
1579. Acesso em: 25 nov. 2022.

ANDRES-GALLEGO, José. La esclavitud en la América espafola. Encuentro,
Fundacidn Ignacio Larramendi, 2005.

ANZOATEGUI, Victor Tau. Casuismo y sistema. Indagacién histérica sobre el
espiritu del Derecho Indiano. Buenos Aires, Instituto de Investigationes de Historia
del Derecho, 1992.

ANZOATEGUI, Victor Tau. Nuevos Horizontes en el Estudio Histérico del
Derecho Indiano. Instituto de Investigaciones de Historia del Derecho, Buenos
Aires, 1997.

ARCURI, Marcia M. Tribos, Cacicados ou Estados? A dualidade e centralizagao da
chefia na organizagéo social da América pré-colombina. Revista do Museu de
Arqueologia e Etnologia, n. 17, p. 305-320, 2007.

AREVALO, Mgnuel A. Garcia. Tainos, arte y sociedad. Banco Popular Dominicano,
2019. ARISTOTELES. A Politica. Sdo Paulo: Martins Fontes, 2002.


http://revistaiberoamericana.pitt.edu/ojs/index.php/Iberoamericana/article/view/1356/1579
http://revistaiberoamericana.pitt.edu/ojs/index.php/Iberoamericana/article/view/1356/1579

200

ARMSTRONG, Douglas V. Creole Transformation from Slavery to Freedom:
Historical Archaeology of the East End Community, St. John, Virgin Island.
University of Florida Press, Gainesville, 2013.

BAKEWELL, Peter. A History of Latin America. Oxford: Blackwell Publishing, 2004.
BALCACER, Juan Daniel. Enriquillo: historia y leyenda. Clio, Afio 90, Num. 202,
Julio- Diciembre, p. 11-65, 2021.

BATLLE, Manuel Arturo Pefia. La Isla de la Tortuga: Plaza de armas, refugio y
seminario de los enemigos de Espafa en Indias. Ediciones cultura Hispanica,
Madrid, 1977.

BATLLE, Manuel Arturo Pena. La Rebelion del Bahoruco. Libreria Hispaniola,
Santo Domingo, R.D. 1970.

BECKLES, Hilary McD. The First Black Slave Society: Britain’s “Barbarity Time” in
Barbados, 1636—1876. Kingston, Jamaica: University of the West Indies Press, 2016.
BENZONI, Girolamo. History of the NewWorld. Robert C. Schwaller and Jana L.
Byars (eds.), Jana L. Byars, trans. State College: Penn State Press, 2017.

BERBEL, Marcia; MARQUESE, Rafael & PARRON, Tamis. Brasil, Cuba e os Dois
Primeiros Sistemas Atlanticos. /n: BERBEL, Marcia; MARQUESE, Rafael &
PARRON, Tamis. Escravidao e Politica: Brasil e Cuba, ¢. 1790-1850. Sao Paulo:
Hucitec, p.21-93, 2010.

BETHENCOURT, Francisco. Racismos: das cruzadas ao século XX. Editora
Companhia das Letras, 2018.

BLACKBURN, Robin. A construg¢ao do escravismo no Novo Mundo: do Barroco
ao Moderno, 1492-1800. Rio de Janeiro: Record, 2003.

BOCCARA, Guillaume. Mundos nuevos en la frontera de Nuevo Mundo. Nuevo
Mundo Mundos Nuevos - Revues. Debates, 2001. Disponivel em:
https://nuevomundo.revues.org/?lang=pt. Acesso em: 25 nov. 2022.

BOCCARA, Guillaume. Poder colonial e etnicidade no Chile: territorializacao e
reestruturagao entre os Mapuche da época colonial. Tempo, v. 12, p. 56-72, 2007.

BOURNE, Edward G. Ramon Pane: Treatise on the Antiquities of the Indians of Haiti,
Which He as One Who Knows Their Language Diligently Collected by the Command
of the Admiral [Christopher Columbus]. American Antiquarian Society
Proceedings, p.318-38, 1906.

BRAUDEL, Fernand. Capitalism and Material Life, 1400-1800. New York: Harper
and Row, 1973.

BRERETON, Bridget. Regional Histories. In: General History of the Caribbean.Vol.
VI. Methodology and Historiography of the Caribbean. B.W. Higman, editor. Londres
y Oxford: UNESCO Publishing, 1999.



201

BULAMAH, Rodrigo Charafeddine. De marrons a kreyol: a chegada dos porcos ao
Caribe e a génese do campesinato haitiano (1492-1804). Anais da ReACT-Reuniao
de Antropologia da Ciéncia e Tecnologia, v. 4, n. 4, 2019.

CABALLOS, Esteban Mira. El indio antillano: Repartimiento, encomienda y
esclavitud (1492-1542). Edited by Mufioz Moya. Ediciones Alfil, Bogota, Colombia,
1997.

CABALLOS, Esteban Mira. La Espafola, epicentro del Caribe en el siglo XVI.
Academia Dominicana de la Historia. Vol. 91. Santo Domingo, Dominican Republic,
2010.

CABALLOS, Esteban Mira. Revisando el viejo debate del colapso de los tainos de
La Espanola. Clio, afio 86, n.° 194, Academia Dominicana de la Historia, p. 284-335,
2017.

CANTISANO, Pedro; DIAS PAES, Mariana Armond. Apresentacao: Processos
judiciais e escrita da histéria na América Latina. Varia Histéria, v. 37, p. 353-360,
2021.

CAPDEQUI, Jose Maria Ots. El Estado Espaiiol en las Indias. El colégio de
Mexico, 1941.

CARDIM, Pedro. Os povos indigenas, a dominagao colonial e as instancias de
justica na América Portuguesa e Espanhola. Os indigenas e as justicas no mundo
ibero-americano (sécs. XVI-XIX), p. 29-84, 2019.

CASSA, Roberto. Historia social y econémica de la Republica Dominicana
(Santo Domingo: Editorial Alfa y Omega),Tomo 1, 1992.

CASSA, Roberto. Historiografia de la Republica Dominicana. Revista Ecos, UASD,
v.1,n.1,p. 9-39, 1993.

CASSA, Roberto. Los tainos de la Espafola. Santo Domingo, Universidad
Auténoma de Santo Domingo, 1974.

CASTANEDA DELGADO, Paulino. La teocracia pontifical en las controversias
sobre el Nuevo Mundo. México: UNAM-Instituto de Investigaciones Juridicas, 1996.

CASTELLANOQOS, Juan de. Elegias de varones ilustres de Indias. La Publicidad, a
cargo de D.M. Rivadeneyra, 1847.

CHAMBERLAI, Robert S. Castilian Background of the Repartimiento-
Encomienda System (Washington, DC: Carnegie Institute), 1939.

CHARLEVOIX, Pierre Francois de. His toire de I'lsle Espagnole ou de S.
Domingue. Paris: Chez Francois Barois, 1731-33.

CHECO, José Chez. El sistema de encomiendas en Santo Domingo durante el siglo



202

XVI. Clio. Organo de la Academia Dominicana de la Historia, v. 165, p. 59-86, 2003.

CLAVERO, Bartolomé. La Edad Larga del Derecho entre Europa y Ultramares.
Historia. Instituciones. Documentos, 1998.

CONRAD, Sebastian. O que é histéria global. Lisboa: Edicdes 70, 2019CORREA,
Luis Rafael Araujo. Nova Historia Indigena: recuperando o protagonismo dos indios.
Café Historia, v. 1, p. 1, 2017.

CORREA, Luis Rafael Araujo. Nova Historia Indigena: recuperando o protagonismo
dos indios. Café Histéria, v. 1, p. 1, 2017.

CROSBY, A. W. The Columbian exchange: biological and cultural
consequences of 1492. Westport: Greenwood, 1972.

CURET, L. A. The Taino: Phenomena, Concepts, and Terms. Ethnohistory, 2014,
p. 467- 495.

D’ANGHIERA, Peter Martyr. De Orbe Novo, The Eight Decades of Peter Martyr
D'Anghiera, trans. and ed. Francis Augustus MacNutt (New York, NY: Burt Franklin,
1970 reprint of 1912 edition; originally published in Spain in 1517 and 1526), Vol. 1.

D’ESPOSITO, Francesco; P JACOBS, Auke. Auge y ocaso de la primera sociedad
minera de América. Santo Domingo 1503-1520. Nuevo Mundo-Mundos Nuevos,
2015.

DA SILVA JUNIOR, Waldomiro Lourenco. Histéria, direito e escravidao: a
legislac&o escravista no Antigo Regime ibero-americano. S&o Paulo: Annablume;
Fapesp, 2013.

DAVIS, David Brion. O Problema da escravidao na cultura Ocidental. Rio de
Janeiro: Ed. Civilizag&o Brasileira, 2001.

DEAGAN, Kathleen. Reconsidering Taino social dynamics after Spanish conquest:
gender and class in culture contact studies. American Antiquity, v. 69, n. 4, p. 597-
626, 2004.

DEBIEN, Gabriel. Le marronage aux Antilles francaises au XVllle siécle. Caribbean
Studies, v. 6, n. 3, p. 3-43, 1966.

DEIVE, Carlos Esteban. La Esclavitud del Negro en Santo Domingo (1492-1844).
Santo Domingo: Editora Taller, 1980.

DEIVE, Carlos Esteban. El cimarronaje en la colonia espaiola de Santo
Domingo. Mar Océana, Madrid, 24, N° 8, 2008.

DEIVE, Carlos Esteban. La Espafola y la esclavitud del indio. Republica
Dominicana, Ediciones Fundacién Garcia Arévalo, 1995.



203

DEIVE, Carlos Esteban. La colonizacion de America y el inicio del sistema moderno
de esclavitud. Boletin del Museo del Hombre Dominicano (Santo Domingo),
18(24): 47-62, 1991.

DEMORIZI, Emilio Rodriguez. Los dominicos y las encomiendas de indios de la
Isla Espanola. Academia Dominicana de la Historia, Vol. 30. Editora del Caribe,
Santo Domingo, 1971.

DOUKI, Caroline; MINARD, Philippe. Global History, Connected History: a shift of
historiographical scale? Belin. Revue d’histoire moderne et contemporaine. v. 54
n.4, Issue 5, p. I-XV, 2007.

DUBOIS, Laurent; TURITS, Richard Lee. Freedom Roots: Histories from the
Caribbean. UNC Press Books, 2019.

DUVE, Thomas. La Condicioén Juridica del Indio y Su Consideracién como Persona
Miserabilis en el Derecho Indiano. In: Un Giudice e Due Leggi. Pluralismo
Normativo e Conflitti Agrari in Sud America, ed. Mario G. Losano, 3-33. Mildo:
Giuffre, 2004.

DUVE, Thomas. Literatura Normativa Pragmatica e a Produgédo de Conhecimento
Normativo nos Impérios Ibéricos do Inicio da Idade Moderna (Séculos XVI-XVII).
Revista da Faculdade de Direito da UFRGS, Porto Alegre, n. 42, p. 3-44, abr.
2020.

DUVE, Thomas. The School of Salamanca: A case of global knowledge production?
In: DUVE, Thomas et al. (Eds.). The School of Salamanca: A case of global
knowledge production?. Leiden: Brill, 2020.

EAGLE, Marc. Chasing the Avenga: An Investigation of lllicit Slave Trading in Santo
Domingo at the End of the Portuguese Asiento Period, Slavery & Abolition: A
Journal of Slave and Post-Slave Studies, 35:1, 99-120, 2014.

EAGLE, Marc. The Early Slave Trade to Spanish America. Caribbean Pathways,
1530-1580. In: Altman, Ida; Wheat, David, The Spanish Caribbean & the Atlantic
World in the Long Sixteenth Century, Lincoln, University of Nebraska, p. 186-211,
2019.

EAGLE, Marc & WHEAT, David. The Iberian Slave Trade to the Spanish Caribbean,
1500- 1580. In: Alex Borucki, David Eltis, David Wheat. From the Galleons to the
Highlands: Slave Trade Routes in the Spanish Americas, eds. Albuquerque:
University of New Mexico Press, Dialogos series, 2020.

EDDINS, C. Homelands, Diaspora, and Slave Society. /In: Rituals, Runaways, and
the Haitian Revolution: Collective Action in the African Diaspora (Cambridge
Studies on the African Diaspora, pp. 27-108). Cambridge: Cambridge University
Press, 2021.



204

EDDINS, C. In the Shadow of Death. /n: Rituals, Runaways, and the Haitian
Revolution: Collective Action in the African Diaspora (Cambridge Studies on the
African Diaspora, p. 66- 108). Cambridge: Cambridge University Press, 2021.

EDDINS, Crystal. Maroon Movements Against Empire: The Long Haitian
Revolution, Sixteenth-Nineteenth Centuries. Journal of World-Systems Research, v.
28, n. 2, p. 219-241, 2022.

ELLIOTT, John H. A conquista espanhola e a colonizacdo da América. In: Bethell, L.
Historia da América Latina: América Latina Colonial, 1998.

ELLIOTT, John H. Imperios del mundo atlantico: Espafa y Gran Bretafia en
América (1492-1830). Taurus, 2017.

ERRASTI, Mariano. América Franciscana: Evangelizadores e Indigenistas en el
siglo XVI, Quinto centenario de la evangelizacion del Nuevo Mundo. Cefepal, 1986.

ESCUDERO, Antonio Gutiérrez. El tabaco de Santo Domingo y su exportacion a
Cadiz y Sevilla (siglos XVI-XVIII). Revista Hispanoamericana. Revista Digital de la
Real Academia Hispano Americana de Ciencias, Artes y Letras, N° 1: 1-13, 2011.

ESCUDERO, Antonio Gutiérrez. La estructura econdmica de Santo Domingo, 1500-
1795. In: Moya Pons, Frank (coord.) Historia de la Republica Dominicana, Madrid,
Editorial Doce Calles, 2010, p. 57-94.

ESCUDERO, Antonio Gutiérrez. La estructura econdmica de Santo Domingo, 1500-
1795. In: Moya Pons, Frank (coord.) Historia de la Republica Dominicana, Madrid,
Editorial Doce Calles, 2010, p. 57-94.

ESCUDERO, Antonio Gutiérrez. El azucar, los colonos canarios y el desarrollo
econémico de Santo Domingo. /In: XVI COLOQUIO DE HISTORIA CANARIO-
AMERICANA:(2004).

Cabildo Insular de Gran Canaria, p. 1446-1460, 2006.

FANON, Frantz. Os Condenados da Terra. Rio de Janeiro, RJ: Editora Civilizacao
Brasileira, 1968.

FLORENTINO, Manolo; AMANTINO, Marcia. Fugas, quilombos e fujées nas
Américas (séculos XVI-XIX). Analise social, n. 203, p. 236-267, 2012.

GALVAN, Manuel de Jesus. Enriquillo: Leyenda histérica Dominicana (1503-1533).
Barcelona: J. Cunill, 1909.

GARCIA, Rafael M. Pérez. El Caribe y la génesis del mercado negrero atlantico,
ca.1518- 1540. In: OROVIO, Consuelo Naranjo. Sometidos a esclavitud: los
africanos y sus descendientes en el caribe hispano. Siglo del Hombre Editores, p.
21-46, 2021.



205

GENOVA, Thomas. Haitian Entanglements: Emile Nau's “Histoire des caciques
d'Haiti” in Manuel de JesusGalvan's “Enriquillo”. Afro-Hispanic Review, Vol. 35, No.
2, 2016.

GONZALES, Glorimar Rodriguez. Bajo la sombra de la libertad: Estudio general
sobre el cimarronaje en el Caribe espafol durante los siglos XVI y XVII. Alborada
Revista interdisciplinaria. Universidad de Puerto Rico, Utuado. Afio 11, Num. 1, p.
19-28, 2016.

GRUZINSKI, Serge. O Pensamento Mesti¢co. Sao Paulo: Companhia das Letras,
2001.

GUITAR, Lynne. Documenting the Myth of the Taino Extinction. Kacike: The Journal
of Caribbean Amerindian History and Anthropology [On-line Journal], Special
Issue, 2002. Disponivel em: https://www.scribd.com/ document/36584452/Taino-
Heritage. Acesso: 15 jul. 2021.

GUITAR, Lynne. No More Negotiation: Slavery and the Destabilization of Colonial.

HALL, G. M. Africans in Colonial Louisiana. The Development of Afro-creole Culture
in the Eighteenth Century, Baton Rouge/Londres, Louisiana State University Press,
1992. HANKE, Lewis. The Spanish Struggle for Justice in the Conquest of
America (Philadelphia, PA: U. of Pennsylvania Press), 1949.

HERRERA'Y TORDESILLAS, Antonio de. Historia General de los hechos de los
castellanos en las Islas y tierra firme del mar Océano, 1601. Memoria Chilena,
biblioteca nacional de Chile. Disponivel em:

http://www.memoriachilena.gob.cl/602/w3-article- 643.html#documentos. Acesso em:
13 jul. 2021.

HERRERA, Ulises. M. Gonzales. Las crénicas generales de Indias en la Arqueologia
de Cuba. Limites y perspectivas en la reconstruccion etnohistorica de las sociedades
aborigenes. Cuba Arqueoldgica. Revista digital de Arqueologia de Cuba y el
Caribe, p. 4-80, 2015.

HESPANHA, Anténio Manuel. Direito Comum e Direito Colonial. Panoptica, v. 1, n.
3, p. 95-116, 2006.

HESPANHA, Antonio Manuel. Direito luso-brasileiro no Antigo Regime.
Florianopolis: Fundagao Boiteux, 2005.

HESPANHA, Antonio Manuel. Imbecillitas. As Bem-Aventurancgas da Inferioridade
nas Sociedades do Antigo Regime. Sdo Paulo: Annablume, 2010.

HESPANHA, Antonio Manuel. O ‘direito de indias’ no contexto da historiografia das
colonizagdes ibéricas. In: CONGRESO DEL INSTITUTO INTERNACIONAL DE
HISTORIA DEL DERECHO INDIANO, p. 43-83, 2016.


http://www.scribd.com/
http://www.scribd.com/
http://www.memoriachilena.gob.cl/602/w3-article-

206

HOFMAN, Corinne L.; HOOGLAND, Menno L.P. Untravelling the multi-scale
networks of mobility and Exchange in the pre-colonial circum-Caribbean. In:
HOFMAN, Corinne L. and DUIJVENBODE, Anne van (eds). Communities in
Contact: Essays in Archaeology, Ethnohistory, and Ethnography of the Amerindian
Circum-Caribbean. Leiden: Sidestone Press, 2011.

HOFMAN, Corinne L.; HUNG, J. Ulloa; HOOGLAND, Menno LP. El paisaje social
indigena al momento del encuentro colonial: nuevas investigaciones en el norte de la
Republica Dominicana. Boletin del Museo del Hombre Dominicano, v. 47, p. 300-
10, 2016.

HOFMAN, Corinne L.; HUNG, Jorge Ulloa. NEXUS 1492: Encuentros del Nuevo
Mundo con un mundo en globalizacién. Ciencia y Sociedad, v. 44, n. 4, p. 95-115,
2019.

HULME, Peter. Colonial Encounters: Europe and the Native Caribbean, 1492-
1797
(London & New York: Clarendon Press and Oxford U. Press), 1992.

HUNG, J. Ulloa. Una mirada al Caribe precolombino. Santo Domingo, Republica
Dominicana: Instituto Tecnolégico de Santo Domingo, 2005.

JOA, Nancy. Enriquillo, edicién anotada y estudio critico. Tesis doctoral.
Universidad Nacional de Educacion a Distancia. Madrid, 2009.

JULIAN, Amadeo. La conquista del cacicazgo de Higley y la fundacion de Salvaleon
de Higuey. Clio. Organo de la Academia Dominicana de la Historia, n. 182, p. 11-74,
2011.

KEAL, Paul. European Conquest and the Rights of Indigenous People. The
moral backwardness of international society. Cambridge: Cambrigde University
Press, 2003.

KEEGAN, William F. Island Shores and ‘Long Pauses. In: Island Shores, Distant
Pasts: Archaeological and Biological Approaches to the Pre-Columbian
Settlement of the Caribbean (eds). Scott M. Fitzpatrick and Ann H. Ross
(Gainesville: University Press of Florida), 2010.

KEEGAN, William F. The People Who Discovered Columbus: The Prehistory of
the Bahamas. Gainesville: University Press of Florida, 1992.

KNIGHT, Franklin. The Caribbean: The Genesis of a Fragmented Nationalism. New
York, Oxford University Press, 1990.

KOSELLECK, Reinhart. Estratos do Tempo. Estudos sobre a Histéria. Rio de
Janeiro: Contraponto, Ed. PUC-RJ, 2014 [2000].



207

KULSTAD, Pauline M. Concepcion de la Vega 1495-1564: A Preliminary Look at
Lifeways in the Americas' First Boom Town. Tese de Doutorado. University of
Florida.2008.

KULSTAD, Pauline. M. Hispaniola-hell or home?: Decolonizing grand narratives
about intercultural interactions at Concepcion de la Vega (1494-1564). Tese de
Doutorado. Leiden University, 2019.

LANDERS, J. Black Society in Spanish Florida, Urbana/Chicago, University of
Illinois Press, 1999.

LAS CASAS, Bartolomé de. Brevisima relacion de la destruiciéon de las Indias.
Madrid: Catedra, 1993.

LAS CASAS, Bartolomé. Apologética historia sumaria, N.P 23 de junho de 2021.
Visto ultima vez 23 de junho de 2021. Disponivel em: http:/ / www.ellibrototal.com/
ltotal/?t=1&d=4072_4167_1_1 _4072. Acesso em: 25 nov. 2022.

LAS CASAS, Bartolomé. Histoéria de las Indias. Volume |-V, Madrid, Imprenta de
Miguel Ginesta, 1875-1876.

LENIK, Stephan. Carib as a colonial category: Comparing ethnohistoric and
archaeological evidence from Dominica, West Indies. Ethnohistory, v. 59, n. 1, p.
79-107, 2012.

LOPEZ Y SEBASTIAN, L. E.; RiO MORENO, J. L. Del. El comercio azucarero de La
Espafiola en el siglo XVI. Presién Monopolistica y alternativas locales. Revista
Complutense de Historia de América, v. 17, 1991.

LUZ-RODRIGUEZ, Gabriel de la. The Encomienda as Locus of Early Colonial
Power in the Island of San Juan, 1509-1520, Historia y Sociedad. Departamento
de Historia, Recinto de Rio Piedras, Universidad de Puerto Rico, afio XIIV, 2003.

MACDONALD, Lauren. The Cemi and the Cross: Hispaniola Indians and the Regular
Clergy, 1494-1517. In: Ida Altman and David Wheat (orgs). The Spanish Caribbean
& the Atlantic World in the long sixteenth Century. University of Nebraska Press,
Lincoln, 2019.

MANS, J. Centros indigenas de conexion en las islas occidentales de Sotavento
(1493- 1631). De la Desaparicion a la Permanencia: Indigenas e Indios en la
Reinvencion del Caribe, v. 2, p. 145-174, 2018.

MARQUES, Leonardo. Cadeias mercantis e a historia ambiental global das Américas
coloniais. Esbogos: historias em contextos globais, v. 28, n. 49, p. 640-697, 2021.

MARQUE?Z, Luis Arranz. Repartimientos y encomiendas en la isla Espafiola (El
Repartimiento de Albuquerque de 1514). Serie Documental, Fundacién Garcia
Arévalo, Santo Domingo, 1991.


http://www.ellibrototal.com/
http://www.ellibrototal.com/

208

MENA, Miguel D. Iglesia, Espacio, y Poder: Santo Domingo (1498-1521),
experiencia fundacional del Nuevo Mundo, Santo Domingo: Archivo General de la
Nacion, p. 237-240, 2007.

MILLARES CARLO, A. & MANTECON, J. |. indice y extractos de los Protocolos
del Archivo de Notarias de México, D. F. (vols. 1y 2). El Colegio, 1945-1946.

MINTZ, Sidney W. & PRICE, Richard. O nascimento da cultura africano-
americana. Rio de Janeiro, Pallas, 2003.

MINTZ, Sidney W. Sweetness and Power: The Place of Sugar in Modern History.
New York: Penguin Books, 1985.

MOREL, Genaro Rodriguez (Ed.). Cartas de la Real Audiencia de Santo Domingo
(1530- 1546). Archivo General de la Nacion, 2007.

MOREL, Genaro Rodriguez. Cuentas de las Cajas Reales de Santo Domingo,
1525-1534. Tomo I, Santo Domingo, D.N. 2020.

MOREL, Genaro Rodriguez. Origenes de la economia de plantacién de La
Espanola. Editora Nacional, 2012.

MOSCOSO, Francisco. La economia colonial, 1492-1799. In: Luis Gonzalez Vale y
Maria D. Luque (coords.), Historia de Puerto Rico. Coleccién de las Antillas,
Madrid, Editorial Doce Calles, CSIC, Centro de Investigaciones Histéricas, Oficina
del Historiador Oficial, p. 91- 105, 2013.

MOSCOSO, Francisco. Parentesco y clase en los cacicazgos tainos: el caso de los
naborias. In:. ACTAS DEL NOVENO CONGRESO INTERNACIONAL PARA EL
ESTUDIO DE LAS CULTURAS PRE-COLOMBINAS DE LAS ANTILLAS
MENORES, Centre de Recherches Caraibes, Universidad de Montreal, 1983.

MOSCOSO, Francisco. La conquista espafnola y la Gran Rebelién de los Tainos.
Pensamiento Critico, v. 12, n. 62, 1989.

MOSCOSO, Francisco. Sociedad y economia de los Tainos. Editorial Edil, 1999.

NATALINO, Eduardo. Histérias e cosmologias indigenas da Mesoamérica e
Andes Centrais em tempos pré-hispanicos e coloniais. Tese (livre docéncia) —
Histéria da América pré-hispanica — USP. 2019. 226p.

NAVARRETE, Maria Cristina et al. Consideraciones en Torno a la Esclavitud de los
Etiopes y la operatividad de la Ley, Siglos XVI y XVII. Historia y espacio, v. 2, n. 27,
2017.

NAVARRETE, Maria Cristina. “Por haber todos concebido ser general la libertad
para los de su color" Construyendo el pasado del palenque de Matudere.
Universidad DeL Atlantico. Historia Caribe. Barranquilla (Col.) N. 13, 2008, p. 7-44.



209

NAVARRETE, Maria Cristina. El cimarronaje: una alternativa de libertad para los
esclavos negros. Historia Caribe, v. 2, n. 6, p. 89-98, 2001.

NAVARRETE, Maria Cristina. Nuevos aspectos en la historia de los palenques y los
cimarrones del Caribe neogranadino, siglos XVIy XVII. In: SERNA Juan Manuel de
la (dir.) De la Libertad y la Abolicion. Africanos y Afrodescendientes in
Iberoamérica, México: Centro de estudios mexicanos y centroamericanos, 2010.

NAVARRETE, Maria Cristina. San Basilio de Palenque, Memoria y Tradicién:
Surgimiento y Avatares de Las Gestas Cimarronas en el Caribe Colombiano, Cali:
Universidad del Valle, 2008.

NOVAS, Neido et al. La Espafiola, primera isla de América con presencia negra y
alzados africanos:(Sebastian Lemba “Calembo”, el mas aguerrido). Revista ECOS
UASD, v. 27, n. 20, p. 25-36, 2020.

OHMSTEDE, Antonio Escobar. Institui¢des e trabalho indigena na América
espanhola. Mundos do Trabalho, v. 6, n. 12, p. 27-53, 2014.

OLIVEIRA, Joao Pacheco de. Uma etnologia dos “indios misturados”? Situagao
colonial, territorializagao e fluxos culturais. Mana, v. 4, p. 47-77, 1998.

OLIVER, José R. Caciques and Cemi Idols: the web spun by Taino rulers between
Hispaniola and Puerto Rico. Tuscaloosa: University of Alabama Press, 2009.

OLSTEIN, Diego. Pensar la historia globalmente. Ciudad de México: Fondo de
Cultura Econdmica, 2019.

OROVIO, Consuelo Naranjo. Sometidos a esclavitud: los africanos y sus
descendientes en el caribe hispano. Siglo del Hombre Editores, 2021.

OTTE, Enrique. Las perlas del Caribe: Nueva Cadiz de Cubagua. Caracas:
Fundacioén John Boulton, 1977.

OVIEDO, Gonzaéles Fernandez de. Historia general y natural de las Indias. 5 vols.
Madrid: Imprenta de la Real Academia de la Historia, 1851.

OVIEDO, Gonzales Fernandez de. Sumario de la Natural Historia de las Indias.
Mexico: Fondo de Cultura Economico, [1526] 1950.

OZUNA, Ana. “Rebellion and Anti-colonial Struggle in Hispaniola: From Indigenous
Agitators to African Rebels” Africology: The Journal of Pan African Studies. vol.11,
no.7, p. 77-95, 2018.

PAGDEN, Anthony. La caida del hombre natural: el indio americano y los
origenes de la etnologia comparativa. Madrid: Alianza América, 1988.

PAIVA, Felipe. O conceito da resisténcia na Africa Colonial: recompondo um
paradigma. Anos 90, v. 26, p. 1-16, 2019.



210

PANE, Ramoén. Mitologia Taina o Eyeri Ramén Pané y la Relacién sobre las
Antiguedades de los Indios: El Primer Tratado Etnografico hecho en América.
Editor, Alvarez, Angel Rodriguez. San Juan, Puerto Rico: Editorial Nuevo Mundo,
2009.

PANE, Ramén. Relacion acerca de las antiguedades de los indios: Nueva
version con notas, mapas y apéndices por José Juan Arrom, Siglo Veintiuno
Editores, México, 1974.

PATTERSON, Orlando. Escravidao e Morte Social. Sdo Paulo, EDUSP, 2008
[1982].

PINTO, Simone Rodrigues. Racismo de Estado e Anti-Haitianismo na Constru¢ao do
Nacionalismo Dominicano. Meridional: Revista Chilena de Estudios
Latinoamericanos, n. 10, p. 45-70, 2018.

PONS, Frank Moya. Datos para el estudio de la demografia aborigen en santo
domingo. Jahrbuch fir Geschichte Lateinamerikas. Anuario de Historia de America
Latina, v. 16, n. 1, p. 1-12, 1979.

PONS, Frank Moya. Datos para el estudio de la demografia aborigen en Santo
Domingo. Boletin del Museo del Hombre Dominicano. 6:79-92. Editora Cultural
Dominicana, Santo Domingo, 1976.

PONS, Frank Moya. Historiografia dominicana contemporanea. Revista Estudios
Sociales, v. 32, n. 116, 1999.

PONS, Frank Moya. La sociedad taina. Santo Domingo, R.D.: Editorial Cultural
Dominicana. [FS], 1973.

PONS, Frank Moya. Los trabajadores indigenas en la estructuracion social de La
Espafola en 1514. Boletin del Museo del Hombre Dominicano, p.119-138, 1982.

PONS, Frank Moya. Trabajo, sociedad y politica en la economia del oro. Madrid,
Alianza Editorial, 1987.

POSTIGO, José Luis Belmonte. “No obedecen a nadie, sino cada uno gobierna a su
familia”. Etnicidad y politica en la reduccion del maniel de Bahoruco, 1785-1795.
Almanack, p. 813- 840, 2015.

PRICE, Richard. Maroon Societies. Garden City: Doubleday-Anchor, 1973.

PRICE, Richard. O milagre da crioulizagao: retrospectiva. Estudos afro-asiaticos, v.
25, p. 383-419, 2003.

RAMOS, R. Rodriguez. Rethinking Puerto Rican Precolonial History. Tuscaloosa:
University of Alabama Press, 2010.



211

RANGER, Terence. Connections between Primary Resistance Movements and
Modern Mass Nationalism in East and Central Africa. Parts | & Il. In. MADDOX,
Gregory (ed.). Conquest and resistance to colonialism in Africa. Nova York;
Londres: Garland, 1993.

RESTALL, M. “Introduction: Black Slaves, Red Paint”. In. RESTALL, M. (ed.) Beyond
Black and Red: African-Native Relations in Colonial Latin America. Albuquerque:
University of New Mexico Press, 2005.

RESTALL, Matthew. Black conquistadors: armed Africans in early Spanish America.
The Americas, v. 57, n. 2, p. 171-205, 2000.

RESTALL, Matthew. The new conquest history. History Compass, v. 10, n. 2, p.
151-160, 2012.

RiO MORENO, Justo Luis Del. Comercio trasatlantico y comercio regional ganadero
en América (1492-1542). Trocadero: Revista de historia moderna y contemporanea,
n. 6, p. 231-248, 1994.

RIO, Antonio Henrique Montero Del. José de Alencar e Manuel de Jesus Galvan:
dois indianismos latino-americanos. Tese de Doutorado. Universidade de Sao Paulo.
2015.

RODRIGUEZ VELASQUEZ, Fidel. Navegantes indigenas, perlas y canoas en el
Caribe del siglo XVI. Trabajos y comunicaciones, 2022.

ROJAS, R. Valcarcel. Las sociedades agricultoras ceramistas en Cuba. Una mirada
desde los datos arqueoldgicos y etnohistoricos. El Caribe Arqueolégico, p.2-19,
2008.

ROJAS, R.Valcarcel & HUNG, J. Ulloa (Eds.). De la desapariciéon a la
permanencia: indigenas e indios en la reinvenciéon del Caribe. Santo Domingo:
Instituto Tecnolégico de Santo Domingo y Fundacion Garcia Arévalo, 2018.

ROJAS, Roberto Valcarcel. 12 de octubre de 1492. Cuando Cristdbal Coldn
comenzo a ver a los indigenas como esclavos. Publicado em Acento, 2021.
Disponivel em: https://acento.com.do/cultura/cuando-cristobal-colon-comenzo-a-ver-
a-los-indigenas-como- esclavos-8994422.html. Acesso em: 25 nov. 2022.

ROJAS, Roberto Valcarcel. Interaccién colonial en un pueblo de indios
encomendados: El Chorro de Maita, Cuba. Tese de Doutorado. Leiden University,
2012.

ROTH, H. Ling. “The Aborigines of Hispaniola.” Journal of the Anthropological
Institute of Great Britain and Ireland, p.247-86, 1887.

ROUSE, Irving. The Tainos: Rise and Decline of the People Who Greeted
Columbus (New Haven & London: Yale U. Press), 1992.



212

RUIZ, Rafael. A interpretagao das leis reais: ambiguidade e prudéncia no poder das
autoridades locais na América do século XVI. Clio - Série Revista de Pesquisa
Historica - N. 27-1, 2009.

RUIZ, Rafael. Duas percepgdes da justica nas Américas: Prudencialismo e
Legalismo. In: Anais. Eletrénicos do VIl Encontro Internacional da ANPHLAC,
Vitéria, 2008.

SAEZ, José Luis. La Iglesia y el Negro Esclavo en Santo Domingo: una historia
de tres siglos. Santo Domingo: Patronato de la ciudad colonial de Santo Domingo
Coleccion Quinto Centenario, 1994.

SAHLINS, Marshall. Culture and Practical Reason. Chicago: University of Chicago
Press, 1976.

SAHLINS, Marshall. Historical Metaphors and Mythical Realities: Structure in the
Early History of the Sandwich Island Kingdom. Ann Arbor, University of Michigan
Press, 1981.

SAHLINS, Marshall. Ilhas de Histéria. Rio de Janeiro, Zahar, 1990.

SAHLINS, Marshall. Islands of History (Chicago: University of Chicago Press),
1985.

SALMORAL, Manuel Lucena. “Leyes para esclavos: el ordenamiento juridico sobre
la condicion, tratamiento, defensa y represion de los esclavos en las colonias de la
América espafola”. In: José Andrés-Gallego (coord). Nuevas Aportaciones a la
Historia Juridica de Iberoamérica. Madrid: Fundacion Histérica Tavera/Digibis/
Fundacién Hernando de Larramendi, 2000 (Cd-Rom).

SANTOS, Eduardo Natalino dos. As conquistas de México-Tenochtitlan e da Nova
Espanha. Guerras e aliangas entre castelhanos, mexicas e tlaxcaltecas. Historia
Unisinos, v. 18, p. 218- 232, 2014.

SAUER, Carl O. The Early Spanish Main. Berkeley: University of California Press,
1966.

SCHWALLER, Robert C. Contested conquests: African maroons and the incomplete
conquest of Hispaniola, 1519-1620. The Americas, v. 75, n. 4, p. 609-638, 2018.

SCHWARTZ, Stuart B. & LOCKHART, James. Das ilhas ao continente: a fase
caribenha e as conquistas posteriores. In: A América Latina na época colonial, p.
85-112, 2002.

SCHWARTZ, Stuart B. Tapanhuns, negros da terra e curibocas: causas comuns €
confrontos entre negros e indigenas. Afro-Asia, n. 29-30, 2003.

SCHWARTZ, Stuart B.The Mocambo: Slave Resistance in Colonial Bahia. Journal
of Social History, p. 313-333, 1970.



213

SCOTT, Rebecca. Reavendo a mula de Gregoria: os significados da liberdade nos
vales de Arimao e Caunao, em Cienfuegos, Cuba, 1880-1899 /n: Olivia G. CUNHA
(org.) Outras ilhas: espacos, temporalidades e transformag¢des em Cuba. Rio de
Janeiro: Editora Aeroplano/Faperj. 2010.

SEPULVEDA, Juan Ginés de. Democrates segundo o de las justas causas de la
guerra contra los indios. Madrid: CSIC, Instituto Francisco de Vitoria, p.86-92 e
117-124. 1984.

SILVA JUNIOR, Airton Ribeiro da. Representagdes dos povos indigenas em
Francisco de Vitoria e as origens etnocéntricas do direito internacional moderno.
Sequéncia (Floriandpolis), n. 80, p. 151-178, 2018.

SPICER, E. H. Cycles of conquest: the impact of Spain, Mexico, and the United
States on the indians of the southwest, 1533-1960. Tucson: University of Arizona,
1962.

STEVENS-ACEVEDO, Anthony. The Santo Domingo Slave Revolt of 1521 and
the Slave Laws of 1522: Black Slavery and Black Resistance in the Early Colonial
Americas. Dominican Research Monograph Series. New York: CUNY Dominican
Studies Institute, 2019.

STONE, Erin Woodruff. Indian Harvest: The Rise of the Indigenous Slave Trade and
Diaspora from Espafiola to the Circum-Caribbean, 1492—-1542. (PhD diss.: Vanderbilt
University), 2014.

STONE, Erin Woodruff. America's first slave revolt: Indians and African slaves in
Espafola, 1500-1534. Ethnohistory, v. 60, n. 2, p. 195-217, 2013.

STONE, Erin Woodruff. Slave Raiders vs. Friars: Tierra Firme, 1513—-1522. The
Americas, 74(2), 139-170, 2017.

STONE, Erin Woodruff. Captives of Conquest: Slavery in the Early Modern Spanish
Caribbean. University of Pennsylvania Press, 2021.

SUED-BADILLO, Jalil. Agueybana El Bravo. San Juan, Puerto Rico: Ediciones
Puerto, 2008.

SUED-BADILLO, Jalil. Caribe Taino: Ensayos historicos sobre el siglo XVI. Luscinia
C.E, 2020.

SUED-BADILLO, Jalil. EI Dorado borincano: la economia de la Conquista, 1510-
1550. San Juan, Ediciones Puerto, 2001.

SUED-BADILLO, Jalil. Los Caribes: Realidad o Fabula: Ensayo de Rectificaciion
Historica. Rio Piedras, PR: Editorial Antillana, 1978.

SUED-BADILLO, Jalil. La mujer indigena y su sociedad. Ed, Cultura, 1989.



214

THORNTON, John. A Africa e os africanos na formagao do mundo atlantico
1400-1800. Elsevier, 2004.

TING, Carmen et al. Indigenous technologies and the production of early colonial
ceramics in Dominican Republic. Journal of Archaeological Science: Reports, v.
17, p. 47-57, 2018.

TROUILLOT, Michel-Rolph. Silenciando o Passado: Poder e a Produgéo da
Histéria. Curitiba: Huya, 2016.

TURITS, Richard Lee. Slavery and the pursuit of freedom in 16th-century Santo
Domingo. /n: Oxford Research Encyclopedia of Latin American History. 2019.

UTRERA, Cipriano de. Historia Militar de Santo Domingo: documentos y noticias.
Tomo Il, Santo Domingo, D.N. 2014.

UTRERA, Cipriano de. Polémica de Enriquillo. Santo Domingo: Editora del Caribe,
1973.

VARELA, Laura Beck. Breve panorama sobre a obra juridica do reinado de
Afonso X de Castela. Anos 90, v. 9, n. 16, p.125-140, 2001.

VITORIA, Francisco de. Os indios e o direito da guerra: de indis et de jure belli
relectiones. ljui: Unijui, 2006. [1539].

VITORIA, Francisco de. Relectio de indis (1537-1539). Madrid: CSIC, p. 53-112,
1989.

VITORIA, Francisco de. Relectiones: sobre os indios e sobre o poder civil.
Organizagao e apresentagao por José Carlos Brandi Aleixo. Brasilia: Editora
Universidade de Brasilia, 2016.

WADE, Peter. Interagdes, relagdes e comparagdes afro-indigenas. /In: ANDREWS,
George Reid & DE LA FUENTE, Alejandro (orgs.). Estudos Afro-Latino-
Americanos: uma introducéo. Buenos Aires: CLACSO, 2018.

WILSON, Samuel M. Hispaniola: Caribbean chiefdoms in the age of Columbus.
University of Alabama Press, 1990.

WOLFF, Jennifer. “Guerra justa” y Real Hacienda: una nueva aproximacion a la
esclavitud indigena en la isla de San Juan y La Espafiola, 1509-1519. Op. Cit.
Revista del Centro de Investigaciones Historicas, n. 22, p. 215-257, 2013.

ZAGALSKY, Paula Cecilia. “Trabalhadores indigenas mineiros no Cerro Rico de
Potosi: perseguindo os rastros de suas praticas laborais (séculos XVI e XVII)”.
Mundos do Trabalho, Florianépolis, v. 6, n. 12, p. 55-82, dez. 2014.



215

ZAMORA, Romina. Casa poblada y buen gobierno: Oeconomia catélica y
servicio personal en San Miguel de Tucuman, siglo XVIIl. Buenos Aires:
Prometeo Libros, 2017.

ZERON, Carlos Alberto de Moura Ribeiro. Linha de fé: a Companhia de Jesus € a
escravidao no processo de formagao da sociedade colonial (Brasil, séculos XVI,
XVII). 2011.



		2023-03-06T11:22:59-0300


		2023-03-07T14:39:40-0300




